GACETA OFICIAL

ANO C PANAMA, R DE PANAMA MARTES 20 DE JULIO DE 2004 N° 25,097
a8 ) | N
ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N2 31

(De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA EL ACUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE TURISMO
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE SAINT KITTS Y
NEVIS, HECHO EN PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, EL 12 DE FEBRERO DE 2004”.
................................................................................................................................ PAG. 4

LEY N2 32
(De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONVENIO DE COOPERACION CULTURAL ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE SAINT KITTS Y NEVIS,
FIRMADO EN PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, EL 12 DE FEBRERO DE 2004".
................................................................................................................................ PAG. 8

LEY Ne 33 ‘
(De 7 de julio de 2004)

“POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y LA OFICINA DE LA CONVENCION RELATIVA A LOS HUMEDALES DE
IMPORTANCIA INTERNACIONAL ESPECIALMENTE COMO HABITAT DE AVES ACUATICAS
PARA LA CREACION Y FUNCIONAMIENTO EN PANAMA DEL CENTRO REGIONAL RAMSAR
PARA LA CAPACITACION E INVESTIGACION SOBRE HUMEDALES EN EL HEMISFERIO OC-
CIDENTAL, FIRMADO EN GLAND, SUIZA, EL DIA 28 DE FEBRERO DE 2003".

LEY N2 34
(De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA EL TRATADO SOBRE TRASLADO DE PERSONAS
CONDENADAS ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA DE EL SALVADOR, SUSCRITO EN LA CIUDAD DE PANAMA, REPUBLICA DE
PANAMA, EL 19 DE FEBRERO DE 2004". .........ccccceorrmrereenereesreresassssssssssmssssnas PAG. 20

LEY N235
(De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA LA CONVENCION PARA LA SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO
CULTURAL INMATERIAL, HECHA EN PARIS, EL 3 DE NOVIEMBRE DE 2003".

LEY N2 36
' : (De 7 de julio de 2004)

“POR LA CUAL SE APRUEBA EL INSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA CONSTITUCION DE LA
UNION INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), Y EL INSTRUMENTO
DE ENMIENDA AL CONVENIO DE LA UNION INTERNACIONAL DE TELECOMINICACIONES
(GINEBRA, 1992), CON LAS ENMIENDAS ADOPTADAS POR LA CONFERENCIA DE
PLENIPOTENCIARIOS (KYOTO, 1994) Y POR LA CONFERENCIA DE PLENIPOTENCIARIOS
(MINNEAPOLIS, 1998), ADOPTADOS EN MARRAKECH, EL 18 DE OCTUBRE DE 2002”.
................................................................................................................................ PAG. 45

CONTINUA EN LA PAGINA 2




Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004 N° 25,097

GACETA OFICIAL

S

Fundada por el Decreto de Gabinete N° 10 del 11 de noviembre de 1903
LICDO. JORGE SANIDAS A. LICDA. YEXENIA RUIZ
DIRECTOR GENERAL SUBDIRECTORA

OFICINA -
Calle Quinta Este, Edificio Casa Alianza. entrada lateral IMPORTE DE LAS SUSCRIPCIONES
primer piso puerta 205. San Felipe Ciudad de Panamai. Minimo 6 Meses en la Repablica: B/. 18.00
Teléfono: 227-9833 - Fax: 227-9830 _ Un ano en la Repablica B/.36.00
Apartado Postal 2189 _ En el exterior 6 meses B/.18.00, mds porte adreo
Panami. Republica de Panami Un afio en el exterior, B/.36.00, mis porte aéreo
LEYES, AVISOS. EDICTOS Y OTRAS _ Todo pago adelantado.
PUBLICACIONES :
PRECIO: B/.7.20 Impreso en loy lleres de Fditora Dominical, S.A.
=4
LEY N2 37

(De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL REINO
DE LOS PAISES BAJOS SOBRE LA EXPORTACION Y EL CONTROL DE BENEFICIOS DE
SEGURIDAD SOCIAL, SUSCRITOS EN LA CIUDAD DE PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA,
EL 15 DE ABRIL DE 2008”. «...cvovuveeereerecssssessensesessassassassresseasasessssssesssensssassssesenss PAG. 64

LEY N2 38
(De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA LA ENMIENDA A LA CONVENCION SOBRE PROHIBICIONES O
RESTRICCIONES DEL EMPLEO DE CIERTAS ARMAS CONVENCIONALES QUE PUEDAN
CONSIDERARSE EXCESIVAMENTE NOCIVAS O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS, ADOPTADA
EN GINEBRA, EL 21 DE DICIEMBRE DE 20071, ...c.ccovirisiminnnninnisrnsssnnnnnnneas PAG. 72

LEY N239 .
L (De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA EL NUEVO CONVENIO CONSTITUTIVO DEL CENTRO DE
COORDINACION PARA LA PREVENCION DE LOS DESASTRES NATURALES EN AMERICA
CENTRAL (CEPREDENAC), SUSCRITO EN LA CIUDAD DE BELICE, BELICE, EL 3 DE

SEPTIEMBRE DE 20037, ...cceviircrmeceiisnsiisnntnressnsessnntassisssnss s sasan e nsssssssnssssasees PAG. 74

LEY N2 40
(De 7 de julio de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBA EL CONVENIO MARCO DE LA OMS PARA EL CONTROL DEL
TABACO, APROBADO POR LA CUARTA SESION PLENARIADE LA ORGANIZACION MUNDIAL

DE LA SALUD, EL 21 DE MAYO DE 2003". ..ot PAG. 84

CONTINUA EN LA PAGINA 3

\




N° 25,097  Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

v

CONSEJO DE GABINETE
RESOLUCION DE GABINETE N2 61
(De 30 de junio de 2004)

“POR LA CUAL SE EMITE CONCEPTO FAVORABLE A LAINCORPORACION DE UN APORTE

PARCIAL PARA EL SEGUNDO SEMESTRE DEL ANO 2004 AL FONDO DE ESTABILIZACION
TARIFARIA POR LA SUMA DE SEIS MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA Y CUATRO MIL
CIENTO TRECE BALBOAS CON 13/100 (B/.6,394,113.130), Y SE AUTORIZA AL MINISTRO
DE ECONOMIAY FINANZAS PARA QUE GESTIONE Y LLEVEA CABO TODOS LOS TRAMITES
Y FINANCIAMIENTOS NECESARIOS PARA SU LOGRO”. wiccvessciecnsnssnnsnisssenns PAG. 112

RESOLUCION DE GABINETE N®* 71
(De 14 de julio de 2004)
“POR MED!IO DEL CUAL SE EMITE CONCEPTO FAVORABLE AL CONTRATO DE
COMPRAVENTA A CELEBRARSE ENTRE LA AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA
Y LA SOCIEDAD DENOMINADA INMOBILIARIAP & P, S.A., REPRESENTADA LEGALMENTE
POR EL SENOR FERNANDO JAVIER PASCO HENRIQUEZ, POR LA SUMA DE DOS MILLONES
CUATROCIENTOS MIL BALBOAS (B/.2,400,000.00), PARA LA VENTA DE LA PARCELA DE
TERRENO N2 CL-43, UBICADA EN CLAYTON, CORREGIMIENTO DE ANCON, DISTRITO Y
PROVINCIA DE PANAMAY . ......ocriiitiiiinnminisssanssessresrasassssenstasnmsssssssssstssssansnensasas PAG. 114

RESOLUCION DE GABINETE N° 72
(De 14 de julio de 2004) '

“POR LA CUAL SE EMITE CONCEPTO FAVORABLE Y SE AUTORIZA LA SUSCRIPCION DEL
CONTRATO DE FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION Y GARANTIA A SUSCRIBIRSE ENTRE
EL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS, EN REPRESENTACION DE LA NACION, EL
BANCO NACIONAL DE PANAMA Y LA COOPERATIVA DE SERVICIOS MULTIPLES DE
PUERTO ARMUELLES, R.L. (COOSEMUPAR), PARA LA CONSTITUCION DE UN PATRIMONIO
INDEPENDIENTE A FIN DE GARANTIZAR EL NORMAL DESARROLLO DE LAS
OPERACIONES BANANERAS, AS| COMO TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES,
CONVENIDAS EN EL. DOCUMENTO DE PRESTAMO SUSCRITO ENTRE ELL BANCO NACIONAL
DE PANAMA Y COOPERATIVA DE AHORRO DE SERVICIOS MULTIPLES, R.L (COOSEMUPAR)
POR TODO EL TIEMPO QUE LAS MISMAS SUBSISTAN, Y SE FACULTA AL MINISTRO DE
ECONOMIA Y FINANZAS PARA QUE, EN NOMBRE DE LA NACION, CONTRATE
DIRECTAMENTE CON EL BANCO NACIONAL DE PANAMA Y COOSEMUPAR, R.L. EL
RESPECTIVO DOCUMENTO DE FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION Y GARANTIA, Y EN
TAL CARACTER, FIRME LOS DOCUMENTOS PERTINENTES”. .....cccccovcnininna PAG. 117

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
RESOLUCION N2 04001
- (De 19 de febrero de 2004) '
“POR LA CUAL SE APRUEBAN LINEAMIENTOS DE POLITICA ENERGETICA PARA LA
PROMOCION DE FUENTES DE ENERGIA EOLICA PARA LA GENERACION DE
ELECTRICIDAD . ...cccooveerereerennrisssnensssasssosassesssssssssssiesssasssasossasssssassssnssssssisnsnsessass PAG. 120

RESOLUCION N? 04002
(De 19 de febrero de 2004)
“POR LA CUAL SE APRUEBAN LINEAMIENTOS DE POLITICA ENERGETICA PARA LA
PROMOCION DE FUENTES DE ENERGIA HIDROELECTRICA™........cc.covrussssann PAG. 122

AVISOS Y EDICTOS ....covueeerrsssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssasssssssasssses PAG. 124




Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

N° 25,097

ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N2 31
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba el ACUERDO DE COOPERACI()N EN MATERIA DE
TURISMO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y
L GOBIERNO DE SAINT KITTS Y NEVIS, hecho en Panamad, Republica de
Panama, el 12 de febrero de 2004

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, €l ACUERDO DE COOPERACION
EN MATERIA DE TURISMO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE SAINT KITTS Y NEVIS,
que a la letra dice: e

.- -

\CUERDO DE COOPERACION EN MATERIA DE TURISMO
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
GOBIERNO DE SAINT KITTS Y NEVIS

El Gobierno de la Republica de Panama y el Gobiemo de Saint Kitts v
Nevis. en adelante “las Partes”; ' ‘

ANIMADOS por el deseo de fortalecer los lazos de amistad existentes entre
ambos paises:

CONVENCIDOS de que el turismo constituye un sector prioritario de las
cconomias de ambas Partes y que Panama y Saint Kitts y Nevis coinciden en tomo
al producto turistico, promoviendo el desarrollo del turismo sostenible orientado a
proteger y conservar nuestros patrimonios culturales, historicos y naturales a través
de la investigacion cientifica para la implementacion de actividades que
contribuyan a la preservacion del medio-ambiente y al desarrollo econémico 'y
social de nuestra poblacion:

_ DESEANDO lograr una mayor V mejor coordinacion e integracion de los
" esfuerzos realizados por cada pais para incrementar y consolidar el flujo turistico
cntre ambos paises, asi como también desarrollar programas 'y actividades
conjuntas orientadas a hacer uso sustentable de los recursos turisticos de cada una

de ias Partes:
lan convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

|.  El presente Acuerdo tiene como objetivo promover la cooperacién
cntre ambos paises en materia turistica, en especial en los temas de legislacion,
investigacion 'y planificacion, regulacion, desarrollo, promocion, capacitacion,
clasificacion y conservacion de los recursos turisticos, a través de la formulacidén y

cjecucion, de comun acuerdo. de proyectos y programas en dichas dreas.
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2. Al desarrollar estos proyectos y programas, las Partes tomaran en
cuenta las prioridades establecidas en sus respectivos planes de desarrollo
turistico y apoyaran la participacién, en su ejecucion, de organismos y
entidades de los sectores publicos, privados y social, asi como las
universidades, instituciones de investigacion cientifica y técmica, y
organizaciones no gubernamentales relacionados con la actividad turistica.

: ARTICULO 11
La cooperacion bilateral comprendera el intercambio y visita de expertos
o especialistas en materias técmicas y cientificas y en la administracion y
gestion de proyectos de desarrollo en el campo del ecoturismo, el turismo
historico-cultural, agroturismo, turismo de aventura, eventos y convenciones,
mercadeo y otras areas a ser determinadas y en el desarrollo de politicas para la
captacion de la inversion nacional e internacional.

ARTICULO 1
Las Partes intercambiaran informacion sobre programas de capacitacion
en materia de turismo, con el fin de perfeccionar la formacidn de sus técnicos y
personal especializado y facilitar la publicacion de matenal de capacitacion. De
igual forma, intercambiarin informacion respecto de la legislacion nacional
que regule 1a industna turistica en cada Parte.

: ARTICULO IV

Las Partes dentro del ambito de su competencia, coordinardn las
actividades necesarias dirigidas a incrementar las comentes turisticas hacia
ambos paises, desarrollando estrategias de mercadeo de beneficio mutuo,
incluyendo promocién de paguctes de muitiples destinos y alentando a los
transportistas aéreos para que optimicen sus servicios y ofrezcan tarifas
especiales 0 de excursion que promuevan el incremento del intercambio
turistico.

_ ‘ ARTICULO YV _

Las Partes se otorgaran, de conformidad con su respectivas leyes,
facilidades para que en su territorio se puedan efectuar campaiias de promocidn
turistica de la otra Parte, eventos turisticos e intercambiando de material de
promocidn que divulgue los beneficios de los paquetes turisticos disponibles en
cada pais, tales como seminarios, talleres turisticos, viajes de familiarizacion
para agentes de viajes y periodistas, operadores de turismo, agencias de viajes
v lineas aéreas.

ARTICULO VI
Las Partes acuerdan desarrollar programas reciprocos de capacitacion
para el personal, en dreas identificadas en programas de trabajo implementados
segun el presente Acuerdo. Las Partes intercambiaran informacidn estadistica

sobre sus respectivos sectores turistico y sobre sus sistemas de recoleccion de
datos.

ARIICULO vii
Las Partes a través de los organismos oficiales, facilitardn las visitas de
funcionanios y expertos y areas relacionadas, a fin de obtener un mayor
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entendimiento de la infraestructura y de la organizacién turistica de cada
pais ¢ identificar las areas en las que seria conveniente recibir asistencia y
transferencia de tecnologia.

ARTICULO VI
Con el fin de establecer un adecuado mecanismo de seguimiento para la
cooperacién segin los términos del presente Acuerdo y para asegurar su
efectiva aplicacion, las Partes estableceran una Comision Mixta, integrada por
1gual namero de representantes de las Instituciones relevantes de ambos paises, -
la cuales:

a) evaluarin y definirdn las dreas priortarias en que seria
factible la realtzacién de proyectos especificos de cooperacion en materia
turistica, : :

- b)  revisaran, analizaran y aptobaran los Programas Bienales de
cooperacidn técnica en turismo; y

c)  evaluaran los resultados de las actividades realizadas con
motivo del presente Acuerdo y formulardn las recomendaciones que sean
consideradas necesanas para la adecuada ejecucion de los proyectos y
programas que deriven del mismo.

e ARTNICULO IX
1.  Las nstituciones responsables de la ejecucidn de las actividades
de cooperacidn segiin el presente Acuerdo seran:

2. Por el Gobieno de 1a Republica de Panama el Instituto Panamefio
de Turismo y por el Gobiermno de Saint Kitts y Nevis, las Autoridades de
Turismo.

ARTICULO X o
- Cualquier controversia que se suscite en cuanto a la interpretacidén y
aphicacion del presente Acuerdo, se solucionara de manera amistosa, a través
de consultas y negociaciones por escrito entre las Partes.

ARTICULO X1
El presente Acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento y
las enmiendas acordadas entraran en vigor en la fecha en que las Partes,
mediante un canje de notas diplomaticas, se comuniquen el cumplimiento de
los requisitos exigidos por su legislacién nacional.

} _ AKI1ICULO X1 .

1. El presente Acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha en que el
Gobierno de la Repiblica de Panama, notifique al Gobierno de Saint Kitts y
evis que ha cumplido con los requisitos exigidos por su legislacion nacional.
| mismo permanecera vigente por un periodo de cinco (5) afios y se renovara
v/ automaticamente por periodos de igual duracidn.
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2. Cualquiera de las Partes podra, en todo momento, dar por terminado el
presente Acuerdo, mediante notificacion escrita, dirigida a la Otra Parte a través de
la via diplomatica, con tres (3) meses de antelacion a la fecha de expiracién del
periodo respectivo.

3. La terminacion del presente Acuerdo no afectara la conclusion de los
proyectos y programas formalizados durante su vigencia, a menos que las Partes lo
decidan de otra forma.

Hecho en Panama, Repiiblica de Panama a los doce (12) dias del mes de
febrero del afio dos mil cuatro (2004), en dos ejemplares originales, en idiomas
espafiol e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

- T v,

POR EL GOBIERNODE LA - POR EL GOBIERNO DE
REPUBLICA DE PANAMA SAINT KITTS Y NEVIS
(FDO.) o S (FDO.)
HARMODIO ARIAS CERJACK ' TIMOTHY HARRIS
Ministro de Relaciones Ministro de Relaciones
Exteriores Exteriores y Educacion

Articulo 2. Lsta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

| Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del afto dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, ' El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNOE. - JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLlCA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO ‘ HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica ' Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY N¢ 32
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba el CONVENIO DE COOPERACION CULTURAL
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL
GOBIERNO DE SAINT KITTS Y NEVIS, firmado en Panama, Republica de
Panama, el 12 de febrero de 2004

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
| DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el CONVENIO DE
COOPERACION CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE SAINT KITTS Y NEVIS,

que a la letra dice:

T T
~T PN
CONVENIO DE COO'PERACION.._CU_LTUI'{AL ENTRE EL

GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO

DE SAINT KITTS Y NEVIS |
El Gobierno de la Reﬁﬁiﬁlica de Pangh)é,"y el Gobierno de Saint Kitts y
Nevis, en adelante “las Partes”, ST B

Deseosos de fortalecer las relaciones de amistad en el campo de la
cooperacion bilateral que los une; - '

Conscientes de los fuertes lazos historicos y culturales que existen entre los
pueblos de Panama y Saint Kitts y Nevis;

Conscientes también de la importancia de promover Jos valores culturales en
cada uno de sus paises; ‘

Han decidido suscribir el siguiente Convenio de Coopéracic’m Cultural:
ARTICULOI

Cada una de las Partes promovera en su pais, actividades que contribuiran al
mejor conocimiento de la cultura, la historia, las costumbres y tradiciones de la

otra Parte.

ARTICULO I

.....

, Las Partes elaboraran y ejecutaran programas de accidén y proyectos que
/hagan factible el mejor conocimiento de sus valores artisticos, culturales y
literarios, asi como de sus tradiciones y costumbres.

Para lu ejecucion de dichos programas y proyectos las Partes consideraran la
participacion de instituciones y entidades del sector publico, las organizaciones no
oubernamentales y entidades pertenecientes al sector privado vinculadas a los

campos de la cultura y el arte.
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~ ARTICULO I

Las Partes coordinarin con las autoridades competentes, para otorgar
trato favorable a las personas o grupos que se desplacen a cumplir misiones o
actividades culturales, en el campo de la musica, la danza, el teatro, las artes
plasticas y el folklore. Dicho trato favorable debe incluir la entrada,
permanencxa y salida de las personas, la nnportacmn temporal de los objetos
necesarios para el cumplimiento de las misiones culturales y artisticas, todo
esto de acuerdo con la legislacion vigente de cada pais y sobre la base de la
reciprocidad y la disponibilidad presupuestaria.

ARTICULO 1V

Las Partes facilitaran la realizaciéon de conferencias, seminarios,
misiones culturales, conciertos, representaciones teatrales, exposiciones de
obras de arte, libros, piezas arqueologicas y reproducciones de las mismas, de
conformidad con la leglslacmn aplicable de cada Parte Contraxantc

e '--‘::;;? " ARTICULOV ™ ;‘f. |
Las Partes promoveran la . colaboracién entre “las instituciones
competentes de- radxo television y cmematograﬁa y favoreceran el intercambio
de programas tele\nswos y radio difusion, de grabaciones de misica, peliculas
cinematograficas no comerciales y en general de los medios audiovisuales que
permitan la difusion de los valores culturales de sus paises. -.- -’

!
i

ARTICULOVI . '

Las Partes” propiciardn el intercambio de informacién y copias de
documentacién histérica, cultural y artistica, informacién relativa a
publicaciones oficiales de caracter legal relacionadas al tema cultural existente
en archivos y bibliotecas, asi como informacion del Banco de Datos de interés
cultural y artistico, siempre y cuando se cumplan las normas legales
correspondientes.

ARTICULO VII

Las Partes contribuiran al intercambio de experiencias dentro del
programa educativo en las bellas artes de cada pais, asi como a la mutua
cooperacion en la cultura y las artes para lo cual propiciaran:

. a)  visitas reciprocas de personalidades vinculadas a estas
actividades, especialmente catedraticos, expertos, estudiantes, escritores y
artistas.

b) envio de especialistas en conservacién y restauracién de
bienes muebles ¢ inmuebles;

¢) informacién reciproca del Patrimonio Cultural, a través de la
presentacién de exposiciones de arqueologia, arte, etnografia y artesania, asi
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como otros aspectos y medios de la expresion cultural; de conformidad con la
legislacion aplicable en cada Parte Contratante.

4)  colaboracién entre bibliotecas, archivos y centros de
documentacion;

!

e) ‘contactos entre museos y ofras instituciones relacionadas
con las actividades culturales y artisticas,;

f)  intercambio de experiencias de conocimientos y ritmos, asi

como de libros, periddicos, revistas, publicaciones y en general de todo tipo de
material de interés cultural.

Dicho intercambio se llevara a cabo a través del contacto directo entre
las instituciones oficiales culturales de ambas Partes.

ARTICULO VIII

1. . Las Partes se comprometen a tomar las medidas necesarias
conforme a su legislacion nacional y en aplicacion de los tratados
internacionales, para impedir la importacién, la exportacion y la transferencia

ilicita de los bienes culturales que integran sus respectivos patrimomios
culturales; ;... _

7 Asimismo se comprometen a intercambiar informacién
sobre legislacion cultural y experiencia juridica sobre esa materia, asi como la
importacion en’ su. territorio exento de impuestos, todo lo concerniente al
material cultural: ~tales como libros, folletos, revistas, documentos,
reproducciones artisticas, cintas magnetofonicas, discos y peliculas siempre
que su objetivo sea estrictamente de caracter cultural y sin fines comerciales.

ARTICULO IX

Para la ejecucion de este Convenio, las Partes crean una Comision Mixta
constituida por representantes de ambas instituciones.

Las reuniones de esta Comision se llevaran a cabo de manera alterna, en
Panama y Saint Kitts y Newvis.

La Comisién tendré a su cargo tanto la claboracion de los programas de
trabajo anuales, Ja evaluacion de la aplicacion del presente Convenio y de los
respectivos programas de trabajo.

ARTICULO X

Las Partes, por mutuo acuerdo, se reuniran de manera penodica para
revisar el desempefio del presente Convenio y modificarlo o prorrogarlo si
fuese necesario. Los acuerdos alcanzados por las Partes en esas reuniones
entraran en vigor luego de que los representantes de ambos paises los hayan

firmado.
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. ARTICULOXI o
El presente Convenio entrarh en vigencia en la fecha en que el Gobierno de
la Republica de Panama comunique al Gobierno de Saint Kitts y Nevis que ha
cumplido con los requisitos legales internos necesarios.

ARTICULO X1

El presente Convenio se mantendra en vigencia por un periodo ilimitado de
tiempo. Cada Parte Contratante puede darlo por terminado mediante nota escrita a
la otra Parte. La validez del Convenio expirara seis meses despues de la fecha en
que cualquiera de las Partes Contratantes notifique por escrito su termmacmn

t 1
ARTICULO XIII

La denuncia de este Convenio no afectara el desarrollo y ejecucién de los
proyectos y programas en curso, acordados durante su vigencia, a menos que
ambas Partes convengan lo contrario.

Firmado en Panamd, Republica de Panama, a los doce (12) dias del mes de
febrero de dos mil cuatro (2004), en dos ejemplares en espaiiol e inglés, siendo
ambos textos igualmente auténticos.

 POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE

REPUBLICA DE PANAMA - . SAINTKITTS Y NEVIS
(FDO.) - ,_ (FDO.)
HARMODIO ARIAS CERJACK TIMOTHY HARRIS
Ministro de Relaciones Ministro de Relaciones
Exteriores ‘ _ EkteriQres y Educacion

Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del ano dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, _ - El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. ' _ JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. .- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO _ ' HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Repuiblica : Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY N233 :
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprucba el CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y LA OFICINA DE LA CONVENCION
RELATIVA A LOS HUMEDALES DE IMPORTANCIA INTERNACIONAL
ESPECIALMENTE COMO HABITAT DE AVES ACUATICAS PARA LA
CREACION Y FUNCIONAMIENTO EN PANAMA DEL CENTRO
REGIONAL RAMSAR PARA LA CAPACITACION E INVESTIGACION
SOBRE HUMEDALES EN EL HEMISFERIO OCCIDENTAL, firmado en
Gland, Suiza, el dia 28 de febrero de 2003

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en-todas sus partes; el CONVENIO ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y LA OFICINA DE LA
CONVENCION RELATIVA-A LOS HUMEDALES DE IMPORTANCIA
INTERNACIONAL ESPECIALMENTE COMO HABITAT DE AVES
ACUATICAS PARA LA CREACION Y FUNCIONAMIENTO EN PANAMA
DEL CENTRO REGIONAL RAMSAR PARA LA CAPACITACION E
INVESTIGACION ~' SOBRE HUMEDALES EN EL HEMISFERIO
OCCIDENTAL, que a la letra dice:

. CONVENIO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y LA OFICINA DE LA CONVENCION RELATIVA A LOS
HUMEDALES DE IMPORTANCIA INTERNACIONAL
ESPECIALMENTE COMO HABITAT DE AVES ACUATICAS PARA
LA CREACION Y FUNCIONAMIENTO EN PANAMA DEL CENTRO
REGIONAL RAMSAR PARA LA CAPACITACION E
INVESTIGACION SOBRE HUMEDALES EN EL HEMISFERIO

| OCCIDENTAL

La Oficina de la Convencién Relativa a los Humedales de Importancia
Internacional Especialmente como Habitat de Aves Acuaticas (Convencién de
Ramsar), denominada en adelante “la OFICINA", bajo la orientacion del Comité
Permanente, y el Gobierno de la Republica de Panama, denominado en adelante
«e] GOBIERNO” ambos en lo sucesivo denominados “las PARTES”.

Considerando que el GOBIERNO, en la 20° Reunion del Comité Permanente
de 1a Convencion celebrada en Gland, Suiza, en 1997, presentd la iniciativa de
establecer un Centro Regional Ramsar para la Capacitacion € investigacion sobre
Humedales en el Hemisferio Occidental (en adelante denominado el CENTRO
REGIONAL Ramsar o EL CENTRO), aprovechando los beneficios y facilidades
que ofrece el pais en la Ciudad del Saber;

- Reconociendo que la Comisién Centroamericana de Ambiente y Desarrollo
JCCAD), conformada por los Ministros de Ambiente de Centro América en su
/Sesion Ordinaria XXIV, celebrada en Belice en 1998, apoy6 el establecimiento del

referido Centro,



N° 25,097

Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

13

. Recordando que la Primera Reunién Panamericana de la Convencién

| Ramsar, realizada en Costa Rica en junio de 1998, emiti6 una Decision

}
7

P
*

J

apoyando esta iniciativa de el GOBIERNO;

Considerando que la VII Conferencia de las Partes Contratantes en la
Convencion de Ramsar, celebrada en San José, Costa Rica, del 10 al 18 de
mayo de 1999, aprob6 mediante Resolucién VII.26 la iniciativa, con el objetivo
de “fomentar la investigacién en el manejo y uso racional de los humedales en
todo el territorio, a través de la capacitacion, el desarrollo de herramientas de
evaluacion de impactos, metodologias y valoracién econémica, ademais del
establecimiento de mecanismos de comunicacién™,

Considerando que la Resolucién VII.26 insta a la OFICINA, a las Partes
Contratantes y a las Organizaciones Internacionales Asociadas a apoyar a
Panama en el desarrollo del CENTRO REGIONAL Ramsar, en particular a la
OFICINA como organismo encargado del seguimiento técnico-administrativo
de las acciones de la Convencion de Ramsar, a través y en coordinacion con las
Partes, segun lo plasmado en el Plan Estratégico;

_ Tcmendo prescnte que el GOBIERNO ha adoptado las medidas y
d15poswlones efecnvas para facilitar la infraestructura y locales necesarios para
el CENTRO .

- — . . . ¥

Deseando ﬂrmar un Convenio para iniciar las operaciones de dicho
CENTRO y definir las modalidades de la asistencia que se proporcionara;

De acuerdo: ~ con la orientacién proporcionada en’ el Anexo de la
Resolucion VIII1.30, adoptada por la COP8 de Ramsar en el 2002, en relacion al
desarrollo de iniciativas regionales en el marco de la Convencién;

- Han convenido lo siguiente:

ARTICULO1
CREACION

Las PARTES acuerdan crear el Centro Regional Ramsar para la
Capacitacion e Investigacion sobre Humedales en el Hemisferio Occidental,
como un organismo internacional regional, con personeria juridica y
patrimonio propio.

 ARTICULO II
OBJETIVOS

El CENTRO tendra los siguientes objetivos:

1. Generar conocimientos a través del desarrollo de investigaciones y
estudios referentes al manejo y uso racional de los humedales, teniendo en
cuenta los aspectos de la biodiversidad y los beneficios de las poblaciones
humanas del hemisferio;
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2.  Preparar recursos humanos mediante el desarrollo de programas de
capacitacién y formacién, procurando ampliar los conocimientos tedrico-
pricticos sobre los humedales;

3. Aplcar los objetivos del Plan Estratégico de la Convencién de
Ramsar, promoviendo la cooperacion cientifica y técnica y el intercambio de
experiencias en el uso y conservacion de los humedales en el Hennsfeno
Occidental y otras regiones del mundo.

" ARTICULO 11
FUNCIONES DEL CENTRO

Para el logro de los objetivos a que se refiere el Articulo Ii, el CENTRO
llevara a cabo las siguientes funciones:

1.  Promover y coordinar investigaciones y estudios cientificos en la
regién para ampliar los conocimientos sobre humedales en cuanto a sus
funciones y wvalores, su biodiversidad e indicadores de -caracteristicas
ecologicas, y en-lo relativo a valoracion econémica y manejo de estos
ecosistemas, con la ﬁnalldad de fomentar la sostembl.lldad y conservacion de
los mismos; / i Tl e sl LT

.-:,: :

2. Coordmar y reahzar Cursos, Seminarios, talleres conferencias y
reuniones asi como ofros eventos similares, regionales y subregionales e
interpacionales para ampliar los conocimientos sobre humedales y sobre la

Convencion; . ..
\‘ Vi

3. Establecer una red de monitoreo de humedales en la region, con
miras a procesar, analizar e intercambiar informacién determinante para la
toma de decisiones;

4. Coordinar el establecimiento de una red de difusion de la
informacion, tecnologias e investigaciones desarrolladas por el CENTRO;

5.  Establecer convenios de cooperacion técnica y de investigacion
con universidades, centros de investigacion, organizaciones gubermamentales e
instituciones intergubernamentales y no gubernamentales a nivel local, regional

y mundial;

i

6.  Producir material informativo, bibliografico y documental para

contribuir al mejor conocimiento de los humedales;

7. Desarrollar labores de asesoria y consultoria dirigidas al estudio y
manejos de humedales.

ARTICULO IV
ORGANOS ADMINISTRATIVOS DEL CENTRO

El CENTRO estara conformado de la siguiente manera:
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1. La Junta Directiva
2. LaDireccién Ejecutiva.

ARTICULO V
JUNTA DIRECTIVA

El CENTRO sera administrado por una Junta Directiva ad honorem
integrada inicialmente por los siguientes miembros:

1. . Un representante de el GOBIERNO, quien la presidira;

\
2. Un representante de las Partes Contratantes de la Convencion de
Ramsar, pertenecientes al Hemisferio Occidental,
3. Un representante de 1a OFICINA;

4.  Un representante de las Organizaciones Internacionales Asociadas
a la Convencién de Ramsar'

5. Un representantc de los Centros de Investlgacmn a nivel mundial,
relacionados con el tema, '

6. Miembros adicionales segiin lo determine la Junta Directiva.
ARTICULO VI

E! representante de EL GOBIERNO en la Junta Directiva sera el
Administrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM) o
quien ¢l designe para tal efecto, en calidad de Autoridad Administrativa de la
Convencién

ARTICULO VI
FUNCIONES DE LA JUNTA DIRECTIVA

La Junta Directiva tendra las siguientes funciones:

1. Aprobar los programas y actividades de el CENTRO;

2. Aprobar ¢l presupuesto de el CENTRO;

3. Examinar los informes anuales que a su consideracion les someta

el Director Ejecutivo de el CENTRO, y proporcionar a éste todas las directrices
que considere necesarias;

N 4. Aprobar el reglamento financiero y el reglamento del personal de
», el CENTRO;

e ; \ |
{,’ 5. Reunirse en sesion ordinana una vez al afio; se reunird en sesiones

extraordinanas convocadas por el Presidente, a solicitud de por lo menos tres
(3) de los integrantes de la Junta Directiva; :
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6.  Establecer su propio reglamento intemo y su reglamento de
elecciones. Los Representantes de el GOBIERNO y de la OFICINA
estableceran los procedimientos de la primera reunién. Este reglamento debera
establecerse a mas tardar 6 meses después de que sea realizada la primera
reunién de Junta Directiva.

ARTICULO VI
DIRECCION EJECUTIVA

La Direccién Ejecutiva estara integrada por un Director Ejecutivo y por
el personal que sea mecesario para el desempefio de las funciones de el
CENTRO.

~ ARTICULO IX |
DESIGNACION DEL DIRECTOR EJECUTIVO

El Director ejecutivo sera designado por la Junta Directiva, mediante
concurso cuyas bases seran establecidas por ésta en su primera reunion.

LN . ARTICULO X
/ FUNCIONES DEL DIRECTOR EJECUTIVO

El Director Ejecutivo tendra la Representacién legal de el CENTRO y
ejercera las siguientes funciones:

1. Preparar y someter a consideracién de la Junta Directiva ¢l Plan de
Trabajo Anual de el CENTRO con su correspondiente presupuesto;

2. Actuar como representante de el CENTRO en las distintas
acciones que se requieran asi como en las diligencias de caracter judicial;

3. Planear, dirigir, organizar, controlar y evaluar todas las acciones
de el CENTRO tanto en los aspectos académicos como los administrativos;

4, Adoptar los mecanismos que se requieren para hacer del
conocimiento publico y de la comunidad cientifica nacional e internacional y
regional de las actividades que se realizan,

5. Administrar el presupuesto de el CENTRO;

6. Coordinar Acciones técnicas con la OFICINA, a través del
Consejero(a) Regional para las Américas de dicha OFICINA;

7. Informar a las Autoridades Administrativas pertinentes de la
™\ Convencién de Ramsar en la Region sobre los programas o actividades
'hf_; f':_-, gesam)llados por el CENTRO, cada 6 meses 0 a solicitud de las Autondades

L /> Administrativas, asi como de la ejecucion del presupuesto;

8. Proporcionar a la Oficina de Ramsar y al Comité Permanente los
informes anuales técnicos y financieros sobre las operaciones del CENTRO;

N° 25,097
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9.  Otras funciones que le asigne la Junta Directiva.

ARTICULO X1
DISPOSICIONES FINANCIERAS

1.  Los recursos de el CENTRO estaran constituidos por recursos
adicionales extra presupuéstales que pueda recibir la Convencion de Ramsar,
de las Partes Contratantes, y de las Organizaciones Internacionales Asociadas a
la Convencién, de donantes internacionales, y de remuneraciones que perciba a
cambio de prestaciones de servicios, administracién y/o manejo de proyectos y
prograrmas,

2. El CENTRO podra percibir subvenciones, donaciones, legados,
herencias realizadas por personas naturales o juridicas, naciomales o
extranjeras, publicas o privadas. -

ARTICULO X]I -, o
ESTADO JURIDICO PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DEL CENTRO,
SQS FUNCIONARIOS, TECNICOS O EXPERTOS

1. En%l temitorio de la Republica de Panama, el CENTRO gozara de

la capacidad juridica necesaria para el ejercicio de sus funciones.
N ‘ : , |

2. El CENTRO, sus funcionarios, técnicos o expertos gozaran de los

mismos privilegios e inmunidades otorgados en la Repubhca de Panama a los

funcionanos de orgamsmos internacionales. )

T

3. No se concedera privilegios e inmunidades a los funcionarios,
técnicos 0 expertos que sean nacionales de la Repiiblica de Panama.

ARTICULO X111
CONTRIBUCIONES DEL GOBIERNO

1. El GOBIERNO se compromete a realizar las gestiones necesarias

con la finalidad de obtener un local adecuado para el desarrollo y coordmacxon
de sus actividades.

3.  FEl GOBIERNO se compromete a cubrir los costos de
funcionamiento de el CENTRO de acuerdo a lo establecido en el Anexo 1.

ARTICULO X1V
CONTRIBUCIONES DE LA OFICINA

La OFICINA contribuira con el CENTRO facilitando:

1.  La asistencia técnica y administrativa para la organizacion de el
CENTRO;
2. La asistencia para desarrollar contactos con los organismos de

financiacién y para elaborar proyectos que puedan ser aprobados por éstos;
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3. La asistencia técnica y financiera, de permitirlo los recursos, en la

preparacion y publicacién de documentos referentes a el CENTRO y sus’

objetivos, asi como informacion generada por ¢€ste;

4. El suministro de asistencia de otro tipo segun lo identifiquen las

" Partes firmantes del presente Convenio.

ARTICULO XV
ENTRADA EN VIGOR

El presente Convenio entrara en vigdr en la fecha en que el GOBIERNO -

comunique a la OFICINA el cumplimiento de sus requisitos internos,
necesarios para tal fin.

ARTICULO XVI

1.  El presente Convenio tendra una duracién de diez (10) afios y
podra ser prorrogado por un periodo similar, de comun acuerdo entre el
GOBIERNO y Ja OFICINA. h -

PR . el .

2. En‘el-caso de que una de las Partes cese de cumplir con las
obligaciones a que se compromete bajo este Convenio, la otra Parte tendra el
derecho de 'anular el mismo y cesar su participacion en las actividades
correspondientes, previo aviso por escrito con ciento ochenta (180) dias de

anticipacion. .. - .

EN FE DE LO \CUAL, las Pancg debidamente autorizadas, firman el presente
Convenio en Gland, Suiza, el dia 28 de febrero de 2003, en dos ¢jemplares en
idiomas espariol e inglés, ambos igualinente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA

REPUBLICA DE PANAMA oL
_ (FIRMADO) : _ (FIRMADO)
S. E. ANEL ENRIQUE BELIZ G. . DELMAR BLASCO
Embajador Permanente de . Secretario General
Panama ante las Naciones - de 1a Convencion de

Unidas en Ginebra L Ramsar
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ANEXO 1:
PRESUPUESTO TOTAL CONSOLIDADO DEL CENTRO REGIONAL
RAMSAR
RENGLON  COMPONENTES DEL PRESUPUESTO  ANAM (AROS-MONTOS EN EE.UU. § TOTAL
1 2 3 4-10

10 Personal 43.200 43.200 43.200 92.400 222.000
Director Ejecutive
del Centro 30.000 30.000 30.000 90.000
Secretaria . 6.000 6.000 6.000 42,000 60.000
Conductor/Mensajero 3.600 3.600 3.600 25.200 36.000
Trabajador Manueal 3.600 3.600 3.600 25.200 36.000
Consultores/expertos (**)

20 Subcontratos 7.000 10.000 10.000 56.000 83.000
Subcontratos de publicaciones 7.000 7.000 7.000 35.000 56.000
Subcontratos de alquiler de local 3.000 3.000 21.000 27.000

30 Viajes de servicio B.000 9.000 9.000 63.000 89.000
Vi&ticos locales -1.000 3.000 3.000 21.000 28.000
Vidticos internacionales 6.000 6.000 6.000 42.000 60.000
Gastos de tranaporte 1.000 2.000 2.000 14.000 19.000

40 Bienes de capital 7.000 15.000 0 0 22.000
Vehiculos 15.000 15.000
Equipo y mobiliario de oticina7.ooold_ P 7.000
Locales - T

50 Bienes fungibles T 7.600 7.600 7.600 53,200 76.000
Materiales de oficina /,’ ,,1.000 -1.000 .1.000 7.000 10.000
Repuestos P T 5O e 500 . ~. 500 3.500 5.000
Combustibles y 10 a e . N,
lubricantes \:;/2,500_ 4 .. 2.500 . 2,500 17.500 25.000
Servicios bimsicos 3.600 " " " 3.600 S 3.600 \ 25.200 36.000
Administracién,/ control-y . o : ERARY

60 evaluacién Lo~ e T M T N~
Sy de los programan y proyectos ~ \

TOTAL 72.800 - 84.800 £9.800™ ' \ 264.600 492.000

[UGiT - amees o O
PRESUPUESTO CONSOLIDADO TOTAL PARA ACTIVIDADES
POTENCIALES ADICIONALES DEL CENTRO REGIONAL DE

=2 - RAMSAR 7

\@\ \” : ‘-_“_._._.-_._-- /(\

RENGLON  COMPONENTES. DEL PRESUPUESTO .. RAMSAR (fondos por recaudarse)/ afio (*) TOTAL
\ T P S Montos en ee.uu. §
\ RS 1 2 3 4-10
10 Perscnal : - 48.000 48,000 144 .000 1.216.000 1.458.000
Director Ejecutivo del Centro . R 210.000 210.000
Conuultores/éxpettos(")- 48.000 48.000 144 .000 1.008.000 1.248.000
20 Subcontratos ~ 0 10.000 10.000 70.000 90.000
Subcontratos para publicaciones 10.000 10.000 70.000 90.000
30 Viajes de servicio 0 25.000 25.000 175.000 225.000
Vilticos internacicnales - . _ 20.000 20.000 140.000 180.000
Gastos de transporte 5.000 5.000 35.000 45.000
40 Bienes de capital 0 23,000 23.000 46,000
Equipo y mobiliario de oficina 23,000 23.000 46.000
50 Bienes fungibles 1.000 1.000 7.000 9.000
Repuestos 1.000 1.000 7.000 9.000
Administracién, control y .
60 evaluacitn 50.000 350.000 400,000
5% de los programas y proyectos 50.000 350.000 400.000
TOTAL 48 . 800 84.800 253.000 1.843.000 2.228.000

*)De acuerdo con el Anticulo X1,
**) fondos para investigadores y docentes

-

Articulo 2. Esta Ley comenzari a regir desde su promulgacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
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Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del ano dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, | El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNOE. o JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO S HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N2 34
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba el TRATADO SOBRE TRASLADO DE PERSONAS
CONDENADAS ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR,
suscrito en la ciudad de Panama, Republica de Panama, el 19 de febrero de 2004

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el TRATADO SOBRE TRASLADO
DE PERSONAS CONDENADAS_ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL
SALVADOR, queala letra dncc? o [ L

‘-\: .

TRATADO SOBRE TRASLADODE PERSONAS CONDENADAS
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL

GOBIERNO DE LA REPUBL[CA DE EL SALVA‘DOR
$in J "-':' " \

El Gobiemno de 1 Republica de Panamé y el Gobierno de la Republica de El
Salvador (en adelante denominados “las Partes™),

Deseosos de promover la rehabilitacidn social de las personas condenadas,
permitiendo que cumplan sus sentencias en el pais del cual son nacionales,

Acuerdan lo siguiente:

e
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ARTICULO 1
PRINCIPIOS GENERALES

1. Las penas de detencion impuestas a los nacionales de la Republica de
Panama en la Repiblica de El Salvador podran ser cumplidas en establecimientos
penitenciarios de la Republica de Panama segun lo dispuesto en el presente
Tratado.

2. Las penas de detencion impuestas a los nacionales de la Republica de
El Salvador en la Republica de Panama podran ser cumplidas en establecimientos
penitenciarios de la Republica de El Salvador, segun lo dispuesto en el presente
Tratado.

3. Lasolicitud de traslado puede ser formulada por el Estado trasladante
o por el Estado receptor.

4. El Estado trasladante y el Estado receptor deberan estar de acuerdo en
el traslado.
ARTICULO 2

DEFINICIONES

- Para los fines del presente Tratado se entendera por:

a) “Estado trasladante” la Parte de la cual la persona
~ ¢ondenada puede ser trasladada;

b)  “Estado receptor” la parte a la'cual la persona condenada
puede ser trasladada;

c) “nacional” se entendera, en el caso de El Salvador, un
salvadorefio segiin como esté defimdo en la Constitucion salvadorena, y en el
caso de Panama, un panameno segun la Constitucion panameiia;

d)  “persona condenada” se entendera una persona condenada
por delito, segun sentencia pronunciada en el termtono de una de las Partes.

. "ARTICULO 3
PETICIONES Y RESPUESTAS

I.  Las solicitudes de traslado y las respuestas se formularan por
eSCrito. A :

2 Al decidir respecto del traslado de una persona condenada, se
tendra en cuenta la probabihdad de que el traslado contnbuya a la
rchabilitacion social de aquella. Podran considerarse como factores pertinentes
entre otros la naturaleza y gravedad del delito y los antecedentes penales de la
persona condenada, si los tuviere, las condiciones de su salud, la edad, los
vinculos que por residencia, presencia en ¢l termtono, relaciones famiiares u

* otros motivos, pueda tener en el Estado receptor.
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3. Las decisiones adoptadas por un Estado en ejecucidon de este
Tratado se notificaran sin demora al otro Estado.

ARTICULO 4 o
REQUISITOS PARA EL TRASLADO

 La aplicacién del presente Tratado quedarad sujeta a las siguientes
condiciones:

a) El delito por el cual la pena sea impﬁcsta debera también
constituir un delito en el Estado receptor;

b) La persona condenada debers ser nacional del Estado
receptor, _

c)  Enel momento de la presentacxon de la solicitud a la cual se- -
refiere el parrafo 2 del Articulo 7 debera restarle por lo menos seis (6) ?é.ses..... 2

de pena por cumplir; ( m \ A
d)  Que la sentencia sea definitiva,
e)  Que la persona condenada acepte el traslado.

) Que el condenado haya cumplido con el pago de multas,
gastos de justicia, reparacion civil o condena de indole pecuniana y que estén a
su cargo conforme a lo dispuesto en la sentencia condenatoria; o que garanticen
su pago a satisfaccion del Estado trasladante.

- ARTICULO 5
TRASLADO EN CASOS DETERMINADOS

Las Partes podran trasladar, mediante acuerdo para casos determinados,
a sus nacionales acusados de la comisién de un delito o falta, respecto de los
cuales las autoridades competentes del Estado que conozca de la acusacion
hubieran determinado que sufren de una enfermedad terminal o anomalia
mental que haga que se les considere incapacitados para ser procesados, de
modo que se les atlcnda en instituciones especializadas del Estado de

cumplimiento.

) A
-

S ARTiCULos

_ AUTORIDADES CENTRALES
/ -..__‘.'/' .. P __\
Las autorldades centralcs para Ia aphcacxon del Tratado serén

’ [ o .
a)- Por el Gobierno de la Republica de Panama el mesteno de

Relaciones Extenores

b) \'Por el Gobierno de la Repubhca dc/El Salvador el

Ministerio de Gobernacion.
~
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ARTICULO 7
COMUNICACIONES

1. Cada una de las Partes debera explicar el tenor del presente
Tratado a cualquier persona condenada a quien el mismo se pueda aplicar.

2.  Cualquiera de los Estados que hubiere recibido una solicitud de
traslado por parte de la persona condenada lo comunicara al otro Estado ala
brevedad posible.

S ARTICULO 8
INFORMACION PREVIA AL ESTADO RECEPTOR

El Estado trasladante, al remitir la comunicacion pmﬁsta en el apartado
2 del Articulo 7, informara al Estado receptor acerca de:

1) El nombre, fecha y lugar de nacimiento de la persona
condenada, datos que al igual que su nacionalidad, deberan ser confirmados

por el Estado receptor. AODEN

2) La relacion de los hechos que hayan dado 1ﬁgar a la
condena.

3)  El carécter firme de la sentencia.'

4)  Duracién, fechas de comienzo y terminacion de la pena
nmpuesta.

3 ARTICULO 9
DOCUMENTACION SUSTENTATORIA

1. En caso de que la solicitud se formule por el Estado receptor, ésta
ira acompafiada de los siguientes documentos:

a)  Un documento que acredite que la persona condenada es
nacional de dicho Estado.

b) Una copia de las disposiciones legales que permitan
comprobar que los actos u omisiones que han dado lugar a la condena,
constituyen también un delito en el Estado receptor.

A B

c)’ Informacién acerca de lo previsto en el apartado 2 del

articulo 3./ /- Ve e e L

2. Solicitado el traslado, el Estado trasladante, salvo que haya
manifestado su desacuerdo, debera facilitar al Estado receptor los siguientes
documentos: . -

a) . Una copia certificada de la sentencia, haciendo constar que
es firme.
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"~ b) ‘Una copia de las disposiciones legales aplicadas.

¢) La indicacion de la duracién de la pena, el tiempo ya
cumplido y el que quedase por cumplir, asi como el periodo de detencion
preventiva. '

d) Un documento en el que conste el consentimiento del
condenado para el traslado. '

e) Cualquier informacién adicional que pueda ser util a las
autoridades del Estado receptor, a fin de determinar el tratamiento de la
persona condenada para su rehabilitacion social.

3. Cualquiera de los dos Estados podra, antes de adoptar una
decision sobre el traslado, solicitar de la otra Parte los documentos e

informaciones a que se refiere el presente Articulo.

ARTICULO 10
ENTREGA DE LA PERSONA CONDENADA Y GASTOS

1.  El Estado trasladante debera trasladar a la persona condenada
hacia el Estado receptor en un lugar acordado entre las Partes. El Estado
receptor sera responsable por la custodia y el transporte de la persona
condenada hasta la penitenciaria o el local donde deba cumplir la pena; cuando
sea necesario, el Estado receptor solicitara la cooperacion de terceros paises
con la intencién de permitir el traslado de personas condenadas a través de sus
territorios. En casos excepcionales, mediante acuerdo entre ambas Partes, el

Estado trasladante debera prestar ayuda en relacién a las solicitudes hechas por

el Estado receptor.

2. En el momento de la entrega de la persona condenada, el Estado
trasladante suministrara a los agentes policiales encargados de la misma una
certificacion autenticada, destinada a las autoridades del Estado receptor, en la
que consten actualizadas, la fecha de la entrega, el tempo efectivo de la
detencion de la persona condenada, y el tempo rebajado en funcién de los
beneficios penitenciarios, si existieran, asi Como una fotocopia del expediente
penal y penitenciario, que sirvan de punto de partida para la continuacién del
cumplimiento de la pena.” | w

3. Fl Estado réccptor sera responszible por “todos los gastos
relacionados con la persona condenada a partir del momento en que esta pase a
su custodia. | - \

4.  En la ejecucion de la pena de una persona condenada que haya
sido trasladado, debera observarse la legislacion y los procedimientos del
Estado receptor.” El Estado trasladante podra conceder indulto, amnistia o
conmutacién de la pena conforme a su constitucién u otras disposiciones
legales aplicables. No obstante, el Estado receptor podra solicitar al Estado

" trasladante la concesion de indulto o conmutacion, mediante solicitud

fundamentada 1a cual sera examinada con benevolencia.
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5. La peha impuesta por el Estado trasladante no podra ser
aumentada o prolongada por ¢l Estado receptor bajo ninguna circunstancia.

\

6. A solicitud de una de las partes, la otra Parte debera presentar una
relacién sobre la situacién del cumplimiento de la pena de cualquiér persona
condenada trasladada en el 4mbito del presente Tratado, incluido, en particular,
1a libertad condicional o libertad.

ARTICULO 11 |
EJECUCION DE LA CONDEN

1. Una vez efectuado el traslado, la ejecucion de la pena de un
condenado se cumplira conforme a la legislacion 'y los procedimientos del
Estado receptor.

2. . En la ejecucién de la condena, el Estado receptor:

a)  Estara vinculado por los bechos probados en la sentenci

b)  No podra convertir Ja pena en una sancidn pecuniaria,

¢)  Estara vinculado por la duracién de la pena impuesta en el
Estado Trasladante. :

ARTICULO 12
REVISION DE LA PENA

S5lo el Estado trasladante tendra la facultad para juzgar un recurso de
revision. Una vez recibida la notificacion del Estado trasladante, el Estado
receptor debera comprometerse a ejecutar cualquier cambio introducido en la
pena. )

ARTICULO 13
JURISDICCION

El Estado trasladante mantendra jurisdiccion exclusiva sobre Ja condena
impuesta y cualquier otro procedimiento que disponga la revisibn o
modificacién de las sentencias dictadas por sus 6rganos judiciales.

/e Fr7 ARTICULO 14
~ AMNISTIA, IN
LY o

DULTO O CONMUTACION

€ T P \

Solo el, Estado trasladante. podra conceder la ammistia, el indulto o la -
conmutacion de-1a pena " conforme a su Constitucién y a sus leyes. Sin
embargo, el Estado receptor podra solicitar del Estado trasladante la concesion
del indulto, 0- la conmutacion, mediante peticion fundada, que sera
benévolamente examinada.

ISR \
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: ARTiCULO 15
PROHIBICION DEL DOBLE ENJUICIAMIENTO

Una persona condenada trasladada de conformidad con lo dispuesto en el
presente Tratado no podra ser detenida, juzgada o sentenciada en el Estado
receptor por el mismo delito a que haya dado origen la pena.

ARTICULO 16
‘MEDIDAS DE VIGILANCIA Y MEDIDAS DE SEGURIDAD

1.  Este Tratado también podra ser aplicado a las persunas sujetas a
vigilancia u otras medidas de segundad aplicadas a infractores menores de
edad o no imputables.

2. La pena menor y la no imputabilidad serin confrontadas de
acuerdo a la legislacion del Estado receptor.

3.  Para el traslado, se obtendra el consentimiento de un representante
legal autorizado.

4. . Parma los efectos del presente Articulo, la autoridad judicial de I
Estado receptor mantendra informada a la autoridad judicial del Esta 'db
trasladante sobre la aplicacién de las medidas de seguridad, comunicando,
inmediato, el incumplimiento, por parte del infractor, de cualquiera de las
obligaciones asumidas, asi como el término del periodo de vigilancia.

5. El tratamiento a ser aplicado a la persona trasladada en los términos de
este Articulo obedecera a la ley interna del Estado receptor.

6. Ninguna disposicion del presente Articulo debera ser interpretada
como factor limitante de la capacidad que puedan tener las Partes de otorgar o
aceptar el traslado de menores infractores.

7. Para el traslado de menores mfractores el consentimiento del menor o

- del representante legal, debe ser ‘dado voluntariamente y con pleno conocimiento

de las consecuencias legales inherentes al traslado.’” Por lo que antes de su traslado,
el Estado receptor debera brmdar al Estado trasladante la oportunidad de verificar,
mediante un funcionario demgnado conforme a las leyes del Estado receptor, s1 el
consentimmiento para dicho traslado en cfecto se ha otorgado de manera voluntaria.

'- -
. -

: ARTICULO 17
APROBACION, ENTRADA EN VIGOR Y DENUNCIA

1. Elpresente Tratado estara sujeto a aprobacion de conformidad con los
requisitos legales internos de las Partes.
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2, El presente Tratado entrara en vigor (30) dias después de la fecha de la
tltima comunicaciéon mediante las - cuales~'se comuniquen mutuamente el
cumplimiento de sus requisitos legales internos.

3. En caso de que ninguna de las Partes notifique a la otra su intencion
de lo contrario, por lo menos 90- dias de antelacién en relacién al término del
periodo antes mencionado, el presente Tratado serd considerado tacitamente
prorrogado por periodos sucesivos de tres afios.

4.  En caso de denuncia del presente Tratado, sus disposiciones
permaneceran vigentes en relacion a las personas condenadas que, al amparo de las
mismas, hubieran sido trasladados, hasta el término de las penas respectivas.

Suscrito en la ciudad de Panama, Republica de Panama, a los diecinueve dias del

mes de febrero de dos mil cuatro, en dos ejemplares originales. PR
POR EL GOBIERNO DE LA _ POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA "~ REPUBLICA DE EL SALVADOR
(FDO.) (FDO.)
HARMODIO ARIAS CERJACK | EDUARDO CALIX
Ministro de Relaciones Viceministro de Relaciones
Exteriores _ Exteriores, Integracion y

Promocion Economica

Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del ano dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. ~__ JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO o HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY N2 35
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba la CONVENCION PARA LA SALVAGUARDIA DEL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL, hecha en Paris, el 3 de noviembre
de 2003 \

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, la'CONV."EN"CI(f)N PARA LA
SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL, quea
la letra dice: .

CONVENCION PARA LA SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO
CULTURAL INMATERIAL

La Conferencia General de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, denominada en adelante “la UNESCO?”, en su
32? reunion, celebrada en Paris del veintinueve de septiembre al diecisiete de
octubre de 2003,

Refiriéndose a los instrumentos internacionales existentes €n materia de
derechos humanos, en particular a la Declaracion Universal de Derechos Humanos
de 1948, al Pacto Internacional de Derechos Economicos, Sociales y Culturales de
1966 y al Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos de 1966,

. Considerando la importancia que reviste el patrimonio cultural inmaterial,
crisol de la diversidad cultural y garante del desarrollo sostenible, como se destaca
en la Recomendaciéon de la UNESCO_sobre la salvaguardia de la cuitura
tradicional y popular de 1989, asi como en la Declaracion de Estambul de 2002,
aprobada por la Tercera Mesa Redonda de Ministros de Cultura,

Considerando la profunda interdependencia que existe entre el patrimonio
cultural inmaic-al y el patrimonio material cultural y natural,

Reconociendo que los procesos de mundializacién y de transformacion
social por un lado crean las condiciones propicias para un didlogo renovado entre
las comunidades pero por el otro también traen consigo, al igual que los
fenomenos de intolerancia, graves riesgos de deterioro, desaparicion y destruccion
del patrimonio cultural inmaterial, debido en particular a la falta de recursos para
salvaguardarlo,

Corsciente de la voluntad universal y la preocupacion comin de

ﬁ_ﬁa\lvaguardar el patrimonio cultural inmaterial de 1a humanidad,

PR -
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Reconociendo que las comunidades, en especial las indigenas, los grupos-

y en algunos casos los individuos desempefian un importante papel en la
produccion, la salvaguardia, el mantenimiento y la recreacion del patrimonio
cultural inmaterial, contribuyendo con ello a enriquecer la diversidad cultural y
la creatividad humana,

Observando la labor trascendental que realiza la UNESCO en la
elaboracién de instrumentos normativos para la proteccion del patrimonio
cultural, en particular la Convencién para la Proteccion del Patrimonio
Mundial, Cultural y Natural de 1972,

Observando ademas que todavia no se dispone de un instrumento
multilateral de caracter vinculante destinado a salvaguardar el patrimonio
cultural inmaterial,

Considerando que convendria mejorar y completar eficazmente los
acuerdos, recomendaciones y resoluciones internaciopales existentes en
materia de patrimonio - cultural y natural mediante nuevas disposiciones
relativas al patrigom'o cultural mmatenal,

/ ] B .
/ ‘--'/ : . . '

Considerando la necesidad de suscitar un mayor nivel de conciencia,
especialmente entre los jovenes, de la importancia del patrimonio cultural
inmatenal y de su salvaguardia,

Considerando que la comunidad internacional deberia contribuir, junto
con los Estados Partes en la presente Convencién, a salvaguardar ese
patrimonio, con voluntad de cooperacion y ayuda mutua,

Recordando los programas de la UNESCO relativos al patrimonio
cultural inmaterial, en particular la Proclamacién de las obras del patrimonio
oral e inmaterial de la humanidad,

Considerando la inestimable funcién que cumple el patnmonio cultural

inmaterial como factor de acercamiento, intercambio y entendimento entre los
seres humanos, :

Aprueba en este dia diecisiete de octubre de 2003 la presente
Convencidn.

I. DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1: FINALIDAD DE LA CONVENCION

o \ La presente Convencion tiene las siguientes finalidades:

vz ' :
})\ \ . a) lasalvaguardia del patrimonio cultural inmatenal;

b e réspcto del pétn'moriio cultural inmaterial de las
comunidades, grupos e individuos de que se trate;
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- c¢) lasensibilizacién en el plano local, nacional e internacional
a la importancia del patrimonio cultural inmaterial y de su reconocimiento
reciproco,

d) la cooperacion y asistencia internacionales.
ARTICULO 2: DEFINICIONES
A los efectos de la presente Convencién,

1. Se entiende por “patrimonio cultural inmaterial” los usos,
representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas ~junto con los
instrumentos, objetos, artefactos y espacios culturales que les son inherentes-
que las comunidades, los grupos y en algunos casos los individuos reconozcan
como parte integrante de su patrimonio cultural. Este patrimonio cultural
inmaterial, que se transmite de generacién en generacion, es recreado
constantemente por las comunidades y grupos en funcion de su entorno, su
interaccién con la naturaleza y su historia, infundiéndoles un sentimiento de
identidad y continuidad”y contribuyendo asi a promover el respeto de la
diversidad cultural y'la creatividad humana. A los efectos de la presente
Convencion, se tendra en cuenta inicamente el patrimonio cultural inmaterial
que sea compatible con los instrumentos internacionales de derechos humanos
existentes y con los imperativos de respeto mutuo entre comunidades, grupos €
individuos y de desarrollo sostenible. '

2. El_ “patrimonio cultural inmaterial”, segin se‘_d’e'ﬁne en el parrafo

1 supra, se manifiesta en particular en los 4mbitos siguientes:’

a) tradiciones y expresiones orales, incluido el idioma como
vehiculo del patrimonio cultural inmaterial,

b) artes del especticulo; -
c)  usos sociales, rituales y actos festivos,

d)  conocimientos y usos relacionados con la naturalezd y el
universo, ' :

e) técnicas artesanales tradicionales.

3.  Se entiende por “salvaguardia” las medidas encaminadas a
garantizar la viabilidad del patrimonio cultural inmaterial, comprendidas la
identificacion, documentacion, investigacion, preservacion, proteccion,
promocién, valorizacion, transmisién —bdsicamente a través de la ensefianza
formal y no formal- y revitalizacién de este patrimonio en sus distintos

2\ aspectos.

4. . La expresion “Estados Partes” designa a los Estados obligados por

7/ la presente Convencion y entre los cuales ésta esté en vigor.
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5.  Esta Convencién se aplicars mutatis mutandis a los territorios
mencionados en el Articulo 33 que pasen a ser Partes en ella, con arreglo a las
condiciones especificadas en dicho articulo. En esa medida la expresion
“Estados Partes” se referira igualmente a esos termtorios.

ARTICULO 3: RELACION CON OTROS INSTRUMENTOS
INTERNACIONALES

Ninguna disposicion de la presente Convencion podra ser interpretada de
tal manera que:

a)  modifique el estatuto o reduzca el nivel de proteccién de los
bienes declarados patrimonio mundial en el marco de la Convencion para la
Proteccion del Patrimorio Mundial, Cultural y Natural de 1972 a los que esté
directamente asociado un elemento del patrimonio cultural inmaterial; o

b) afecte los derechos y obligaciones que tengan los Estados
Partes en virtud de otros instrumentos internacionales relativos a los derechos
de propiedad intelectual o a.la utilizacién de los recursos biolégicos y
ecologicos de los que sean partes '

u ORGANOS DE LA CONVENCION
: ( “ "-
ARTICULO 4: ASAMBLEA GENERAL DE LOS ESTADOS PARTES

/

1. Qucda establecida una Asamblea General de los Estados Partes, -

denominada en adelante “la Asamblea General”, que sera el drgano soberano
de la presente Convencion.

2. La Asamblea General celebrard una reunién ordinaria cada dos
afios. Podra reunirse com caracter extraordinano cuando asi lo decida, o
cuando reciba una peticion en tal sentido del Comité Intergubernamental para
la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmatenal o de por lo menos un tercio
de los Estados Partes.

3. La Asamblea General aprobara su propio Reglamento.

ARTICULO 5: COMITE INTERGUBERNAMENTAL PARA LA
SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

1.  Queda establecido en la UNESCO un Comité Intergubernamental
para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmatenial, denominado en
adelante “el Comité”. Estara integrado por representantes de 18 Estados
Partes, que los Estados Partes constituidos en Asamblea General elegiran al
entrar la presente Convencion en vigor segin lo dispuesto en el Articulo 34.

2.  El numero de Estados miembros del Comité pasara a 24 en cuanto
el numero de Estados Partes en la Convencién llegue a 50.
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ARTICULO 6: ELECCION Y MANDATO DE LOS ESTADOS
MIEMBROS DEL COMITE

1. La eleccion de los Estados miembros del Comité deberd obedecer
a los principios de una distribucién geografica y una rotacion equitativas.

9. Los Estados Partes en la Convenci6n, reunidos en Asamblea
General, elegiran a los Estados miembros del Comité por un mandato de cuatro
afios.

3. Sin embargo, el mandato de la mitad de los Estados miembros del
Comité elegidos en la primera eleccion sera solo de dos afios. Dichos Estados
seran designados por sorteo en el curso de la primera eleccion.

4.  Cada dos afios, la Asamblea G_eﬂeral proceders a renovar la mitad
de los Estados miembros del Comité. !

5. La Asai@lea “General elegird asimismo a cuantos Estados
miembros del Comité sean necesarios para cubnr los escafios vacantes.

6. UﬁCEéﬁdo ;ﬁé'mbrd? del Comité-no podra ser elegido por dos
mandatos COnsecutivos. Ny e _ S

i P
It_._,:__" . T

7. Los. Estados 5mieﬁ;bros del Comité designarin, para que los

patrimonio cultural inmaterial. .

b !
,_/ ':;"'__'_;.I /l

representen en-él, a personas cualificadas en los diversos ambitos del

‘\\ v\ '
A} 7 N

ARTICULO 7: FUNCIONES DEL COMITE

Sin perjuicib de las demss atribuciones que se le asignan en la presente

Convencion, las funciones del Comité seran las siguientes:
a) promover los objetivos de la Convencion y fomentar y
seguir su aplicacion;

b) brindar asesoramiento sobre practicas ejemplares y formular
recomendaciones sobre medidas encaminadas a salvaguardar el patrimonio
cultural inmaterial; _

c)  preparar y someter a la aprobacién de la Asamblea General
un proyecto de utilizacion de los recursos del fondo, de conformidad con el
Articulo 25;

d)  buscar las formas de incrementar sus recursos y adoptar las
medidas necesarias a tal efecto, de conformidad con el Articulo 25;

| e)  preparar y someter a la aprobacion de la Asamblea General

) directrices operativas para la aplicacioén de la Convencion
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f)  de conformidad con el Articulo 29, examinar los informes

de los Estados Partes y elaborar un resumen de los mismos destinados a la

Asamblea General,

g) examinar las solicitudes que presenten los Estados Partes y -

decidir, con arreglo a los criterios objetivos de seleccién establecidos por el
propio Comité y aprobados por la Asamblea General, acerca de:

i) las mscnpcxones en las listas y las propuestas que se
mencionan en los Articulos 16, 17 y 18;

ii) la prestacion de asistencia internacional de
conformidad con el Articulo 22.

ARTICULO 8: METODOS DE TRABAJO DEL COMITE

1.  El Comté serd respdﬁsable ante la Asamblea General, a la que
dara cuenta de todas sus acnwdades y decxslones '
/ H f’ -
2. El Comité aprobar su Reglamento por una mayoria de dos tercios
de sus miembros. , . o _
/ \\[/' 1:‘_' ‘-' -"‘-._ L ' .:, R '." TORT T "'\

3. El-Comité podra’ crear, con caracter transxtono los drganos
consultivos ad hoc’ que estime necesarios para el desempeiio de sus funciones.

4. El Comité podré invitar a sus reuniones a todo organismo piblico
o privado, o' a toda persona fisica de probada competencia en los diversos
ambitos del pammomo cultural inmatenial, para consultarles sobre cuestiones
determinadas. '

ARTICULO 9: ACREDITACION DE LAS ORGANIZACIONES DE
CARACTER CONSULTIVO

1.  El Comité propondra a la Asamblea General la acreditaciéon de
organizaciones no gubernamentales de probada competencia en el terreno del
patnmonio cultural inmatenal. Dichas orgamizaciones ejerceran ﬁmcmnes
consultivas ante el Comité.

2. El Comité propondra asimismo a la Asamblea General los criterios
y modalidades por los que se regira esa acreditacion.

ARTICULO 10: SECRETARIA
1. El Comité estara secundado por la Secretaria de la UNESCO.

2, - La Secretaria preparara la documentacion de la Asamblea General
y del Comité, asi como el proyecto de orden del dia de sus respectivas

7 Yeuniones, y velara por el cumplimiento de las decisiones de ambos 6rganos.
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IIL SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL EN EL PLANO NACIONAL

ARTICULO 11: FUNCIONES DE LN)S ESTADOS PARTES

Tncumbe a cada Estado Parte:

al  adoptar las medidas necesarias para garantizar la
salvaguardia de] patrimonio cultural inmaterial presente en su territorio;

b) entre las medidas de salvaguardia mencionadas en el parrafo
3 del Articulo 2, identificar y definir los distintos elementos del patrimonio
cultural inmaterial presentes en su termtorio, con participacion de las
comunidades, ios grupos y las organizaciones no gubernamentales pertinentes.

ARTICULO 12: INVENTARIOS

|,  Para asegurar la identificacién con fines de salvaguardia, cada

Estado Parte confeccionara con arreglo a su propia situacion uno o varios
inventaros del patrimonio cultural inmaterial presente en su territorio. Dichos
inventarios se actualizaran regularmente. o

el Articulo 29 cada Estado Parte proporcionara informacion pertinente en
relacion con esos inventarios

2 Al presentar su informe periddico al Comité de conformidad con

ARTICULO 13: OTRAS MEDIDAS DE SALVAG’UARDIA

Para asegurar la salvaguardia, el desarrollo y la valorizacion del
patrimonio cultural inmaterial presente en su territorio, cada Estado Parte hara

todo lo posible por:

a)  adoptar una politica general encaminada a realzar la funcion
del patrimonio cultural inmaterial ¢n la sociedad y a integrar su salvaguardia en
programas de mificacion,

b,  designar o crear uno o varios organismos competentes para
la salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial presente en su territorio;

¢) fomentar estudios cientificos, técnicos y artisticos, asi como
. metodologias de investigacion, para la salvaguardia eficaz del patrimonio
cultural inmaterial, y en particular del patrimonio cultural inmaterial que se

~ encuentre en peligro;

vy
3,&};
5 1P

d) adoptar las medidas de orden juridico, técm'co,.
dministrativo y financiero adecuadas para:
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, i)  favorecer la creacion o el fortalecimiento de
instituciones de formacién en gestion del patrimonio cultural inmaterial, asi
como la transmisién de este patrimonio en los foros y espacios destinados a su
manifestacion y expresion,

- ii)  garantizar el acceso al patrimonio cultural inmaterial,
respetando al mismo tiempo los usos consuetudinarios por los que se rige el
acceso a determinados aspectos de dicho patrimonio;

iiiy crear instituciones de documentacion sobre el
patrimonio cultural inmaterial y facilitar el acceso a ellas.

ARTICULO 14: EDUCACION, SENSIBILIZACION Y
FORTALECIMIENTO DE CAPACIDADES

Cada Estado Parte intentara por todos los medios oportunos:

a) ase'g'infar'el reconocinﬁento, el respeto y la valorizacién del
patrimonio cultural inmaterial en la sociedad, en particular mediante:

: ¢ ) prdgni_ma_s : '_ educativos, de  sensibilizacion y de
difusion de ir ormacién dirigidos al pablico, y en especial a los jovenes;

ju S S
i i) programas educativos y de formacion especificos en
las comunidades y grupos interesados; .

-

\ \ i) actividades de fortalecimiento de capacidades en
materia de salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial, y especialmente de
gestion y de investigacion cientifica, y

iv) medios no formales de transmision del saber;

b)  mantener al piblico informado de las amenazas que pesan
sobre es¢ patrimonio y de las actividades realizadas en cumplimiento de la
presente Convencion,

"¢) promover la educacién sobre la proteccion de  espacios
naturales y lugares importantes para la memoria colectiva, cuya existencia es
indispensable para que el patrimonio cultural inmaterial pueda expresarse.

ARTICULO 15: PARTICIPACION DE LAS COMUNIDADES,
GRUPOS E INDIVIDUOS

En el marco de sus actividades de salvaguardia del patrimonio cultural
inmaterial, cada Estado Parte tratara de lograr una participacion lo mas amplhia

\ posible de las comunidades, los grupos y, si procede, los individuos que crean,
'/ mantienen y transmiten ese patrimonio y de asociarlos activamente a la gestior

del mismo.
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IV. SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
EN EL PLANO INTERNACIONAL

ARTICULO 16: LISTA REPRESENTATIVA DEL PATRIMONIO
CULTURAL INMATERIAL DE LA HUMANIDAD

1. Para dar a conocer mejor el patrimonio cultural inmaterial, lograr
que se tome mayor conciencia de su importancia y propiciar formas de dialogo
que respeten la diversidad cultural, el Comité, a propuesta de los Estados Partes
interesados, creara, mantendra al dfa y hara publica una Lista representativa del
patrimonio cultural inmaterial de la humanidad.

2.  El Comité elaborard y sometera a la aprdbacxon de la Asamblea
General los criterios por los que se regirdn la creacién, actualizacion y
publicacién de dicha Lista representativa. , _

ARTICULO 17: LISTA DEL PATRIMONIO CULTURAL
INMATERIAL QUE REQUIERE MEDIDAS URGENTES DE
~- SALVAGUARDIA =,

1.  Con objeto de adoptar las medidas’ oportunas de salvaguardia, el
Comité creara, mantendra, al dia.y hard pablica una Lista del patrimonio
cultural inmaterial que requiera medidas urgentes de salvaguardia, e inscribira
ese patmnomo en la Listaa peticion del Estado Parte mteresado

2. El Com1té claboraré y sometera ala aprobamén de la Asamblea

- General los cntenos por los que se regirdn la crcacxon, actualizacion y
publicacion de esa Lista. _

3. En casos de extrema urgencia, asi considerados a tenor de los
criterios objetivos que la Asamblea General haya aprobado a propuesta del
Comité, este tiltimo, en consulta con el Estado Parte interesado, podré inscribir
un elemento del patrimonio en cuestion en la Lista mencionada en el parrafo 1.

ARTICULO 18: PROGRAMAS, PROYECTOS Y ACT IVIDADES DE
SALVAGUARDIA DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

1. BaséndosenlaspropuestaspresenmdasporlosEshdosPartes y
ateniéndose a los criterios por él definidos y aprobados por la Asamblea
General, el Comité seleccionara periédicamente y promovera los programas,
proyectos y actividades de ambito nacional, subregional o regional para la
salvaguardia del patrimonio que a su entender reflejen del modo mas adecuado
los principios y objetivos de la presente Convenci6n, teniendo en cuenta las
necesidades particulares de los paises en desarrollo.

2. A tal efecto, recibird, examinacd y aprobard las solicitudes de
> psistencia internacional formuladas por los Esudos Partes para la elaboracién
¥/ de las mencionadas propusstas. : \
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3.  El Comité secundara la ejecucién de los mencionados programas,
proyectos y actividades mediante la difusién de praicticas ejemplares con
arreglo a las modalidades que haya detérminado.

IV. COOPERACION Y ASISTENCIA INTERNACIONALES
ARTICULO 19: COOPERACION

1. - A los efectos de la presente Convencién, la cooperacién
internacional comprende en particular el intercambio de informaciéon y de
experiencias, iniciativas comunes, y la creacion de un mecanismo para ayudar
a los Estados Partes en sus esfuerzos encaminados a salvaguardar el patrimonio
cultural inmaterial.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en su legislacién nacional ni de sus
derechos y usos consuetudinarios, los Estados Partes reconocen que la
salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial es una cuestion de interés
general para la humanidad y se comprometen, con tal ob_]etxvo a cooperar en
el plano bx]ateral subregwnal regional e internacional.

ARTICULO 20' OBJETIVOS DE LA ASISTENCIA INTERNACIONAL

/ /) l/ S T
Se podra otorgar asxstencxa mtcmacxonal con los ObthIVOS siguientes:

..__‘\

a) salvaguardar el patnmonio que figure ;en la lista de

elementos del patrimonio cultural inmaterial que requxeren medldas urgentes

de sa]vaguardla S \

b) ‘confeccionar inventarios en el sentido de los Articulos 11 y
12; “

k

c)  prestar apoyo a programas, proyectos y actividades de
ambito nacional, subregional y reglonal destmados a salvaguardar el
patrimonio cultural inmaterial;

d)  cualquier otro objetivo que el Comité juzgue oportuno.”
ARTICULO 21: FORMAS DE ASISTENCIA INTERNACJONAL
La asistencia que el Comité otorgue é un Estado Parte se regira por las
directrices operativas previstas en el Articulo 7 y por el acuerdo mencionado en

el Articulo 24, y podra revestir las siguientes formas:;

a) estudios relativos a los diferentes aspectos de la
salvaguardia;

b) servicios de expertos y otras personas com experiencia
*/ practica en patrimonio cultural inmaterial;

¢) formacion de todo el personal necesario;

l\l
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R

'd) elaboracién de medidas normativas o de dtra indole;

7

e)  creacién y utilizacion de infraestructuras;
f)  aporte de material y de conocimientos especializados;

" g) ofras formas de ayuda financiera y técnica, lo que puede
comprender, si procede, Ja concesion de préstamos a interés reducido y las

donaciones.

ARTICULO 22: REQUISITOS PARA LA PRESTACION DE
ASISTENCIA INTERNACIONAL _

1.  El Comité definira el procedimiento para examinar las solicitudes
de asistencia internacional y determinara los elementos que deberan constar en
ellas, tales como las medidas prewstas las intervenciones necesanas y la

evaluacion del costo L

2. En sxtuacxoncs de urgencia, el Comité exammara con cardcter

prioritario la solicitud de asxstencxa
N /./ a\d , el . . _ L '\
3. Para tomar una demsxon el Cox:mte efecmaré los estudios y las

consultas que esume necesarnos.

ARTiCULO 23 SOLICITUDES DE ASISTENCIA INTERNACIONAL

1. Cada Estado Parte podra presentar al Coniité una solicitud de
asistencia internacional para la salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial
— presente en su terntoro.

2- Dicha solicitud podra también ser presentada conjuntamente por
dos o mas Estados Partes.

3. En la solicitud deberan constar los elementos de informacién
mencionados en el parrafo 1 del Articulo 22, asi como la documentacion

necesaria. | : ,

ARTICULO 24: PAPEL DE LOS ESTADOS PARTES
BENEFICIARIOS

1. De conformidad con las disposiciones de la presente Convencion,
la asistencia internacional que se conceda se regird por un acuerdo entre ¢l
Estado Parte beneﬁc:ano y el Comité.

2. Por regla general, el Estado Parte beneficiario debierad congribuir,
en la medida en que lo permitan sus medios, a suﬁ'agar las medidas’ de
salvaguardla para las que se otorga la asistencia mtcmacmnal

/

Ve \
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3.  ElEstado Parte beneﬁciario presentara al Comité un informe sobre
la utilizacién de la asistencia que se le haya concedido con fines de
salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial.

V1. FONDO DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

ARTICULO 25: INDOLE Y RECURSOS DEL FONDO
i. Queda establecido un “Fondo para la salvaguardia del patrimonio
cultural inmaterial”, denominado en adelante “el Fondo”.

2. El Fondo estard constituido como fondo fiduciario, de
conformidad con las disposiciones del Reglamento Financiero de la UNESCO.

3.  Losrecursos del Fondo estarén constltmdos por;

a) las conmbuclones de los Estados Partes
/ n J / - -

b) /los” recursos que la- Conferencxa General de la UNESCO
destineatalfin;, .,/ .. ... FEN o naa N
/ %/ ‘\f.f“«» Ui ) § ...n,,‘;'.k.--' i v t:'-——-\\\
)7 n w las aportacxones donacxones 0 legados que puedan hacer:

e R T

n = 1) otros Estados; " S

l
. FER
'.L_._-" \ \:‘._‘
t

i '
"- __;..mou- .

' LR i1) orgamsmos y programas del sxstema de las Naciones
Umdas en especxal el Programa'de las Naciones Umdas para el Desarrollo, u
otras orgamzacxones mtemaclonalcs

b

m) : orgamsmos piblicos o privados o personas fisicas;
d)  todo interés devengado por los recursos del Fondo;

¢) el producto de las colectas y la recaudacion de las
manifestaciones organizadas en provecho del Fondo,

f)  todos los demas recursos autorizados por el reglamento del
F ondo que el Comité elaborara.

4.  La utilizacién de los recursos por parte del Comité se decidira a
tenor de las orientaciones que formule al respecto la Asamblea General.

5.  El Comité podré aceptar contribuciones o asistencia de otra indole
que se le ofrezca con fines generales o especificos, ligados a proyectos
concretos, siempre y cuando esos proyectos cuenten con su aprobacion.

6. Las contribuciones al Fondo no podrin estar supeditadas a

Jcondiciones politicas, econdémicas ni de otro tipo que sean incompatibles con

los objetivos que persigue la presente Convencion,
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ARTICULO 26: CONTRIBUCIONES DE LOS ESTADOS PARTES AL
FONDO

1.  Sin perjuicio de cualquer otra contribucion complementaria de
caracter voluntario, los Estados Partes en la presente Convencién se obligan a
ingresar en el Fondo, cada dos afios por lo menos, una contribucién cuya
cuantia, calculada a partir de un porcentaje uniforme aplicable a todos los
Estados, sera determinada por la Asamblea General. Para que ésta pueda
adoptar tal decision se requerira una mayoria de los Estados Partes presentes y
votantes que no hayan hecho la declaracion mencionada en el parrafo 2 del
presente articulo. El importe de esa contribucién no podra exceder en ningin
caso del 1% de la contribucion del Estado Parte al Presupuesto ordinario de la

UNESCO.

¥

2. No obstante, cualquiera de los Estados a que se refieren ¢l Articulo
32 o el Articulo 33 de la presente Convencién podra declarar, en el momento
de depositar su instrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacion o adhesion,
que no se con51dera obhgado por las dlsposwxones del pén‘afo 1 del presente
articulo. ,

S X ~“—‘\.,

3. Todo Estado Parte en la presente Convencion qﬁe haya formulado
la declaracion mencionada en el parrafo 2 del presente articulo haré lo posible
por retirarla mediante una notificacion al Director General de la UNESCO. Sin
embargo, el. hecho de retirar.la declaracion sélo tendra efecto sobre la
contribucién que adeude dicho Estado a partir de la fecha en que dé comienzo
la siguiente re{m\m\n de la Asamblea General. sy

4. Para_ que el Comité pueda planificar con eﬁcacxa sus actividades,
las contribuciones de los Estados Partes en esta Convencion que hayan hecho
la declaracion mencionada en el parrafo 2 del presente articulo deberan ser
abonadas penodicamente, cada dos afios por lo menos, y deberian ser de un
importe lo mas cercano posible al de las contribuciones que esos Estados
hubieran tenido que pagar si hubiesen estado obligados por las disposiciones
del parrafo 1 del presente articulo. :

5. Ningtn Estado Parte en la presente Convencidn que esté atrasado

- en el pago .. su contribucion obligatoria o voluntana para el afio en curso y el

afio civil inmediatamente anterior podra ser elegido miembro del Comité, si
bien esta disposicidn no serd aplicable en la primera eleccion. El mandato de
un Estado Parte que se encuentre en tal situacion y que ya sea miembro del
Comité finalizara en el momento en que tengan lugar las elecciones previstas
en el Articulo 6 de la presente Convencién.

ARTICULO 27: CONTRIBUCIONES VOLUNTARIAS
COMPLEMENTARIAS AL FONDO

Los Estados Partes que con caracter voluntario deseen efectuar otras
ontribuciones ademas de las previstas en el Articulo 26 informaran de ello lo
antes posible al Comité, para que éste pueda planificar sus actividades en
consecuencia.
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ARTICULO 28: CAMPANAS INTERNACIONALES DE
RECAUDACION DE FONDOS

En la medida de lo posible, los Estados Partes prestardn su concurso a las
campafias internacionales de recaudacién que se organicen en provecho del
Fondo bajo los auspicios de la UNESCO. |

| VIL INFORMES
ARTICULO 29: INFORMES DE LOS ESTADOS PARTES
Los Estados Partes presentarsn al Comité, en la forma y- con la

periodicidad que éste prescriba, informes sobre las disposiciones legislativas,
reglamentarias o de otra indole que hayan adoptada para aplicar la Convencion.

ARTICULO 30: INFORMES DEL COMITE
1. Basandose en sus actividades y en los informes de los Estados

Partes mencionados en el Articulo 29, el Comité presentara un informe en cada
reunién de la Asamblea General.,. - . - Lo :

Ny = S et it : N
\.// };G“"-'.’C - :f""f o .-.',.--‘v:':.:.--—'-‘ - NSy \
2. Dicho, informe se pondrd en conocimiento de la Conferencia
General de la UNESCO. i = =~ 7 te

i t ' :
=g e
12\ VIl CLAUSLA TRANSTTORL)

n k Vo e - TTL. s P AN
ARﬂCUL(f)(?:‘;l-:\ RELACION CON LA PROCLAMACION DE LAS
OBRAS MAESTRAS DEL PATRIMONIO ORAL E INMATERIAL DE

N . LAHUMANIDAD
1. El Comité incorporard a la Lista representativa del patrimonio
cultural inmaterial de la humanidad los elementos que, con anterioridad a la
entrada en vigor de esta Convencitn, bubieran sido proclamados “obras
maestras del patrimonio oral e inmaterial de la humanidad “.

2. La inclusién de dichos elementos en la Lista representativa del
patrimonio cultural inmaterial de 1a humanidad se efectuara sin perjuicio de los
criterios por los que se regiran las subsiguientes inscripciones, establecidos
segin lo dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 16.

3.  Con posterioridad a la entrada en vigor de la presente Convencién
no se efectuard ninguna otra Proclamacion.
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IX. DISPOSICIONES FINALES
ARTICULO 32: RATIF ICACION, ACEPTACION O APROBACION

1. La presente Convencion estara sujeta a la ratxﬁcaclon, aceptacion

' 0 aprobacién de los Estados Miembros de la UNESCQ, de conformidad con

sus respectivos procedimientos constitucionales.

2. Los instrumentos de ratificacién, aceptacién o aprobacién se
depositaran ante el Director General de la UNESCO.

ARTICULO 33: ADHESION

1. Lapresente Convencidn quedara abierta a la adhesion de todos los
estados que no sean miembros de la UNESCO y que la Conferencia General de
la Organizacion haya invitado a adherirse a ella.

2, La presenie' Convencién’ quedars abierta asimismo a la adhesion
de los territorios que gocen de plena autonomia interna reconocida como tal
por las Naciones Unidas pero que no hayan alcanzado la plena independencia
de confomndad con la Resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General, y que
tengan competencia sobre las materias regidas por esta Convcncxon, incluida la

de suscribir tratados en relamon a ellas.

il

3. El mstrumento de adhesuSn se deposnara en poder del Director
General de la UNESCO

\

ARTICULO 34: ENTRADA EN VIGOR

La presente Convencién entrard en vigor tres meses después de la fecha
de deposito del trigésimo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacién o
adhesion, pero sélo con respecto a los Estados que hayan depositado sus
respectivos instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesién en
esa fecha o anteriormente. Para los demas Estados Partes, entrara en vigor tres
meses después de efectuado el depdsito de su instrumento de ratxﬁéacxén,
aceptacion, aprobacion o adhesion. -

ARTICULO 35: REGIMENES CONSTITUCIONALES FEDERALES O

NO UNITARIOS

A los Estados Partes que tengan un régimen constitucional federal o no
unitario les seran aplicables las disposiciones siguientes:

a)  por lo que respecta a las disposiciones de esta Convencién
cuya aplicacion competa al poder legislativo federal o central, las obligaciones
del gobierno federal o central seran idénticas a las de los Estados Partes que no
constituyan Estados federales;
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b) = por lo que respecta a las disposiciones de la presente
Convencién cuya aplicacién competa a cada uno de los Estados, paises,
provincias o cantones constituyentes, que en virtud del régimen constitucional
de la federacion no estén facultados para tomar medidas legislativas, el
gobierno federal comunicara esas disposiciones, con su dictamen favorable, a
Jas autoridades competentes de los Estados, pafses, provincias o cantones, para
que éstas las aprueben.

ARTICULO 36: DENUNCIA

1. Todos los Estados Partes tendran la facultad de denunciar la
presente Convencion. o '

2.  Ladenuncia se notificara pbr medio de un instrumento escrito, que
se depositara en poder del Director General de la UNESCO. :

3. La denuncia surtira efecto doce meses después de la recepcion del
instrumento de denuncia, No modificara en nada las obligaciones financieras
que haya de asumir el Estado denunciante hasta la fecha en que la retirada sea
efectiva e U S

-y

r .
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A/RTiF/ULo 37: FUNCIONES DEL DEPOSITARIO

== R g S

El Director General de la UNESCO, en su calidad de depositario de la
presente Convencion, informara a los Estados Miembros de la Organizacion y
a los Estados que fxp sean miembros a los cuales se refiere el Articulo 33, asi
como a las Naciones Unidas, del deposito de todos los’ instrumentos de
ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion mencionados en los Articulos

32 y33delas dcnqﬁcias previstas en el Articulo 36.

Vo
/

ARTICULO 38: ENMIENDAS

1.  Todo Estado Parte podra proponer enmiendas a esta Convencion
mediante comunicacion dirigida por escrito al Director General. Este
transmitira la comunicacion a todos los Estados Partes. Si en los seis meses
siguientes a la fecha de envio de la comunicacion la mitad por lo menos de los
Estados Partes responde favorablemente a esa peticion, el Director General
sometera dicha propuesta al examen y la eventual aprobacion de la siguiente
reunion de la Asamblea General.

2. Las enmiendas seran aprobadas por una mayoria de dos tercios de
los Estados Partes presentes y votantes. :

3.  Una vez aprobadas, las enmiendas a esta Convencion deberan ser
objeto de ratificacion, aceptacién, aprobacion o adhesién por los Estados
Partes.
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4. Las enmiendas a la presente Convencion, para los Estados Partes que
las hayan ratificado, aceptado, aprobado o que se hayan adherido a ellas, entraran
en vigor tres meses después de que dos tercios de los Estados Partes hayan
depositado los instrumentos mencionados en el parrafo 3 del presente articulo. A
partir de ese momento la correspondiente enmienda entrara en vigor para que cada
Estado Parte o territorio que la ratifique, acepte, apruebe o se adhiera a ella tres
meses después de la fecha en que el Estado Parte haya depositado su instrumento
de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

5. El procedimiento previsto en los parrafos 3 y 4 no se aplicaré a las
enmiendas que modifiquen el Articulo 5, relativo al niimero de Estados miembros
del Comité. Dichas enmiendas’

entraran én vigor.en el momento mismo de su

aprobacion. _ B e S
. {.i-‘:‘;?;/.-‘ - . ""'-“'u.‘ e
< 6. Un Estado’que pase a’ser Parte en esta Convencion después de la

entrada en vigor de enmiendas con arreglo al parrafo 4 del presente articulo y que
no manifieste una intencion en sentido contrario sera considerado:
et N N
a) " Parteenla presente Convencion asi enmendada; y
_ b) Parteenla presente Convencién no enmendada con respecto a
todo Estado Parte que no esté obligado por las enmiendas en cuestion.

ARTICULO 39: TEXTOS AUTENTICOS

La presente Convencion esta rcdzit_:tada en 4rabe, chino, espafiol, francés,
inglés y ruso, siendo los seis textos igualmente auténticos.

ARTICULO 40: REGISTRO

De conformidad con lo dispuesto en Articulo 102 de la Carta 'de las
Naciones Unidas, la presente Convencion se registrara en la Secretaria de las
Naciones Unidas a peticion del Director General de la UNESCO.

Hecha en Paris en este dia tres de noviembre de 2003, en dos ejemplares auténticos
que llevan la firma del Presidente de la 32* reunién de la Conferencia General y
del Director General de la UNESCO, ejemplares que quedaran depositados en los
archivos de la UNESCO y de los cuales se remitira copia certificada conforme a

todos los Estados a que se refieren los Articulos 32 y 33,. asi como a las Naciones
Unidas.

Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del aio dos mil cuatro.
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El Presidente Encargado, El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. JORGE RICARDO FABREGA

| ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,

REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

' MIREYA MOSCOSO HARMODIO ARIAS CERJACK

Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N2 36
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba el INSTRUMENTO DE ENMIENDA A LA
CONSTITUCION DE LA  UNION  INTERNACIONAL  DE
TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), y el INSTRUMENTO DE
ENMIENDA AL CONVENIO DE LA UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICAIONES (GINEBRA, 1992), con las enmiendas adoptadas
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y por la Conferencia de
Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), adoptados en Marrakech, el 18 de octubre
de 2002
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el INSTRUMENTO DE
ENMIENDA A LA CONSTITUCION DE LA UNION INTERNACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), y el INSTRUMENTO DE

ENMIENDA AL CONVENIO DE L'A_"“ UNION INTERNACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992), que a la letra dice:

INSTRUMENTO DE EﬁMIENDAg A LX:QONSTITUCIQN DE LA UNION
. INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES’
: (GINEBRA, 1992) T

' PARTE - Prefacio SR

En virtud y en aplicacién de las disposiciones pertinentes de la Constitucion
de l1a Union Intemmacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las
enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y
por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) y, en particular, de su
Articulo 55, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unidn Internacional de
Telecomunicaciones (Marrakech, 2002) ha adoptado las enmiendas siguientes a
dicha Constitucion: '
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CAPITULOI
Disposiciones basicas
ARTICULO 8
La Conferencia de Plenipotenciarios
MOD 51 «¢) de conformidad con las decisiones adoptadas en funcion de - '
PP-98 de informes a que se hace referencia en el numero 50 anterior
establecerd el Plan Estratégico de la Uniéon y las bases del presupuesto de la
Unidn, y fijard los correspondientes limites financieros hasta la siguiente
Conferencia de Plenipotenciarios después de considerar todos los aspectos
ertinentes de las actividades de la Union durante dicho periodo;
o N P
MOD 58A jbis) adoptara y enmendard el Reglamento general de las
PP-98 conferencias, asambleas y reuniones de la Unién;
ARTICULO 9

Principios aplicables a las elecciones y asuntos conexos

(MOD) 61 a) los Estados Miembros del Cdnsejo sean elegidos
teniendo en cuenta la necesidad de una distribucion equitativa de los puestos
entre todas las regiones del mundo;

MOD62 b) FEl Secretario General, el Vicesecretario General y los
PP-94 Directores de las Oficinas sean elegidos entre los candidatos™
PP-98 propuestos por los Estados Miembros en tanto que nacionales
suyos, de que sean nacionales de Estados Miembros diferentes y de que, al
proceder a su eleccion, se tenga debidamente en cuenta una distribucién
geografica equitativa entre las diversas regiones del mundo; de que también se
tengan en cuenta los principios expuestos en el numero 154 de la presente
Constitucion, '

MOD63 «c) los miembros de la  Junta del Reglamento de
PP-94 Radiocomunicaciones sean elegidos a titulo individual entre los
PP-98 candidatos propuestos como nacionales suyos por los Estados
Miembros. Cada Estado Miembro podra proponer un solo candidato. Los
miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones no seran
nacionales de los mismos Estados Miembros que el Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones; en ¢l momento de su eleccion se ha de considerar
debidamente la‘necesidad de una distribucién geografica equitativa entre las
regiones del mundo y los principios consignados en el mamero 93 de la
presente Constitucion.

MOD64 2 El Convenio contiene disposicidnes sobre vacantes, torma
de posesion y reelegibilidad. : :

# Conforme a ia Resolucién 70 (Rev. Marrakech, 2002) de la Conferencia ¢ Plenipotenciarios, rclaFiva'a la
7 incorporacion de una politica de género en Ia UIT, los instrumentos fundamentales de la Umon (Constitucién y

Convenio) se considerarin exentos de connotaciones de sexo.
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ARTICULO 10
El Consejo

(MOD) 66 2) -Cada Estado Miembro del Consejo designara una’ persona
para actuar en el mismo, que podra estar asistida de uno o mas asesores.

SUP* 67
MOD 70 2) El Consejo examinara las grandes cuestiones de politica

PP-98 de las telecomunicaciones, siguiendo las directrices generales de la
Conferencia de Plenipotenciarios, a fin de que las orientaciones politicas y la

\¢strategia de Ja Unidén respondan plepamente a la evolucion de las

~, b/ - L)
.7 telecomunicaciones.

Laé ADD 70A 2bis El Consejo preparard un informe sobre I politica y la

planificacién estratégica recomendada para la Unién, con sus repercusiones

financieras, usando datos concretos preparados por el Secretario General
conforme al mimero 74 A siguiente.

ARTICULO 11
La Secretaria General )

MOD 74A b)  preparard, en consulta con el Comité de Coordinacion,
PP-98 y proporcionara a los Estados Miembros y a los Miembros
de los Sectores la documentacion que pueda ser necesaria para la elaboracién
de un informe sobre las politicas y el Plan Estratégico de la Unién, y
coordinara la aplicacion de ese Plan; dicho informe se comunicara a los
Estados Miembros y a los Miembros de los Sectores para su examen durante
las dos twltimas reuniones ordinarias programadas del Consejo que precedan a

una Conferencia de Plenipotenciarios;

CAPITULO I
El Sector de Radiocomunicaciones

| ARTICULO 14
La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

MOD95 a) o la aprobacién de - reglas de procedimiento, que
PP-98 incluyan criterios técnicos, conformes al Reglamento de
Radiocomunicaciones y a las decisiones de las Conferencias de

Radiocomunicaciones competentes. El Director y la Oficina utilizaran estas .

reglas de . procedimiento en la aplicacion  del- Reglamento de
Radiocomunicaciones para la inscripcion de las asignaciones de frecuencias
cfectuadas por'los Estados Miembros. Las administraciones podran formular
observaciones sobre dichas reglas, que se elaboraran de manera transparente Y,
en caso de desacuerdo persistente, se someterd el asunto a la siguiente
Conferencia Mundial de Radiocomunicaciones;
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CAPITULO IV A
ADD .
Método de trabajo de los Sectores
ADD

ADD 145A La Asamblea de Radiocomunicaciones, la Asamblea Mundial de
Normalizacion de las Telecomunicaciones y la Conferencia Mundial de
Desarrollo de las Telecomunicaciones podran establecer y adoptar los métodos
de trabajo y procedimientos que consideren oportunos para gestionar las
actividades de sus respectivos Sectores. Estos métodos de trabajo y
procedimientos deberan ser compatibles con la presente Constitucion, el
Convenio y los Reglamentos Administrativos y, en particular, con los niimeros
246D a 246H del Convento.

CAPITULO V
Otras disposiciones sobre el funcionamiento de Ia Unién

ARTICULO 28
Finanzas de la Union

MOD 159D 2ter Los gastos ocasionados por las conferencias regionales a
PP-98 que se refiere el numero 43 de la presente Constitucién seran

sufragados:

ADD 159E a) por todos los Estados Miembros de la region de que se
trate, de conformidad con su clase contributiva,

ADD 159F b) por todo Estado Miembro de otras regiones que haya
participado en tales conferencigs, de confom?idad con su clase contributiva;

ADD 159G ¢) por 1'05 Miembros .de los Sectores y otras organizaciones
autorizadas, que han participado en tales conferenclas de conformidad con las
disposiciones cons:gnadas en el Convenio. -

MOD 161E 4) \Temendo en- ~cuenta el pfbyecto -de . Plan - Financiero -

PP-98 /enmendado da Conferencia de Plenipotenciarios determinara lo

antes p051ble el limite superior definitivo del importe de la unidad contributiva
y fijara una fécha ‘que debera estar comprendida en la peniltima semana de la
Conferencia ,de. Plenipotenciarios, en la que, por invitacion del Secretario
General, los Estados Miembros deberan anunciar la clase de contribucion que
elijan deﬁmtlvamente R -

S " ARTICULO 32
MOD Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de
la Unién

MOD 177 1 El Reglamento general de las conferencias, asambleas y

PP-98 reuniones de la Umoén adoptado por la Conferencia de
Plenipotenciarios se aplicara a la preparacion de conferencias y asambleas, a la
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organizacién del trabajo y a los debates de las conferencias, asambleas y
reuniones de la Uni6n, asi como al procedimiento de eleccion de los Estados
Miembros del Consejo, del Secretario General, del Vicesecretario General, de
los Directores de las Oficinas de los Sectores y de los miembros de la Junta del
Reglamento de Radiocomunicaciones.

MOD 178 2  Las conferencias, las asambleas y el Consejo podran
PP-98 adoptar las reglas que juzguen indispensables para complementar
las del Capitulo II del Reglamento general de las conferencias, asambleas y
reuniones de la Unidén. Sin embargo, dichas reglas adicionales deben ser
compatibles con las disposiciones de la presente Constitucion y del Convenio,

2\ asi como con el citado Capitulo II; las adoptadas por las conferencias o las
\z) asambleas se publicaran como documentos de las mismas.

. CAPITULO VII
Disposiciones especiales relativas a las radiocomunicaciones

- ARTICULO 44 |
Utilizacién del espectro de frecuencias radioeléctricas y de 1a érbita de los
satélites geoestacionarios y otras orbitas

(MOD) 195 1  Los Estados Miembros procuraran limitar las frecuencias y

el espectro utilizado al minimo indispensable para obtener el funcionamiento
satisfactorio de los servicios necesarios. A tal fin, se esforzaran por aplicar,
con la mayor brevedad, los ultimos adelantos de la técnica.

CAPITULO VIII
Relaciones con las Naciones Unidas, otras organizaciones internacionales y
Estados no Miembros

ARTICULO 50
Relaciones con otras organizaciones internacionales
o \__,/ . R : : .
MOD 206 A fin de contribuir a una completa coordinacién internacional en
materia de telecomunicaciones, la Union deberia:- colaborar con las
organizaciones internacionales que tengan intereses y actividades conexos.

CAPITULO IX
Disposiciones finales

Ve ARTICULO §5
... .Enmiendas a la presente Constitucién

MOD 224 1 Los Estados Miembros podran proponer enmiendas a la
PP-98  presente Constitucion. Con vistas a su transmision oportuna a los
Estados Miembros y su examen por los mismos, las propuestas de enmiendas
deberan obrar en poder del Secretario General como minimo ocho meses antes
de la fecha fijada de apertura de la Conferencia de Plenipotenciarios. El
Secretario General publicara lo antes posible, y como minimo seis meses antes
de dicha fecha, esas propuestas de enmienda para informar a todos los Estados
Miembros.
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MOD 228 5 En los casos no contemplados en los puntos anteriores del
PP-98 presente articulo, que prevaleceran, se aplicara el Reglamento
general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union.

ARTICULO 58
Entrada en vigor y asuntos conexos

MOD 238 1 La presente Constitucion y el Convenio, adoptados por la
Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992), entraran en vigor
el 1 de julio de 1994 entre los Estados Miembros que hayan depositado antes
de esa fecha su instrumento de ratificacién, aceptacion, aprobacion o adhesi6n.

PARTE II- Fecha de entrada en vigor

Las enmiendas contenidas en ¢l presenté instrumento entraran en vigor,
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2004 entre
los Miembros que sean parte en la Constitucion y el Convenio de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado
antes de esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion del
presente instrumento o de adhesion al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman
el original del presente instrumento de enmienda a la Constitucion de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las emmiendas
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios de (Kyoto, 1994) y por la
Conferencia de Plenipotenciarios de (Minneapolis, 1998), en Marrakech, a 18
de octubre de 2002.

INSTRUMENTO DE ENMIENbA AL CONVENIO DE LA UNION
INTERNACIONAL DE TELECOMUNICACIONES (GINEBRA, 1992)

_ PARTE I - Prefacio
Y '

En virtud y aphcacxon de las dlsposwxones pemnentes del Convenio de
Ja Unidn Internacional de Telecomunicaciones ((Ginebra, 1992), con las
enmiendas introducidas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994)
y por la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) y, en particular,
de su Artlculo 42, la Conferencia de Plenipotenciarios de la Unién
Internacional ‘de :Telecomunicaciones (Marrakech, 2002) ha adoptado las
enmiendas si gulentes a dicho Convenio:

CAPITULO I

Funcionamiento de Ia Unidén
SECCION 1

ARTICULO 2
Elecciones y asuntos conexos
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b

El Consejo

(MOD) 11 a) cuando un Estado Miembro del Consejo Dno esté
representado en dos reuniones ordinarias consecutivas,

Miembros de la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

(MOD) 21 2 Si en el periodo comprendido entre dos Conferencias de
Plenipotenciarios un miembro de la Junta dimite o se encuentra en la
imposibilidad de desempefar sus funciones, el Secretario General, en consulta

con el Director de la Oficina de Radiocomunicaciones, invitard a los
Estados Miembros de la Union de la Region considerada a que propongan
candidatos para la eleccion de un sustituto en la siguiente reunion del Consejo.
Sin embargo, st la vacante s¢ produjera mas de 90 dias antes de una reumon
del Consejo o después de la reunion del Consejo que precede a la siguiente
Conferencia de Plenipotenciarios, el Estado Miembro interesado designara lo
antes posible y dentro de un plazo de 90 dias a otro de sus nacionales como
sustituto, el cual permanecera en funciones hasta la toma de posesion del nuevo
miembro elegido por el Consejo o, en su ¢aso, hasta la toma de posesién de los
nuevos miembros de la Junta que elija la proxima Conferencia de
Plenipotenciarios. El sustituto podra ser candidato a la eleccion por el Consejo
o por la Conferencia de Plenipotenciarios, segun proceda.

MOD22 3 Se considerara que un miembro de la Junta del Reglamento
de Radiocomunicaciones se encuentra en la imposibilidad de desempefar sus
funciones en caso de tres inasistencias consecutivas a las reuniones de la Junta,
El Secretario General, dzspués de evacuar consultas con el Presidente de la
Junta, con el miembro de la Junta y con el Estado Miembro interesado,

declarara que se ha producido una vacante en la Junta y actuara conforme a lo

estipulado en el numero 21 anterior.

ARTICULO 3
Otras Conferencias y Asambleas

MOD 47 7  En las consultas previstas en los numeros 42, 46, 118,123 y
PP-98 138 del presente Convento y en los nimeros 26, 28, 29, 31
y 36 del Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la
Unidn, se considerara que los Estados Miembros que no hubieren contestado
dentro del plazo. fijado por el Consejo no participan en la consulta y, en
consecuencia, no se tendran en cuenta para el calculo de la mayoria. Si el
numero de respuestas no excediera de la mitad de los Estados Miembros
consultados, se procedera a otra consulta, cuyo resultado sera decisivo,
independientemente del nimero de votos emitidos. |

_' Confom_lf: ala Rcsoluci_bn 70 (Rev. Marrakech, 2002) de 1a Conferencia de Plcniﬁbtcncim’os. relativa a Ia
incorporacion de una politica de género en la UIT, los instrumentos fundamenales dc la Unién (Constitucion y
Convenio) sc considerarin exentos de connotaciones de sexo.
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| SECCION 2
ARTICULO4
' : El Consejo
MODS57 6 Sélo correran por cuenta de la Uniéh los gastos de viaje, las
\ PP-98 ' dietas y los seguros ael representante de cada uno de los
\ Estados Miembros del Consejo que pertenezcan a la categoria de paises en

desarrollo segun la lista del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo con motivo del desempefio de sus funciones durante las reuniones
del Consejo.

MOD 60A O9bis Los Estados Miembros que no formen parte del Consejo

'I; PP-98 podran enwviar, a sus propias expensas y advirtiendo de ello al

Secretario General con antelacion suficiente, un observador a las reuniones del
Consejo y de sus Comisiones y Grupos de Trabajo. Los observadores no
tendran derecho de voto.

ADD 60B 9ter A reserva de las condiciones establecidas por el Consejo, en

- particular en lo que concierne a su mimero y a las modalidades de su

nombramiento, los representantes de los Miembros de los Sectores podran
asistir en calidad de observadores a las reuniones del CODSC_)O de sus
Comisiones y de sus Grupos de Trabajo.

ADD 61A 10bis Sin dejar de respetar en ningin momento los limites
financieros adoptados por la Conferencia de Plenipotencianos, el Consejo
puede, en su casc, revisar y actualizar el Plan Estratégico que es la base de los
correspondientes Planes Operacionales e informar de ello a los Estados
Miembros y a los Miembros de los Sectores. _

ADD* 61B 10 ter El Consejo establecera su propio Reglamento interno.

ADD62A 1) recibird y examinara los datos concretos destinados a la
planificacion estratégica - proporcionados por el Secretario General en
cumplimiento del nimero 74A de la Constitucién y, en la peniltima reunion
ordinaria del Consejo que preceda a la Conferencia de Plenipotenciarios
siguiente, iniciara la preparacién de un nuevo proyecto de Plan Estratégico de
la Unién, baséndose en las contribuciones presentadas por los Estados
Miembros y los™ Mlembros de los Sectores,-asi como en las de los Grupos
Asesores de los Sectores,.y elaborara un proyecto de nuevo, Plan Estratégico
coordinado almenos cuatro meses antes del comienzo de esa Conferencia de
Plenipotenciai'iOS'f : : S

- ADD 62B 1 bls) establecexﬁ un calendario para la elaboracién de los Planes

Estratégicos y\Fmancleros de la Union y de los Planes Operacionales de cada
Sector y de la\Secretana General, de modo que permita una coordinacion
adecuada entre esos Planes '
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MOD73 7) Examinard y aprobara el presupuesto bienal de la Unién y
PP-98 considerara el presupuesto provisional (inclwido en el informe de
gestion financiera preparado por el Secretario General conforme al nimero 101
del presente Convenio) para el bienio siguiente a un periodo presupuestario
determinado, teniendo en cuenta las decisiones de la Conferencia de
Plenipotenciarios en relacion con el nimero 50 de la Constitucién y el limite
financiero establecido por esa Conferencia de conformidad con lo dispuesto en
el numero 51 de la Constitucion, y realizando las maximas economias pero
teniendo presente la obligacion de la Union de conseguir resultados
satisfactorios con la mayor rapidez posible. Al hacer esto, el Consejo tendra en
cuenta las prioridades definidas por la Conferencia de Plenipotenciarios y
expuestas en el Plan Estratégico de la Union, las opiniones del Comité de
Coordinacién contenidas en el informe del Secretario General mencionado en
el numero 86 del presente Convenio y el informe de gestion financiera
mencionado en el namero 101 del presente Convenio;

MOD79 13) previo acuerdo de la mayoria de los Estados Miembros,
PP-98 tomara las medidas necesarias para resolver, con caracter
provisional, los casos no previstos en la Constitucion, en el presente Convenio
ni en los Reglamentos Administrativos, y para cuya solucion no sea posible

esperar hasta la proxima conferencia competente;

MOD 81 15) Después de cada reunion, enviara en un plazo de 30 dias a
PP-98 los Estados Miembros informes resumidos sobre las actividades
del Consejo y cuantos documentos estime conveniente;

SECCION 3

ARTICULO S

L.a Secretaria General

MOD 87A d bis) preparara todos los afios un Plan Operacional cuadrienal de
PP-98 arrasire de las actividades que ha de realizar el personal de la
Secretaria General de conformidad con el Plan Estratégico que abarque ¢l afio
siguiente y los tres afios posteriores, incluidas las implicaciones financieras,
teniendo debidamente en cuenta el Plan Financiero adoptado por la
Conferencia de Plenipotenciarios; dicho Plan: Operacional cuadnenal sera
examinado por los grupos asesores de los tres Sectores, y sera examinado y
aprobado todos los afios por el Consejo;

SECCION 4

ARTICULO 6
El Comité de Coordinacién

(MOD) 111 4. Se elaborara un informe de las actividades del Comité de

Coordinacion, que se hard legar a los Estados Miembros del Consejo a

peticion de los mismos.
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| SECCION 5
El Sector de Radiocomunicaciones

Articulo 8
La Asamblea de Radiocomunicaciones

ADD 129A 1bis Se autorizard a la Asamblea de Radiocomunicaciones a
adqpi;ar los métodos de trabajo y procedimientos para la gestion de las
actividades del Sector, de conformidad con el namero 145A de la Constitucion.

ADD 136A 7)  decidird en cuanto a la necesidad de crear, mantener o
suprimir otros grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes;

\ Al?l) 136B 8)  establecera el mandato de los grupos a los que se hace
refercncia en el numero 136A anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones

ni recomendaciones.

MOD 137A 4. La Asamblea de Radiocomunicaciones podra asignar al
PP-98 Grupo Asesor de Radiocomunicaciones asuntos especificos
dentro de su competencia, salvo los relativos a los procedimientos contenidos
en ¢l Reglamento de Radiocomunicaciones mdicando las medidas requeridas
sobre el particular. : _ :
ARTICULO 10

La Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones

MOD 140 2. Ademas de las funciones espéciﬁcadas en el articulo 14 de’
la Constitucion, la Junta:

1)  examinara los informes del Director de la Oficina de
Radiocomunicaciones relativos a los estudios realizados, a solicitud de una o
varias de las admimstraciones interesadas, sobre los casos de interferencia
perjudicial y formulara las recomendaciones procedentes;

2) : ‘examinara también, a peticién de una o varias de las -
administraciones mtex_‘esadas y con independencia respecto de la Oficina de
Radiocomunicaciones; los recursos presentados contra las decisiones de la
Oficina de Radlocomumcacxones sobre a51 gnacxoncs de frecuencias.

/I -‘(_/ . i
‘ - RV \

S . —
e

MOD 141 [3/,,, Los rmembros de la Junta deberan partlmpar con caracter
consultivo, en-las’' Conferencias  de Radiocomunicaciones. En ese caso, no
podran pamc1par en esas conferencias como miembros de sus delegaciones

nacionales. \c_-v |
ADD 14]1A 3\bxs‘Dos mlembros de la Junta, desxgnados por la misma,
deberan parhcxpar \‘con caracter comsultivo, en las Conferencias de
Plenipotencianios. y “en. las Asambleas de Radiocomunicaciones. En estos
casos, los dos miembros designados por la Junta no podran participar en esas
conferencias o asambleas como miembros de sus delegaciones nacionales.

!";
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ADD 142A 4 bis Los miembros de la Junta, en el ejercicio de sus funciones al
servicio de la Unién, tales como estan definidas en la Constitucion y el
Convenio, 0 cuando llevan a cabo misiones para esta ultima, gozan de
privilegios e inmunidades funcionales equivalentes a los concedidos a los
funcionarios de eleccion de la Union por cada Estado Miembro, sujeto a las
disposiciones de su legislacion nacional u otra legislacién aplicable en cada
Estado Miembro. Se concede a los miembros de la Junta esos privilegios e
inmunidades funcionales en interés de la Union y no como prerrogativas
personales. La Unién podra y debera suspender la inmunidad otorgada a un
miembro de la Junta en todos los casos en que estime que dicha inmumdad
impediria la correcta administracién de la justicia y que es posible hacerlo sin
afectar los intereses de la Union.

MOD 145 2) La Junta celebrara normalmente no mas de cuatro reuniones
al afio, de hasta cinco dias de duracion, en general en la Sede de la Union, con
la asistencia como minimo de dos tercios de sus miembros, 'y podra
desempefiar sus funciones utilizando los modernos medios de comunicacion.
Si lo considera necesario, segun los asuntos que deba examinar, la Junta puede
aumentar el nimero de sus reuniones. Excepcionalmente, las  reuniones
podran durar hasta dos semanas.

ARTICULO 11A
PP-98 _ El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones

MOD 160A 1. El Grupo Asesor de Radiocomunicaciones estara
PP-98 abierto a los representantes de las administraciones de los
Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos, y actuara por
conducto del Director.

MOD 160C 1) estudiardA las prioridades, los programas, las
PP-98 operaciones, las cuestiones financieras y las estrategias
referentes a las Asambleas de Radiocomunicaciones, las Comisiones de
Estudio y otros grupos y la preparacion de las Conferencias de
Radiocomunicaciones, asi como cualesquiera otros asuntos especificos que le
sean confiados por una Conferencia de la Union, por una Asamblea de
Radiocomunicaciones o por el Consejo;
Fos T S

ADD 160CA . 1bis) examinard la aplicacién del Plan Operacional del
periodo precedente; a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina 0o
ha alcanzado 0o ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan, y
asesorara al Dii'ector en relacién con las medidas comrectivas necesarias;

ADD 1601 7) 'preparard  un informe para | Ii~ | Asamblea de
Radiocomunicaciones sobre los asuntos que se le asignen de conformidad con
el nimero 137Adel presente Convenio y lo transmitira al"Director para que lo
someta a la Asamblea., |
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ARTICULO 12
La Oficina de Radiocomunicaciones

MOD 164 a) coordinara los trabajos preparatorios de las Comisiones de
PP-98 Estudio y otros grupos y de la Oficina, comunicara a los Estados
Miembros y a los Miembros del Sector los resultados de estos trabajos, recibira
sus observaciones y presentara a la Conferencia un informe refundido que
puede incluir propuestas de naturaleza reglamentaria; N

MOD 165 b) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo,
en las deliberaciones de las Conferencias de Radiocomunicaciones, de la
Asamblea de Radiocomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de
Radiocomunicaciones y otros grupos. Adoptara todas las medidas necesarias
para la preparacion de las Conferencias de Radiocomunicaciones y de las
reuniones del Sector de Radiocomunicaciones, en consulta con la Secretaria
General de conformidad con el nimero 94 del presente Convenio y, cuando
proceda, con los demas Sectores de la Union, teniendo debidamente en cuenta
las directrices del Consejo en la realizacién de esos preparativos,

MOD 169 b) distnbuirA a los Estados Miembros las reglas de
procedimiento de la Junta, recibird las observaciones de las administraciones
sobre las mismas y las presentara a la Junta; :

MOD 170 ¢) tramitard la informacién recibida de las administraciones en
aplicacion de las disposiciones pertinentes del Reglamento de
Radiocomunicaciones y de acuerdos regionales, asi como de las Reglas de
Procedimiento asociadas, y la preparard en forma adecuada para su
publicacion;

MOD 175 3) el Director coordinara los trabajo de las Comisiones de
Estudio de Radiocomunicaciones y otros grupos y sera responsable de la
organizacion de esa labor; :

MOD 175B 3ter) tomara disposiciones practicas para facilitar la participacion
PP-98 de los paises en desarrollo en las Comisiones de Estudio de
Radmcomumcacxones y otros grupos :
O Do

MOD 180 d) - someteré a  la Conferencia Mundial de
Radlocon;umcacnones un informe sobre las actividades’ del Sector desde la
ultima conferencia;’ si no estd prevista.-ninguna Conferencia Mundial de
Radlocomumcacmnes el informe referente a las actividades realizadas durante
el periodo transcurrido desde la iltima conferencia se presentara al Consejo y,
a titulo inforknativo a los Estados Miembros y a los Miembros del Sector;
MOD 181A preparara anualmente un Plan Operacxonal cuadnienal de
PP-98 anastrc que cubra el afio proximo y los tres afios subsiguientes,
incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la
Oficina en apoyo de] Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal
sera examinado por el Grupo Asesor de Radlocomumcacmnes de acuerdo con
el Articulo 11A del presente Convenio, y sera examinado y aprobado

anualmente por el Consejo;
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SECCION 6
El Sector de Normalizacién de ias Telecomunicaciones

_ . ARTICULO 13
PP-98 La Asamblea de Normalizacion de las Telecomunicaciones

ADD 184A 1bis Se autoriza a la Asamblea Mundial de Normalizacién de las
Telecomunicaciones a adoptar los métodos de trabajo y procedimientos para la
gestion de las actividades del Sector, de conformidad con el nimero 145A de la
Constitucion.

MOD 187 a) examinara los informes de las Comisiones de Estudio
PP-98 preparados de conformidad con el nimero 194 del presente

2 \?\ Convenio y aprobara, modificara o rechazara los proyectos de Recomendacion

J contenidos en los mismos, y examinara los informes del Grupo Asesor de
Normalizacion de las Telecomunicaciones preparados en cumplimiento de los

numeros 197H y 1971 del presente Convenio;,

ADD 191 bis f)  decidira en cuanto a la necesidad de crear, mantener o
suprimir otros grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes;

"ADD 191 ter g)  establecera el mandato de los grupos a los que se hace

referencia en el nimero 191bis anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones
ni recomendaciones;

MOD 191B 5. La Asamblea Mundial de Normalizacién de las
PP-98 Telecomunicaciones sera presidida por un Presidente designado
por el gobierno del pais en que se celebre la reunion o, si ésta se celebra en la
Sede de la Union, por un Presidente elegido por la propia Asamblea. El
Presidente estara asistido por Vicepresidentes elegidos por la Asamblea.

ARTICULO 14A
PP-98 o
Grupo Asesor de Normalizacién de Jas Telecomunicaciones -

MOD 197A 1. El Grupo Asesor de Normalizacién de las Telecomunicaciones
PP-98 estard abierto a los representantes de las administraciones de los
Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos. -

ADD 197CA ™"~ 1bis) examinara la aplicacién del Plan Operacional del
periodo precedente, a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina no
ha alcanzado o no ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan y

asesorara al D\ir\c\ctor en relacion con las medidas correctivas necesarias.
\ * ‘ toy
W\ S

N ARTICULO 15 |
La Oficina d_e_ Norm/alizaci(m de las Telecomunicaciones

- MOD 200 a) ‘actualizars anualmente, después de consultar a los Presidentes

PP-98 de las Comisiones de Estudio de Normalizaciéon de las
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Telecomunicaciones y otros grupos, el programa de trabajo aprobado por la
Asamblea Mundial de Normalizacion de las Telecomunicaciones;

MOD 201 b) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo,
PP-98 en las deliberaciones de las Asambleas Mundiales de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y otros grupos. Adoptara todas las

medidas necesarias para la preparacién de las Asambleas y reuniones del

Sector de Normalizacion de las Telecomunicaciones en consulta con la
Secretaria General de conformidad con el nimero 94 del presente Convenio y,
cuando proceda, con los otros Sectores de la Unidn, y teniendo debidamente en

" cuenta las directrices del Consejo en la realizacion de esos preparativos;

MOD 205A g)  preparari anualmente un Plan Of)emcional cuadrienal de
PP-98 arrastre que cubra el afio proximo y los tres afios subsiguientes,

,/ incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la

Oficina en apoyo del Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal
sera examinado por el Grupo Asesor de Normalizaciéon de las

Telecomunicaciones de acuerdo con el Articulo 14A del presente
Convenio, y sera examinado y aprobado anualmente por el Consejo;

SECCION 7
El Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones

Articulo 16
Las Conferencias de Desarrollo de 1as Telecomunicaciones

ADD 207A 1.  Se autoriza a la Conferencia Mundial de Desarrollo de las
Telecomunicaciones a adoptar los métodos de trabajo y procedimientos para la
gestion de las actividades del Sector, de conformidad con el numero 145A de la
Constitucion.

ADD 209A abis) decidira en cuanto a la necesidad de crear, mantener o

suprimir otros grupos y designar sus Presidentes y Vicepresidentes,

ADD 209 B a ter) establecera el mandato de los grupos a la que se hace
referencia en el mimero 209A anterior; dichos grupos no adoptaran cuestiones

pi recomendaciones.

MOD 210 b) ~ las Conferencias Regionales de Desarrollo de las
Telecommljcapiqnes trataran cuestiones v prioridades especificas en materia de
desarrollo de las telecomunicaciones, teniendo en cuenta las necesidades y
caracteristicas- de la Region de que se trate y podran asimismo someter
reccomendaciones a las Conferencias Mundiales de Desarrollo de las

- Telecomunicaciones;

\‘ \\\"t_..-_ PEEN . ’ .
MOD 213A 3., .La Conferencia Mundial de Desarrollo de  las
PP-98 Telecomunicaciones podra asignar al Grupo Asesor de Desarrollo
de las Telecomunicaciones asuntos especificos dentro de su competencia,

indicando las medidas requeridas sobre el particular.
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ARTICULO 17A
PP-98 Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones

MOD 215C1.  El Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones
PP-98 estard abierto a los representantes de las administraciones de los
Estados Miembros, a los representantes de los Miembros del Sector y a los
Presidentes y Vicepresidentes de las Comisiones de Estudio y otros grupos.

ADD 215EA 1 bis) examinard la aplicacion del Plan Operacional del
periodo precedente, a fin de determinar las esferas en las cuales la Oficina no
ha alcanzado o no ha podido alcanzar los objetivos estipulados en dicho Plan, y
asesorara al Director en relacion con las medidas correctivas necesarias.

2\ ADD 215JA 6 bis) preparard un informe para la Conferencia de
) Desarrollo de las Telecomunicaciones sobre los asuntos que se le asignen de

/ conformidad con el numero 213A del presente Convenio, con copia al Director
/' para que lo someta a la Conferencia. :

ARTICULO 18 ,
PP-98 La Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones

MOD 218 a) participara por derecho propio, pero con caracter consultivo,
en las deliberaciones de las Conferencias de Desarrollo  de  las
Telecomunicaciones y de las Comisiones de Estudio de Desarrollo de las
Telecomunicaciones y otros grupos. Adoptara todas las medidas necesanas
para la preparacion de las conferencias y reuniones del Sector de Desarrollo de
las Telecomunicaciones, en consulta con la Secretaria General de conformidad
con el nimero 94 del presente Convenio y, cuando proceda, con los otres
Sectores de la Unién, teniendo debidamente en cuenta las directnces
formuladas por el Consejo para la realizacion de esos trabajos preparatorios;

MOD 223A g) preparara anualmente un Plan Operacional cuadrienal de
PP-98 arrastre que cubra el afio proximo y los tres afios subsigulentes,
incluidas las implicaciones financieras de las actividades que ha de realizar la
Oficina en apoyo del Sector en su conjunto; dicho Plan Operacional cuadrienal
sera examinado por el Grupo Asesor de Desarrollo de las Telecomunicaciones
de acuerdo con el Articulo 17A del presente Convenio, y sera examinado y
aprobado anualmente por el Consejo; '

!

.. .- W -' \
TN CAPITULO 11 :
" MOD PP-98 - Disposiciones especificas relativas a las conferencias y
asambleas

L ARTICULO 23 -
MOD Admision a las Conferencias de Plenipotenciarios
N
SUP* 255 A 266

",
“

(MOD) 267 1 Se admitird en las Conferencias de Plenipotenciarios a:
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B

ADD 268A b) los funcionarios de eleccién, con caracter consultivo;

ADD 268B c¢) la Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones conforme
al namero 141A del presente Convenio, con caracter consultivo; :

(MOD) 269 d) los observadores de los organismos, organizaciones y
PP-94 entidades siguientes: .

ADD* 269A i) las Naciones Unidas;

ADD* 269B it) s organizaciones regionales de telecomunicaciones
}mencionadas en el articulo 43 de la Constitucion;

\7 ) ADD* 269C iit)  las organizaciones intergubernamentales que explotan
»| sistemas de satélite;

ADD* 269D iv)  los organismos especializados de Jas Naciones Unidas
y el Organismo Internacional de Energia Atomica.

ADD* 269E v) los Miembros de los Sectores mencionados en los
niumeros 229 y 231 del presente Convenio y a las organizaciones de caracter
internacional que los representen.

ADD* 269F 2 La Secretaria General y las tres Oficinas de la Union estaran
representadas en la Conferencia con caracter consultivo.

- ARTICULO 24
MOD Admision a las Conferencias de Radiocomunicaciones

SUP* 270 a 275
(MOD)276 1 Se admitira en las Conferencias de Radiocomunicaciones a:

(MOD) 278 b) los observadores de los organismos y organizaciones a que
se hace referencia en los nimero 269A a 269D del presente Convenio,

'MOD 279 ¢) los observadores de otras organizaciones internacionales

que hayan sido invitadas por el Gobierno y admitidas por la Conferencia de
conformidad con las disposiciones pemnentes del Capitulo I del Reglamento

general de las conferencnas asambleas y reuniones de la Umon
!
.00

- SUP* 281

(MOD) 282 e)/ los observadores de los Estados Mnembros que, sin derecho
PP-98 de,\ voto, partncnpcn en- la Conferencia Regional de
Radmcomumcacmnes de una region diferente a la que pertenezcan;

ADD* 282A f) . con carécter consultivo, los funcionarios de eleccion,
cuando la Conferencia trate asuntos de su competencia, y los miembros de la
Junta del Reglamento de Radiocomunicaciones.

A
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ARTICULO 25
MOD PP-98 : Admision a las Asambleas de
Radiccomunicaciones, a las Asambleas Mundiales de
Normalizacién de las Telecomunicaciones y a las Conferencias de
Desarrollo de las Telecomunicaciones :

SUP* 283 a 294
(MOD) 295 1  Se admitira en la asamblea o conferencia a:

MOD 297 b) los observadores de los organismos y organizaciones
siguientes:

=35\ SUP* 298

ADD*298A i) las organizaciones regionales de telecomunicacion
mencionadas en el articulo 43 de la Constitucion;

ADD* 298B ii) las organizaciones intergubernamentales que explotan
sistemas de satélite;

ADD* 298C 111) cualquier' otra organizacion regional o internacional
que se ocupe de materias de interés para la asamblea o la conferencia;

ADD* 298D iv)  las Naciones Un;dBS;

ADD* 298E v) los organismos especializados de las Naciones Umdas
y el Organismo Internacional de Energia Atomica;

ADD* 298F ¢) los representantes de los Miembros de los Sectores
interesados.

ADD 298G 2 Los funcionarios de eleccion, la Secretaria General y las
Oficinas de 1a Union, segin proceda, estaran representados en la asamblea o la
conferencia con carcter consultivo. Dos miembros de la Junta del Reglamento
de Radiocomunicaciones, designados por la misma, deberan participar en las
Asambleas de Radiocomunicaciones con caracter consultivo.

SuP« "=, - - ARTICULOZ26.
swp 7 Articooz
SUP* et © ARTICULO 28 o
suP* ‘\\« . ARTiCULOD e

SUP* N ARTICULO 30
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ARTICULO 31
Credenciales para las conferencias

MOD 334 5 Las credenciales se depositardn lo antes posible en la
PP-98 secretaria de la conferencia; a tal efecto, los Estados Miembros
deberian enviar sus credenciales antes de la fecha de apertura de la conferencia
al Secretario General, que las transmitird a la secretaria de 1a conferencia tan
pronto como é€sta haya sido creada. 1.a Comision prevista en el nimero 68 del
Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Unién se
encargara de verificarlas y presentara a la Sesi6n Plenaria un informe sobre sus
conclusiones en el plazo que ésta le fije. En espera de la decision que adopte
sobre el particular la Sesion Plenaria, las delegaciones estardn facultadas para
participar en los trabajos y ejercer el derecho de voto de los Estados Miembros.

CAPITULO III
Reglamentos internos

ARTICULO 32
MOD  Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones
de la Unién

MOD 339A 1 La Conferencia de Plenipotenciarios adoptara el
PpP-98 Reglamento general de las conferencias, asambleas y reuniones de
la Uni6n las disposiciones relativas a los procedimientos de enmienda de ese
Reglamento y a la entrada en vigor de las enmiendas estan contenidas en dicho
Reglamento. -

MOD 340 2 El Reglamento general de las conferencias, asambleas y
PP-98 reuniones de la Unién se aplicara sin perjuicio de las
disposiciones relativas al procedimiento de enmienda contenido en el articulo
55 de la Constitucion y en el articulo 42 del presente Convenio.

CAPITULO IV
Disposiciones diversas

_i’___,j-‘,-',: h "~ Articulo 33
- ' Finanzas

MOD 476 4. 1) Las organizaciones indicadas en los niimeros 269A a
PP-94 2695 del presente Convenio, otras organizaciones internacionales
PP-98 a'n menos que el Consejo las haya exonmerado en régimen de
reciprocidad) y-los Miembros de los Sectores que participen, de conformidad
con las disposiciones pertinentes del presente Convenio, en una Conferencia de
Plenipotenciarios, conferencia, asamblea o reunion de un Sector de la Unién, o
en una Conferencia Mundial de Telecomunicaciones Internacionales,
contribuiran a sufragar los gastos de las conferencias, asambleas y reuniones en
las que participen sobre la base del costo de las mismas y de conformidad con
el Reglamento Financiero. No obstante, los Miembros de los Sectores no
contribuirdn especificamente a los gastos correspondientes a su participacion
en una conferencia, asamblea o reunién de su respectivo Sector, salvo en el
caso de las conferencias regionales de radiocomunicaciones. '
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CAPITULO VI
Arbitraje y enmienda -

Articulo 42
Enmiendas al presente Convenio

i‘ MOD 523 5 En los casos no contemplados en los puntos anteriores del
"2\ PP-98 presente articulo, que prevaleceran, se aplicara el Reglamento
) %) general de las conferencias, asambleas y reuniones de la Union,

PARTE II - Fecha de entrada en vigor’

Las enmiendas contenidas en el presente instrumento entraran en Vigor,
conjuntamente y en forma de un solo instrumento, el 1 de enero de 2004 entre los
Miembros que sean parte en la Constitucion y el Convenio de la Unién
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992) y que hayan depositado
antes de esa fecha su instrumento de ratificacion, aceptacién o aprobacion del
presente instrumento o de adhesion al mismo.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotenciarios respectivos firman el
original del presente instrumento de enmienda al Convenio de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (Ginebra, 1992), con las enmiendas
adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios  (Kyoto, 1994) y por la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998) en Marrakech, a 18 de
octubre de 2002. :

Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacién.

' l\_IOTA DE LA SECRETARIA GENERAL: Las firmas que sigueri a los instrumentos de enmienda al Convenio
(Um%‘bra, .]992), con las enmiendas adoptadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Kyoto, 1994) y la
Conferencia de Plenipotenciarios (Minneapolis, 1998), son las mismas que las mencionadas en las paginas 15 a 23.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del afio dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, o Ei Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. ' T JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO : ' ~ HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY Ne¢ 37
(De 7 de julio de 2004)

n-‘.

Por la cual se aprueba ¢l CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y EL REINO DE LOS PAISES BAJOS SOBRE LA
EXPORTACION Y EL CONTROL DE BENEFICIOS DE SEGURIDAD
SOCIAL) suscrito en la ciudad de Panam4, Repuiblica de Panama, el 15 de abril de
2004

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articilo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el CONVENIO ENTRE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL REINO DE LOS PAISES BAJOS SOBRE
LA EXPORTACION Y EL CONTROL DE BENEFICIOS DE SEGURIDAD
SOCIAL, que a la letra dice:

CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA-DE PANAMA Y EL REINO DE
LOS PAISES BAJOS SOBRE LA EXPORTACION Y EL CONTROL DE
BENEFICIOS DE SEGURIDAD SOCIAL

La Republica de Panama y el Reino de los Palses Bajos en adelante las
Partes Contratantes, ge

con la intenci6n de entablar relaciones en el campo de la seguridad social, y

deseosos de regular la cooperacién entre los dos Estados a fin de garantizar
la aplicacion de su legislacion en cada pafs, Sy

acuerdan lo siguiente:

~Articulo 1 e
Definiciones ~ .
o L
1. Paralos fines del presente Convenio:
a)  “territorio” significa, con relacién al Reino dc los Paises Bajos,

el territorio del Reino en Europa; con relacién a la Republica de Panama el
territorio definido en Ja Constitucién Politica de la Repiblica.

. b)  “autoridad competente” significa, con relacion al Reino de los
Paises Bajos, el Ministro de Asuntos Sociales y Empleo de los Paises Bajos; con
relacion a la Republica de Panama, el Ministro de Relac.ones Exteriores.

c)  “institucidon competente” significa, con relacién al Reino de los
Paises Bajos respecto a los rubros de los seguros sociales segin el articulo
2, inciso 1, apartados a, b y c; el “Instituto de seguro social para los

~asalariados” (Uitvoeringsinstituut Werknemersverzekeringen) y respecto de los
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mbtosdelossegmssoclalesmmmonadoseneladaﬂoz,msol apartados
d, ey £ el “Banco de Seguro Social” (Sociale Verzekeringsbank) y respecto de
Ia legislacién relativa a la asistencia social: las autoridades mumicipales; con -
relacién a la Repiblica de Panama: Caja de Seguro Social o cualquier entidad
muonzadaadesunpeﬂmﬁmonesacnmhnmteejamhspordmhas
instituciones; .

d) “entidades” significan, todas las orgmnzaclon&s que

intervienen en la implementacion del preseate Convenio e incluye, entre otras,

lasencm'gadasdelosreglsuosdepoblacwn,regwtroscwﬂw registros de
bienes inmuebles, asuntos fiscales, asuntos de empleo, asuntos educativos,

~ asuntos comerciales, policia, servicios penitenciarios, y de migracion.

. €)  “legislacién™ significa, la ]egislacién mencionada en el
articulo 2;

f) “beneﬁmo”sxgmﬁca,godapresménopmsxénefechvo
en virtud de la leg|slam6n, [Pl "
/ ~ >

a*"' e

“beneﬁcmio sxgnﬁea,mpetsonaqmsohcunonene

g)
dﬂ'&bo * qf-":;"pﬁ'-'tﬂ A ‘{_'-._. L .5.‘“_-_:‘..\.:_3
“"’”"”@‘m " TRETE \a) |
\/ “mtegrante"de la familia” sngmﬁca, una persona definida, o
reoonocndacomotalporlaleglslacxén, A8 L= ,

e e

“resndn"’sngmﬁm,rmd:rhabmmlmente i 3

}\ \ W A SR

‘pelmanecen” 1gmﬁca, rwdn' tempomlmente
w\\ '\_' ""‘;3" et "J/
2. Los otros: términos empleados en el prmte Convenio tienen el
significado que se les am'buye bajo la leglslaclén de las Partes Contratantes.

Arﬁculo 2
Ambito de aplicacién matenal

El presente Convenio se aplicara:
1. Respecto del Reino de los Palses Bajos, a la leglslamén de los

Paises Bajos relativa a la asistencia social y a los siguientes rubros de los
seguros sociales:

a) Beneficios dg enfermedad y maternidad;

b)  Beneficios de incapacidad para empleados;

| cj Béneﬁcios de incapacidad para independientes;

d)  Beneficios para la tercera edad;
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) Beneficios para los sobrevivientes; -
f)  Beneficios fzimiliares

2. Respectodela Repubhca de Panamé, ala legnslacnén relativa a los
siguientes rubros de la segundad social: : ,

a)  Beneficios de enfermedéd y maternidad;

b) Benéﬁcios de incapacidad para empléados;

¢)  Beneficios de incapacidad para indebendientes;
| d) Benéﬁcioé por vejei; '

e) Beneﬂcios por inva]idez; .

f) Beneﬁclos para los sobrevmentes

L -
~ ("/// IR L ’?\‘:}\
g) / Beneficios famlhares R
LA \\‘:\‘-F’) \
{Lﬁﬂj' Amblto de aplicacién personal |~ |
! [_h-__‘\ ‘ - ' \ "‘ . f “—'7 i

‘ A menos que\ el presente Convemo dlsponga lo comrano ¢ste se aplicara
a todo bencﬁcxano asx comoa los’ integrantes de su familia, en tanto residan o
permanezcan en cl tcmtono de las Partcs Contratantes. / L) /

.._‘_..J : "/

/\\ ’v:.’.n"‘.'Artic“lo4 " _"-\:‘:"-/

oL xportacl(m de beneficios

_ 1. A menos que el presente Convenio dnsponga lo contrario, toda
legislacion que restrinja el pago de un beneficio Umicamente porque el
beneficiario o el integrante de su familia resida o permanezca fuera del termitorio
de cualquiera de las Partes Contratantes, no serd aplicable respecto de los
beneficiarios o los integrantes de su famihia que residan o permanezcan en el
territono de Ia otra Parte Contratante,

2. Lo dispuesto en el inciso 1 no se aplicara a la legislacion relativa a la
asistencia social.

3.  El inciso primero no afectard a la legislacién holandesa que

_ introduce limitaciones con respecto al pago de beneficios para hijos, en relacién
“~con hijos que viven 0 permanecen fuera del territorio del Reino de los Paises

Bajos, o que excluye el pago de los anteriores.
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F  Identificacién

1. A fin de determinar el derecho alaj:ercepcibn de los beneficios y a

mme a la legislacion panamefia 0 neerlandesa,
de su familia deberd identificarse ante la

institucién competente en Cuyo territorio resida o permanezca, presentando un

documento oficial de identidad.

identidad el pasaporte o cualquier otro documento
territorio que reside o permanece dicha persona.

institucién competente de la otra

b
P

Sera considerado como documento oficial de

de identidad emitido en el

2 La institucion competente en cuestion debera informar a la

eneficiario o integrante de su

certificada de dicho documento. T g

relativos a la jdc_n_tiglad, domicﬂip,,famﬂia,_ trabajo, €
estado de salud, fallecimiento y defencion.
L v‘ " . .

/ [ ’.L’ _ _‘__,.....—-—-:ii\‘{ c;_-’

/ 7~ Artfeulo 6 >~
LN f ey * ~
/ Yerificacion _
R el

arti-(.'."vulo-,’.lz;

1. Piralos fines de este

et/
2. En

pago de los beneficios, la' institocion competente

debera, a pedido de'la institucion competente de

. - Nt e P
verificar la mformgxcx_én\re_lamonada
familia. De ser necesaro, esta verifi

cu}mto a la"verificacion de la legitimidad |

Parte Contratante que la identidad del
familia ha sido verificada mediante la
resentacion del documento /oﬁcial- de identidad, enviandose ademas una copia .

/\\

d‘eh.sq-)li’ci_tuda y pagos\ \

“informacion” debera incluir datos
ducacién, bienes inmuebles,

[ iyl
LT
JARA
° +

je la solicitud o del
de ‘upa: Parte Contratante
la otra Parte Contratante,

con el beneficiario 0~ los integrantes de su
cacion debe realizarse con las entidades.

_La institucion competente enviard una declaracion de la verificacion practicada,

acompafiada de copias certificadas de los documentos pertinentes, a la
institucion competente de ]a otra Parte Contratante.

competente de una Parte Contratante
de lo posible, informar a la institucion

3.  Sin perjuicio de lo establecido en el inciso 2, la institucion

acerca de cualquier novedad que s¢ produzca en
beneficiario o al integrante de su famiha.

comunicarse entre si, y con los benefi

debera, sin solicitud previa y en la medida
competente de la otra Parte Contratante

la informacion relativa al

4  las instituciones competentes de las Partes Contratantes podran

representantes, en forma directa.

‘ diplomaticos o consulares y
\C
C

ontratante podran dingirse directamente a
ontratante, los beneficiarios o los integrantes de s

cianios, los integrantes de su familia 0 sus

5. Sin perjuicio de lo establecido en el inciso 2, los representantes
las instituciones competentes de una Parte
las entidades de la otra Parte

u familia, para verificar el
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derechoalapemepcxéndelosbeneﬂcnosylalegmmndaddclpagoalos
beneficiarios. \

6.  Paralos fines de la aplicaci{n del presente Convenio, las enfidades
prestaran colaboracion y actuaran come si se tratara de la implementacion de su
propia legislacion. La asistencia administrativa provista por las entidades sera
gratuita. No obstante, las antoridades competentes de las Partes Contratantes
podran acordar el reintegro de ciertos gastos. _

. | Articulo 7
| Exéimenes médicos

1. A pedido de la institucion competente de una Parte Contratante, el
examen médico de un beneficiario o el integrante de su familia que resida o
permanezca en el temritorio de la otra Parte Contratante, sera realizado por la
institucion competente de esta ultima Parte. —

1 .« L

2. Afn de determmar el grado de mcapamdad laboral del beneficiario
0 el integrante de su fa:mha, las instituciones competentes de una de las Partes
Contratantes tomarén ‘en cuenta los informes médicos y los datos
administrativos, provistos= por la. institucién _competente de la otra Parte
Contratante. No- obstante ‘ello; la institucion competcnte de'la primera Parte
Contratante podra solicitar- al beneficiario o el integrante de su familia la
realizacién de un ) examen méd:co efectuado por un médlco elegxdo por ésta o
realizar un exz‘ngm;gn fnedjco en su territorio. Cires ]

\ SRR R -, ; /

_ 3. EH beneﬁcxamo oel mtegrante de su familia deberé cumphr con toda

solicitud de presentarse a examenes médicos. Si el beneﬁmano o ¢l integrante
de su familia estima’que, por razones de salud, no esta en condiciones de viajar
al territorio de la otra' Parte Contratante, debera informar a la institucién
competente de esa Parte Contratante de inmediato. En ese caso, debera
presentar una declaracién médica confeccionada por un médico designado a ese
efecto por la institucién competente en cuyo territorio resida o permanezca.
Dicha declaracion debera consignar los motivos desde el punto de vista médico
que impiden su traslado y la duracion estimada de dicha contingencia.

4.  Loscostos de los examenes aludidos en el presente articulo y, en su
caso, los gastos de viaje y estadia, deberan ser sufragados por la institucion
competente requirente.

_ Articulo 8
Reconocimiento de decisiones v juicios

1. Toda decision de una institucién competente de una Parte
Contratante, respecto de la recuperacion de beneficios en exceso, del cobro de
aportes y de multas administrativas en virtud de la Jegislacidn, y contra la cual

entro de un proceso relacionado con los aspectos mencionados en este IcCiso,
/debera ser reconocida por la otra Parte Contratante.

< % \no se admitan mas recursos legales, y toda decision judicial definitiva dictada’ -
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decision es ejecutable debera figurar en 1a copia auténtica de dicha decision. La
confirmacién de que una Jecision ha sido ejecutada sera notificada a la otra
Parte Contratante. -

_— " Articulo 9

Recuperacibn de pagos en exceso y multas administrativas

Si una institucion compe;ehte ha emitido una decisién ejecutable de
acuerdo con el articulo 8,y el beneficiario recibe un beneficio de 1a institucién

~ competente de la otra Parte. Contratante, la primera institucion competente

‘by

puede solicitar 1a ugx,n;/)ensémén del pago en cuestion con los importes a que
tenga derecho el bx 1 'eﬁ/éiaﬁo en la segunda Parte Contratante. La segunda
institucion competente, deducira el importe en cuestion en las condiciones y con
los limites previstoS,por lg;lggjs}ggén'_'qqc ella aplica y_transferira el importe

: N PR Sl
retenido a la institucion acreedora. == = VRS
. IU\II R‘\\i,,,-‘:-ﬂ-" L - " .. .‘
LR 3 T A T Ve
. i\ Articulo 10

,,I_iénegaci()_n, suspension y retiro de beneficios
= N gL o ‘e !
. \L/n T g -2 §o :
la msﬂ\tﬁ‘\p}'}n\ competente* de una Parte Contratante puede denegar,
suspender o retirar un beneficio, cuando: S
\\ QSN NETT
N T
: a) Elbe eficiano 0 el integrante de su familia no se someta a
los examenes, 0 N0 suministre informacion segun 1o requerido en los articulos 5
y 7 (incisos 2 y 3) del presente Convenio dentro de un periodo de tres meses, a
partir de la notificacién correspondiente, 0; :

e
4 L

b) La institucion competente de la otra Parte Contratante no
suministre informacion alguna, 0 nO de cumplimiento a lo estipulado en los
articulos 5, 6 (inciso 2) Y 7 (inciso 1) del presente Convenio dentro de un
periodo de tres meses, 2 partir de la recepcion de 1a solicitud correspondiente.

Articulo 11
Proteccion de informacion

1.-- Si en virtud del presente Convenio, las autoridades competentes,
las instituciones competentes O las entidades de una de las Partes Contratantes
transmiten informacion personal a2 una autoridad competente O institucion
competente de la otra Parte Contratante, asi como a una representacion
diplomatica o consular, e€sa comunicacion debera estar sujeta & la legisiacion

/ sobre proteccion de informacion establecida por ]a Parte Contratante que provee

la informacion. Cualquier transmision subsecuente sci cOmO acumuiacion,
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alteracion, y destrucciéon de informacién, deberd estar sujeta a la_legislacion
sobre proteccion de infonnacién de la Parte Contratante que recibe. *

2. La utilizacion dé informacién personal para propésitos distintos a
los de la segunidad social, deberd contar con la aprobacién previa del
beneficiario o del integrante de su familia, o estar en concordancia con las
demés garantias previstas en la legislacién nacional.

Articulo 12
Implementacién del Convenio

Las instituciones competentes de ambas Partes Contratantes podrén
establecer, por medio de acuerdos complementarios, medidas para la aplicacién
del presente Convenio.

. Articulo 13
Lengua

: .,7 I N T : :
1. Para,/ la \_apllcamon del prcsentc Con\\\'emo las autondades
competentes, las mstltucnones competentes y las cnudades de las Partes
Contratantes podran comtmxcamc dlrectamente entre si en lengua inglesa.
PO R O TROLtT L AR

2. ngun documento sera rechazado por el hecho de estar redactado

en la lengua oﬁcml de una 'de las Partes Contratantes. | = |
S ez i ]

?Artlculol«hl /h /

\ Solucnén de controversias / > /

Las autondades competcntes de ambas Partcs’Contratantes deberan
resolver mediante” negocxamones las diferencias de interpretacién o aplicacion
del presente Convenio..

' Articulo 15
Entrada en vigor y

Declaraclén unilateral del Reino de los Paises Bajos

1.  Las Partes ,Contratantes deberan notificarse por escrito acerca de la
finalizacién de sus respectivos procedimientos legales o constitucionales
requeridos para la entrada en vigor del presente Convenio.

2. El presente Convenio entrard en vigor el primer dia del segundo '

mes posterior a la fecha de la iltima potificacién. El articulo 4 de este Convenio
entrar en vigor para el Reino de los Paises ngos con efecto retroactivo a partir

del 1 de enero de 2003. - . - '

3. El Reino de los Palses-Bajos aplicara unilateralmente el articulo 4
del presente Convenio con caracter provisional desde el primer dia del segundo

7\ mes posterior a la fecha de la firna del presente Convenio.
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Articulo 16
Aplicacién del Convenio en el Reino de los Paises Bajos

Con relaciéon al Reino de los Paises B'ajos, el presente Convenio solo se
aplicara al territorio del Reino en Europa.

Articulo 17
Denuncia del Convenio

El presente Convenio podrd ser denunciado por escrito' en “cualquier

momento por cualquiera de las Partes Contratantes. En caso de denuncia, sus
disposiciones seguirdn siendo aplicables hasta la finalizacién del afio calendario
siguiente al afio en que la otra Parte Contratante recibi¢ el aviso de denuncia.
EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados para ello,
firman el presente Convenio, en dos ejemplares originales, en idiomas espariol y
neerlandés, en la ciudad de Panama, a los quince (15) dias del mes de abril de dos
mil cuatro (2004). ' '

POR LA REPUBLICA DE o POR EL REINO DE LOS

PANAMA - PAISES BAJOS
(FDO.) (FDO.)
HARMODIO ARIAS CERJACK WILHELMUS G.J.M. WESSELS
Ministro de Relaciones Embajador

Articulo 2. Esta Ley comenzari a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del ano dos mil cuatro.

- El Presidente Encargado, _ El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. ] JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO ‘ ' HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY N® 38
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba la ENMIENDA A LA CONVENCION SOBRE
PROHIBICIONES O RESTRICCIONES DEL EMPLEO DE CIERTAS
ARMAS CONVENCIONALES QUE PUEDAN CONSIDERARSE
EXCESIVAMENTE NOCIVAS O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS,
adoptada en Ginebra, el 21 de diciembre de 2001

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Artlculo 1. Se aprueba en todas sus partes, l]a ENMIENDA A LA
CONVENCION SOBRE PROHIBICIONES O RESTRICCIONES DEL
EMPLEO DE CIERTAS ARMAS CONVENCIONALES QUE PUEDAN
CONSIDERARSE EXCESIVAMENTE NOCIVAS O DE EFECTOS
INDISCRIMINADOS, que alaletra dxce

ENMIENDA A LA CONVENCION SOBRE PROHIBICIONES O
RESTRICCIONES DEL EMPLEO DE CIERTAS ARMAS
CONVENCIONALES QUE PUEDAN CONSIDERARSE
EXCESIVAMENTE NOCIVAS O DE EFECTOS INDISCRIMINADOS

Los Estados partes en la Segunda Conferencia de Examen, celebrada del 11
al 21 de diciembre de 2001, adoptaron la siguiente decisién de enmendar el
articulo I de la Convencién para ampliar el dmbito de su aplicacién a los conflictos
armados no intencionales. Esta decisién figura en la Declaracién Final de la
Segunda Conferencia de Examen, que se publica con la signatura
CCW/CONF.II/2.

“DECIDEN enmendar el articulo I de la Convencién como sigue:

1. La presente Convencion y sus Protocolos anexos se aplicaran a las
situaciones a que se refiere el articulo 2 comin a los Convenios de Ginebra del 12
de agosto de 1949 relativos a la proteccién de las victimas de los conflictos
armados, incluidas cualesquiera situaciones descritas en el parrafo 4 del articulo I
del Protocolo Adicional I a esos Convenios. - .

2. La presente Convencion y sus Protocolos anexos se aplicaran, ademas
de las situaciones a las que se refiere el parrafo 1 del presente articulo, a las
situaciones a que se refiere el articulo 3 comun a los Convenios de Ginebra del 12
de agosto de 1949. La Convencién y sus Protocolos anexos no se aplicaran a las
situaciones de tensiones internas y de disturbios inter:ores, tales como los motines,
los actos esporadlcos de violencia y otros actos anilogos que no son conflictos

armados.

3. En el caso de conflictos que no sean de carédcter internacional que tengan
lugar en el territorio de una de las Altas Partes Contratantes, cada partc en el
conflicto estard obligada a aplicar las prohibiciones y restricciones d G nte
Convencién y de sus Protocolos anexos.
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4. No podra invocarse disposicién alguna de la presente Convencién o de
sus Protocolos anexos con el fin de menoscabar la soberania de un Estado o la
responsabilidad que incumbe al Gobierno de mantener o restablecer el orden

publico en el Estado o de defender la unidad nacional y la integridad territorial del
Estado por todos los medios legitimos.

5. No podra invocarse disposicién alguna de 1a presente Convencién o de
sus Protocolos anexos para justificar la intervencién, directa o indirecta, sea cual
fuere la razon, en un conflicto armado o en los asuntos internos-o externos de la
Alta Parte Contratante en cuyo territorio tenga lugar ese conflicto. v~ - * e '

i -

6. La aplicacion de las disposiciones de la presente Convencidn y sus
Protocolos anexos a las partes en.un—conflicto, que no sean Altas Partes
Contratantes, que hayan aceptado la presente Convencion y sus Protocolos anexos
no modificara su estatuto juridico ni la condicion juridica de un territorio en
disputa, ya sea expresa o implicitamente. ., '

] "'.._.--"'-.-b. ,i‘ . ., . . oot

7. Las disposiciones de los parrafos 2 a 6 del presente articulo no se
interpretaran en perjuicio de los Protocolos adicionales adoptados después del 1°
de enero de 2002, que pudieran aplicarse, ni excluirdn o modificaran el ambito de
su aplicacion en relacion con el presente articulo”.

Articulo 2. EstaLey comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y COMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes

de junio del afio dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. | _ JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO : : ' HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica ' Ministro de Relaciones Exteriores
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LEY N2 39
/ ' } (De 7 de julio de 2004)

Por Ia cual se aprucba el NUEVO CONVENIO CONSTITUTIVO DEL

'CENTRO DE COORDINACION PARA LA PREVENCION DE LOS

DESASTRES NATURALES EN AMERICA CENTRAL (CEPREDENAC),
suscrito en la ciudad de Belice, Belice, el 3 de septiembre de 2003

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el NUEVO CONVENIO
CONSTITUTIVO DEL CENTRO DE COORDINACION PARA LA
PREVENCION DE LOS DESASTRES NATURALES EN AMERICA
CENTRAL (CEPREDENAC), queala letra dice:

NUEVO CONVENIO CONSTITUTIVQ DEL CENTRO DE
COORDINACION PARA LA PREVENCION DE LOS DESASTRES
NATURALES EN AMERICA CENTRAL (CEPREDENAC)

Los Gobiernos de la Repiiblicas de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras, Nicaragua y Panamad, en adelante los Estados Parte,

TENIENDO EN CUENTA:

Que el Convenio Constitutivo del Centro de Coordinacién para la
Prevencion de los Desastres Naturales en América Central (CEPREDENAQ),
suscrito el 29 de octubre de 1993, ha cumplido sus propositos y objetivos,
contribuyendo de manera significativa a la reduccion del riesgo de desastre en
marco de la integracion centroamericana.

CONSIDERANDO:

Que en los lineamientos para el fortalecimiento y racionalizacién de la
institucionalidad regional, aprobados por los Presidentes Centroamericanos en
Panama, el 12 julio de 1997, se acordé revisar el Convenio Constitutivo del]

CEPREDENAC.
CONSIDERANDO:

Que la experiencia acumula durante los afios de vigencia del Convenio y el
funcionamiento de la organizacion sefala la conveniencia de su sustitucién, a fin
de incorporar dentro de sus objetivos la vision estratégica acordada por los
Presidentes Centroamericanos en la Declaracién de Guatemala 11, los dias 18 y 19
de octubre de 1999 en Ciudad Guatemala, Guatemala, e incidir de una manera mas
efectiva en la incorporacién de la gestion de riesgos y reduccién de
vulnerabilidades, en las politicas de desarrollo de la region.

ACUERDAN:
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EL SIGUIENTE

CONVENIO CONSTITUTIVO DEL CENTRO DE COORDINACION
PARA LA PREVENCION DE LOS DESASTRES NATURALES EN
AMERICA CENTRAL (CEPREDENAC)

ARTICULO 1: CREACION Y PERSONALIDAD JURIDICA DEL
| CENTRO

En el Marco del Sistema de la Integracion Centroamericana (SICA), se
crea el Centro de Coordinacion para la Prevencion de los Desastres Naturales
en América Central cuyas siglas son CEPREDENAC, en adelante denominado
¢l Centro, como un organismo regional, con personalidad juridica internacional
e interna, en cada uno de los Estados Partes, plenamente capacitado para
ejercer sus funciones y alcanzar sus objetivos, de conformidad con este
Convenio, fundamentalmente “el de reducir los desastres naturales en
Centroamérica dotandosele para ello, entre otras atribuciones, de la capacidad
para: _ ,’( o

a) / Concertar Acuerdos y Convenios.

" )
1

b) 77 Adquirirf der’ecﬁc'is"y' contraer obligacidneé.'\

el

ot
".—.‘ ~_ .
“_‘_. e s T e T -

1.7 ARTICULO 2. PRINCIPIOS

———

Son pﬁx}c\ipios que “orientaran las acciones del” CEPREDENAC los
siguientes:  \'\2¥3', LR 2/
. \ o . . - L . j'
a) . El respeto Y. preservacién de  los Derechos Humanos
consagrados en las Constituciones de los Estados Parte y los Tratados
Internacionales ratificados por cada uno de los Estados miembros. '

b)  Elrespeto alos principios y normas consagrados en la Carta
de 1a Organizacion de las Naciones Unidas (ONU) y de la Organizacion de los
Estados Americanos (OEA), asi como de los principios contenidos en los
Protocolos de Tegucigalpa y Guatemala, en el Tratado de la Integracion Social
Centroamericana, el Tratado Marco de Seguridad Democratica en
Centroamérica y la Alianza para el Desarrollo Sostenible (ALIDES), asi como
los principios contenidos en la Declarz:i6n de Guatemala IIL

c) La integracion centroamericana en todos los dmbitos, como
aspiracion legitima de los pueblos de la region.

d) La solidanidad centroamericana, COMO expresién de la
profunda interdependencia, origen y destino comun de los pueblos de la region
y la ayuda mutua de caracter humanitario frente a los desastres.

IR
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' e) La parbc:pamén de la poblacién en la prevencion,
mmgaclén y atencién de desastres, a través de sus mmiltiples expresiones
organizadas y el fomento de la participacién directa de los beneficiarios en las

. diferentes actividades de cooperacion en materia de prevencién, mitigacién y

atencién de desastres.

)  La descentralizacién .y desconcentracién como politicas
necesarias para hacer mas efectiva la gestion del riesgo y el fortalecimiento de
la capacidad para hacer frente a los desastres utilizando la$ aptitudes y los
medios disponibles a nivel nacional y local.

g) El  enfoque multlscctonal interinstitucional vy
multldlsmplmano de la gestién del riesgo, a través de la coordinacién y el
funcionamiento sistémico de las instituciones publicas, privadas y
organizaciones de la sociedad civil.

T

'

h) La cooperac16n en el carnpo de la prevencién, mitigacién y
atencion de desastres G ngc por el principio de no discriminacién, por lo que
no esta condicionada’ porel credo, la raza, etnia, género, la 1deolog1a politica o
la nacionalidad de las s personas be beneﬁmanas S

/ s .. *
Tl e ey

1) J El respeto hacia la cultura y costumbres locales.

.._'-2--.

E20

_])*- 'La focallza'czlon de la ayuda hacia la satlsfaccwn de las

necesxdades basmas _ = /

k)\Q\La rcsponsabxhdad transparenc1a y: rendxcxon de cuentas
ante las mstanmas corr\.spondlcntes y las poblacmnes bcneﬁmanas

2R
\\ e
1) El respcto a la dlgmdad humana dc los sobrevivientes de
desastres en todas las actividades de informacioén, publicidad y propaganda.

- m)  La priorizacién de la atenciéon a los grupos mas vulnerables,
como nifios, nifias, adolescentes, mujeres embarazadas, madres, adultos
mayores y personas con discapacidades.

ARTICULO 3. OBJETIVOS

El objetivo general del CEPREDENAC es contribuir a la reduccién de la
vulnerabilidad y el impacto de los desastres, como parte integral del proceso de
transformacion y desarrollo sostenible de la region, en el marco del Sistema de
la Integracion Centroamericana (SICA), a través de la promocidn, apoyo y
desarrollo de politicas y medidas de prevencién, mitigacion, preparacion y

gestion de emergencias.
Los objetivos especificos son:

a)  La promocién-y desarrollo de una cultura centroamerig ;
de prevencion y mitigacién de desastres, )
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preparacion y la organizacion de los diferentes actores - sociales Y
economicos de la region. — _

- b)  Contribuir a la reduccién de la vulnerabilidad de los sectores
sociales y productivos, la infraestructura y el ambiente.

o ¢) Contribuir al aumento del nivel de seguridad de los
asentamientos humanos, la infraestructura y de las inversiones concretas para
el desarrollo social y econdmico.

d) Promover la inclusién de las variables de prevenéién,
preparacion y mitigacion de riesgo en los planes, programas y proyectos de
desarrollo sostenible en el smbito local, nacional y regional.

: e)  Promover la incorporacién de la reduccion de riesgos en las
estrategias politicas, planes y acciones de las organizaciones de la integracién
centroamericana, €n todos los sectores, en. el marco de las Bases de
Coordinacion adoptad,as"’pc;);-_ﬂlas institu_c:jone_:s_del Sistema de la Integracion
Centroamericana (SIG D)., N .

'K, o 3
\:7/ L P BT ' \\ _'-'-.-“

f) / HonmEgu'_ a la adopcion y ejecucion de medidas integradas
v el T T, o~ 0
de recursos hidricos,’ promgwendg;l_g ‘declaracion y tratarmiento de las cuencas

. , ) / IR = T RS . 7
hidrograficas/ como unxdaglq_s_‘_,cc_qloglca“}nente s _mdxw&bl_es,\en el marco de

<

'

. o 1 : - gt : :
politicas de dlcsarrcl)lllo fronterizo adoptadas voluntariamente por los paises.
' R : . I

HE v

Voo -

g)-4/ La prom‘ocic'm_dcl”desarfoll’o de los organismos encargados

-7 T T L e T ; 2

de la dcteccxo\n(;estgdm, seguimiento, momtoreo y pronostico oportuno de los

, BT s R A . ..

fenomenos nziug_r_ale\s, asi como .del . 1ntercamb_10’f~dq/ informacion 'y

conocimientos en el ambito regional. E R
AN e TR STy

R

AN\ N Waws o0 :
h) El fortalecimiento de las instituciones y las actividades
destinadas a la preparacion, respuesta a las emergencias, la organizacion y
puesta en funcionamiento- del Mecanismo Regional de Ayuda Mutua ante
Desastres.
- i)  Contribuir a un mejor ordenamiento del territorio como
medio para reducir la vulnerabilidad.

j)  Fortalecer los Sistemas Nacionales de Prevencion,
Mitigacién y Atencion de Desastres, mediante la promocion y coordinacion en
el ambito nacional y regional de acciones multisectoriales, interdisciplinarias e
interinstitucionales, y de capacitacion para el disefio y ejecucion de politicas de
gestion de riesgos al nivel local, nacional y regional.

k)  Contribuir a la integracion centroamericana en todos los
ambitos, para hacer de Centroamérica una Region de Paz, Libertad,
Demozracia y Desarrollo, ¥ al fortalecimiento del nuevo modelo de seguridad
regional establecido en el Protocolo de Tegucigalpa y el Tratado Marco de

" Seguridad Democratica en Centroamerica.
2 D
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ARTICULO 4. FUNCIONES
Para el cumplimiento de sus objetivos el Centro promoveré y coordinars:

a) - La cooperacion internacional y el intercambio - de
informacién, experiencia y asesoria técnica y cientifica en materia de
prevencion, mitigacion y atencién de desastres, canalizando la ayuda técnica y .
financiera que se logre obtener segin las necesidades de cada pais.

b)  Con los paises, a través de la Secretaria Ejecutiva y en el
marco del Mecanismo Regional de Ayuda Mutua ante Desastres, desarrollando
las tareas que le asigne el Consejo de Representantes y de acuerdo a los Planes
y Manuales aprobados.

El Centro promovera la integracién y el aprovechamiento de los
mecanismos existentes en la region con el ebjeto de registrar y sistematizar la
informacién relacionada con la prevencién, mitigacién, respuesta, impacto y
recuperacion de desastres en una forma dmannca Interactiva y accesible.

e L. ™~
/ Jf A

/Q “"/ARTICULOS ORGANOS/M

/ \

Para el logro de Sus Ob_]CtIVOS y el desarrollo de sus funcmnes el Centro
contara con los s1gulentes organos T S

‘--.____’ " ’ .,_..-' : L . i
| N . o

a) - 'El Consejo de Representantes maximo organo decisorio.

1 ./') : ' Clm

b),; La Prcsxdencm del COI’lSC_]O de Representanltes
Wby e ey
¢)\ _La Secretaria EJecutlva responsable de la ejecucion de las
decisiones del Consejo de Representantes, de la coordinacién de las actividades
auspiciadas por el Centro y de la direccidn de los aspectos administrativos,
financieros y de apoyo a los organos del Centro.

d) Las Comisiones Nacionales, las que serdn organizadas y
funcionaran de acuerdo con las caracteristicas propias de cada Estado Parte y
con la finahdad de apoyar la vision y coordinacién interinstitucional,
intersectorial y multidisciplinaria, asi como las actividades de cooperacion
promovidas por el Centro en el nivel nacional.

e) Las Comisiones Técnicas, las que seran creadas por decision
del Consejo de Representantes, de acuerdo a las necesidades y objetivos que
¢ste determine y especificando sus fines, tareas y periodo de cumplimiento.

ARTICULO 6. REPRESENTACION LEGAL

El Presidente del Consejo de Representantes y el Secretario Ejecutivo
tienen la representacion legal del Centro, pudiendo actuar separada o
conjuntamente. Para la enajenacion de activos del patrimonio del Centro y la

aceptacion de herencias, Iegados y donaciones, -asi como para la SUSCHPCW\
- créditos o deudas se requerira el acuerdo del Consejo de Representantes. /&) o™,
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~ ARTICULO 7. CONSEJO DE REPRESENTANTES

El Consejo de Representantes estd integrado por los representantes
nombrados por los gobiemas de ios Estados Parte. Cada Gobierno designara
un representante titular y un representante alterno.

Los representantes ante el Consejo seran los encargados, a nivel

nacional, de coordinar las actividades de prevencion, mitigacién y atencién de

.~ desastres entre los diferentes sectores € instituciones, y seran los interlocutores

y coordinadores para los programas, proyectos y acciones auspiciados por el
Centro en el marco de sus principios y objetivos.

El Consejo de Representantes se reunira trimestralmente. El quoérum
sera el de la mitad mas uno de los Estados Parte y las decisiones s€ tomaran por
consenso. So6lo en caso de no ser posible el consenso, los asuntos se someteran
a votacion y se decidiran’ por mayorifa_simple, salvo cuando el presente
Convenio indique lo contrario.’ s :

\‘;-:j/ .

~

o e R B

En las rglgi{xif);rlf:s/ d_g_:l__@__@gspjo podran participar, con (derecho a voz, los
asesores técn;lcos-lzx/Crcdi;actlés-ipohluos_ I}epresentantes,-;a_._.gglicimd de éstos.
También pocllf;c'l"rji‘t’?z}lrticipa:,j-iﬁn' derecho a voz, los invitados especiales que s€
acepten a p{ropu’e"s.ta del; Prcsjdcnte,‘ de los miembros . del Consejo y del
Secretario Ejle(:ut,i\{o. .

i A
s

El Cogsej\g\ de Reprt;é'cntiéfx;t:‘c:';;églameniaré las funciones y actividades
de los érganos\c_lél‘ Centro y las 'suyas propias a traves de1a’ aprobacion de un
Reglamento General de Funcionamiento. SR
NN DN Gz s
e AR_TICULO 8. PRESIDENCIA

Y

La Presidencia sera ejercida por uno de los representantes titulares por el
periodo de un afio y s¢ altenara de conformidad con el siguiente orden: La
primera vez los Estados Parte propondran su candidatura eligiéndose al Estado
miembro que obtenga la mayoria de votos. Los afios subsiguientes se alternaré

la Presidencia por orden alfabético y el Presidente saliente ejercerd las
funciones de Vicepresidente. '

El Presidente convocara a las reuniones del Consejo y las presidira.

ARTICULO 9. SECRETARIA EJECUTIVA
La Secretaria Ejecutiva ests a cargo de un Secretario Ejecutivo,
designado a propuesta de los Estados Parte por consenso o de ser necesario por

los dos tercios de los miembros del Consejo de Representantes por el periodo
de cinco afios. No podra ser reelecto en perfodos continuos. El procedimiento

para la nominacion de candidatos, la eleccion y remocién del Secretario estaran
regulados en el Reglamento General de Funcionamiento. La remocid
Secretario Ejecutivo requerira el consenso o en su defecto mayoria
tercios. :
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El Secretario Ejecutivo es el mis alto funcionario administrativo de la
Secretaria y tiene a su cargo el nombramiento, organizacién y administracién
del personal requerido para el eficaz cumplimiento de sus funciones, con
competencia e integridad.

El Secretario Ejecutivo debe tener Ia nacionalidad de uno de los Estados
Parte, con sélida formacién y experiencia profesional.

El funcionamiento de la Secretaria Ejecutiva y las causas de remocién
del Secretario Ejecutivo, seran normadas por el Consejo de Representantes en
el Reglamento General de Funcionamiento, a partir de la propuesta que
presente el Secretario Ejecutivo.

ARTICULO 10. FINANCIAMIENTO
Las fuentes de ﬁnapéianﬁento del Centro seran:

a) ',Lég”coanucidnes voluntarias ofrecidas por los Estados
Parte, pudiendo ser también la de recursos humanos, oY
b) X Contribuciones de cualquier tipo sean donaciones, legados,
~ subvenciones, , fondos fiduciarios de cualquier organismo ‘gubernamental o no
gubemamen;al;‘-in’tcmaciona_]_p'hacjona], publico o privado, asi como personas
fisicas o juridicas.’ -' o
ey \ X oo .
c). ... Cualquier otra fuente aprobada por /el Consejo de
Representanté_s‘:%):\‘ T ' Ll

o N . - 2

N . ,
\\I‘.:g::v " ARTICULO 11. AUDITORiIA

La Secretaria Ejecutiva debers licitar una Auditoria externa que evaltie 1a
ejecucion del presupuesto anual aprobado por el Consejo y anualmente
presentara sus resultados a este 6rgano.

La Secretaria Ejecutiva debera facilitar Yy apoyar en todo sentido la labor
de la auditoria externa. :

ARTICULO 12. SEDE

La sede del Centro sera determinada por el Consejo de Representantes,
de acuerdo con los ofrecimientos de los Estados Parte y en consideracion a lasg
facilidades que se ofrezcan para su funcionamiento, mediante el consenso o de
- ser necesario el voto favorable de las dos terceras partes de sus miembros. Los
compromisos, contribuciones, regalias, privilegios e inmunidades otorgadas
por el pais sede al Centro y a los funcionarios de la Secretaria Ejecutiva,
estaran regulados en un Acuerdo de Sede, mediante la aprobacion de las dos
terceras partes del Consejo de Representantes y el acuerdo del Estado

Receptor, o
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ARTICULO 13. PUBLICACIONES Y DERECHOS DE PROFIEDAD
INTELECTUAL |

De acuérdo con las funciones establecidas, el Centro debe velar por la
sistematizacién y difusion de los datos y publicaciones que se obtengan de las
actividades que desarrolla.

Los derechos de autor de los trabajos producidos 0 desarrollados por el
Centro seran de su propiedad y de los Estados Partes.

ARTICULO 14. RELACIONES CON OTRAS ORGANIZACIONES

Para el cumplimiento de sus objetivos y funciones, la Secretaria
Ejecutiva del Centro debera coordinarse con las instituciones de la integracion
en observancia del Protocolo de Tegucigalpa y en seguimiento de las bases de
Coordinacién adoptadas por la institucionalidad centroamericana.

El Centro establecera relaciones de cooperacién y colaboracién con otros
Estados no Partes,-1a Organizacién de las Naciones Unidas y sus organismos
especializados, la Qfganizacién__de los Estados Americanos y sus Organismos
cspecializadog,/ 0-cualquier otra persona natural o juridica, gubernamental 0 no
gubemamenta};?.‘ngéional_{b_" internacional, para lo cual podran celebrarse
tratados o acﬁe‘rdbé de conformidad a los principios y objetivos establecidos en
el presente Convenio. P

L :

El Cel\h_tro\,_ por medio de su Presidencia y su Secretaria Ejecutiva,
informara a la‘Reunion de Presidentes Centroamericanos, al Consejo de
Ministros de 'Relaciones Exteriores y 2 la Comisién’de Seguridad de
Centroamérica sobre las resoluciones y recomendaciones que et materia de
seguridad y en el ambito de la prevencion, mitigacién y atencion de desastres,
haya decidido acordar en particular sobre el fortalecimiento de los mecanismos
de coordinacion operativa en el area de cooperacién humanitaria frente a las
emergencias, amenazas y desastres, de acuerdo con el Tratado Marco de
Seguridad Democratica en Centroamérica. La informacion anteriormente
mencionada sera proporcionada igualmente por ]a Secretaria Ejecutiva a la
institucionalidad regional, a través de la Secretaria General del SICA y en el
marco de las bases de Coordinacion Interinstitucional.

ARTICULO 15. INMUNIDADES Y PRIVILEGIOS

Cada Estado Miembro estd en libertad de conceder los beneficios
fiscales y aduanales, asi como las prerrogativas € inmunidades diplomaticas, de
acuerdo con la legislacion inteacional y su legislacion interna.

El Centro es un organismo regional del Sistema de la Integracion
Centroamericana (SICA), y en esa condicion se determinaran sus privilegios ¢
inmunidades.
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ARTICULO 16. SOLUCION DE CONTROVERSIAF

Toda controversia sobre la interpretacién o aplicacién el presente
Convenio, debera tratarse de solucionar a través de la negociaghbn entre los -
Estados Parte, los buenos oficios o la mediacién del Consejo de
Representantes, y cuando no pudiera llegarse a un arreglo, &s Partes o el
Consejo lo podran someter a la Corte Centroamericana de Justi€ia,

ARTICULO 17. DENUNCIA

El presente Convenio tendra una duracién indefinida, pero podra ser
denunciado por cualquiera de los Estados Parte mediante aviso anticipado de
un afio, transcurrido el cual, sin perjuicio del cumplimiento de las obligaciones
contraidas, cesara en sus efectos para el denunciante, quedando subsistente
para los demas Estados Partes. La denuncia sera transmitida a la Secretarfa
General del SICA y ésta lo comunicara a los demés Estados Partes.

ARTiCULE)’l_s. ‘DEPOSITO DE INSTRUMENTOS DE

RATIFICf\C_!OI)T?Y ADHESI()N Y ENTRADA EN VIGENCIA

Y T R

El original:del px%?énté“-Cbnvenio, cuyo texto-es'en espafiol, serd
depositado eq"’lﬁ“ §géretan’a_j(}cneral_del SICA, que enviard copias certificadas a
los Estados {sigh‘atarios para su respectiva ratificacién., Los;instrumentos de
ratificacion serandepositados en la Secretaria General del Sistema de la
Integracién Centroamericana, que a su vez lo comunicara a los Estados
signatarios. \\ \ ST o

et

\ Vo
o "; E i : P
\5}5\ o L

- W !

El presente Convenio Sera ratificado de conformidad con los respectivos
procedimientos constitucionales. Entrara en vigor cuando se haya depositado
el ultimo instrumenio de ratificacién de los Estados Parte en el Convenio
Constitutivo suscrito el 29 de octubre de 1993, momento en que el presente

Convenio lo sustituira.

La Secretaria General del Sistema de la Integracién Centroamericana
enviara copia certificada de su texto, para su registro y publicacién a la
Secretaria General de las Naciones Unidas de conformidad con el Articulo 102
de su Carta Constitutiva y para los mismos fines a la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos.

Cualquier Estado Centroamericano o Estado Miembro Asociado que no
haya podido firmar el presente Convenio, podra adherirse a él, haciendo el
deposito respectivo de su instrumento de adhesién en la Secretaria General del
Sistema de la Integracion Centroamericana.

Las menciones al Tratado Marco de Seguridad Democratica en
Centroamérica no representan compromisos juridicos de ningun tipo, para
aquellos Estados Parte en el presente Convenio, en los que aquél no
encuentra todavia vigente. : -
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ARTICULO 19. ENMIENDAS
Los Estados Parte podran convocar a una reunion para enmendar el presente
Convenio, debiendo contar para ello con los criterios técnicos que sobre las

enmiendas propuestas haya emitido el Consejo de Representantes.

EN FE DE LO CUAL se firma el presente Convenio en la cuidad de Belice,
Belice, el dia tres de septiembre del afio dos mil tres.

Articulo 2. Esta Ley comenzaré a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del afio dos mil cuatro.

El Presidente Encargado, . : El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. : JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO _ - HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica ' Ministro de Relaciones Exteriores

LEY N2 40
(De 7 de julio de 2004)

Por la cual se aprueba e CONVENIO MARCO DE LA OMS PARA EL
CONTROL DEL TABACO, aprobado por la Cuarta Sesién Plenaria de la
Organizacion Mundial de la Salud, ¢l 21 de mayo de 2003 '

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:
Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, ¢l CONVENIO MARCO DE LA
OMS PARA EL CONTROL DEL TABACO, gue a la letra dice:

CONVENIO MARCO DE LA OMS PARA EL CONTROL DEL
TABACO

e,
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Determinadas a'_dariﬁfioridad a su derecho de proteger la salud piiblica,

o C ol

Recoﬁbciendbriué la propagacién de 'la epidemia de tabaquismo es un

problema mundial con graves consecuencias para la salud piblica, que requiere la

mas amplia cooperacién intemnacional posible y la participacion de todos los
paises en una respuesta internacional eficaz, apropiada e integral,

Teniendo en cuenta la inquietud de la comunidad internacional por las
devastadoras consecuencias sanitarias, sociales, economicas y ambientales del
consumo de tabaco y de la exposicién al humo de tabaco en el mundo entero,

Seriamente preocupadas por el aumento del consumo y de la produccion de
cigarrillos v otros productos dé tabaco en el mundo entero, particularmente en los
paises en desarrollo, y por la carga que ello impone en las familias, los pobres y en
los sistemas nacionales de salud, ’

Reconociendo que la ciencia ha demostrado inequivocamente que cl
consumo de tabaco y la exposicién al humo de tabaco son causas de mortalidad,
morbilidad y discapacidad y que las enfermedades relacionadas con el tabaco no
aparecen inmediatamente después de que se empieza a fumar o ha estar expuesto
al humo dei tabaco, 0 a consumir de cualquier otra manera productos de tabaco,

Reconociendo ademas que los cigarrillos y algunos otros productos que

contienen tabaco estan disefiados de manera muy sofisticada con el fin de crear y
mantener Ja dependencia, que muchos de los compuestos que contienen y el humo
que producen son farmacolégicamente activos, toxicos, mutagenos Yy
cancerigenos, y que la dependencia del tabaco figura como un trastorno aparte en

las principales clasificaciones internacionales de enfermedades
princip ’ AT

Reconociendo también que existen claras pruebas cientificas de
que la exposicion prenatal al humo de tabaco genera condiciones adversas para
la salud y el desarrollo del nifio,

Profundamente preocupadas por el importante aumento del niimero de
fumadores y de consumidores de tabaco en otras formas entre los nifios y
adolescentes en el mundo entero, y particularmente por el hecho de que se

- comience a fumar a edades cada vez mas tempranas,

Alarmadas por el incremento del nimero de fumadoras y de
consumidoras de tabaco en otras formas entre las mujeres y las nifias en el
mundo entero y teniendo presente la necesidad de una plena participacién de la
mujer en todos los niveles de la formulacion y aplicacion de politicas, asi como
la necesidad de estrategias de control del tabaco especificas en funcion del
género,

/"-‘_——-—‘
Profundamente preocupadas por = el eleano nimero de miembros de
pueblos indigenas que,fuman o de al guna otramanera consumen tabaco,

St

N

Senamenterre/ocupadas 'por’ ‘el” .impacto. de-.todas las formas de
publicidad, promocion yqpatrocmlo cnr'almnasilqs a. estlmular el consumo de
productos de/tabac Rt 5 Sl RS,
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Recorociendo que de necesita Una-accion cooperativa para eliminar toda
forma de trafico,ilicito de cigarrillos_y otros productos de tabaco, incluidos el

contrabando, la-fabricacién ilicita y la falsificacion, | == 1
R P Y N

WSR2 . o /
Recono@ﬁdo\ que e_lé'\‘-\égﬁ't’r"c‘)\_l f,‘.d“é:l{"__ tabaco er}dtbé}os los niveles, y
particularmen}e\g{lil)()\s\paisbgif_ggfiggigqggy_éfy' en 195’ \pgisgs con economias en
transicion, necesi{at de Eecz\ursds“ﬁna\x_l,cwros y t/_c_écpmo\s;, guﬁcmntcs adecuados a
Jas necesidades actualés y previstas para las actividades de control del tabaco,
N AL R
Reconociendo la necesidad ‘de’ esAtableccr/mecanismos apropiados para
afrontar las consecuencias T -
sociales y econémicas que tendré a largo plazo el éxito de la estrategia de

reduccion de la demanda de tabaco,

, Conscientes de las dificultades sociales y econdémicas qué pueden
generar a mediano y largo plazo los programas de control del tabaco en
algunos paises en desarrollo o con economias en transiciéon y reconociendo la
necesidad de asistencia técnica y financiera en el contexto de las estrategias de
desarrollo sostenible formuladas a nivel nacional.

Conscientes de 1a valiosa labor que sobre el control del tabaco llevan a
cabo muchos Estados y destacando el liderazgo de la Organizacién Mundial de
la Salud y los esfuerzos desplegados por otros organismos y Organos del
sistema de las Naciones Unidas, asi como por ofras organizaciones
intergubernamentales, internacionales y regionales en el cstablecimig_rlt_g) de
medidas de control del tabaco, -

Destacando la  contribucién especial que las organizaciones no
gubemamentales y otros miembros de la sociedad civil no afiliados a la
industria del tabaco, entre ellos Organos de las profesiones sanitarias,
asociaciones de mujeres, de jovenes, de defensores del medio a'nbiente y de
consumnidores ¢ instituciones docentes y de atencion sanitaria, han aportado a
las actividades de control del tabaco a nivel nacional ¢ internacional, asi como
la importancia decisiva de su participaciéon en las actividades nacionales e
interacionales de control del tabaco,

Reconociendo la necesidad de mantener la vigilancia ante cualquier
intento de la industria del tabaco de socavar o desvirtuar las actividades de
control del tabaco, y la necesidad de estar informado de las actuaciones de la
industria del tabaco que afecten negativamente a las actividades de control del
tabaco,

Recordando el articulo_12.del _Pacto Internacional de Derechos
Econdémicos, Sociales )'/Culn]rales, adoptado_por la Asamblea General de las
Naciones Unidas °L'E§ de! Qiiqi_g:_mbreidé'_{ﬁ@ﬁf en~el que se declara que toda
persona tiene dcreéh\g_/a_l- disfrute del mas alto_nivel posible de salud fisica y

.
mental, N / .t € ": ‘., \. <§>

ﬁ"“:‘:w\.. T ;‘:‘21.‘_'*7'.';&;.,-_-... . )
Recortlianw asimisn o&cljii-pre_émbulo:‘f.de las:Constitucion de la
Organizacion/Mundial de la-Salud,.en el que’ se afirma que'el goce del grado

v
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maximo de §alud que se pueda lograr es'uno de los derechos ifundamentales de
todo ser humano sin dlqtmcmn dc Taza, rellglon ideologia’ pohtlca o condicion
economica o soc:1al et / =
D\ il | ot
- Decu:hdas a romover\ medldas/ de _control /del tabaco basadas en

c0n51dera01ones c1ent1ﬁcas técni cas y economlcas actuales/y pertinentes,
0> \ ERL T ,-/g\\v _

WA . Y,
Recordando™que-en la Convencién sobré la eliminacién de todas las
formas de discriminacién contra la mujer, adoptada por la Asamblea General
de las Naciones Unidas el .18 de diciembre de 1979, se establece que los
Estados Partes en dicha Convencién adoptardn medidas apropiadas para

eliminar la discriminacion contra la mujer en la esfera de la atencidon medica,

" -_“_*_-_t*wq.' 1y

Recordando ademas que en la Convencion sobre los Derechos del Nifio,
adoptada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 20 de noviembre
de 1989, se establece que los Estados Partes en dicha Convencion reconocen el
derecho del nifio al disfrute del mas alto nivel posible de salud,

Han acordado lo siguiente:

PARTE I: INTRODUCCION

ARTICULO1 -
LISTA DE EXPRESIONES UTILIZADAS

Para los ¢fectos del presente Convenio:

a)  “comercio ilicito” es toda practica o conducta prohibida por la
ley, relativa a la produccién, envio, recepcion, posesion, distribucion, venta o
compra, incluida toda practica o conducta destinada a facilitar esa actividad,;

b) una “organizacion de integracion economica regional” es una
organizacién integrada por Estados soberanos a la que sus Estados Miembros
han traspasado competencia respecto de una diversidad de asuntos, inclusive la
facultad de adoptar decmones vinculantes para sus Estados Mlembros en
relacion con dichos asuntos;'

¢)  por “publicidad y promocién del tabaco” se entiende toda forma
de comunicacion, recomendacién o accion comercial con el {in, el efecto o el
posible efecto de promover directa o indirectamente un producto de tabaco o el

uso de tabaco;

d) el “control del tabaco”. comprende diversas estrategias de
reduccion de la oferta, la demanda y los danos con objeto de mejorar la salud
de la poblacion ellmmdndo o reduCIendo su. consumo de productos de tabaco y

su exposicion al humo de tabaco -7 . \\
- N
R "R B . ~ PN
Q\ / »r \ - <‘ \
¢) ]a mdusma tabacalera”: abarca a los® fabncamcs distnibuidores

mayonstas e /1mportad0res dc productos “de” tabaco e\

Pt -

' Cuando proceda, el término “nacional” se referird a las organizaciones de integracién econémica regionales.|ie
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LU R T ey /AR .
f) /lbexpresmn-:‘g\,pro\duct"é‘s*",dg-- tabaco” abarca los productos
. preparados \t()“talplente oierﬁ;;p;}y_tc.itx_tjjj_zgp_ldo como materna prima hojas de

1 i

tabaco y destinados a ser ﬁnnédﬁfs;—chgpadd‘s'i,__Ip;ascadosr"oﬁit'illizados como rapé.
e s /
O\ WeR=E M 1By o
g) p@pat;rocmlo; Hc}g_:l‘vt_apaqob’.-’s‘cv’ggtlende togla'fopna de contribucion
a cualquier acto\,,@éti'v'dad Egj_'r}di'\‘/i‘duo;gpr_i_;el fin, el efecto 0 el posible efecto

. b . AT s SN g !
de promover directa-0 indirectamente un produgtg de__@l/)aco o el uso de tabaco.
\‘- N P . .: .

N s
, \S ARTICULO2 " -
RELACION ENTRE EL PRESENTE CONVENIO Y OTROS
_ ACUERDOS E INSTRUMENTOS JURIDICOS

1.  Para proteger mejor la salud humana, se alienta a las Partes a que

_ apliquen medidas que vayan mas alla de las estipuladas por el presente

Convenio y sus protocolos, y nada en estos instrumentos impedira que una
Parte imponga exigencias mas estrictas que sean compatibles con sus
disposiciones y conformes al derecho internacional,

2. Las disposiciones del Convenio y de sus protocolos no afectaran
en modo alguno al derecho de las Partes a concertar acuerdos bilaterales o
multilaterales, incluso acuerdos regionales o subregionales, sobre cuestiones

relacionadas con el Convenio y sus protocolos o sobre cuestiones adicionales, a

condicién de que dichos acuerdos sean compatibles con sus obligaciones
establecidas por el presente Convenio y sus protocolos. Las Partes interesadas

notificaran de esos acuerdos a la Conferencia de las Partes por conducto de la

Secretaria. - _ _ m

PARTE II: OBJETIVO, PRINCIPIOS BASICOS Y
OBLIGACIONES GENERALES

ARTICULO 3
OBJETIVO

El objetivo de este Convenio y de sus protocolos es proteger a las
generaciones presentes y futuras contra las devastadoras consecuencias
sanitarias, sociales, ambientales y econémicas del consumo de tabaco y de la
exposicion al humo de tabaco proporcionando un marco para las medidas de
control del tabaco que habran de aplicar las Partes a nivel nacional, regional e
internacional a fin de reducir de manera continua y sustancial la prevalencia del
consumo de tabaco y la exposicion al humo de tabaco.

ARTICULO 4 |
. ?RINCIPI’(_)S,/BAS!‘SZOS
A PSS |
Para alcanzaf (10s objetivos del ConveniQ y de sus protocolos y aplicar
sus disposicioncs&l@s/Partgs. se* guiaran, entre qt;fg_s,\por los principios
PR \\ \_))

siguientes. e P
Q\\f; — A . VA T
. / / Z ’:“‘x“f_ 7P£‘3“ =

L )

1
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e e

1. Todos deben estarcmfonnados de;las consecucnmas sanitanas, a
naturaleza adrc(fl ayla amenaza mortal'/del‘ consumg_:’dc tabaco y de Ia
exposicion al humo de tabaco yese: deben,contcmplar en; eL hivel gubemamental
apropiado n\ledldas lcglsl\atlvas me_]ccutlvas adermstranvas u otras medidas
para protcgcr\a'todas las personas: 35-del:huimio’ dé fabaco. A

\ T 3/,

2. qulere unz comprormso,:i polmco fitme’ para establecer y

respaldar a mve acmnal reg!onal e mtcmacmnal \medldas multisectoriales

mtegrales y respucstas’J co&rdmadas tomando en con51dera01on lo siguiente:
NG /\ ~

a) la nece51dad de' adoptar medidas para proteger a todas las

personas de la exposicion al humo de tabaco;

v

b) la necesidad de adoptar medidas para prevenir el inicio,
promover y apoyar el abandono y lograr una reduccién del consumo de
productos de tabaco en cualquiera de sus formas; '

¢) la necesidad de adoptar medidas para promover Ila
participacion de las personas y comunidades indigenas en la elaboracién,
puesta en practica y evaluacion de programas de control del tabaco que sean
socialmente y culturalmente apropiados para sus necesidades y perspectivas; y

d) la necesidad de adoptar medldas para que, cuando se
elaboren estrategias de control del tabaco, se tengan en cuenta los riesgos
relacionados especificamente con el género.

3. La cooperacién internacional, particularmente la transferencia de
tecnologia, conocimientos y asistencia financiera, asi como la prestacion
asesoramiento especializado, con €l objetivo de establecer y aplicar progr

eficaces de control del tabaco tomando en  consideracion los  factores
culturales, sociales, econdmicos, politicos y juridicos localcs es un elemento
importante del presente Convenio.

4, Se deben adoptar a nivel nacional, regional e internacional
medidas y respuestas multisectoriales integrales para reducir el consumo de
todos los productos de tabaco, a fin de prevenir, de conformidad con los
principios de la salud publica, la incidencia de las enfermedades, la
discapacidad prematura y la mortalidad debidas al consumo de tabaco y a la \
exposicion al humo de tabaco.

5. Las cuestiones relacionadas con la responsabilidad, segin
determine cada Parte en su jurisdiccidn, son un aspecto importante del control
integral total del tabaco.

6. Se debe reconocer y abordar la importancia de la asistencia técnica
y financiera para ayudar a realizar la transicion econonnca a los cultivadores y
trabajadores cuyos /D/'ledIOS» de v1da_quedcn gravcmcnte afectados como
consecuencia de ]ds/programas de control “del, tabaco,\en las Partes que sean
paises en desarroilo, .y En "las que tengan economias en transu:lon y ella se debe
hacer en el CO/H@O de estrategias nacionales de desarrollo §ostcmblc

‘;""' ey F LA
‘.:‘(/ M&L i "t_,.-‘-.'.;g ;_-‘;_\.-tfz N\
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/ / ™ T TRy e e \ \““T \
7. Z““ ammpam()n de- Ja: soc1edad civil es esencxal\para conseguir el
objetivo del; Convemo y de sus protocolos f"_ 7 [

?,._""1 i "/'/}

ARTICULO 5 /.
OBLIGACIONES GENERALES\
\(} \ sk ) /

1. Cada 'Parte formulara,L aphcara actuahzara periddicamente y
revisara estrateglas, planes y programas nacmnales multlsectonalcs integrales
de control del tz;baco~L de conformidad con “las disposiciones del presente
Convenio y de los protoqolos a los que se haya adherido.

—,

2. Con ese fin, cada Parte, con arreglo a su capacidad:

a) establecera o reforzard y financiard un mecanismo
coordinador nacional o centros de coordinacion para el control del tabaco; y

b) adoptara y aplicara medidas legislativas, ejecutivas,
administrativas y/o otras medidas eficaces y cooperara, segun proceda, con
otras Partes en la elaboracién de politicas apropiadas para prevenir y reducir el
consumo de tabaco, la adiccion a la nicotina y la exposicion al humo de tabaco.

3. A la hora de establecer y aplicar sus politicas de salud publica
relativas al control del tabaco, las Partes actuaran de una manera que proteja
dichas politicas contra los intereses comerciales y otros intereses creados de la
industria tabacalera, de conformidad con la legislacion nacional.

4, Las Partes cooperaran en la formulacién de propuestas sobre

medidas, procedimientos y directrices para la aplicacién del Convenio y }m

protocolos a los que se hayan adherido.

5. Las Partes cooperarin segun proceda con las organizaciones
intergubernamentales internacionales y regionales y otros Organos competentes
para alcanzar los objetivos del Convenio y de los protocolos a los que se hayan
adhendo. .

6.  Las Partes, con arreglo a los medios y recursos de que dispongan,
cooperaran a fin de obtener recursos financieros para aplicar efectivamente el
Convenio mediante mecanismos de financiamiento bilaterales y multilaterales.

PARTE III: MEDIDAS RELACIONADAS CON LA REDUCCION
DE LA DEMANDA DE TABACO

. ARTICULO 6 :
_ MEDIDAS RELACIONADAS CON LOS PRECIOS
E IMPUESTOS PARA REDUCIR LA DEMANDA DE TABACO
- . R
1. Las Partesﬁ:co‘;focen que las medldas relacionadas con los precios
e impuestos son un medxo ‘eficaz e 1mponante para que diversos sectores de la

poblacion, en partlcularflos _]OVCHCS reduzcan su consumo de tabaco.
) a2 \

_— p——— '\
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2. -Slr%l{érjmclo'fd 1Zderecho>soberano de. las-Rartes a decidir y
establecer s,ufﬁgflqpia politica..tributaria;” cada: Parte) tendrd en cuenta sus
objetivos na‘c‘ronales de salud en’1o referente al control del.tabaco y adoptara o

mantendra, se'gﬁ]n}proceda, medidas como las siguientes: .
\ S el S | =

e T T

C_-J \ "tf Fun

T b
i - ST e

Y . Vora ‘- - -':';i :i" , ', v . . ) .
a)\’@\ ‘z\iphcar a losl,productos:/de /tabaco polzgcps tributarias y, si
V. \ O N A . i . .
corresponde, ‘politicas de p_rppl()_‘s_;para_"conm_bulr al logro de los objetivos de
salud tendentes a.reducir el consumo de tabaco; y =27 /
\Q\ >N TR T Y "'Iax"x:/'/
YN . BRSNS

b) ‘“prohibir” o restringir, segin proceda, la venta y/o la

importacion de productos de tabaco libres de impuestos y libres de derechos de
aduana por los viajeros internacionales. '

3. De conformidad con el articulo 21, en sus informes periddicos a la
Conferencia de las Partes, éstas comunicaran las tasas impositivas aplicadas a
los productos de tabaco y las tendencias del consumo de dichos productos.

- ARTICULO 7 ,
MEDIDAS NO RELACIONADAS CON LOS PRECIOS
PARA REDUCIR LA DEMANDA DE TABACO

Las Partes reconocen que las medidas integrales no relacionadas con los
precios son un medio eficaz e importante para reducir el consumo de tabaco.
Cada Parte adoptara y aplicara medidas legislativas, ejecutivas, administrativas
u otras medidas eficaces que sean necesarias para el cumplimiento de sus
obligaciones dimanantes de los articulos 8 a 13 y cooperara con las demas
Partes segun proceda, directamente O por intermedio de los organismos
internacionales competentes, con miras a su cumplimiento. La Conferenci
las Partes propondré directrices apropiadas para la aplicacion de lo diS(_t{\_ 3

l-L

en esos articulos. . . ;(
_ =

- ARTICULO 8
PROTECCION CONTRA LA EXPOSICION AL HUMO DE TABACO

1. Las Partes reconocen que la ciencia ha demostrado de manera

inequivoca que la exposicion al humo de tabaco es causa de mortalidad,
morbilidad y discapacidad.

9 Cada Parte adoptara y aplicara, en areas de la jurisdiccién nacional

existente y conforme determine la legislacién nacional, medidas legislativas,
ejecutivas, administrativas y/u otras medidas eficaces de proteccion contra la
exposicion al humo de tabaco en lugares de trabajo interiores, medios de
transporte publico, lugares publicos cerrados Y, segun proceda, otros lugz_ircs
publicos, y promovera activamente la adopcién y aplicacion de esas medidas
en otros niveles junisdiccionales.
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T —
= ARTICULO'9._

|

REGLAMENTA(}ION DEL CONTENIDO DE-LLOS PRODUCTOS DE

L -

TABACO~ <

WE Y, /%}(
“u » e » ﬂf\ ,‘\ “. . .
La Conferencia’de las Partes, en’ consulta con los organos internacionales

competentes, / propondra fdi'/rfc:;’_gt'rijgﬁe‘,é?fgé‘li‘@fﬁélf mélisis;y\ la medicion del
contenido y 1a@“gmisione’s':h‘dE-_léfs'_p,régl‘ut:;tngfdiji tabaco y sobre Ja reglamentacion
de esos contemdos y emisionesc, Cada- Parte’ adoptara-y, aplicara medidas
legislativas,\éjé'cptivas y "iadmi_n__ié_'t_ra_ti__y__ai __1__11,'-'lotrzlas mcdi@z}s/'cﬁcaces aprobadas
por las autoridade\s naciopgl9s;ij_cpp;_1_1p§_.tent_§s para que :'s:é\:\*llélven a la practica
dichos analisisy mediciones y esa reglamentacion. /)

\Y\S ‘\é\\\\\ggjﬁ;;,&zag ./ / 22

| N\, ARTICULO10 /> ,
REGLAMENT\’ACIJON\_DE'L‘A D'IVUEGA_CJON\ DE INFORMACION
SOBRE LOS PRODUCTOS DE TABACO
N A Lo

Cada Parte adoptaré-yhgp_lic_z_ar'é, de conformidad con su legislacion

. nacional, medidas legislativas, ejecutivas, administrativas u otras medidas

eficaces para exigir que los fabricantes € importadores de productos de tabaco
revelen a las autoridades gubernamentales la informacién relativa al contenido
y a las emisiones de los productos de tabaco. Cada Parte adoptara y aplicard
asimismo medidas eficaces para que se revele al publico la informacion
relativa a los componentes toxicos de los productos de tabaco y a las emisiones
que éstos pueden producir. '

: ARTICULO 11
EMPAQUETADO Y ETIQUETADO DE LOS PRODUCTOS DE
TABACO

1.  Cada Parte dentro de un periodo de tres afios a partir de la entrada
en vigor del Convenio para esa Parte, adoptara y aplicara, de conformidad con
su legislacién nacional, medidas eficaces para conseguir lo siguiente:

a)  que en los paquetes y etiquetas de los productos de t
no se promocione un producto de tabaco de manera falsa. eauivoca 0 engd T
o que pueda inducir a error con respecto a sus caracteristicas, efectos
para la salud, riesgos o emisiones, y no se empleen términos, elementos
descriptivos, marcas de fabrica 0 de comercio, signos figurativos O de otra
clase que tengan el efecto directo o indirecto de crear la falsa impresion de que
un determinado producto de tabaco €s menos nocivo que otros, por ejemplo
expresiones tales como «con bajo contenido de alquitran», «ligeros», «ultra
ligeros» 0 «suaves»; y

b)  que en todos los paquetes y €NVases de productos de tabaco
y en todo empaquetado y etiquetado externos de los mismos figuren también
advertencias sanitarias que describan los efectos nocivos del consumo de
tabaco, y que puedan incluirse otros mensajes apropiados. Dichas advertencias
y mensajes: : :
1) seran aprobados por las autoridades nacionales

competentes; ,
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- ii) _seran rotatlvos S
n'\ ., _A__:_-_’j rJ\‘J -,
‘/ —' _._,.__.u.._,.___‘__‘ _\
“1) ~seran grandes c]aros v151blcsyleg1b1es-
LI \\ .

N
deberl_an ocupar el 50% [¢] mas\ e las superficies
principales expuestas y en nmgun caso*menos del\30% de las superficies
principales ex buestas; 7, 5 5 %
paies RS \ \

l ""—,v»l

_ | = C .
i V) ten fimagenes, | pictogramas, o
incluirlos. \ c:)) | ! s '

L@\ Nl L
Todos los paquetes 'y -envases, de productcs /de tabaco y todo
meaquetado y ethuetado extemos dc lo (rnsmos ademas de las advertencias
especificadas en® eI parrafo 1(b) de” este articulo, contepdran informacion sobre
los coinponentes pertmentes de los productos de tabaco y de sus emisiones de
conformidad con lo definido por las autoridades nacionales.

3. Cada Parte exigira que las advertencias y la informacion textual
especificada en los parrafos 1 (b) y 2 del presente articulo figuren en todos los
paquetes v envases de productos de tabaco y en todo empaquetado y ethuetado

eV ""mos en su idioma o idiomas principales.

4, » - el presente articulo, la expresion «empaquetado y
etiquetado exter .. clacion con los productos de tabaco se aplica a todo
envasado y etiq - unilizados en la venta al por menor del producto.

, ARTICULO12 ’
EDUC * CION, COMUNICACION, FORMACION Y
CONCIENCIACION DEL PUBLICO

Cada Parte promovera y fortalecera la concienciacién del piblico acerca
de las cuestiones relativas al control del tabaco utilizando de forma apropiada
todos los instrumentos de comunicacién disponibles. Con ese fin, cada Part
adoptard y aplicara medidas legislativas, ejecutivas, admmlstranvas u oftas
medidas eficaces para promover lo siguiente: L :‘(ﬁi )

a) un amplio acceso a programas integrales y eficaces de

-educacion y concienciacion del publico sobre los riesgos que acarrean para la

2ond el consumo de tabaco v la exposicion al humo de tabaco, incluidas sus
propiedades adictivas;

b) la concienciacion del publico acerca de los riesgos que acarrean
para fa salud ¢l consumo de tabaco v 1a exposicion al humo de tabaco, asi como
de los hineficios que reportan el abandono de dicho consumo y los modos de
vida sm tabaco. conforme u lo especiticado en el pérrafo 2 del articulo 14;

) el acceso del publico, de conf O“Tﬂldad con la legislacion
nacional. a una amplia vaniedad de informacion sobre la industria tabacalera
que revista tntercs para el objetivo del presente Convenio;
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d) programas/ﬁﬁcaces___y apropiados de formacion o AN

sensibilizacion y congcnciacién solgre‘%\, el ;—,cgngol del tabaco dirigidos a ~
e i S _ )
personas tales como, p ofe%xongcs_dc.la_galugb trabajadores de la comunidad, o
N . . e ., "
asistentes sociales /prQCS}onales de la comunicacion, cdt\{cadorcs, responsables
de las politicas, Admufiistradores y otra$ personas interésadas;
> N ) S e \\\3-)
) I/ conc;gnmac1_9n'._y,'-la;parncxpacmn._.dc;prgamsmos publicos
. o~ a— . ] L T T g A \ LS . .

y privados y lgrfglamzacm ps_,—no—.gubcmamental}‘l‘es no asociadas a la industria

[ ] RN, LI e PTIET, 4 .
tabacalera en—1 / elaboraciénXy . aplicacion” de programas Yy estrategias

L ! .
intersectorial€s-de, control del trq‘_@c_:_q; Yol i
' e a1

oy
.7 X \ ==

e e W [, L,
el conog1m1c\:gg‘q:ggbllqp/y el acceso ala informacién sobre

) Lo b A TR | A
las consecue cgas’\samtan‘ads,xweg:onomlcas______y amblczg\tale/s adversas de la
Ny ~ A I IS B /
roduccién y el.consumo de tabacoiii . v &
P 4 N2 AT / r‘3)/
K S NS

ad ] S, Ed
’ﬂ ARTICULO 137
PUBLICIDAD, PROMOCION Y PATROCINIO DEL TABACO

\\\_ﬁ IREE .

1. Las Partes reconocen que una prohibicién total de la publicidad, la
promocion y el patrocinio reduciria el consumo de productos de tabaco.

2. Cada Parte, de conformidad con su constitucién o sus principios
constitucionales, procederd a una prohibicién total de toda forma de
publicidad, promocién y patrocinio del tabaco. Dicha prohibicion
comprendera, de acuerdo con el entorno juridico y los medios técnicos de que
disponga la Parte en cuestion, una prohibicién total de la publicidad, la
promocion y el patrocinio transfronterizos originados en su territorio. A este
respecto, cada Parte, dentro de un plazo de cinco afios a partir de la entrada en
vigor del Convenio para la Parte en cuestion, adoptara medidas legislativas,
ejecutivas, administrativas u otras medidas apropiadas e informara en
consecuencia de conformidad con el articulo 21.

3. La Parte que no esté en condiciones de proceder a una prohibicion
total debido a las disposiciones de su constitucion o sus pn'ncipi}§\
constitucionales aplicara restricciones a toda forma de publicidad, promocj W«}

P . . . . ,IQ‘, 2T,
patrocinio del tabaco. Dichas restricciones comprenderan, de acuerdo ¢9 Eﬂ'ﬁg \

entorno juridico y los medios técnicos  de que disponga la Parte en cuestion,
la restriccién o una prohibicién total de la publicidad, la promocion y el
patrocinio originados en su territorio que tengan cfectos transfronterizos. A
este respecto, cada Parte adoptard medidas legislativas, ejecutivas, .
administrativas u otras medidas apropiadas ¢ informard en consecuerlvia de
conformidad con el articulo 21.

4. Como minimo y de conformidad con su constitucion o sus
principios constitucionales, cada Parte:

a)  prohibira toda forma de publicidad, promocién y patrocinio
del tabaco que promueva un producto de tabaco por cualquier medio que sea
falso, equivoco o engafioso en alguna otra -forma o que pueda crear una
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impresion errénea con respecto a sus caracteristicas, efectos para la salud,
T1esgos O emisiones;

e
b) ex1g1ra quc toda pub]1c1dad de tabaco y, segun proccda su

4o T

promocién y patrocn}lo vaya acompanada de una advertencia o mensaje

sanitario o de otro tipo pertinente; N
. \_/ PR R N
\ »?® ‘/\Q

c) r/cstrmglra eltusm de 1ncent1vos d1recto§ o indirectos que
fomenten la comipra e prodm_:tos de tabaco por parte dc:"la poblac1on

0 v{%__&lo .“Jn/__q. .,(, (\u\‘f'—’r \

d@ ex1g1ra?‘s1* no-ha | adoptado “una proh1b1cmn total, que se
revelen a las ‘autondades gubemamentales competentes los gastos efectuados

Y

por la mdusma de! tabaco' en. a(,nvfd_des de pub]1c1dad promc}x:lon y patrocinio
aun no prohlbldas \Dichas'a autonaades podran demdlr que ¢ Ssas cifras, a reserva
de lo dlspuesto\en Iz\rxleglqlacmn nacxonal se’ pongan a dlsposmlon del publico y
de la C‘onferencxa\c%g) las Partes de ‘conformidad con el amc/ulo 21,

__ N TR S,

€) procedera dentro de un. plazo de cinco afios a una
prohibicién total o, si la Parte no puede imponer una prohibiciédn total debido a
su constitucion o sus pnn01p1os constitucionales, a la restriccién de la
publicidad, Ia promocién y el patrocinio por radio, televisién, medios impresos

Y, segun proceda, otros medios, como Internet; y

f)  prohibird o, si la Parte no puede imponer la prohibicién
debido a su constitucidn o sus principios constitucionales, restringira el
patrocinio de acontecimientos y actividades internacionales o de participantes
en las mismas por parte de empresas tabacaleras.

5. Se alienta a las Partes a que pongan en practica medidas que vayan
mas alla de las obligaciones establecidas en el parrafo 4.

6. Las Partes cooperaran en el desarrollo de tecnologias y de otros
medios necesarios para facilitar la eliminacion de la publicidad transfronteriza.

7. Las Partes que hayan prohibido determinadas formas de
publicidad, promocion y patrocinio del tabaco tendran el derecho soberano. de
prohibir las formas de publicidad, promocién y patrocinio transfronteri os .deg
productos de tabaco que penetren en su territorio, asi como de imponef i¢syas.,

mismas sanciones previstas para la publicidad, la promocién y el
patrocinio que se originen en su territorio, de conformidad con la legislacién
nacional. El presente parrafo no respalda ni aprueba ninguna sancién en
particular. .

8. Las Partes consideraran la elaboracién de un protocolo en el cual
se establezcan medidas apropiadas que requieran colaboracion internacional
para prohibir completamente la publicidad, la promocidén y el patrocinio
transfronterizos.
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. ARTICULO 14
MEDIDAS DE REDUCCION DE LA DEMANDA RELATIVAS A LA
DEPENDENCIA Y AL ABANDONO DEL TABACO

_ 1. Cada Parte elaborar4 y difundira directrices apropiadas, completas
" e integradas basadas en pruebas cientificas y en las mejores practicas, teniendo
presentes las circunstancias_ y prioﬁda‘deshfﬁapiqnales, y adoptard medidas
eficaces para promover el abandono-del“constimode_tabaco y el tratamiento

adecuado de la depeﬁ%mci;ﬁdéﬂabaco. ~J
~ AT P
. L a___ sy » ." . i /\&\5\'
2. Con ese fin, cada-Pdite Q_ro;f}_ragli‘q_lo siguiente:

a @”mlidear X j.:aplic_afrf;}ziéggfBs"’j;iéﬁcacésV de\ promocion del

f k N - . . )
- abandono del~consumo de.ttabaco,! ‘enTlugares talcs\ como instituciones
e TR e R
docentes, unidades de salud, lugarﬁs_dc_t_r_abajo y entornos deportivos;
i e /2

_ T PEEA
LT P I

b ' e - P 8 7"\” P (\ .
b mcorporz{? t;l‘,dlag_npsthof,y el tratamiento de la dependencia

-\ AR NSEE . / f L
del tabaco y ‘servicios de\asesoram}eﬁto/f sobre el abandono del tabaco en
- T '_);_\".‘a . - '.'{ E o .,
as:nacionales/de salud>y /educacién, con la

programas, plan\es\ yoestrategl

T L, ) e T A IR VAR Do
participacion de\‘profeswnales‘zgc{ la~salud, trabajadores comunitarios Yy
. R . "_J H oy - '_./ " \\v_ ’
asistentes sociales, segin proceda; e J 7
N i)

~ s Y
c) establecer-en los . centros de salud y de rehabilitacion
programas de diagnostico, asesoramiento, prevencion y tratamiento de la
dependencia del tabaco; y

d)  colaborar con otras Partes para facilitar la accesibilidad y
asequibilidad de los tratamientos de la dependencia del tabaco, incluidos
productos farmacéuticos, de conformidad con el articulo 22. Dichos productos
y sus componentes pueden ser medicamentos, productos usados para
administrar medicamentos y medios diagnosticos cuando proceda.

PARTE IV: MEDIDAS RELACIONADAS CON LA REDUCCION
DE LA OFERTA DE TABACO

: _ ARTICULO 15 i
COMERCIO ILICITO DE PRODUCTOS DE TABACO

_ 1. . Las Partes reconocen que la eliminacién de todas las formas gl\cﬁ

comercio ilicito de productos de tabaco, como el contrabando, la fabn ’_wciqp.,::?

ilicita y la falsificacion, y la claboracion y aplicacion a este respecto E(L@"E\
- .y . - . el Wfosye

legislacion nacional y de acuerdos subregionales, regionales y mundiales

son componentes esenciales del control del tabaco.

2. ° Cada Parte adoptard y aplicard medidas legislativas, ejecutivas,
administrativas u otras medidas eficaces para que todos los paquetes o envases
de productos de tabaco y todo empaquetado externo de dichos productos lleven
una indicacién que ayude a las Partes a determinar el origen de los productos
de tabaco, y, de conformidad con la legislacion nacional y los acuerdos
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bilaterales o multilaterales pertinentes, ayude a las Partes a determinar el punto
de desviacién y a vigilar, documentar y controlar ¢l movimiento de los
productos de tabaco y su situacion legal. Ademads, cada Parte:

a)  exigird que los paquetes y envases de productos de tabaco
para uso al detalle y al por mayor que se vendan en su mercado interno lleven
la declaracion: «venta autorizada unicamente en (insertar el nombre del pais o
de la unidad subnacional, reglonal 0 _federal)», o lleven cualquier otra
indicacion util en la que ﬁgure el destino: ﬁnal 0.que ayude a las autoridades a

determinar si esti legalmente: autorizada™ la vcnta del producto en el mercado
L) -

memoy O e NUA

b) ~ exarmnara,:segun proccda, _l_grpomblhdaq de establecer un
régimen practlco de /segumnento&y locahzacwn"que dé mas;garantias al sistema

de dlsmbucmn bayude en: Ja mvestlgacmn del comercio ilicito.
L/ § "‘*-v----t .:*l ,'fl = \
3.  CadaParte exxglra que la mformacmn o las m/dlcacmnes que ha de
llevar el empaqujetado segun el pérrafo 2 del prcscnte arnmflo figuren en forma
legible y/o en e]leoma o 10§ idiom pnnmpales del palS

Y W/
- \}\‘}‘\- .—-' /Zlf_/l
4. Con\rr&ra}s a ehrr_nnar)el comercxo 1llclto c}g productos de tabaco
\ R ‘8, r—-..~ ..... T
":'" / \ IR
cada Parte: %, ,_}, “~ = e A ‘!_

\.-

a)  hard: gn scgulrmento dcl comercio transfronterizo de
productos de tabaco, incluido_el .comercio-ilicito, reunird datos sobre el
particular e intercambiard informacién entre autoridades aduaneras, tributarias
y otras autoridades, segiin proceda y de conformidad con la legislacién
nacional y los acuerdos bilaterales o multilaterales pertinentes aplicables;

b) promulgardi o fortalecera legislacién, con sanciones y
recursos apropiados, contra el comercio ilicito de productos de tabaco,
incluidos los cigarrillos falsificados y de contrabando;

' “c¢)  adoptard medidas apropiadas para garantizar que todos los
cigarrillos y productos de tabaco falsificados y de contrabando y todo equipo
de fabricacion de éstos que se hayan decomisado se destruyan aplicando
métodos inocuos para el medio ambiente cuando sea factible, o se eliminen de
conformidad con la legislacion nacional,

d)  adoptard y aplicarda medidas para vigilar, documentar y
controlar el almacenamiento y la distribucion de productos de tabaco qugy
encuentren o se desplacen en su jurisdiccion en régimen de suspensy
impuestos o derechos; y

e)  adoptarda medidas que proceda para posibilitar la incautacion

de los beneficios derivados del comercio ilicito de productos de tabaco. '

5.  La informaci6n recogida con arreglo a lo dispuesto en los parrafos
4(a) y 4(d) del presente articulo sera transmitida, segin proceda, en forma
global por las Partes en sus informes periédicos a la Conferencia de las Partes,
de conformidad con el articulo 21.
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6.  Las Partes promoveran, segtin proceda y conforme a la legislacién
nacional, la cooperacién entre los organismos nacionales, asi como entre las
organizaciones intergubernamentales regionales e internacionales pertinentes,
en lo referente a investigaciones, enjuiciamientos y procedimientos judiciales
con miras a eliminar el comercio ilicito de productos de tabaco. Se prestara
especial atencion a la cooperacién a nivel regional y subregional para combatir
el comercio ilicito de productos de tabaco..

R T

7. Cada Parte.procuraré adoptar’y aphcar medidas adicionales, como
la expedicion de llceﬁc1as,,cuando proceda;™ para cgntrolar o reglamentar la
produccxon y d}s Ql)xm n de_los productos de tabaco a, ﬁn de prevenir el
comercio ilicito’ L IS N

mEEEECTRANL .'.., < =
N T \\:‘;ﬂ |
F wc-«ARTICULO,w;;? S
VENTAS A MENORESYY. POR MENORES
| o S | ) VA |

1. Cada’ ‘\Parte adoptara y aphcaré en el mvel, gubemamental
apropiado medidas leglslanvas,ﬁ ejecunvas administrativas u  otras
medidas eﬁcaceé—’})a}a proh1b1r Ta. venta de productos d’e*tabaco a los menores
de la edad que determme la le/gxslambcgl mterna la legxslacwn nacional o a los

/
menores de 18 anos*chhas medidas podran conS1st1r en lo siguiente: .
L ‘\

s -

(™~ A /
a) ex1g1 quc todos los vendedores" “de productos de tabaco
indiquen, en un anuncio claro.y ¢ destacado sxtuado en el interior de su local, la
~ prohibicién de la venta de productos de ‘tabaco a los menores y, en caso de

duda, soliciten que cada comprador de tabaco demuestre que ha alcanzado la
‘mayoria de edad; -

b)  prohibir que los productos de tabaco- ¢én venta estén
directamente accesibles, como en los estantes de los almacenes.

¢) prohibir la fabricaciéon y venta de dulces, refrigerios,
juguetes y otros objetos que tengan forma de productos de tabaco y puedan
resultar atractivos para los menores; y

d)  garantizar que las maquinas expendedoras de tabaco bajo su
jurisprudencia no sean accesibles a los menores y no promuevan la venta de
productos de tabaco a los menores.

2. . Cada Parte prohibird o promovera la prohibicion ¢
distribucién gratuita de productos de tabaco al publico y especialmenfe
menores. '

3. Cada Parte procurara prohibir la venta de cigarrillos sueltos o en
paquetes pequefios que vuelvan mds asequibles €sos productos a los menores
de edad.

4.  Las Partes reconocen que, para que sean mas eficaces, las medldas
encaminadas a impedir la venta de productos de tabaco a los menores de edad
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deben aplicarse, cuando proceda, conmjuntamente con otras disposiciones
previstas en el presente Convenio.

5. A la hora de firmar, ratificar, aceptar o aprobar el presente

Convenio o de adherirse al mismo, o en cualquier otro momento posterior, toda

Parte podra indicar mediante una declaracién escrita que se compromete a
prohibir la introduccién de maquinas expendedoras de tabaco dentro de su
jurisdiccién o, segin proceda, a prohibir completamente las maquinas
expendedoras de tabaco. El Depositario distribuira a todas las Partes en el

Convenio las declaraciones-que se formulen de.conformidad con el presente

-~ L ..,-t,’ . e
articulo. P oy e \““ "~

[ e

6. Cada/arté‘)adOptarafy apllcaré medldas,\lcglslanvas eJecutxvas |

>
administrativas u otras rnedldas eﬁcaces corunclusmn de! sanciones contra los

vendedores y cﬁ&bmdores para’ascgurar ‘el cumplnmento de las obligaciones

establecidas engos p/an"afos lxa 5;del presente articulo. C/
/ A rﬁj 'NQ"""’”’ A \C::'l\
7. Cada ;Partc debena adoptar Vi aphca.r segun /pr}oceda medidas
legislativas, ejecutlvas admnnsh‘a@tras medidas /eﬁcaces para prohibir
la venta de ‘productos de tabaco por_personas de una e/élad menor a la

establecida en\la-le’glslamork_ntcma, Ta leglslamén namdr/lﬁl 0 por menores de
18 afios. R C>
?*""‘“&“' (\

‘\
m O ARTICULO 17 ,f‘-_
APOYO A ACTIVIDADES ALTERNATIVA/S ECONOMICAMENTE
_VIABLES - |

Las Partes, en cooperacién entre si y con las organizaciones

~ intergubernamentales internacionales y regionales competentes, promoveran

segun proceda alternativas econdémicamente viables para los trabajadores, los
cultivadores y eventualmente, los pequefios vendedores de tabaco.

PARTE V: PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

ARTICULO 18
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE Y DE LA SALUD DE LAS
PERSONAS

En cumplimiento de sus obligaciones establecidas en el presente
Convenio, las Partes acuerdan prestar debida atencién a la proteccion

ambiental y a la salud de las personas en rclacic'm con el medio ambiente por lo

sus rCSpCCt]VOS territorios.

s

T il

o
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PARTE VI: CUESTIONES RELACIONADAS CON LA
RESPONSABILIDAD '

ARTICULO 19
. RESPONSABILIDAD

1. Con fines de control del tabaco, las Partes consideraran la adopcidén de
medidas legislativas o la promocion de sus leyes vigentes, cuando sea
necesario, ‘para ocuparse de la resporsabilidad penal y civil, inclusive la
- compensacién cuando proceda. ' a

2. Las Partes cooperaran ehfre si en el intercambio de informacién
por intermedio de la Conferencia de-as Partes, de confgrn)iﬂad con el articulo
21, a saber:

- m——

a) . informacién, de conformidad con. el parrafo 3 (a) del

1

’ / ’ [ K u.
articulo 20, sobre los eféctos-en.la salud'del consurno de productos de tabaco y
. e i e
la exposicién al humo @,tabaco ;Y ™.
\_/ - whw - \ N
b) /. informacidn;sobre la legislacion ylos‘reglamentos vigentes
- %ﬁ/ s T Mt TP e \
y sobre la jurispridericia pertinenteys, s=ss>>>:J \m
St B .._'ﬁ,‘*'-.___f;"‘““‘:" ’ \ o/
0  HGmsaloor R \¢ -

3. Ira‘s~Partes, segun;proceda ¥ segun hayan acordado entre si, dentro
de los limites dé“«}]?%legislac:;iéri,‘%l_a_g politicas y:las practicas jt/lricllicas nacionales,
asi como de los:tratados vigentes aplicables, ’s'eAp'restarén,'rééif){ocamente ayuda

i . \ . R R A e el CI Jn « .
en los procedimientos judic alqs"\r%lggyos?;la responsabilidad civil y penal, de
forma coherenté,cof ‘el presente'€onvenio 4/, ==

=2 N e
4’ .1“; A= /
3. '-_-_-’/WZM:—'“'\\\\ s

4. El conveniono afectara’en absoluto & los derechos de acceso de
las Partes a los mbuna[és-\dc-las otras Partes, donde existan esos derechos, m

los limitara en modo alguno. e =

. '\ ‘,‘ X -

5. La Conferencia de las Partes podra considerar, si es posible, en

una etapa temprana, teniendo en cuenta los trabajos en curso en foros
internacionales pertinentes, cuestiones relacionadas con la responsabilidad,
incluidos enfoques internacionales apropiados de dichas cuestiones y meédios
idoneos para apoyar a las Partes, cuando asi lo soliciten, en sus actividades
legislativas o de otra indole de conformidad con el presente articulo.

PARTE VII: COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
Y COMUNICACION DE INFORMACION

- - ARTICULO 20
INVESTIGACION, VIGILANCIA E INTERCAMBIO DE
. INFORMACION

1.  Las Partes se comprometen a elaborar y promover investigaciones
nacionales y a coordinar programas de investigacién regionales
internacionales sobre control del tabaco. Con ese fin, cada Parte:

-~
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a) iniciara, directamente 0 por conducto de organizaciones
intergubernamentales intemacionales y regionales y de otros organos
competentes, investigaciones y evaluaciones cientificas, cooperara en ellas y
promovera y alentarda asi investigaciones que aborden los factores
determinantes y las consecuencias del consumo de tabaco y de la exposicion al
humo de tabaco e investigaciones tendentes a identificar cultivos altemativos; y

b) promovera y fortalecera, con el respaldo de organizaciones
intergubernamentales internacionales 'y regionales y de otros Organos
competentes, la capacitacién y el apoyo destinados a todos los que se ocupen
de actividades de control del tabaco, incluidas la investigacion, la ejecucion y

la evaluacion.

2. Las Partes estableceran, segun proceda, programas de vigilancia
‘nacional, regional y mundial dcla_magnitdq,Jas pautas, los determinantes y las
consecuencias del consumo- de tabaco '_)?-'dse laexposicion al humo de tabaco.

~ . =t ;

Con ese fin, las Partpsfintegrérap,programaSSd}" Gigilancia del tabaco en los

. rd - - -~ -h-“"‘s‘\ 3 . g - . .
programas nacmnz}les/ reg}ohales y mundlales‘de\wgllanma sanitaria para que
) . U + ~ N . ’
los datos se puedan\c%ﬁ]ar y analizar a nivel reglonal.-.e\‘mtemacmnal, segun
" - 4 - ° ’ "Q;J) !

proceda. > R Y SR \
w g 'k.;"“"k:iﬁg';‘i‘- Bh .
' R et o “l Ve :
3. Lal'sd“gartcs re'égnqcén:la‘impoﬁanéi‘e‘[:de la asistencia financiera y
. . { R I S e e e \ . . i
técnica de / Tas~/ lorgamzaquncs_fff‘,mtcrgube_mamentalcs —internacionales Yy
regionales y de-otros organos. ?Qg_c_i_a_f_’a_;jte_p_rocufaré:: | '
\ S |
v b Ry o | /

' |~ e : N L
a), (R establecerd | progresivamente  un sistema nacional de
. . ) . AV Yoy ah s gt VN .
vigilancia cplde\rmo’loglca de} |_con umo -de’tabaco y de losfidicadores sociales,

R N o -, \'s_.:_; . f!— = - .\
econ6micos y desaliid conex08%,Ssal £ / b
SN 4 L T
) s 7

b)  cooperar.; - con organizaéipﬁes intergubermamentales
internacionales y regionales y cony, otros Grganos competentes, incluidos
Organismos gubemamentaIEs y._nq_gUbérqa[nentalés, en la vigilancia regional y
mundial del. tabaco y en el intercambio de informacion sobre los indicadores
especificados en el parrafo 3 (a) del presente articulo; y

c)  cooperar con la Organizacién Mundial de la Salud en la
elaboracién de directrices o procedimientos de caracter general para definir la
recopilacion, el analisis y la difusion de datos de vigilancia relacionados con el
tabaco.

4. Las Partes con arreglo a la legislacion nacional, promoveran y
facilitaran el intercambio de informacion cientifica, técnica, socioeconémica,
comercizl y juridica de dominio publico, asi como de informacion sobre las
practicas de la industria tabacalera y sobre el cultivo de tabaco, que sea
pertinente para este Convenio, y al hacerlo tendran en cuenta y abordaran las
necesidades especiales de las Partes que sean paises en desarrollo o tengan
cconomias en transicién. Cada Parte procurara: '
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a)  establecer progresivamente y mantener una base de datos
actualizada sobre las leyes y reglamentos de control del tabaco y, segun
proceda, informacion sobre su aplicacion, asi como sobre la jurisprudencia
pertinente, y cooperar en la elaboracion de programas de control del tabaco a
nivel regional y mundial;

b)  compilar progresivamente y actualizar datos procedentes de
los programas nacionales de vigilancia, de conformidad con el parrafo 3 (a) del
presente articulo; y

¢) cooperar con organizaciones internacionales competentes
para establecer progresivamente y mantener un sistema mundial con objeto de
reunir regularmente y difundir informacion sobre la produccion y manufactura
del tabaco y sobre las actividades de la industria tabacalera que tengan
repercusiones para este Convenio_o para las actividades nacionales de control
del tabaco. ,.1.::/ f":ﬁ ,-;: -
2 I TN
5. Las Parfes) ~deberdn cooperar, en™ Jas organizaciones
intergubernamentales \ljcgionales ¢e internacionales .yen las instituciones
financieras y dé desarrollo.a.que pertenezcan, a Pﬁfi\ de fomentar y alentar el
suministro de recursos técﬁié'g/s»ﬁlﬁ‘r_iiﬁéi‘efréﬁfﬁfﬁ Secretaria-del Convenio para
ayudar a las P@“{)’t‘lef que “sean - paises» en- desarrollo o'fengan economias en

. e . R et Ty i d A | . s . . . .
transicion a rcumplir cong‘sus:T COmMpromisos de vigilancia, \investigacion €
; i o oo T

intercambio de-informacion. 'Sie” 1. _Toiol | W
QTR I 4
A \ \@II,C:ULQ;H/ N
PRESEHTACI()N Q!EINFORMEg E INTERCAMBIO DE
“INFORMACION

e

) SR
LTI /N

\ PN

1. Cada Parte p'rg?entaré ala Conferesicia de la’; Partes, por conducto
de la Secretaria, informes periédicos sobre su aplicacién del Convenio, que
deberian incluir lo siguiente:~__ - - -

- »."-

a) informacién sobre las medidas legislativas, ejecutivas,
~ administrativas o de otra indole adoptadas para aplicar el Convenio;
- b) informacion, segun proécda, " sobre toda limitacién u
obstaculo surgido en la aplicacion del Convenio y sobre las medidas adoptadas
para superar €sos obstaculos;
¢) informacion scgun proceda, sobre la ayuda financiera o
técnica suministrada o recibida para actividades de control del tabaco;

d)  informacion sobré la vigilancia y la investigacion
especificadas en el articulo 20; y

e) informacion conforme a lo especificado en los articulos 6.3,
13.2,13.3,13.4(d), 155y 19.2. | A
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2.  La frecuencia y la forma de presentacién de esos informes de
todas las Partes seran determinadas por la Conferencia de las Partes. Cada
Parte claborara su informe inicial en el término de los dos afios siguientes a la
entrada en vigor de este Convenio para dicha Parte,

3. La Conferencia de las Partes, de conformidad con los articulos 22
y 26, considerara mecanismos para ayudar a las Partes que sean paises en
desarrollo o tengan economias en transicién, a peticién de esas Partes, a
cumplir con sus obligaciones estipuladas en este articulo. '

4, La presentacién de informes y el intercambio de informacién
previstos en el presente Convenio estarin sujetos a la legislacién nacional
relativa a la confidencialidad y la privacidad. Las Partes protegeran, segun
decidan de comnin acuerdo, toda informacién confidencial que se intercambie.

—~ARTICULO 22+
COOPERACION CIENTIFICA" TECNICA Y JURIDICA Y
PRESTACION DE ASESORAMIENTO ESPECIALIZADO
K EHA g . \
3 * \ v\/ﬁ\
1. Las Partes cooperaran /dlrectamcnte o, por\conducto de los
A
organismos 1ntemac1ona1es* compctentes a’ “fin- -de fortaleccrjsu capacidad para
cumplir las obhgacwnes dlmanantcs de este ‘Cénvenio, temendo en cuenta las
necesidades de {as (Partes que 'sean’ paises-en’ desarrollo 0. tengan economias en
transicion. Esa~cooperacmn ‘promovera’ la., transferencxa /de conocimientos
técnicos, cientificos y JUI'IdlCOS espec:lahzados y' de tecnologla segun se haya
decxdldo de comun\acuerdo con. Ob_]CtO—dC ,establecer y fo ecer estrategias,
planes y program\ﬁsmacmnales\de control del tabaco enCMmados entre otras

K=
cosas, a lo mgment@ L

o r-JJ/

a) facilitar.el desarrollo la transferenma y la adquisicién de
tecnologia, con001m1ento aptitudes, capacidad .-y competencia técnica
relacionados con el control del tabaco; '

b)  prestar asesoramiento técnico, cientifico, juridico y de otra
indole a fin de establecer y fortalecer estrategias, planes y programas ,
nacionales de control del tabaco, con miras a la aplicacién del Convemo
mediante, entre otras cosas, lo siguiente:

1)  ayuda, cuando asi se solicite, para crear una sélida
base legislativa, asi como programas técnicos, en particular programas de
prevencion del inicio del consumo de tabaco, promocién del abandono del
tabaco y proteccién contra la exposicién al humo de tabaco;

i)  ayuda, segin proceda, a los trabajadores del sector del
tabaco para desarrollar de manera econdmicamente viable medios de
subsistencia alternativos apropiados que sean econémicamente y legalmente
viables.
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111)  ayuda, segin proceda, a los cultivadores de tabaco
para “llevar a efecto la transicién de la produccion agricola hacia cultivos
alternativos de manera economicamente viable;

c) - respaldar programas de formacion o sensibilizacion
apropiados para el personal pertinente, segin lo dispuesto en el articulo 12;

d)  proporcionar, segin proceda, el material, el equipo y los
SUMInIstros necesarios, asi como apoyo logistico, para las estrategias, planes y
programas de control del tabaco;

e)  determinar métodos de control del tabaco, incluido el
- tratamiento integral de la adiccion a la nicotina; y

f) promover, segin.proceda, investigaciones encaminadas a
mejorar la asequibilidad del tratamiento integral de Jaadiccién a la nicotina.

- NN ; T .

LA s T TN
2.7 La, Conferenma/ de las Partes. promoverd y facilitard la
transferencia de conocmuentos técnicos, cientificos y _]undlcos especializados

y de tecnologla@ el apoyo.ﬁnancxero garantlzado de conformidad con el

articulo 26. ﬁwﬂ%&) ,f-:_._-r'““j”f'_" SR
0N Siscsmmeiningd (g .
- PARTE ;VIII 'ARREGLOS'INS’I‘ITUCIONALES Y-RECURSOS
Y . FINANCIEROS !
| TR &
QL {ARTICULO 23] I
\Q/CONFERENC\IA1 DE LAS PARTES
; == DN e S
i it?
1.  Por ei\presente ‘s%:{%%lece -una Conferenc1a de las Partes. La

primera reunién de. la- Confercnma ‘de las Partes sera convocada por la
Orgamzacmn Mundlal de’ la Salud a mds tardar un afic después de la entrada en
vigor de este Convenio. La Conferenma determmara en su primera reunion el
lugar y las fechas de las reuniones subsiguientes que se celebraran
regularmente.

2. Se celebraran reuniones extraordinarias de la Conferencia de las
Partes én las ocasiones en que la Conferencia lo considere necesario, o cuando
alguna de las Partes lo solicite por escrito, siempre que, dentro de los seis
meses siguientes a la fecha en que la Secretaria del Convenio haya comunicado
a las Partes la solicitud, ésta reciba el apoyo de al menos un tercio de las Partes.

3. La Conferencia de las Partes ‘adoptara por consenso su
Reglamento Interior en su primera reunion.,

4. La Conferencia de las Partes adoptar4 po} consenso sus normas de
gestion financiera, que regiran también el financiamiento de cualquier 6rgano
subsidiario que pueda establecer, asi como las dlsposxcioncs financieras que
regiran el funcionamiento de la Secretaria. En cada reunién ordinaria adopt 3T
un presupuesto para el ejercicio financiero hasta la siguiente reunion ordi
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5.  La Conferencia de las Partes examinar regulannente la aplicacién
del Convenio, adoptara las decisiones necesarias para promover su aplicacién
eficaz y podrd adoptar protocolos, anexos y enmiendas del Convenio de
conformidad con lo dispuesto en los articulos 28, 29 y 33. Para ello:

a) promoverd y facilitara el intercambio de informacién dc
conformidad con los articulos 20 y 21;

b) promoverd y orentardi el establecimiento y el
perfeccionamiento periédico de metodologias comparables de investigacion y
acopio de datos, ademas de las previstas en el articulo 20, que sean pertinentes
para la aplicacion del Convenio;

C)  promovera, segin proceda, el desarrollo, la aplicacién y la
evaluacion de estrategias, plancs programas, politicas, legislacién y otras
medidas; g :[ = s '

T N

d) con@erara “Jos mformes c?tfe le presenten las Partes de
conformidad con/ el a}mculo 2I¥y adoptara mformes \regulares sobre la
aphcacmn del Convcmo, . Wy . \ N \

i ‘...L.x- 5 g \% ‘
/promovef y—-facﬂltarafM la;asmowhzamén de recursos
aphcamén del Convemo de! conforrmdad -con el articulo 26;

-‘/ 'I
l.

financieros par ‘1

' f) jestableceré. |1‘os drganos subsdeanos nec{:sa:nos para cumplir
con el objetivy de Convenio; | as——=v)y™ EE
Wi o

\ .
g2) eca ara, cuam}% corrcsponda, loysegamos la cooperacién
y la informacién é as  Organizaciones:y* 6rganos ﬂdel sustema de las Naciones
Unidas y de otras orgamzacmnes y 6rganosfmtergubcrnamentales y no

gubernamentales 1ntcmac1onales y reglonales competentcs y pertinentes como
medio para fortalecer la aphcacxon del Convenio;y -

h)  considerara otras medidas, segtin proceda para alcanzar el
objetivo del Convenio, teniendo presente la experiencia adquirida en su
aplhicacién.

6. La Conferencia de las Partes establecerd los criterios para la
participacién de observadores en sus reuniones. :

ARTICULO 24
SECRETARIA

1. La Conferencia de las Partes demgnaré una secretaria permanente
y adoptara disposiciones para su funcionamiento. La Conferencia de las Partes
procurara hacer esto en su primera reunién.

2. . Hasta que se haya designado y establecido una secrefarfa, ...
permanentc las funciones de secretaria de este Convenio estardn a carg '"la;,-;._. %\
Organizacién Mundial de la Salud. h} '3
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3. Las funciones de la Secretaria seran las siguientes:

a)  adoptar disposiciones para las reuniones de la Conferencia
de las Partes y de cualquiera de sus Organos subsidiarios y prestarles los
SErvICIOS necesarios;

b) transmitir los informes que haya recibido en virtud del
Convenio;

c)  prestar apoyo a las Partes, en particular a las que sean paises
en desarrollo o tengan economias en transicién, cuando asi lo soliciten, en la
recopilacion y transmision de la informacion requerida de conformidad con las
disposiciones del Convenio;

d)  preparar informes sobre sus actividades en el marco de este
Convenio, siguiendo las onentacmnes de la Conferencxa de las Partes y
someterlos a la Conferencxa de las Partes,ﬁ_ ,\\

e) asegurar bajo la onentacmn de'la Conferencia de las Partes,

la coordinacion necesana cor\las . orgamzacxoncs\miergubemamentales

/s 1./
intermacionales'y rcglonalescy otros&)rganos competentesy

/@/ ‘E-';::’:TT_‘F."‘{«: T A
D

concertar bajoﬂa onentacmn de la Confcrencm de las
Partes, los arreglos adm1mstrat1vos S Y. contractuales que se%nf:zflecesmos para el

)
€Jerciclo eficaz-de sus funuones Yoo

N / B
g) desempenar otras ﬁmcmnes de secretana espec1ﬁcadas en el

Convenio y en cualqulera de ¢ sus protocolos y las que detennme la Conferencia

:.‘- ‘, \ ‘ -_.» /' \
de las Partes. \\ N L e N Vi
— e T . 4 .'/

.. ARTICULO2S <.~

rd

RELACIONES ENTRE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES Y LAS
ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

~

Para prestar cooperacién técnica y financiera a fin de alcanzar el objetivo
de este Convenio, la Conferencia de las Partes podra solicitar la cooperacion de
organizaciones intergubernamentales internacionales y regionales competentes,
incluidas las instituciones de financiacion y desarrollo.

ARTICULO 26
RECURSOS FINANCIEROS

1. Las Partes reconocen la importancia que tienen los recursos
financieros para alcanzar el objetivo del presente Convenio.

2. Cada Parte prestara apoyo financiero para sus actividades
nacionales destinadas a alcanzar el objetivo del Convenio, de conformidad con
sus planes, prioridades y programas nactonales. B
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3.  Las Partes promoverdn, segin proceda, la utilizacién de vias
bilaterales, regionales, subregionales y otros canales multilaterales para
financiar la elaboracion y el fortalecimiento de programas multisectoriales
integrales de control del tabaco de las Partes que sean paises en desarrollo y de
las que tengan economias en transicién. Por consiguiente, deben abordarse y
apoyarse, en el contexto de estrategias nacionales de desarrollo sostenible,

alternativas econ6émicarnente viables a la produccién de tabaco, entre ellas la .

diversificacién de cultivos.

4. Las  Partes representadas en las  organizaciones
intergubernamentales regionales e internacionales y las instituciones
financieras y de desarrollo pertinentes alentaran a estas entidades a que
faciliten asistencia financiera a las Partes que sean paises en desarrollo y a las

" que tengan economias en transicion para ayudarlas a cumplir sus obligaciones

en virtud del presente Convenio,_sin.limitar los derechos de participacion en

esas organizaciones. B
' \

5. Las Partes/ac acuerdan To siguiente: ™~ N\,
= R 2
LYY
a) n de ayudar a las Partes a cumpllr sus obligaciones en

ol 3

virtud del Convemo/ se debm~mowh£mg~unllzm en\bcneﬁmo de todas las
Partes, en espéE'Elb de losY] ‘paises:en: desarro‘ifc?f;r'.los paises’ con economias en
transicion, todSrlos recursos\pcrnnentes"'?emstentes o\potcncxales ya sean
financieros, tecmcos 0 de xotral “indole, - tanto publicos” s/ como privados,
disponibles pam:actmdades de’ cqntrol dei ta tabaco ‘“‘:’

b Qla Secretana\\mtp_qnaré/ las Partes-"qu sean paises en
desarrollo y a 1 ci%)estenganceconomias cn.n'an51C}on,§Jrex/1a solicitud, sobre
fuentes de flnanc:laxmerho dlspomblggmpam facilitarel cumphrmcnto de sus
obhgacxones en virtud cf'l IConvenio; .- //f L
N e o

¢) la Conferencia de’ las Partes en su primera reunién
examinard las fuentes y mecanismos existentes y potenciales de asistencia
sobre la base de un estudio realizado por la Secretaria y de otra informacién

pertinente, y considerara su adecuacion; y

d) los resultados de este examen seran tenidos en cuenta por la
Conferencia de las Partes a la hora de determinar la necesidad de mejorar los
mecanismos existentes o establecer un fondo mundial voluntario u otros
mecanismos financieros apropiados para canalizar recursos financieros
adicionales, segin sea necesario, a las Partes que sean paises en desarrollo y a
las que tengan economias en transicién para ayudarlas a alcanzar los objetivos

del Convenio.
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PARTE IX: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

_ARTICULO 27
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1.  Si surge una controversia entre dos o mas Partes respecto de la
interpretacién o la aplicacion del presente Convenio, esas Partes procuraran
resolver la controversia por via diplomatica mediante negociacion o cualquier
otro medio pacifico de su eleccién, por ejemplo buenos oficios, mediacion o
conciliacién. El hecho de que no se llegue a un acuerdo mediante buenos
oficios, mediacion o conciliacién no eximira a las Partes en la controversia de
la responsabilidad de seguir tratando de resolverla.

2. Al ratificar, aceptar, aprobar o confirmar oficialmente el
Convenio, al adherirse a €1, 0 en cualquier momento después de ello, un Estado
u organizacion de integrjg:iélr}\fconc’)miqa' _E‘,:g‘ioPil, podré declarar por escrito al
Depositario que, en ¢aso de_controversia__ x}p';r'csuelta_‘de conformidad con el
parrafo 1 del presenté(gf_r_ticplb,’ acepta como obligatorio un arbitraje especial de

7 N, o < . :
acuerdo con los procedifnientos que adopte por consenso.la Conferencia de las
Vs e e g SRS
Pal'tCS. /w’/ q;_;_;—_}i"*"'&“ . ’ ":'_ .-:_'__-‘._ = \\ !
AR S~ SN
. T e N e .
3. Lasjdisposiciones: del:presente: articulo se \\aphcaran a todos los

protocolos y ér*l'ﬁs;f Partcs(ﬂeri-—.{dic_:‘h'd'sf'P?B_fécolés, a men_o_/sjﬁue en ellos se
. - o | N e I
disponga otra\cos‘a.: NRER. /i ,

-li:.,:"‘; i 'l Y”'i N

ARTE X: DESARROLLO DEL CONVE]
WO\ NN
D\  TARTICULO28 />
ENMIENDAS DEL BBESENTECOIS)//ENIO

L W T
. M -

o

1.  Cualquiera de las Partes podra proponer enmiendas del presente
Convenio. Dichas enmiendas._serdn -examinadas por la Conferencia de las
Partes. I

2. Las enmiendas del Convenio seran adoptadas por la Conferencia
de las Partes. La Secretaria comunicara a las Partes el texto del proyecto de
enmienda al menos seis meses antes de la reunion en la que se proponga su
adopcion. La Secretaria comunicara asimismo los proyectos de enmienda a los
signatarios del Convenio y, a titulo informativo, al Depositario.

3. Las Partes haran todo lo posible por llegar a un acuerdo por
consenso sobre cualquier propuesta de enmienda del Convenio. S1 se agotan
todas las posibilidades de llegar a un acuerdo por consenso, como ultimo
recurso la enmienda sera adoptada por una mayoria de tres cuartos de las Partes
presentes y votantes en la reunion. A los efectos del presente articulo, por
<<Partes presentes y votantes>> se entiende las Partes presentes que emitan un
voto a favor o en contra. La Secretaria comunicara toda enmienda adoptad
Depositario, y éste la hara llegar a todas las Partes para su aceptacion.
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4.  Los instrumentos de aceptacioén de las-enmiendas se entregarin al

Depositario. Las enmiendas adoptadas de conformidad con el péarrafo 3 del -

presente articulo entrarn en vigor, para las Partes que las hayan aceptado, al
nonagesimo dia contado desde la fecha en que el Depositario haya recibido
instrumentos de aceptaciéon de por lo menos dos tercios de las Partes en el
Convenio.

5. Las enmiendas entrarin en vigor para las demas Partes al
nonagésimo dia contado desde la fecha en que se haya entregado al Depositario

~ el instrumento de aceptacion de las enmiendas en cuestion.

- ARTICULO 29 |
ADOPCION Y ENMIENDA DE LOS ANEXOS DEL PRESENTE
CONVENIO
1. Los anexos PA ennuen-c‘l;s*c_l”ei—:i)rcsenfc Convenio se propondran, se

adoptaran y entraran en-yigor: de confonmdad $n el procedimiento establecido

en el articulo 28. @ v . AN
: % / P SR Y >, /&\
O

2. Los ane)?os del Convcmoffongm_ép parte™integrante de éste y,
salvo que se dlsponga expresamcnte; otra.cosa,z toda\refe;renma al Convenio
constituira al nw tiempo; una.refcrcnclqﬂa SIS anexos.

INNEE TS

3. n—~los anexos solo” se_ 1nclu1ran listas, formulanos y otros

materiales descnptwos rclac1onados con; {cuesnones de—proccdlrmento y
N e

aspectos cientificos,\ técnicos o admmxstratwos

B\ N
PQ\]}TE XI: DISPOSICIONE}FINALES

2L %
ARTICULO 307%

RESERVAS /

A

C\‘ ~
\%.

. ) ’ -L‘*-J e __/
No podran formularse reservas a‘este Convenio.

ARTICULO 31
DENUNCIA

1.  En cualquier momento después de un plazo de dos afios a partir de
la fecha de entrada en vigor del Convenio para una Parte, esa Parte podra
denunciar el Convenio, previa notificacién por escrito al Depositanio.

2. La denuncia surtira efecto al cabo de un afio contado desde la
fecha en que el Depositario haya recibido la notificacion correspondiente o,
posteriormente, en la fecha que se indique en dicha notificacion.

3.  Se considerara que la Parte que denuncia el Convenio denuncia
asimismo todo protocolo en que sea Parte.
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ARTICULO 32
DERECHO DE VOTO

1. Salvolo dispuesto en el parrafo 2 del presente articulo, cada Parte
en el Convenio tendra un voto.

2. Las organizaciones de integracion econdémica regional, en los
asuntos de su competencia, ejerceran su derecho de voto con un nimero de
votos igua] al nimero de sus Estados Miembros que sean Partes en el
Convenio. Esas organizaciones no ejerceran su derecho de voto si cualquiera
de sus Estados Miembros ejerce el suyo, y viceversa. .

ARTICULO 33
PROTOCOLOS
1.  Cualquier Parteﬂpodra proponer protocolos Dichas propuestas
. serdn examinadas por Ja ‘Conferencia de.las Partes ~N ' \
- A @
2. La C}onfcrcncna de las: Partes podré adoptar p\rotocolos del presente ™
Convenio. Al a&))ptar tales- protocolos debcré hacersvtodo lo posible para
llegar a un cohSenéd. Smsc«agotan/todas las(pomblhdadcs de llegar a un
! e
acuerdo por ¢ nsenso, como ultlmo recurso el protocolo sera adoptado por una
mayoria de trcls‘cuartos de las Partes presentes y’ votantes en. la reunién. A los
efectos dl presente art1culo por <<Partes presentes y votantes>> se entiende

- las Partes presentcs que emltan unvoto a favor 90 en contra
T - \q | .
\ S5 v ) )éu' L
de todo protocolo prOpuesto sera comtinicado a las Partes

/
por la Secretana\al menos sexs meses antes ‘de la reumcr)g.cn la cual se vaya a

-

proponer para su adOpcmn = ‘:Y‘ﬁ = N /
NS |
4. Solo las Partes en el Convcmo podran ser Partes en un protocolo
del Convenio. \\m,___ ced e

—— . -

5.  Cualquier protocolo del Convenio s6lo serd vinculante para las
Partes en el protocolo en cuestion. Solo las Partes en un protocolo podran
adoptar decisiones sobre asuntos exclusivamente relacionados con el protocolo
en cuestion.

6.  Las condiciones para la entrada en vigor del protocolo seran las
establecidas por ese instrumento.

ARTICULO 34
., FIRMA

El presente Convenio estara abierto a la firma de todos los Miembros de
la Organizacion Mundial de la Salud, de todo Estado que no sea Miembro de la
Organizacién Mundial de 1a Salud pero sea miembro de las Naciones Unidas,
asi como de las organizaciones de integracién econdémica regional, en la sede
de la Organizacién Mundial de la Salud, en Ginebra, desde el 16 de junio
2003 hasta el 22 de junio de 2003, y posteriormente en la Sede de las Naci
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Unidas, en Nueva York, desde el 30 de junio de 2003 hasta el 29 de junio

de 2004.

’ ARTICULO35 | ’
RATIFICACION, ACEPTACION, APROBACION, CONFIRMACION
OFICIAL O ADHESION

1.  El Convenio estara sujeto a la ratificacién, aceptacion, aprobacion

o adhesién de los Estados y a la confirmacion oficial o la adhesién de las
organizaciones de integracién economica regional. Quedara abierto a la
adhesion a partir del dia siguiente a la fecha en que el Convenio quede cerrado
a la firma. Los instrumentos de ratificacién, aceptacion, aprobacion,
confirmacion oficial o adhesion se depositaran en poder del Depositario.

_ 2, Las organizaciones de integracion economica regional que pasen a
ser Partes en el Convenio sin que.lo sea ninguno de sus Estados Miembros
quedaran sujetas a todas, las obligaciones que_les incumban en virtud del

. Pl . P et i r
Convenio. En el caso.de las:organizaciones que tengan uno o mas Estados
Miembros que sean’ Partes-en el Convenio,~la organizacién y sus Estados

. s Sl o ) | . L .
Miembros determitiaran st respectiva responsabilidad por ¢l cumplimiento de

las obligaciones’. que}ie’s incumban, en virtud:del Conyvenio\En esos casos, la
organizacién y/ Toé /EstadﬁsiMieﬁigos;{hbglpbgrén ejercer \simultaneamente
derechos conféxil:_aubs’por elcmnjpéh_jﬁ;-r 3 \ &
KN e

3. Las organizaciones de _ip_t_eg_rat_:i_,_c’_)r_l__lg‘cl:onémica regional expresaran en

sus instrumentos/de confirmacion. oficial o de adhesion=el alcance de su
. \ e NIR i D g ] .

competencia con re\spe_cto a 1_3§g33§§t;ogg,s; r§g1da}s chp;el /Convcn_lo. Egas
orgamzacmnes\ c int\lnlcarar_g‘_?\adeg]é_scr al’y Depositaric—toda modificacion

-

. \ o~ T W . _ /£, . . ,
sustancial en el alcafice.de su'competencia, y el Dep/om\fé_x;l%-la comunicara a su

> LSS
vez a las Partes. \,\9” \ RS RN

- -

Eeral
,,
P

Ty ..

Y% ARTICULO36 -
ENTRADA EN VIGOR

Y
~

/ : ' 1. El presente Convenio entrara en vigor al nonagésimo dia contado
desde la fecha en que haya sido depositado en poder del Depositario el
cuadragésimo  instrumento  de ratificacién, aceptacién, aprobacion,
confirmacién oficial o adhesion.

2. Respecto de cada Estado que ratifique, acepte, apruebe el
Convenio o se adhiera a él una vez satisfechas las condiciones relativas a la
entrada en vigor establecidas en el parrafo 1 del presente articulo, el Convenio
entrara en vigor al nonagésimo dia contado desde la fecha en que el Estado
haya depositado su instrumento de ratificaciéon, aceptacion, aprobaciéon o

adhesion.

3. Respecto de cada organizacién de integracién econdmica regional
que deposite un instrumento de confirmacién oficial o de adhesion, una vez
satisfecha. las condiciones relativas a la entrada en vigor estipuladas en gf

. . -
parrafo 1 del presente articulo, el Convenio entrara en vigor al nonagésimo, éj}l’ -8
] . \ ]
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contado desde la fecha en que la organizacidn haya depositado su instrumento de
confirmacién oficial o de adhesion. ‘ ' '

4. A los efectos del presente articulo, los instrumentos depositados por
una organizacion de integracion econdmica regional no se consideraran adicionales
a los depositados por los Estados Miembros de esa organizacion.

ARTICULO 37
DEPOSITARIO

o

El Secretario General de las Naciones Unidas sera ei -'Depd'si.fario del
Convenio, de las enmiendas de éste y de los protocolos y anexos aprobados de
conformidad con los articulos 28, 29 y 33.

. ARTICULO 3§ -

. TEXTOS AUTENTICOS
El original del presente"' Convenio, cuyos textos en arabe, chino, espafiol,
francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se depositara en poder del

Secretario General de las Naciones Unidas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados a esos
efectos, han firmado el presente Convenio.

HECHO en GINEBRA el dia veintiuno de mayo de dos mil tres.

Articulo 2. Esta Ley comenzard a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 17 dias del mes
de junio del ano dos mii cuatro. . :

El Presidente Encargado, ©  El Secretario General, Encargado

NORIEL SALERNO E. : | : | _ JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA,
REPUBLICA DE PANAMA, 7 DE JULIO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO ' HARMODIO ARIAS CERJACK
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores
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CONSEJO DE GABINETE
RESOLUCION DE GABINETE N2 61
(De 30 de junio de 2004)

“Por la cual se emite Concepto Favorable a la Incorporacién de un aporte parcial
para el segundo semestre del afio 2004 al Fondo de Estabilizacién Tarifaria por la
suma de Seis Millones Trescientos Noventa y Cuatro Mil Ciento Trece Balboas con
13/100 (B/.6,394,113.13), y se autoriza al Ministro de Economia y Finanzas para que
gestione y lleve a cabo todos los tramites y financiamientos necesarios para su logro™.

EL CONSEJO DE GABINETE
En uso de sus facultades legales

CONSIDERANDO:

el T
Que mediante Resolucion de Gabinete: No 6 de 28 de enero de 2004, se emitidé concepto
favorable y se autoxfzo al Ministro de bconomxa y Fmanzas a suscribir el Contrato de
Fideicomiso a Celebrarse emre -el” Ministerio ~deé~Economia y Finanzas, como
fideicomitente, y la Empresa de Transmision. E]ecmca,\SA como fiduciario, para la
constitucion de un Fondo de Estabxhzacxon Tan,fana con un aporte imicial para el primer
semestre del afio 2004 de. Dieciniéve Millones Ochdcientos Dos Mil Diez balboas con
00/100 (B/. 19, 802,010.00), con fundamento en lo dispuesto en el numeral 10 del articulo
38 de la Ley No.56" ‘de.1995, y el articulo’ 195, numeral 7 de la Constitucion Nacional.

.."‘

Que con fundamento en la Resoluc:on dc Gabmele amenor se celebro el Contrato de
Fideicomiso correspondiente, debidamente firmado por las partes y refrendado por el
Contralor General de la Repuiblica, y en la clausula Décima Segunda quedd establecido el
aporte inicial para el primer semestre del afio 2004, quedando por tanto pendiente fijar el
monto para el segundo semestre del afio 2004,"que sera manejado de conformidad con
dicho contrato y como lo determinen las autoridades reguladoras del sector.

[—

Que las condiciones de los ajustes semestrales son determinadas por el mercado, que
funciona para los efectos de este servicio publico, bajo condiciones legales y reglamentarias
que lo hacen ser independientes a fin de establecer entre otras, los potenciales aumentos o
disminuciones correspondientes a los componentes identificados en la tarifa de distribucion
que deben ser sufragados por el cliente regulado.

Que el Estado  través de los mecanismos previstos en la Ley 6 de 3 de febrero de 1997,
por la cual se dicta el marco regulador e institucional para la prestacion del servicio publico
de electricidad, tiene dentro de sus objetivos los de formular, planificar y establecer las

politicas del sector energia y velar por su cumplimiento.

Que la necesidad de propiciar ¢l abastecimiento de la demanda de los servicios de energia
cléctrica y el acceso de la comunidad a éstos, bajo criterios de eficiencia economica,
viabilidad financiera, calidad y confiabilidad de servicio debe llevarse a cabo,
necesariamente, dentro de un marco de uso racional v eficiente de los diversos recursos
energéticos del pais tanto para satisfacer el crecimiento de la oferta energética como para el
establecimiento de principios guia para los usuanos del servicio de electricidad a fir de
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que los mismos coadyuven con las condiciones del entomo dimanantes del mercado, que
incidan en el uso y atencion racional de los servicios de energia que le son suministrados.

Que para el segundo semestre del afio 2004, se ha determinado un potencial aumento en la
tarifa de distribucion aplicable a los clientes regulados.

Que mediante el Fondo de Estabilizacién Tarifaria se establecié un mecanismo financiero
para estabilizar el precio de la energia eléctrica al consumidor final que se acoge a tanfas
reguladas.

Que el Fondo de Estabilizacién Tarifaria, previa autorizacién de las autoridades
competentes, tienc por objeto el cubrir los requerimientos tarifarios producto de los costos
de suministro calculados por las autoridades regulatorias encargadas del sector en las

actualizaciones semestrales de las distribuidoras del Servicio Publico de Electricidad

cuando resulte asi estimado Y aprobado, en virtud de los potcncialcs incrementos en -

aquellos componentes que son directamente traspasados al cliente final regulado segun la
Ley 6 de lro. de febrero de 1997 y cjemés-disposiciones aplicables.
o ra,
S BN o) s>
: s T e Y ot
Que las contribuciones Qx:eahzad_aszal Fondo —de ~ Estabilizacion Tarifaria por ¢l

fideicomitente podran, segin Ja disponibilidad financiera, las cg\nQiciones del mercado

tanto nacional como rxe:giqna/l de elecg_rjigiglad; la c’*;c>_r.1_§_ecucién de;mayores eficiencias en la

prestacion del servicio publico de electricidad, ast oo la-existencia de nuevas fuentes de

gencracion eléctrica, ser recuperadas cuando los indicadores lo- permitan O, de igual

manera, ser otorgadas.en calidad dé créditos negativos'a la tarifa distribucion aplicables a

los clientes regulados que corresponda['ziflos periodos tarifarios ajustados en virtud de los

aportes dados, paralo que se requerira de_la.irpp_l_ememaf:ién de los :rqt_:_canismos legales y
. S U5 et

reglamentarios cofrespondientes. R
\ . Vi B

1 SRR i A

Que el Consejo Economico Nacional, en sesién celebrada el dia=29 de junio de 2004,
emitié opinién favorable a la incorporacion de un aporte parcial para el segundo semestre
del afio 2004 de seis millones trescientos noventa y cuatro mil Giento trece balboas con
13/100 (B/6, 394,1 13.13), que sera aplicado conforme surjan los requerimientos y segun la
disponibilidad presupuestaria del fideicomitente. -~ S

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 68 de la Ley No.56 de 27 de
diciembre de 1995, modificado por el articulo 12 del Decreto Ley No.7 de 2 de julio de
1997, todo cuya cuantia exceda los Dos Millones de Balboas (B/.Z,OO0,000.00) debera
contar con el concepto favorable del Consejo de Gabinete.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Emitir concepto favorable a la incorporacion de un aporte
parcial al Fondo de Estabilizacion Tarifaria para el segundo semestre del abo 2004 de
Seis Millones Trescientos Noventa y Cuatro Mil Ciento Trece Balboas con 13/100
(B/.6,394,1 13.13), que serd aplicado de conformidad como 1o establezcan las autonidades
reguladoras del sector y surjan los requerimientos, y Ja disponibilidad prcsupuestaria del
fideicomitente.
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ARTICULO SEGUNDO: Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas para que
gestione y lleve a cabo todos los tramites y financiamientos necesarios a fin de lograr el
aporte correspondiente al segundo semestre del afio 2004 por la suma de Seis Millones
Trescientos Noventa y Cuatro Mil Trescientos Trece Balboas con 13/100

(B/.6,394,113.13).

ARTICULO TERCERO: Esta Resolucion se aprueba para dar cumplimiento a lo
establecido en el articulo 68 de la Ley No.56 de 27 de diciembre de 1995, modificado por
el articulo 12 del Decreto Ley No.7 de 2 de julio de 1997. :

ARTICULO QUINTO: La presente Resolucion comenzara a regir a partir de su
aprobacion,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 195 numeral 7 de la Constitucién Nacional,
articulo 68 de ia Ley No. 56 de 1995, y la Ley 6 de 1ro. de febrero de 1997.

———————

. —

COMUN{QUESE Y CUMPLASE, - ° L |
Dada en la ciudad de Panamé a los 30 dias del mes de junio de dos mil cuatro (2004).

MIREYA MOSCOSO - JAIME MORENO DIAZ

Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
ARNULFO ESCALONA AVILA JOAQUIN E. JACOME D.
Ministro de Gobierno y Justicia , Ministro de Comercio e Industrias
HARMODIO ARIAS CERJACK MIGUEL A. CARDENAS
Ministro de Relaciones Exteriores Ministro de Vivienda
NORBERTO DELGADO DURAN LYNETTE MARIA STANZIOLA _
Ministro de Economia y Finanzas ' Ministra de Desarrollo Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA JERRY SALAZAR
Ministra de Educacion Ministro para Asuntos del Canal
EDUARDO ANTONIO QUIROS B. ‘ ORIS S. DE CARRIZO
Ministro de Obras Plublicas ) Ministra de la Juventud, la Mujer,

FERNANDO GRACIA GARCIA la Nifiez y la Familia
Ministro de Salud _

MIRNA PITTI DE O’'DONNELL
Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE N2 71
(De 14 de julio de 2004)

‘Por medio del cual se emite concepto favorable al
contrato de compraventa a celebrarse entre la Autoridad
de la Region Interoceanica y ia sociedad denominada
INMOBILIARIA P & P, S.A., representada legalmente por
el sefor Fernando Javier Pasco Henriquez, por la suma
de DOS MILLONES CUATROCIENTOS MIL BALBOAS
(B/.2,400,000.00), para la venta de la parcela de terreno
N°CL-43, ubicada en Clayton, corregimiento de Ancon,
distrito y provincia de Panama"”.

EL CONSEJO DE GABINETE
En uso de sus facultades legales y constitucionales



N°25007 Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004 | 115
/&, - _ CONSIDERANDO: "
Que la Autoridad ‘de¥la Region, Inte_e_rogeémca,z'de;ﬂ,acuerdo con las disposiciones

contenidas en la Ley N° 5 de 25 de febrero’de 1993, modificada y adicionada por la Ley
Ne 7 de 7 de marzo de 1995, |a Ley ‘N‘;’,_52_"1v‘-,de.2_dé:“ julio de 1997, la Ley N° 22 de 30 de
junio de 1999, la Ley'N° 62 de 31 de diciembre de1999 y la Ley N° 20 de 7 de mayo de
2002, ejerce de manera privativa la custodia;“aprovechamiento y administracion de los
bienes revertidos y, porrende, esta facultada ‘para-arrendar, dar en concesion y vender

Vot
*. -

tales bienes, de manera,que l0s mismos- se.incorporen ‘gradualmente al desarrollo
integral de la Nacion.yA8e obtenga el~optimo’ aprovechamiento de estos recursos y el
maximo beneficio para toda;la Repﬂbﬁca,"’de acuerdo con el plan general de uso
conservacion y desarrolio del area del Canal aprobada mediante Ley N°21 de 2 de julio

de 1999.

.:-1 ——y

-
Y

e

Que mediante Resolucion de Junta Directiva N°002-04 de 8 de enero de 2004, se
autorizd al Administrador General a solicitar ante las autoridades competentes, para
vender mediante el procedimiento de seleccion de contratista (acto publico), la parcela
de terreno N°CL-43, ubicada en Clayton, corregimiento de Ancon, distrito y provincia de
Panama, con un valor refrendado es de DOS MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA'Y
DOS MIL TREINTA Y OCHO BALBOAS CON CINCUENTA Y CINCO CENTESIMOS
(B/.2,392,038.55). De igual manera, se autorizd a la Autoridad de la Region
Interoceanica, mediante Resolucion de Gabinete N°8 de 4 de febrero de 2004, para que
a traveés del procedimiento de seleccion de contratista (acto plblico) vendiera la parcela
de terreno N°CL-43, ubicada en Clayton, corregimiento de Ancon, distrito y provincia de
Panama.

Que la Autoridad de la Region Interoceanica convocd para el dia 7 de abril de 2004 a
las diez de la madana (10:00 a.m.), la celebracién de la Licitacion Publica N°02-ARI-
2004, Primera Convocatoria, para otorgar en venta la parcela de terreno N°CL-43.

Que a la Licitacion Pablica N°02-ARI-2004, se presentaron las siguientes propuestas:

N° Proponentes. Propuesta Bienes Raices Autorizadas
1 | DANIEL E. ARIAS DE |  B/.2,392,100.00 INVERSIONES NATASHA,
LEON S.A.

5 | INMOBILIARIAP & P | B/.2,400,000.00 INVERSIONES NATASHA,

S.A. S.A

Que la Autoridad de la Regién Interoceanica adjudicé mediante Resolucion de Junta
Directiva N°37-04 de 29 de abril de 2004 a la sociedad INMOBILIARIA P & P, S.A,
debidamente inscrita a la Ficha 355100, Rollo 63479, Imagen 13, de la Seccion de
Micropeliculas (Mercantil), del Registro Publico, representada legaimente por el sefior
Fernando Javier Pasco Henriquez, portador de la cédula de identidad personal N°8-
438-698, por la suma de DOS MILLONES CUATROCIENTOS MIL BALBOAS
_ (8/.2,400,000.00), la compra de a ‘parcela de terreno N°CL-43, ubicada en Clayton,
corregimiento de Ancon, _distrito y:provincia ‘de Panamé, la cual se encuentra
debidamente ejecutoriada. (Lv ~ - sy
N — S
A4 /'- ¢ 250 .-'\ )
La adjudicataria, la,sociedad INMOBILIARIA P & P, SAA., cancelé el abono del 10%
establecido, por la suma‘de DOSCIENTOS.CUARENTA MIL BALBOAS (B/.240,000.00)
segun consta reciblcﬁ}\l'°6§394 dglr.gofquGm'aygfdejZQM, expedido por la Direccion de
Finanzas de la Autoridad’ de La Regiéii:Interoceanica.y presentd una carta irrevocable
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de pago del Banco Continental N®004(135)1965féchada 14 'de_junio de 2004, por la

! - iy - A -
suma de DOS MIELONES CIENTOZSESENTA MIL BALBOAS, (B/.2,160,000.00)

correspondiente al'90% restante. lﬂgdx

L@\ |

sl R

Que a través de .Ia Qota qEI\COI’]SG]Q%’EJC_O:QM_l,Cp‘N%Cional CENA/188 de 26 de mayo de
2004, por votacion unanime, se emitio;opiniénsfavorable al’ proyecto de contrato de
compraventa a celebrarse entre la Autoridad de la Region Interocednica y la sociedad

by >~.‘,

Ak opis | Y .

\_‘\ ._.‘.—\_
fe b
b

Que en razoén de lo anterior, el Hc??ibrable Coﬁse'o'd; Gabinete, debid

por el arEiculo 32-A de la Ley N°5 de 25 de febrerjo de 1993 mod'iﬁcadaayrr;ed?ct:?o?:;z'atap%?'
laoLey N°7 de 7_de_marzo de 1996, porla Ley N°20 de 7 de mayo de 2002, por la Ley
N°22 de 30 de junio de 1999 y la Ley N°62 de 31 de diciembre de 1999 y en el articulo
N°68 de la Ley N°56 de 27 de diciembre de 1995, modificado por el articulo 12 del
Decreto Ley N°7 de 2 de julio de 1997, . '

RESUELVE:

Articulo 1:  Emitir concepto favorable al Contrato de Compraventa a celebrarse entre
la Autoridad de la Region Interoceanica y la sociedad denominada
INMOBILIARIA P & P, S.A, representada legalmente por el sefor
Fernando Javier Pasco Henriquez, por la suma de DOS MILLONES
CUATROCIENTOS MIL BALBOAS (B/.2,400,000.00), para la venta de la
parcela de terreno N°CL-43, ubicada en Clayton, corregimiento de Ancén,
distrito y provincia de Panama.

Articulo 2:  Esta Resolucién comenzara a regir a partir de su aprobacién.

FUNDAMENTO LEGAL: Esta Resolucion se aprueba sobre la base de lo establ.ecido en
el articulo 32-A de la Ley N°5 de 25 de febrero de 1993

modificada y adicionada por la Ley N°7 de 7 de marzo de
1996, por la Ley N°20 de 7 de mayo de 2002, por la Ley N°22
de 30 de junio de 1999 y la Ley N°62 de 31 de diciembre de
1999 y en el articulo N°68 de la Ley N°56 de 27 de diciembre
de 1995, modificado por el articulo 12 del Decreto Ley N°7 de
2 de julio de 1997. .

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

Dada en la ciudad de Panama, a los catorce (14) dias del mes de julio de dos mil cuatro (2004).

JAIME MORENO DIAZ
Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
JOAQUIN JACOME DIEZ
Ministro de Comercio e Industrias

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Republica
ARNULFO ESCALONA AVILA
Ministro de Gobierno y Justicia
HARMODIO ARIAS CERJACK _ MIGUEL A. CARDENAS
Ministro de Relaciones Exteriores _ o Ministro de Vivienda
NORBERTO DELGADO DURAN _ " LYNETTE M. STANZIOLA A.
Ministro de Economia y Finanzas S Ministra de Desarrollo Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA ROSABEL VERGARA
Ministra de Educacion Ministra de la Juventud, la Mujer,
EDUARDO ANTONIO QUIROS la Nifez y la Familia
Ministro de Obras Publicas JERRY SALAZAR
ALEXIS PINZON Ministro para Asuntos del Canal
Ministro de Salud, Encargado

MIRNA PITTI DE O'DONNELL
Ministra de la Presidencia y o
Secretaria General del Consejo de Gabinete




N® 25,097

Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

117

RESOLUCION DE GABINETE Ne 72
(De 14 de julio de 2004) \

“pOR LA CUAL SE EMITE CONCEPTO FAVORABLE Y SE AUTOhlZA LA
SUSCRIPCION DEL CONTRATO DE FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION Y

- GARANTIA A SUSCRIBIRSE ENTRE EL MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS,

EN REPRESENTACION DE LA NACION, EL BANCO NACIONAL DE PANAMA Y LA
COOPERATIVA DE SERVICIOS MULTIPLES DE PUERTO ARMUELLES, RL.
(COOSEMUPAR), PARA LA CONSTITUCION DE UN PATRIMONIO INDEPENDIENTE
A FIN DE GARANTIZAR EL NORMAL DESARROLLO DE LAS OPERACIONES
BANANERAS, ASI COMO TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES,
CC NVENIDAS EN EL DOCUMENTO DE PRESTAMO SUSCRITO ENTRE EL BANCO
NACIONAL DE PANAMA Y COOPERATIVA DE AHOBRO DE SERVICIOS

MULTIPLES. R.L. (COOSEMUPAR) POR TODO EL TIEMPO, QUE LAS MISMAS

SUBSISTAN, Y SE FACULTA AL MINISTRO DE ECONONEIA\Y_"J_FiNANZA PARA QUE,
EN NOMBRE DE LA NACION, CONTRATE DlRECTAMENTE\‘CON EL BANCO
NACIONAL DE PANAMA Y COOSEMUPAR, R.L. EL RESPEC"!TIVIC‘),."POCUMENTO DE
FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION Y GARANTIA, Y EN TAL"’:C/}RACTER. FIRME

e

LOS DOCUMENTOS PERTINENTES ™. i
: gty

EL CONSEJO DE GABINETE °

En uso de sus facultades legales y constitucionales

CONSIDERANDO:

" Que con el concepto favorable del Consejo de Gabinete, segun consta en la

. Resolucion de Gabinete No. 44 de 14 de mayo de 2003, mediante Acuerdo Marco

suscrito el 25 de abril de 2003, La Nacion, el Sindicato Industrial de Chiriqui Land
Company Yy Empresas Afines (SITRACHILCO). COOPERATIVA DE SERVICIOS
MULTIPLES DE PUERTO ARMUELLES, R.L. (COOSEMUPAR) Y PUERTO
ARMUELLES FRUIT COMPANY (PAFCO). acordaron la compraventa de activos por
parte de COOSEMUPAR a PAFCO, el pago de prestaciones laborales pendientes, la
cesion de derechos a COOSEMUPAR c¢como nuevo operador bananero, el

financiamiento la prestacion de servicios tecnicos y otros.

Que mediante documento privado debidamente notariado, suscrito el 27 de junio de
2003, el BANCO NACIONAL DE PANAMA y COOPERATIVA DE SERVICIOS
MULTIPLES DE PUERTO ARMUELLES, R.L. (COOSEMUPAR), suscribieron varias
faciidades de Credito con el propésito de financiar la adquisicion de los activos a
PAFCO, asi como otros objetivos adicionales, cuya sumatoria asciende a VEINTIDOS
MILLONES OCHOCIENTOS MIL BALBOAS (8/.22,800,000.00).
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Que se hace necesario garantizar el normal desarrollo de las operaciones bananeras
en el sector, asi como constituir garantias reales y suficientes para respaldar las
facilidades crediticias otorgadas por el BANCO NACIONAL DE PANAMA a
COOSEMUPAR.

Que como m‘écanismo propicio para los objetivos arriba sefialados, se ha convenido ia
constitucion de un fideicomiso de administracion y garantia sobre bienes de LA
NACION y de COOSEMUPAR, designando como Fiduciario el BANCO NACIONAL DE
PANAMA y como beneficiarios a LA NACION Y AL BANCO NACIONAL DE PANAMA.

Que este proyecto de fideicomiso de administracion y garantla fue presentado al
CONSEJO ECONOMICO NACIONAL (CENA) por Jos proponentes y mediante Nota
CENA/222, esto organlsmo ha emitido concepto favorable a la suscnpcu‘m del Contrato
- de Fideicomiso de admm:stracuén y Garantia entre EL MINISTERIO DE ECONOMIA Y
FINANZAS EN REPRESENTACION DE LA NACION EL BANCO NACIONAL DE
PANAMA Y LA COOPERATIVA DE SERVICIOS MULTIPLES DE PUERTO
ARMUELLES, R.L. (COOSEMUPAR), para la constitucion de un patrimonio
independiente a fin de garantizar el normal desarrollo de las operaciones bananeras,
asi como todas y cada una de las 'obligaciones, convenidas en el documento de
préstamo suscrito entre el BANCO NACIONAL DE PANAMA Y COOPERATIVA DE
AHORRO DE SERVICIOS MULTIPLES, R.L. (COOSEMUPAR), por todo el tiempo que
las mismas subsistan, asi como , autorizar al Ministro de Economia y Finanzas para
que en nombre de LA NACION, suscriba junto con el BANCO NACIONAL DE PANAMA
Y COOPERATIVA DE AHORRQ DE SERVICIOS MULTIPLES, R.L. (COOSEMUPAR),
el mencionado documento de fideicomiso de administracién y garantia, y en tal

caracter, firme los documentos que correspondan,

Que conforme a Articulo 68 de la Ley No. 56 de 27 de diciembre de 1995, modificado
por el articulo 12 del Decreto Ley No. 7 de 2 julio de 1997, se hace necesario Ia
aprobacion del Consejo de Gabinete para la constitucion y formalizacion del
mencionado fideicomiso de administracion y garantia, toda vez que este contrato
excede la cuantia de DOS MILLONES DE BALBOAS (B/.2,000,000.00).

RESUELVE:

Arficulo 1:  Emitir concepto favorable y autorizar la suscripcién del Contrato de
Fideicomiso de administracién y Garantia a suscribirse entre EL MINISTERIO DE
ECONOMIA Y FINANZAS EN REPRESENTACION DE LA NACION, EL BANCO
NACIONAL DE PANAMA Y LA COOPERATIVA DE SERVICIOS MULTIPLES DE
PUERTO ARMUELLES, R.L. (COOSEMUPAR), para la constitucién de un patrimonio
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independiente a fin de garantizar el normat desarrollo de las operaciones bananeras,
asi como todas y cada una de las obligaciones, convenidas en el documento de
préstamo suscrito entre el BANCO NACIONAL DE PANAMA Y COOPERATIVA DE
AHORRO DE SERVICIOS MULTIPLES, R.L. (COOSEMUPAR) por todo el tiempo que
las mismas subsistan.

Articulo 2: Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas para que en nombre de LA
NACION, suscriba junto con el BANCO NACIONAL DE PANAMA Y COOPERATIVA
DE AHORRO DE SERVICIOS MULTIPLES, R.L. (COOSEMUPAR) el mencionada,
documento de fideicomiso de administraciéon y garantia, y en tal- carécter firme los
documentos que correspondan. : : :;_f
. ',
Articulo 3: La presente Resolucion comenzara a regir a partxr de su aprobacu&n
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 68 de la Ley No. 56 "de 27 de diciembre de '
1995, modificado por el articulo 12 del Decreto Ley No. 7 de 2 julio de 1997 y Ley No.
20 de 22 de abril de 1975.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE
Dada en la ciudad de Panama, a los catorce (14) dias del mes de julio de 2004.
MIREYA MOSCOSO - | JAIME MORENO DIAZ
Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
ARNULFO ESCALONA AVILA JOAQUIN E. JACOME D.
Ministro de Gobiernoy Justicia 1 _ Ministro de Comercio e Industrias
HARMODIO ARIAS CERJACK : : MIGUEL CARDENAS
Ministro de Relaciones Exteriores _ Ministro de Vivienda
NORBERTO DELGADO DURAN LYNETTE STANZIOLA A.
Ministro de Economia y Finanzas : ~ Ministra de Desarrollo Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA _ _ JERRY SALAZAR
Ministra de Educacion : Ministro para Asuntos del Canal
EDUARDO A. QUIROS ROSABEL VERGARA
. Ministro de Obras Publicas ~ Ministra de la Juventud, la Mujer,
ALEXIS PINZON : la Nifiez y la Familia

Ministro de Salud, Encargado

MIRNA PITTI DE O’'DONNELL
Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
RESOLUCION N2 04001
(De 19 dg febrero de 2004)

“Por la cual se aprueban lineamientos de Politica Energética para la promocién de fuentes
de Energia Edlica para la generacion de electricidad”.

LA COMISION DE POLITICA ENERGETICA
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO

Que el Articulo 2 de 1a Ley 6 de 1997, que Dicta el Marco Regulatorio ¢ Institucional para
la Prestacién del Servicio Publico de Electricidad, en su acapite 1, establece que el régimen
establecido en esta Ley, para la prestacion del servicio publico de electricidad, tiene por
finalidad propiciar el abastecimiento de la demanda de los servicios de eneryia eléctrica y el
acceso de la comunidad a éstos, bajo criterios de eficiencia econdmica, viabilidad
financiera, calidad y confiabilidad de servicio, dentro de un marco de uso racional y
eficiente de los diversos recursos energéticos del pais.

Que mediante el Articulo 7 de la Ley 6 de 3 de febrero de 1997, se crea la Comision de
Politica Energética, adscrita al Ministerio de Planificacion y Politica Econémica hoy dia
Ministerio de Economia y Finanzas, con la finalidad de formular las politicas globales y

definir la estrategia del sector energia.

Que ¢l Articulo 16 de la Ley 6 de 1997, en sus numerales | y 2, sefiala que para el
cumplimiento de sus objetivos, la Comisién tiene entre sus atribuciones y funciones el
estudiar y analizar opciones de politica nacional en materia de electricidad, hidrocarburos,
uso racional de energia, y el aprovechamiento integral de los recursos naturales y de la
totalidad de las fuentes energéticas del pafs, en concordancia con los planes generales de

~ desarrollo e identificar las acciones necesarias para el suministro y consumo de recursos

energéticos de manera confiable y econémica.

Que el Articulo No.16 de la Ley 6 de 3 de febrero de 1997, en su Numeral 11, establece
como atribucion de la Comision de Politica Energética, vigilar la adecuada consideracion
de los aspectos sociales y ambientales relacionados con la proteccion de los recursos
naturales y del ambiente en las actividades encryéticas, senialados por la autoridad

ambiental competente.

Que el Articulo 18 de la Ley 6 de 1997, establece que la definicién de las politicas y

criterios para lu expansion del sistema, interconectado nacional, se realizara a corto y largo, ;

plazo, de mancra que los planes para atender la demanda sean lo suficientemente flexibles

v oot .o R Sl 1 P .
para que se adapten a los cambios que determinen lus condiciones técnicas, £CONOMICAs,
financieras y ambientales;' que cumplan”los: requerimicntos de'calidad, confiabilidad y

seguridad determinados por La Comision de Politica Energética, que los proyectos
propuestos sean técnica, ambiental, financiera y economicamente viables, y que la demanda
sea satisfecha atendiendo a criterios de uso eficiente de los recursos energéticos.

Nt '

Qug 7 travadulel’ ecreto Ejecutivo No. 22 de 19 de junio de 1998 en su Articulo 2, sobre
la zasé de los ¢ltérios.que haya fijado la Comision de Politica Energética, y la informacion
sobre demanda, oferta de "generacion, datos téchicos y econémicos sobre el sistema de
(ransmision, se elabotar@ un Plan de Expansion, en ¢l cual se identificaran las adiciones de

capacidad de gencr'aciéﬁ.-y transmision que permitan atender la dcmanda.w

}
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Que de acuerdo al Articulo 155, de la Ley 6 de 1997, es interés del Estado promover el uso
de fuentes nuevas y renovables, para diversificar las fuentes energéticas, mitigar los efectos
ambientales adversos y reducir la dependencia del pais de los combustibles tradicionales.

Que el mayor porcentaje de los recursos naturales para la generacion de energia eolica en
nuestro pais estan alejados del centro de carga, por lo que pagan altos costos de
transmision de acuerdo al régimen tarifario de transmision vigente.

Que es interés del Estado sentar las directrices a fin de que en el proximo periodo tarifario
se establezcan los mecanismos que logren un equilibrio entre la necesidad de desarrollar y
explotar los recursos de generacion eolica antes indicados y los importes que las
autoridades competentes estimen deben sufragar dichos agentes por el uso del sistema de
transmision,

Que cl régimen de viento es variable durante el afio aumentando durante la estacién seca
que es cuando disminuyen los aportes para la generacion de energia hidroeléctrica y por lo
tanto, la energia edlica es un complemento importante de la matriz energética.

Que el factor de planta de las generadoras eolicas es muy bajo debido a que €s un recurso
esporadico por lo cual el régimen tarifario de transmision incide proporcionalmente mas en
sl COsto operativo. :

' RESUELVE

PRIMERO: APROBAR como lincamiento de Politica Energética promover el
aprovechamiento integral de los recursos naturales eélicos, mediante la busqueda y disefio
de mecanismos viables de regimenes tarfarios bajo las condiciones determinadas y
reglamentadas por el Ente Regulador, a partir del proximo periodo tarifario de transmision
que se inicia el 1 de julio de 2005.

SEGUNDO: REAFIRMAR como lineamiento de Politica Energética, el debido
cumplimicnto de la legislacion ambiental y su reglamentacién vigente, haciendo énfasis en
¢l respeto del derecho de todos los afectados por el desarrollo de los proyectos edlicos.

Fundamento de Derecho: Ley 6 de 3 de febrero de 1997 y el Decreto Ejecutivo N° 22 de
19 de junio de 1998.

Dada en la ciudad de Panama a los 19 dias del mes de febrero de dos mil cuatro (2()04).

NORBERTO DELGADO D. e JOAQUIN JACOME D.
Ministro de Economia y Finanzas N ' Ministro de Comercio e Industrias
Comisionado Presidente Comisionado
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RESOLUCION N2 04002
(De 19 de febrero de 2004)
"“Por la cual se aprueban lineamientos de Politica Energética para la prbmocién de fuentes
de Energia Hidroeléctrica”.

LA COMISION DE POLITICA ENERGETICA
en uso de sus facultades lecgales,

CONSIDERANDO

Que el Articulo 2 de la Ley 6 de 1997, que Dicta ¢l Marco Regulatorio e Institucional para
la Prestacion del Servicio Publico de Electricidad, en su acapite 1, establece que el régimen
cstablecido en esta Ley, para la prestacion del servicio publico de electricidad, tiene por

" finalidad propiciar el abastecimiento de la demanda de los servicios de energia eléctrica y ¢l
acceso de la comunidad a éstos, bajo crtenos de cficiencia econdmica, viabilidad
financiera, calhidad y confiabilidad de servicio, dentro de un marco de uso racional y
cficiente de los diversos recursos energéticos del pais.

Que mediante el Articulo 7 de la Ley 6 de¢ 3 de febrero de 1997, se crea la Comision de
Politica Energética, adscrita al Ministerio dec Planificacion y Politica Econdmica hoy dia
Ministerio de Economia y Finanzas, con la finalidad dc formular las politicas globales y
definir la estrategia del sector energia.

Que el Articulo 16 de la Ley 6 de 1997, en sus numerales 1 y 2, sefiala que para ¢l
cumplimiento de sus objetivos, la Comision ticne entre sus atribuciones y funciones ¢l
estudiar y analizar opciones de politica nacional en matena de clectricidad, hidrocarburos,
uso racional de energia, y el aprovechamiento intcgral de los recursos naturales y de la
totalidad de las fuentes energéticas del pais, en concordancia con los planes generales de
desarrollo e identificar las acciones necesarias para el suministro y consumo de recursos
energéticos de manera confiable y economica.

Que el Articulo No.16 de la Ley 6 de 3 de febrero de 1997, en su Numeral 11, establece
como atribucion de la Comisién de Politica Energética, vigilar la adecuada consideracion
de los aspectos sociales y ambientales relacionados con la proteccion de los recursos
naturales y del ambiente en las actividades energéticas, sefalados por la autoridad

ambiental competente.

Que el Articulo 18 de la Ley 6 de 1997, establece que la definicion de las politicas y
criterios para la expansion del sistema interconectado nucional, se rcalizard a corto y largo
plazo, de mancra que los planes para atender la demanda scan lo suficientemente flexibles
para que se adapten a los cambios que duc'mxm,n las condiciones téenicas, cconomicas,
financicras y ambientales; .que cumplan los u.qm,nmn.mos de cahdad confiabilidad Y
scguridad  determinados por La Coniisién de Politica Energética; ‘que los proyectos
propucstos sean técnica, ambiental, financicra y ccondmicamente viables, y que la demanda

sea satisfecha atendiendo a criterios de uso cficiente de los recursos encrgélicos.

Que de acuerdo al Articulo 155, de la Ley 6 de 1997, ¢s interés del Estado promover el uso
de fuentes nuevas y renovablcs para diversificar las fuentes energéticas, mitigar los efectos
afnbientales adversos y reducir la dependencia del pais de los combustibles tradicionales.

Que a través del Decrgto Ejecutivo No. 22 de ' 19'de junio de 1998 en su Articulo 2, sobre
la base de los criterjos que haya fijado la Comision de Politica Encrgética, y la informacion
sobre demanda, oferta de generacién, datos técnicos y economicos sobre el sistema de 0

-
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transmxslén, se elaboraré un Plan de Expansion, en el cual se identificaran las adiciones de
capacidad de generacion y transmisién que permitan atender la demanda.

Que el' mayor porcentaje de los recursos naturales para la generacién de energia
hidroeléctnca en nuestro pais estan alejados del centro de carga, por lo que pagan altos
costos de transmision de acuerdo al régimen tarifario de transmision vigente.

Que es interés del Estado sentar las directrices a fin de que en el préximo periodo tarifario
sc cstablezcan los mecanismos que logren un cquilibrio entre la necesidad de desarrollar y
explotar los recursos de generacion hidroeléctrica antes indicados y los importes que las
autoridades competentes estimen deben sufragar dichos agentes por el uso del sistema de
transmision. :

RESUELVE

PRIMERO: APROBAR como lineamiento de Politica Energética promover el
aprovechamiento integral de los recursos naturales hidroeléctricos, mediante la busqueda y
disceiio de mecanismos viables de regimenes tarifarios bajo las condiciones determinadas y
reglamentadas por el Ente Regulador a partir de su implementacion durante el proximo
periodo tarifario de transmision que se inicia el 1 de julio de 2005.

SFGUNDO: REAFIRMAR como lincamicnto de Politica Energética, el debido
cumplimiento de la legislacion ambiental y su reglamentacion vigente, haciendo énfasis en
el respeto del derecho de todos los afectados por el desarrollo de los proyectos

hidroclectricos.

Fundamento de Derecho: Ley 6 de 3 de febrero de 1997, Decreio Ejecutivo N° 22 de 19
de junio de 1998.

Dada en ia ciudad de Panama a los 19 dias del mes de febrero de dos mil cuatro (2004).

NORBERTO DELGADO D. JOAQUIN JACOME D.
‘Ministro de Economia y Finanzas Ministro de Comercio e industrias

Comisionado Presidente Comisionado
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( EDICTOS EMPLAZATORIOS )
ORGANO JUDICIAL
LISTADO 20-04
(De 17 de junio de 2004)
SEGUNDA PUBLICACION )

.

EDICTO EMPLAZATORIO No.22

La suscrita JUEZ PRIMERA DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, por medio del presente Edicto,

HACE SABER:

JORGE JAVIER AGUSTINE PLUMER de generales conocidas en autos,
sindicado por el delito CONTRA LA SALUD PUBLICA, ha dictado una providencia

que es del tenor siguiente:

“JUZGADO PRIMERO DE CIRCUITO DE LO PENAL |
DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA.
Veintisiete (27) de mayo de dos mil cuatro (2004).

Visto y considerado el informe secretarial que
antecede, es por lo que SE FIJA el dia MARTES
TREINTA Y UNO (31) DE AGOSTO DE DOS MIL
CUATRO (2004), a las OCHO DE LA MANANA (8:00
A.M.), como nueva fecha para la celebracion de la
AUDIENCIA PRELIMINAR dentro de estre sumario
seguido a JORGE JAVIER AGUSTINE PLUMER, por el
delito CONTRA LA SALUD PUBLICA relacionado con
DROGAS.

La Doctora ASUNCION ALONSO DE MONTALVO,
continua como defensora de oficio del precitado
AGUSTINE PLUMER.

Como quiera que se desconoce el paradero actual del
encartado, se ordena su notificacidn mediante el
mecanismo previsto en el articulo 2306 y siguientes del
Texto Unico del Codigo Judicial.

Confeccionese de inmediato el Edicto Emplazatorio
Correspondiente y remitase a la Secretarigd
Administrativa del Organo Judicial parta su debidf
publicacion.

NOTIFIQUESE.

LA JUEZ SUPLENTE ENCARGADA,

(FDO) LICDA. LENIA ESTHER VARGAS VARGAS
LA SECRETARIA,

(FDO) LICDA. XIOMARA E. RODRIGUEZ C.

Por lo tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2309, 2310,
2312y 2313 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO EMPLAZATORIO a

- objeto de que quede legaimente notificade el encartado de la presente resolucion.
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Se exhorta a todos los habitantes de la Republica, a que notifiquen al
paradero del imputado si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al
Cédigo Penal, se requiere ademas de las autoridades competentes, para que

procedan a la conduccion del imputado o dicten las érdenes convenientes para esos
fines.

Se fija el presente EDICTO en un lugar publico de la Secretaria del Tribunal,
por el ‘termino de cinco -5- dias, y copia del mismo enviado a un medio de
comunicacién social de cobertura nacional para que sea debidamente publicado por

tres -3- veces consecutivas.

Se le advierte al enjuiciado que cuenta con el término de diez -10- dias,
contados a partir de la ultima publicacion del presente Edicto, a fin que comparezca
alos estrados del Tribunal, anotificarse de la Resolucion judicial transcritay, a estar

en derecho dentro de esta causa, ya que de lo contrario sera declarado en rebeldia.
Dado en la ciudad de Panama, a los siete (7) dias del mes de junio de dos
mil cuatro (2004).
EL JUEZ,
MGTER. ROLANDO QUESADA VALLESPI

LA SECRETARIA,

LICDA. XIOMARA E. RODRIGUEZ C.

Immm.
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B EDICTO EMPLAZATORIO N°39

El suscrito JUEZ SEPTIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL
PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, por este medio CITA y
EMPLAZA a CELESTINO BATISTA CAMARGO, vardn, panamerio, con-
cédula No. 9-179-784, para que en el término de diez (10) dias hdbiles mas
el de la distancia, comparezcan a este tribunal a notificarse de lo actuado

cuyo tenor es el siguiente:

JUZGADO SEPTIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL
PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, Panamd,
veintiocho (28) de mayo de dos mil cuatro (2004).

.................................................................................................

Visto y Considerado el anterior INFORME SECRETARIAL, se

fija el dia 29 de septiembre de 2004, a las 9:00 a.m., para la
celebracion de la AUDIENCIA PRELIMINAR.

~ Téngase como Defensor(a): -
~ Licdo. Manuel V. Fuentes ~ De Celestino Batista Camargo

Notifiquese,
'(fdo) El Juez, Licdo. Felipe Fuentes Lopez
(fdo) Licdo. Behring O. Centeno, Secretario.

Se le advierte al e;mpldzado CELESTINO BATISTA CAMARGO, que
debe é;)mparecer a este Tribuﬁal, en el iérmino séﬁélado a notificarse de la
resolucion, de no hacerlo asi dicharesolucion quedara .Iegalmente ﬁotiﬁcada.

Rectierdese a todos los habitantes judiciales y policivas de la

obligacion que tiénen de denunciar el paradero de la emplazada SO PENA

DE INCURRIR en responsabilidad por encubrimiento de la causa.
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Por tanto, para que sirva de legal notificacion se fija el presente edictoenun
lugar visible dé la secretaria del Tribunal, hoy treintay unb (31) de mayo de
dos mil cuatro (2004), a las diez de la mariana (1 0:00 a.m.), por el término de
cinco (5) diasy se ORDENA enviar copia debidamente autenticada a
un diario de la circulacién Nacional para que proceda su publicacion por
tres (3) veces. Asimismo, para constancia y requisito remitase copia

autenticada del mismo a la Direccion de la Gaceta Oficial.

. - P E%
e LICDO PE FUENTES LOPEZ

JUEZ SEPT, UITO DE LO PENAL R
VIER CIRC LITO JUDICIAL DE PANAMA.

00
~ Licdo. Behring O. Centen
secretario
/dp.

EDICTO EMPLAZATORIO N°. 61.-

La suscrita, Juez Octavo de Circuito de lo Penal del Primer Circuito Judicial

de Panama .-
| EMPLAZA A:
MANUEL GARCIA, enjuiciado porel delito de FALSEDAD DE DOCUMENTOS

EN GENERAL (de oficio); s¢ ha dictado un auto que en su parte decisiva dice asi;

“JUZGADO OCTAVO DE CIRCUITO DE LO PENAL e
DEL. PRIMER CIRCUITO JUDICIAL.- Panamd, ':
veintinueve (29)de octubre de dos mil tres (2,003) e

VISTOS:
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---------------------------------------------------------------------------------------------

En mérito de lo expuesto, la suscrita, Juez Octavo de
Circuito de lo Penal del Primer Circuito Judicial de
Panama, administrando justicia en nombre de la Republica
y por Autoridad de la Ley, ABRE CAUSA CRIMINAL
contra MANUEL GARCIA, varon, mayor de edad, de
nacionalidad Cubana, con Pasaporte N°. 044781707 y ...;
por supuestos infractores de las disposiciones penales
contenidas en el Capitulo I, Titulo VIII, Libro II del
Cdédigo Penal; es decir, por el delito de Falsedad de
Documentos en General.-

---------------------------------------------------------------------------------------------

Se MANTIENE alal.cda. Rosario Granda de Brandao, en
la defensa del imputado MANUEL GARCIA Yy ...-

-----------------------------------------------------------------------------------------------

Cuentan las partes con el término de cinco (5) dias habiles
comunes, para aducir las pruebas que a bien tengan.-
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 2208, 2219,
2221y 2222 del Coédigo Judicial.-

NOTIFIQUESE,
(fdo.) Lcda. Ileana Turner Montenegro, Juez Octavo de
Circuito de lo Penal del Primer Circuito Judicial de

Panama.- _
(fdo.) Oscar E. Carrasquilla R., Secretario Encargado”.-

Por tanto, de conformidad con lo establecido en los Articulos 2306, 2307,2308
2309y 2310 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO, a objeto de que quede

legalmente notificado del auto antes transcrito.-

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica, a que sefialen el paradero del
prenombrado, si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al Codigo Penal.

Se requicre a las Autoridades en general para que procedan a la captura del imputado

o dicten las ordenes para tal fin.-

Se fija el presente EDICTO en unssitio visible de la Secretaria del Tribunal, por

cinco (5) dias, copia del mismo se remite a un medio de comunicacion social, de

cobertura Nacional, para que sea publicado por tres (3) veces.-

Se advierte al inculpado, que cuenta con el término de diez (10) dias, contados

2 partir de la ultima publicacion del EDICTO, a fin de que se presente al Juzgado a

estar en derecho en la encuesta penal.-
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Dado en la Ciudad de Panama, a los veintiséis (26) dias del mes de mayo de
dos mil cuatro (2,004).-

Luzmila Castillo Del Cid,
Secretaria Encargada.-

Exp. 2948

ald.-
EDICTO EMPLAZATORIO N°.62 A, (5 i,
| o A Eﬂg
La suscrita, Juez Octavo de Circuito de lo Penal del Primer Circuito J fioint qam

. A e
Panama.- Yo Jun

EMPLAZA A:

RAFAEL ARTURO YOUNG VIRZI, investigado por un delito CONTRA LA FE
PUBLICA y CONTRA EL PATRIMONIO, en cl cual se ha dictado una providenc’a que
es del tenor siguiente:

“JUZGADO OCTAVO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL
PRIMER CIRCUITO JUDICIAL.- Panama, veintiséis (20) de
mayo de dos mil cuatro (2,004).-

Tal como lo dispone el Articulo 2197 del Cédigo Judicial,
se fija como fecha de Audiencia Preliminar el dig 26 de
agosto de 2004, a las nueve y treinta de la maiiana (9:30 BN
a.m.), dentro del proceso seguido a...RAFAEL ARTURO
YOUNG VIRZI, sindicado por el supuesto delito
(ONTRA LA FE PUBLICA, hecho cometido en
detrimento de Zheng Hou Ven.- | :
- Se tiene ..al Lic. Fernando Pefuelas como defensor
oficioso del sindicado RAFAEL YOUNG.-
NOTIFIQUESE
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(fdo.)Lic.lleana Turner Montenegro., Juez Octavo de Circuito
de lo Penal del Primer Circuito Judicial de Panama.-
(fdo.) Luzmila Castillo, Secretaria Encargada.

Por tanto, de conformidad con lo establecido en los Articulos 2306, 2307, 2308, 2309,
2310 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO, a objeto de que quede legalmente

notificado de la providencia antes descrita.-

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica, a que sefialen el paradero-de la
prenombrada, si la conocen; so pena de ser sancionada conforme al Cédigo Penal. Se
requiere a las Autoridades en general para que procedan a la captura de la imputada o dicten

las ordenes para tal fin.-

Se fija el EDICTO en un lugar visible de la Secretaria, por cinco (5) dias, copias del

mismo se envia a un medio de comunicacién social de cobertura Nacional, para que sea

publicado por tres (3) veces.- _
Se le advierte a el sumariado que cuenta con diez (10) dias para que se presente al Despacho

estar en derecho en el Acto, contados a partir de la ultima publicacion del EDICTO -

Dado en la Ciudad de Panama, a los veintiséis (26) dias del mes de mayo de dos f“ll__

cuatro (2,004).-

Lcda. Hegha Turner Montenegro,
Juez Octiva de Circuito de lo Penal
del Primer Circuito Judicial de Panama.-

Luzmila Castillo,
Secretaria Encargada

Exp. 5380
ler
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EDICTO EMPLAZATORIO N°. 63.-

La suscrita, Juez Octava de Circuito de lo Penal del Primer Circuito Judicial

de Panamé.-
| EMPLAZA A:

MIGUEL EFRAIN RIVERA MORLAS o LUIS DAVID RODRIGUEZ
RANGEL, enjuiciado por el delito de FALSEDAD DE DOCUMENTOS EN
GENERAL, cometido en perjuicio de Ingenieria “Dos L”, S. A., hecho denunciado
por Orlando A. Barsallo y Asociados; se ha dictado un auto que en su parte decisiva

dice asi:

“JUZGADO OCTAVO DE CIRCUITO DE LO PENAL
DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL.- Panama, diecisiete
(17)de marzo de dos mil cuatro (2,004)

VISTOS:

---------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------

En mérito de lo antes expuesto, la suscrita, Juez Octavo de
Circuito de lo Penal del Primer Circuito Judicial de
Panama, administrando justicia en nombre de la Republica
y por Autoridad de la Ley, ABRE CAUSA PENAL contra
MIGUEL EFRAIN RIVERA MORLAS, varén, de
nacionalidad Dominicano, con Pasaporte N°. B25392031,
nacido el 6 de mayo de 1970, en Santo Domingo,
Republica Dominicana, hijo de los Sres. Miguel A: Rivera
y Dorca Morlas de Rivera, residente en el Edificio
“Cancun, Sector de Obarrio, piso 14, apto. 14-C” o LUIS
DAVID RODRIGUEZ RANGEL, var6n, panamerio,
mayor de edad, con cédula de identidad personal N°. 8-
356-80, nacido el 4 de marzo de 1965, hijo de los Sres.
Emma Rangel y Juan Rodriguez, residente en Calle 14, El
Cangrejo, Torre “Ibiza”, 8°. piso, apto. 8-B, ...; de los
cargos por el supuesto delito de Falsedad de Documentos
en General, tipificado en el Titulo VIII, Capitulo I, Libro
IT del Cédigo Penal.-

Cuentan las partes con el término de cinco (5) dias comun,
para aportar las pruebas que a bien tengan.- .
Se MANTIENE la ... y el Ledo. Enrique Arrocha Rubio,
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en la defensa de MIGUEL EFRAIN RIVERA MORLAS
o LUIS DAVID RODRIGUEZ RANGEL.-

----------------------------------------------------------------------------------------------

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 2202, 2206
2207, 2209, 2210, 2217, 2221 y 22222 del Codigd
Judicial.- , Q
NOTIFIQUESE - { %
(fdo.) Leda. Ileana Turner Montenegro, Juez Octavo de
Circuito de lo Penal del Primer Circuito Jud1c1a1 dd¢

Panama.-
(fdo.) Lcdo. Oscar E. Carrasqullla R., Secretﬁno

Encargado”.-

Por tanto, de conformidad con lo establecido en los Articulos 2306, 2307, 2308
2309 y 2310 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO, a objeto de que quede

legalmente notificado del auto antes transcrito.-

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica, a que sefialen el paradero del
prenombrado, si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al Cédigo Penal.
Se requiere a las Autoridades en general para que procedan a la captura del imputado

o dicten las 6rdenes para tal fin.-

Se fija el presente EDICTO en un sitio visible de la Secretaria del Tribunal, por
cinco (5) dias, copia del mismo se remite a un medio de comunicacion social, de

cobertura Nacional, para que sea publicado por tres (3) veces.-

Se advierte al inculpado, que cuenta con el término de diez (10) dias, contados
a partir de la ltima publicacién del EDICTO, a fin de que se presente al Juzgado a

estar en derecho en la encuesta penal.-

Dado en la Ciudad de Panama, a los treinta y un (31) dia del mes de mayo de

dos mil cuatro (2,004).-

Lcda. JJ€apa Tumnder Montenegro,
Juez Octavo de Circuito de lo Penal
del Primer Circuito Judicial de Panama.-



N° 25,097

Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

133

Luzmila Castillo Del Cid,
Secretaria Encargada.-

Exp. I5080809A-0134 (4299)

ald.-

~eaudad personal N° 8-518-2014 y se le notifica de la res

EDICTO EMPLAZATORIO N°30-04

EMPLAZA: >

ANASTACIO ALVARADO FLORES, varoén, péno
%

siguiente:

-JUZGADO DECIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE LA PROVINCIA DE PANAMA. Panama,
veintidos (22) de abril dei dos mil cuatro (2004).

VISTOS:

.........................................................................................................

En meérito de lo expuesto, la suscrita JUEZ DECIMA DE
CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE
PANAMA, Administrando Justicia en nombre de la Republica y por
autoridad de la Ley, Llama a Responder a Juicio Penal ANASTACIO
ALVARADO FLORES, varén, panameiio, mayor de edad, con cédula
de identidad personal N°8-518-2014, nacido el dia cuatro (4) de julio
de mil novecientos sesenta y ocho (1968), hijo de los sefiores
Anastacio Alvaradoy Eida Flores Gaviria por ser presunto infractor de
'as disposiciones legales contenidas en el Capitulo V, Titulo Vil, Libro
it ael Codigo penal es decir por delito contra la Salud Puablica en la
modalidad de posesion simple de sustancias ilicitas.

Se tiene a la Licenciada ROSARIO GRANDA DE BRANDAO,
como defensora de oficio del encartado ANASTACIO ALVARADO
FLORES.

dartes con el término comun de cinco (5) dias habiles, para que
oresenten las pruebas que intenten hacer valer en el plenario.

Se fija como fecha de audiencia ordinaria el dia nueve (9) de
junio de dos mil cuatro (2004) a las nueve y treinta de la mafiana
(9:30 a.m.).

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 2197, 2199, 2200. 2201 |

2202, 2291, 2221 y 2222 del Cédigo Judicial.
| Se dan por notificadas las partes presentes en este acto de

Una vez ejecutoriada la presente resolucién, cuentan las
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audiencia el sindicado ALVARADO FLORES sera notificado

personalmente.
Siendo la diez y veinticinco minutos de la mafiana (10:25a.m.)

del dia de hoy, se declara cerrada la sesion.

Notifiquese y Cumplase.
‘fdo) LA JUEZ, LICDA. ZAIDA CARDENAS
(fdo) LA SRIA, LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR

Por lo tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307,

2308, 2309 y 2310 del Cédigo Judicial, se libra el presente EDICTO
EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente notificado del auto de

proceder fechado 22 de abril de 2004..

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que manifiesten el
paradero del imputado, si io conocen, so pena de ser sancionado conforme al-
Codigo Penal, se requiere ademas de las autoridades en general, para que dicten
las 6rdenes convenientes 'para la citacion del emplazatorib. |

Se fija el presente EDICTO en un lugar publico y visible de la Secretaria del
iribunal, por el término de cinco (5) dias y copia del mismo se envia a un medio
escrito de comunicacién sociai de cobertura nacional para que sea publicado por
tres (3) veces.

Se le advierte al enjuiciado que cuenta con el término de diez (10) dias

contados a partir de la Gltima publicacion del presente edicto, a fin de que se
presente al Tribunal a estar a derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panama, a los ocho (8) dia del mes de junio de dos

LICDA. ZAIDA CARDENAS

Juez Décima de Circuito de lo Penal del Primer
Circuito Judicial de la Provincia de Panama.

mil cuatro (2004).

2 d Mo © @M e a_
LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR

Z2C./m! Secretaria.
- - 1.3,
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i

1]

9]

EDICTO EMPLAZATORIO N°31-04
Quien suscribe. JUEZ DECIMA DE CIRCUITO DELOP

P

“ai N°9-189-654 y se le notifica de Ia resolucion q %s/@i@ { iguiente:

“JUZGADO DECIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE LA PROVINCIA DE PANAMA. Panama,
veintidos (22) de abril del dos mil cuatro (2004).

VISTOS:

e L L L R N R R R R ]

En mérito de lo expuesto, la suscrita JUEZ DECIMA DE
CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE
“ANAMA, Administrando Justicia en nombre de la Republica y por
autonaad de la Ley, ABRE CAUSA CRIMINAL en contra del sefor
DORINDO PATINO GONZALEZ, varén, panamefio, mayor de edad,
con cédula de identidad personal N°3-189-654, residente en ei sector
n° 7 de Gonzalillo, Alcalde Diaz, por ser presunto infractor de las
disposiciones legales contenidas en el Capitulo V, Titulo Vil, Libro li
def Cédigo penal, es decir, por delito Contra ia Salud Publica
relacionado con drogas, en la modalidad de posesion simple de
Arogas.

Téngase a la Magister ROSARIO GRANDA DE BRANDAO
-omo Defensora de Oficio del sefior DORINDO NPATINOADO
FL.ORES. :

Una vez ejecutoriada la presente resolucién, cuentan las
nartes con el término comun de cinco (5) dias habiles, para que
cresenten las pruebas que intenten hacer valer en el plenario.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 2197, 2199, 2200.
2201, 2202, 2219, 2221 y 2222 del Cddigo Judicial.

Se fija como fecha de audiencia ordinaria el dia nueve (9) de
'wnio de dos mil cuatro (2004) a las ocho y treinta de la manana (8:30

Se dan por notificadas las partes presentes en este acto de
audiencia y el sefior DORINDO PATINO, sera notificado
personalmente

Siendo la diez de la manana (10:00 a.m) del dia de hoy, se
declara cerrada la sesion. :

Notifiquese y Cumplase.
{fdo) LA JUEZ, LICDA. ZAIDA CARDENAS.
(fdo) LA SRIA, LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR

~or o tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307,

DEL PRIMER
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2508, 2308 y 2310 dei Cédigo Judicial, se libra el presente EDICTO

EMPLAZATORIO a objeto de que q'uede legalmente notificado del auto de
proceder fechado 22 de abril de 2004. |

_Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que manifiesten el
parédero del imputado, si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al
Caédigo Penal, se requiere ademas de las autoridades en general, para que dicten
las 6rdenes cohvenientes para la citacién del efnplazatorio.

Se fija el presente EDICTO en un lugar publico y visible de la Secretaria del
Triburai, por el término de cinco (5) dias y copia del mismo se envia a un medio
escrito de comunicacion social de cobertura nacional para que sea publicado por
a3 (2) veces.

Se le advierte al enjuiciado que cuenta con él término de diez (10) dias
contados a partir de la Gitima publicaciéon del presente edicto, a fin de que se
oresente al Tribunal a estar a derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panama, a los ocho (8) dia del mes de junio de dos

mil cuatro (2004). | |
' LICDA. ZAIDA CARDENAS

Juez Décima de Circuito de lo Penal del Primer
Circuito Judicial de la Provincia de Panama.

_Et’c:wcx_, e R s, - . A
LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR
Secretaria.

Z.C./mlt
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EDICTO EMPLAZATORIO N"32-04

........

EMPLAZA:

o

4] _CIBIADES PEREZ MUNOZ, varén, panamenQ

S ¥ NI WO
personal N°8-773-718 y se le notifica de la resolucud&qup e nGr siguiente:

CEN

*JUZGADO DECIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE LA PROVINCIA DE PANAMA. Panama,
vaintiséis (26) de abril del dos mil cuatro (2004).

R L I R R R e R L R A N Y RN RN N RN

....................................................................................................

En mérito de lo expuesto, la suscrita JUEZ DECIMA DE
CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE
FANAMA, Administrando Justicia en nombre de la Republica y por
autoridad de la Ley, ABRE CAUSA CRIMINAL en contra del sefior
ALCIBIADES PEREZ MUNOQZ, varén, panamefio, mayor de edad,
~on ceduia de identidad personal N°8-773-718, con residencia en
~znama. Chilibre, Agua Buena, calle principal, casa N° 139, hijo de
:s sefores Alcibiades Pérez y Maritza Mufioz, por ser presunto
~fractor de las disposiciones legales contenidas en el Capitulo V,
Titulo VI, Libro |l del Cédigo penal, es decir, por delito Contra la
Salud Publica, en la modalidad de Posesion Simple de Drogas.

Una vez ejecutoriada la presente resolucidén, cuentan las
partes con el termino comun de cinco (5) dias habiles, para que
presenten las pruebas que intenten hacer valer en el plenario.

Se fija como audiencia ordinaria el dia 29 de junio de 2004 a
as 9:00 a.m.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 2197, 2199, 2200.
2201, 2202, 2219, 2221 y 2222 del Céodigo Judicial.

Se dan por notificadas las partes presentes en este acto de
audiencia y el LICDO. HUMBERTO MOSQUERA vy el sindicado
ALCIBIADES PEREZ MUNOQZ seran notificados personaimente.

Siendo la diez y cuarenta y cinco minutos de la mafana (10:45
a.m.) del dia de hoy, se declara cerrada la sesion. :
Notifiquese y Cumplase.

(fdo) LA JUEZ, LICDA. ZAIDA CARDENAS.
‘t30) LA SRIA, LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR

~e7 o tanto, de conformidad con lo preceptuado-en los articulos 2306, 2307,
2307 2308 y 2310 del Coédigo Judicial, se libra el presente EDICTO

=WPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente notificado del auto de
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proceder fechado 26 de abril de 2004.

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que manifiesten el
paradero del imputado, si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al

Codigo Penal, se requiere ademas de las autoridades én general, para que dicten
las ordenes convenientes para la citacion del emplazatorio.

Se fija el presente EDICTO en un lugar publico y visible de la Secretaria del
Tribunal, por el término de cinco (5) dias y copia del mismo se envia a un medio
escrito de comunicacién social de cobertura nacional para que sea publicado por
tres (3) veces. '

Se le advierte al enjuiciado que cuenta con el término de diez (10) dias
contados a partir de la ultima publicaciéon del presente edicto, a fin de que se
presents al Tribunal a estar a derecho en la causa.

Dadc en la ciudad de Panama, a los ocho (8) dia del mes de junio de dos
mil cuatro (2004). | I :
A Koo
LICDA. ZAIDA CARDENAS

Juez Décima de Circuito de lo Penal del Primer
Circuito Judicial de la Provincia de Panama.

20 /ml ' . LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR
Secretaria. _

EDICTO EMPLAZATORIO N*33-04

Quien suscribe, JUEZ DECIMA DE CIRCUITO DE LOPENAL DEL PRIMER

CIRCUITO JUDICIAL DE LA PROVINCIA DE PANAMA EENAN

l.', ‘.-‘;? ’f' BERY
EMPLAZA: gt 'ﬁ ] %
MANUEL ANTONIO PIMENTEL CASTRO, varén pana;qmo ‘t:o/nc dulade

4 \._I
A\

identidad personal N°8-518-1220 y se le notifica de la resoh.(c:odt‘; es del tenor

siguiente:
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2308, 2309 y 2310 del Cédigo Judicial,

EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente notificado del auto de

“JUZGADO DECIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE LA PROVINCIA DE PANAMA. Panarna,
veintidés (22) de abril del dos mil cuatro (2004).

VISTOS:

..........................................................................................................

..........................................................................................................

En mérito de lo expuesto, la suscrita JUEZ DECIMA DE
CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE
PANAMA, Administrando Justicia en nombre de la Republica y por
autoridad de la Ley, ABRE CAUSA CRIMINAL en contra del sefior
MANUEL ANTONIO PIMENTEL CASTRO, varén, panamefio, mayor
de edad, casado, con cédula de identidad personal N°8-518-1220,
nacido el dia 22 de octubre de 1972, con residencia en el sector de
Belén, Mafanitas, sector N° 2, corregimiento de tocumen, Casa N°
32, hijo de los sefores Manuel Pimentel y Maria Castro, por ser
presunto infractor de las disposiciones legales contenidas en el
Capitulo 1V, Titulo |, Libro Il del Cédigo penal, es decir, por delito
Contra el Patrimonio, en la modalidad de Hurto con fractura.

Téngase a la Magister Rosario de Brandao como Defensora
de oficio del sindicado.

Una vez ejecutoriada la presente resoluciéon, cuentan las
partes con el término comin de cinco (5) dias habiles, para que
presenten las pruebas que intenten hacer valer en el plenario.

Se fija como audiencia ordinaria el dia 8 de junio de 2004 a las
10:00 a.m.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 2197, 2199, 2200
2201, 2202, 2219, 2221 y 2222 del Codigo Judicial.

Se dan por notificadas las partes presentes en este acto de
audiencia y el sindicado MANUEL PIMENTEL CASTRO sera
notificado personalmente.

Siendo la tres y cuarenta minutos de la tarde (3:40 p.m.) del
dia de hoy, se declara cerrada la sesion.

Notifiquese y Cumplase.
(fdo) LA JUEZ, LICDA. ZAIDA CARDENAS.
(fdo) LA SRIA, LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR

Por lo tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307,

| proceder fechado 22 de abril de 2004,

paradero del imputado, si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al

Cadigo Penal, se requiere ademas de las autoridades en general, para que dicten

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que manifiesten el

'us 6roenes convenientes para la citacion del emplazatorio.

se libra el presente EDICTO
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Se fija el presente EDICTO en un lugar publico y visible de la Secretaria del

Tribunal, por el término de cinco (5) dias y copia del mismo se envia a un medio
| escrito de comunicacién éocial de cobertura nacional para que sea publicado por
tres (3) veces.
Se le advierte al enjuiciado que cuenta con el -término de diez (10) dias
contados a partir de la Glitima publicacion del presente edicto, a fin de que se
oresente al Tribunal a estar a derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panam4, a los ocho (8) dia del mes de junio de dos

mil cuatro (2004).

P
LICDA. ZAIDA CARDENAS

Juez Décima de Circuito de lo Penal del Primer
Circuito Judicial de la Provincia de Panama.

A —— v

LICDA. EDILIA CEDENO de MONTUFAR
Secretaria.

2.2 im0

EDICTO EMPLAZATORIO N°30

Lasuscrita JUEZ UNDECIMA DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA:

EMPLAZA A:

GUSTAVO ALEXIS GONZALEZ ALVAREZ de paradcro desconocidos - en el
expediente, por delito CONTRA EL PATRIMONIO, en detrimento de Teresita Lopez

de Rivera,, se le notifica de la providencia cuya parte es del tenor siguicnte:

JUZGADO UNDECIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL
DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA.
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Panamé&, veintinueve (29) de marzo del dos
mil cuatro (2004).

Se fija el dia OCHO (8) de NOVIEMBRE
del dos mil cuatro (2004), a las OCHO de
la MANANA(8:00 a.m.), para la celebracidn

. de la AUDIENCIA PRELIMINAR en la presente
causa penal.

Se tiene al Lic. Rolando Marcos
Hermoso, como defensor de oficio de GUS-
TAVO ALEXIS GONZALEZ ALVAREZ.

Se ordena la notificacién de Teresi-
ta Lépez de Rivera, victima.

En consecuencia, concurra el distin-
guido profesional del derecho a notifi-
carse de la presente resolucién.

NOTIFIQUESE y CUMPLASE,
(fdo)
Lic. Maria Luisa Vijil de Laniado
Juez Undécima de Circuito de lo Pen
delPrimer Circuito Judicial de Panama

(fdo)

Licda. Josefina Sclopis A.
Secetaria.

Iig.

" Por lo tanto, de conformidad con 1(; preceptuado en los articulos 2309, 2310, 2311
y 2312 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO EMPLAZATORIO con
cl objeto de que la sindicada quede legalmente notificada de la resolucion en

referencia.
Se fija el presente EDICTO en un lugar visible de la Secretaria del

Tribunal, por el término de cinco (5) dias; y copia del mismo se envia a un medio
dc comunicacion social de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3)

VeCes _
Se le advierte al imputado que cuenta con el término de diez (10) dias,

contados a partir de la iiltima publicacion para estar en derecho en la presente causa.

Dado en la ciudad de Panama, a los veintinueve (29) dias del mes de
marzo del dos mil cuatro (200

Jucz Undaima de'€
Primer Circuf

’JL W7 Xnﬁcf;,
icda. Yoscfina Sclopis A.

Sceretaria,

iig.

fudicial de Panama
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EDICTO EMPLAZATORIO N°33

La suscrita JUEZ UNDECIMA DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER

CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA:
EMPLAZA A:

MANUEL EDGARDO JURADO CARRERA,, MARCELINO CHANAPI,NORBER-
TO CABALLERO, JUAN GARRIDO, RANQUELINO JIMENEZ, HILARIO PEREZ

Y RODILIANO PEREZ, todos de paradero desconocidos en el expediente,

le notifica de la providencia cuya parte es del tenor siguiente:

JUZGADO UNDECIMO DE CIRCUITO DE LO PENAL
DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA.
Panama, siete (7) de abril del do

cuatro (2004).

se fija el dia VEINTIDOS (22) de
NOVIEMBRE del dos mil cuatro (2004),
las OCHO de la MANANA(8:00 a.m.), para la
celebracién de la AUDIENCIA PRELIMINAR en

la presente causa penal.

Se tiene al Lic. Rolando
Hermoso, como defensor de oficio de GENA-
RO BATISTA, JUAN GARRIDO, RANQUELINO
JIMENEZ Y NORBERTO CABALLERO, se tiene a
la Licda. Teresa Ibafiez, como Defensora
de oOficio RODILIANO PEREZ, MARCELINO
CHANAPI, HILARIO PEREZ Y al Licdo.
tor Orobio, como abogado de MANUEL EDGAR-

DO JURADO.

Se tiene al Licdo. Roberto Sierra en

representacidn de la victima.

se fija como fecha alterna el dia
SEIS (6) de DICIEMBRE del dos mil cuatro
(2004), a las OCHO de la MANANA
a.m.), para la celebracién de la audien-

cia.

ge designa al Lic. Alberto Gonzélez,
en el evento que no 86 presente el Lic.
victor Orobio al presente acto de audien-

ﬂ\ﬁb\-ﬂREP\A’m

cia.

En consecuencia, concurra el dis
guido profesional del derecho a notif
carse de la presente resolucién.

por delito

CONTRA EL PATRIMONIO, en detrimento del Almacene Panacine de Calidonia, se¢
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NOTIFIQUESE y CUMPLASE,
(f£do)
Lic. Maria Luisa Vijil de Laniado
Juez Undécima de Circuito de lo Penal
delPrimer Circuito Judicial de Panama.

(Fdo)

Licda. Josefina Sclopis A.
Secetaria.

Iig.

Por lo tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2309, 2310, 2311
y 2312 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO EMPLAZATORIO con
¢l objeto de que la sindicada quede legalmente notificada de la resolucion en

referencia.

Se fija el presente EDICTO en un Iﬁgar visible de la Secretaria del
Tribunal, por el término de cinco (5) dias; y copia del mismo se envia a un medio
de comunicacion social de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3)

VECCS,

Se le advierte al imputado que cuenta con el término de diez (10) dias,

contados a partir de la Gltima publicacién para estar en derecho en la presente causa.

Dado en la ciudad de Panama, a los siete (7) dias del mes de abril del dos
mil cuatro (2004).

Jicda. Josefina Sclopis &

Secretana.

iig.

EDICTO EMPLAZATORIO N26

. . . Y “.uo Jud‘&
: )z
La suscrita JUEZ DECIMOSEGUNDA DE CIRCU §/DEL PRIM
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, RAMO PENAL, por sf med‘jf:?*_;t

ITA Y EMPLAZA A:




‘Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004 N° 25,097

FLORENCIO CORDOBA GUERRA, panamefio, nacido el 1?<§§£§5§§3F?i§/
1957,hijo de Evangelista Guerra y Floreancio Cé& i
cédula de identidad personal N'5-12-614 y demis generales y
paradero desconocidos.

"JUZGADO DECIMOSEGUNDO DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA, RAMO PENAL, Panami, veintisiete (27) de
mayo del dos mil cuatro (2004). :

De conformidad a lo que establece el articulo
2197 del Cédigo Judicial se fija como fecha para la
celebracidén de la audiencia preliminar de FLORENCIO
CORDOBA GUERRA, por un delito Contra el Patrimonio,
en perjuicio de Noris Salazar de Dominguez, el dia
l de septiembre del 2004, a las 3:00 p.m..

Notifiquese a la Licenciada Teresa Ibafiez

como defensa de oficio del imputado, .
Inférmese a la parte afectada sobre la fecha
de celebracién de la audiencia preliminar.
Como quiera que se desceonoce el paradero del
sindicado, se dispone notificarlo mediante edicto
emplazatorio, de la presente resolucidn.

Notifiquese.

La Juez,

Magter. Marlene Morais

El Secretario Encargado,

Licdo. Adilio 0. Gonzalez

: Por tanto de conformidad con 1lo preceptuado en los
articulos 2309, 2311 y 2312 del Cdédigo Judicial se libra el
presente Edicto Emplazatorio a objeto que quede notificada la
providencia en referencia.

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que
manifiesten el paradero de los imputados, si1 le conocen so
pena de ser sancionados conforme al Cdédigo Penal.

Se fija el presente EDICTO, en lugar visible de la
Secretaria del Tribunal por el término de cinco (5) dias;
copias del mismo se envian a un medio escrito de comunicacién

nacional, para gue se publique por tres (3) veo ..c"e.,

20 o

m
°\ 1 eﬂté?f"e Ivf% el
ﬂ,ffma,public H¥%n

Se le advierte a los encausados
término de diez (10) dias a partir de la
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del presente Edicto, para que se presente[d estérﬁiibuna
estar en Derecho en esta causa. o o
. _ ot

Dado en la ciudad de Panami, a los cua G}inﬁa‘ es

de junio del afio dos mil cuatro (2004). u" b ‘“\b'
(-] 4
LA JUEZ,

MGTER. MARLENE MORAIS

JUEZ DECIMOSEGUNDA DE CIRCUITO
DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA, RAMO PENAL.

ADILIO GONZALEZ
SECRETARIO INTERINO

df

EDICTO EMPLAZATORIO N27

La suscrita JUEZ DECIMOSEGUNDA DE CIRCUITO DEL PRIMER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, RAMO PENAL, por este medio:

CITA Y LAZA A3

FLORENCIO CORDOBA GUERRA, panamefio, nacido el 16 de junio de
1957,hijo de Evangelista Guerra y Florencio Cérdoba, con
cédula de identidad personal N'5-12-614 y demAs generales y
paradero desconocidos. :

"JUZGADO DECIMOSEGUNDO DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA, RAMO PENAL, Panama, veintisiete (27) de
mayo del dos mil cuatro (2004).

De conformidad a lo que establece el articulo
2197 del Cdédigo Judicial se fija como fecha para la
celebracidén de la audiencia preliminar de FLORENCIO
CORDOBA GUERRA, por un delito Contra el Patrimonio,
en perjuicio de Arturo Rodriguez Meléndez, el dia 1
de septiembre del 2004, a las 2:00 p.m..

Notifiquese a la Licenciada Teresa Ibafiez como _
defensa de oficio del imputado,

Inférmese a la parte afectada sobre la fe
celebracién de la audiencia preliminar,
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Como quiera que se desconoce el para
sindicado, se dispone notificarlo mediant¢=y¢dic
emplazatorio, de la presente resolucién.

Notifiquese.

La Juez,

Magter. Marlene Morais

El Secretario Encargado,

Licdo. Adilio O. Gonzéalez

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los
articulos 2309, 2311 y 2312 del Cdédigo Judicial se libra el
presente Edicto Emplazatorio a objeto que quede notificada la
providencia en referencia.

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que
manifiesten el paradero de los imputados, si le conocen so

pena de ser sancionados conforme al Cdédigo Penal.
en lugar visible de la

Se fija el presente EDICTO,
dias;

Secretaria del Tribunal por el término de cinco (5) 28
copias del mismo se envian a un medio escrito de comunicacilion

nacional, para que se publique por tres (3) veces.

Ge le advierte a los encausados que cuentan con el
término de diez (10) dias a partir de la ultima publicacidn
del presente Edicto, para que se presente a este Tribunal, a
estar en Derecho en esta causa.

bado en la ciudad de Panamd, a los cuatro(4) dias del mes
de junio del afio dos mil cuatro (2004) .

LA JUEZ.

MGTER. MARLENE MORAIS

JUEZ DECIMOSEGUNDA DE CIRCUITO
DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA, RAMO PENAL.

ADILIO GONZALEZ
SECRETARIO INTERINO

df
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EDICTO EMPLAZATORIO N°8

La suscrita JUEZ DECIMOSEGUNDA DE CI
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, RAMO PENAL, p

CITA Y EMPLAZA A:

DEMOSTENES TROYA CAMARENA, varén, panamefio,
octubre de 1932, hijo de Josefa Camarena y Luls Ix
cédula de identidad personal N 4-50-959 y demas generales y
paradero desconocidos.

"JUZGADO DECIMOSEGUNDO DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA, RAMO PENAL, Panama, veintisiete (27) de
mayo del dos mil cuatro (2004).

De conformidad a lo que establece el articulo
2197 del Cédigo Judicial se fija como fecha para la
celebracién de la audiencia preliminar de
DEMOSTENES TROYA CAMARENA, por un delito Contra la
Fe Publica, en perjuicio de Sebastian Vasquez De
Leén, el dia 30 de agosto del 2004, a las 2:00
p-m.. _

Notifiquese a 1la Licenciada Teresa Ibafiez

como defensa de oficio del imputado,

Inférmese a la parte afectada sobre la fecha
de celebracién de la audiencia preliminar.

Como quiera que se desconoce el paradero del
sindicado, se dispone notificarlo mediante edicto

emplazatorio, de la presente resolucioén.
Notifiquese.
La Juez,

Magter. Marlene Morais

El Secretario Encargado,

Licdo. Adilio 0. Gonzalez

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los
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articulos 2309, 2311 y 2312 del Cédigo Judicial se libra el
presente EdlCtO Emplazatorio a objeto que quede notificada la
providencia en referencia. uochq”

Se exhorta a todos los habitantes de paﬁflc?
manifiesten el paradero de los 1mputados, s&,le conoce
e

qp

»

pena de ser sancionados conforme al Cdédigo Egnal 3
3

»

7

Se fija el presente EDICTO, en luga 2 v151ble d
Secretaria del Tribunal por el término de canéo
copias del mismo se envian a un medio escrito &pomunlc
nacional, para que se publique por tres (3)

38/

Se le advierte a los encausados que cuentan con el
término de diez (10) dias a partir de la ultima publicacién
del presente Edicto, para que se presente a este Tribunal, a
estar en Derecho en esta causa.

Dado en la ciudad de Panama, a los cuatro(4) dias del mes
de junio del afio dos mil cuatro (2004).

LA JUEZ,

MGTER. MARLENE MORAIS

JUEZ DECIMOSEGUNDA DE CIRCUITO
DEL PRIMER CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA, RAMO PENAL.

ADILIO GONZALEZ
SECRETARIO INTERINO

EXp.4975
df

.IDQKZALRDIZEIHWIC)Tlﬂ?CHDR()LME(HTNTLUT!)LHE[A)IHWVAL,
IQEZ“PNHWIEH?(ZHRCHUITZ)JIHIHELAILl"El%4A04NL4.
IDDWZTTZTIZ&EP1Q42D4TTZRHZ7IV?13

La Juez Decimo Tercera de Circuito de lo Penal del Primer Czrcuzto

Judicial de Panama, Suplente Especial Encargada, por m "p

EDICTO:
EMPLAZA A:
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. it Y5
personal N°8-778-405, nacido el 28 de agosto de 1984, hijo deM

Cuestas, con estudios hasta segundo ario de secundaria, imputado por delito

Contra la Salud Publica relacionado con drogas.

AUDIENCIA PRELIMINAR N°64

“LL. J. N°56

En la Ciudad de Panama, siendo las cuatro y cinco (4:05)
minutos de la tarde del dia de hoy, martes dos (2) de marzo de dos mil
cuatro (2004), el Juez RAUL E. OLMOS E., declara formalmente
abierta la audiencia preliminar en la causa iniciada contra LUIS
MIGUEL CUESTAS, por delito Contra la Salud Publica, relacionado
con drogas.

.............................................................................
.............................................................................

PARTE RESOLUTIVA
En mérito de lo expuesto, el suscrito JUEZ DECIMO

TERCERO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL PRIMER

CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia en
nombre de la Republica y por autoridad de la Ley, ABRE CAUSA
CRIMINAL contra LUIS MIGUEL CUESTAS, varon, panamerio,
con cedula N°8-778-405, nacido el 28 de agosto de 1984, hijo de
Maritza Esther Cuestas, con estudios hasta segundo afio de
secundaria, por infractor de las disposiciones legales contenidas en el
Capitulo V, Titulo VII del Libro Il del Cédigo Penal, especificamente
por delito Contra la Salud Publica, relacionado con drogas.

Téngase al Licenciado Fernando Periuelas como apoderado
judicial del enjuiciado.

Se abre la causa a pruebas por cinco (5) dias habiles una vez se
logre la notificacion personal del imputado.

Fundamento de Derecho: Articulo 2219 y correlativo del
Codigo Judicial.

Se levanta la sesion siendo las cuatro y diez (4:10) minutos de
la tarde del dia de hoy. :
Notifiquese,

El Juez,

(FDO.) RAUL E. OLMOSE.

La Secretaria, Ad-Hoc

(FDO.) LICDA. NINOSKA ANDRADE"

Por lo tanto de conformidad con lo preceptuado en los Articulos 2306,
2307, 2308 y 2309 del Codigo Judicial, se libre el presente EDICTO
EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente notificado de la

apertura de causa dentro del presente proceso.
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Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que maniﬁesien el
paradero del imputado, si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al
Codigo Penal. |

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal,
por el término de cinco (5) dias y copia del mismo es enviada a un medio
escrito de comunicacion social de cobertura nacional para que sea publicado
por tres (3) veces. o

Se advierte al encausado que cuenta con el término de diez (10) dias
contados a partir de ia tiltima publicacién del presente Edicto, a finde que se
presente al Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panama, el treinta 'y uno (31) de mayo de dos mil

cuatro (2004).
LA JUEZ SUPLENTFE ESPECIAL ENCARGADA, 5 3‘

LICDA. ANABELLA J. de DE LA TORRE ¥
T 06 El SECRETARIO, - LICDO. ANDRES REYES
EDICTO EMPLAZATORIO No.33

La suscrita Juez, Primera de Circuito Penal del Tercer Circuito Judicial de
Panamé, por medio del presente KDICT'O:

EMPLAZA A

CRISTINO AGITLAR ORTEGA, codulado 8-799-761 sindicado por
delito de robo en perjuicio de Augusio Samuel Garcia Hemander, se le nolifica de la
sigutente resotucikn, que es del tenor siguiente:.

ACTA DE AUDIENCIA PRELIMINAR...Sicndo las 3:10
p.m. de hoy -10- de mavo del 2004, la Juez declart abierta la
scsién, a fin de celebrar la audiencia preliminar dentro del
proceso seguido a CRISTINO AGUILAR ORTEGA y
CONRADO ORTEGA FERNANDEZ por delito contra cl | o
patrimonio en prejuicio de Augusto Garcia Hemimdez ' ' '
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En mérito de v inios oxpucsiy, quion susaibo, JUEZ
’ PRIMTR A D CTRCUTTO DE 1.0 PRNAI DI TRRCER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia
en nombre de la RepGblica y por Autoridad de 1a Ley; Declara
lugar a logmmmlodo cauu contrs;

2... CRIS llNO AGUILAR ORTEGA, varda,

panamefio, con cédula de identidad personal No.8-799-761,

~ nagido ¢l 15 dec agosto de 1977 residente ¢n Chame, Lul.ajas.
como presunto infractor de las disposiciones legales contenidas
en el Titulo IV, Capitulo II del Libro II del Cédigo Penal, es
decir, porcldchtogcnéncodcmbocnpemucxodcmwto
Garcia Hernindez, Humberto Gill Montoy, Gabei¢l René
Cumnpudia, Edwavdo Mc Bunotie, Marcos Gunzilez, Osvaldo
Tufidn, Rdward T.ewin y Carlos TTerrera.

Cucntan las parics con cltérmhohnpﬂm)gahlcdct
cinco (5) dias improrrogables para que s¢ presenten las \
prucbas quc intonton vakrsc cn ¢l plenario.

Se tienc al Licdo. Joaquin (jutiérrez como detensor
técnico de los encartados.

Sc fija para cl dia 21 dc utio def 2004 a las 10:00 de
la mailana como fecha para la celebracion de la audiencia
ordinaria de la cual sc tienen por notificadas las partes
presentes. :

Procepios Aplicados: Artfculos 2219, 2221 y 2222 del
Cédigo Tudicial.

----------------------------------------------------------------------------------------------

(Fdo.) LICDA. ALINA ESTHER HUBIEDO
T.a Jucy :
(Fdo.) LICDO. MANUEL QUINTANILLA, Srio™.

. Porlo tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos

2306, 2307, 2308 y 2309 del Cédigo Judicial, se expide cl presente EDICTO

| EMPLAZATORIO a ubjel do yuo yuede  leyshnente notificado del auto do
Bamantiento a juicio dentro del prmnte proceso.

Sc cxhorta a todos los habitantcs dc la Repiblica a quc maniticsten cl
paradaoﬁclimputzdo, si lo conocen, so pena de ser sancionado contorme al Codigo
Penal. |

Se fija el presente Edicto en lugar visible de 1a Smtada.del Tribunal,
por <l término de cinco (5) di ¥ copia del mismo es eavinds a tn medi escrito de

comunicacifn social de coherlura nacional para que aca publicadn por res (3) vecen.
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Sc ulvicrlcalcm[fphmm: que cucnia con ¢l (émino de dicz (10) dias
contados a partir do la tiltima publicacién ol presentc Edicto, a fin d que sc prescnto al
uibmalacstarcndcmchocnlaca%m." | |

DadoenelDisui:ochaChm a los cuatro (4) dias del mes de

junio dei dos mil cuatro (2004).

TICDA. ATINA ESTHER HUBIEDPY
LA JUEZ |

LICDO. MANUEL QUINTANILLA e
SECRETARIO
AEH/aden. ..
17080701 A-0214-6706.

i

EDICTO EMPLAZATORIO No. 34

-

Lz suesritn HIEZ PRIMERA DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL
TERCER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, por medio del presente
EQCITTO:

FMPIAZA A: ,
MASISCL CHAVEZ MARE! O CARRIZCscedulada 8-210-847,

res:ionta pn 8rraiidn, entrada de Leoms Ronita después de la entrada

de \uoumonte calls primers,sindicada por delito de expediciéon de

chaquss ¢in suficientes provisién de fondos en neriuicio de! Municipio

de ~Araiian. |
* ACTA DE AUDIENCIA PRELIMINAR
Siande LAS 10:46 de 1a maiana del diz de hoy
—416- de artihre de dos mit dos (2002} 12 Juez
declara abierta ia sesion, a fin de ceiebrar ia
auciencia preiminar denfrc dei proceso pena
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seguido a......... y Mariso! Chavez por delito
conira la administracién publica y contra la fe
plblica en perjuicio del Municipio de Arraijan.

En méritn de 1o anteriormente expuesto,
quien suscribe, JUEZ PRIMERA DE
CIRCUITC DE LO PENAL DEL TERCER
cCIrCITO JUDISIAL ot PANAMA
administrando justicia en nombre de la
Republica y por autoridad de lz Ley, Declara
higar a seguimisms de causa

CONMTE. ...covvurrnreeeeiarans Y MARISOL  EDITH

CHAVEZ DE CARRIZO. con cédula No. 9-202-
847 nor presunta infractora de las disposiciones
comenidas en el Titulo Viii, Capitulo v del
Liro il dei Cadigo Penal, o sea, por el delito
aspérice Ct  o¢pedicion  de  cheques  sin
suticientes provision de fondos.

.......................................................................

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Cuentan las partes con el término
HMProfroganies e Ginco dias habiles para que
56 RreSSNISI 8 pHulDaD GUP ntenten valerse
en ¢l plenario.

.................
............................
...............................

............................

-a1i0 cafensora de oficin de 1a ancartada
Precepics Aphcadus. Articulos 2219,2221
;2222 det Codiga Judiciai.

. ' : B T VO 34 : - Lo
erminado wile actp ,of ;“’1MMHU&:»E ma
" KR W Rt

Siende las 11:02 de 1@ manana se Jda por
narz mAaver Constancia. sy
(d0.) Licaa. ALINA e B VEIEDO
A JUEZ S
(fdo.)Licdn. MANUEL QUINTANILLA . wn-
SHo -

[ ' " i B S -
' L ‘
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—

- -
e o i-h-.,,..

- Por 'o tanto de confor mtcad con !0 pf°ceptuado 6{1 los Articulos
2306 2307,2308 y 2309 del Cédigo judicial, se explde el presentes
EDICTO EMPLAZATORIO a ohjeto de que aquede legaiments

notificada del auto de lamamiento a juicio dentro del presente

promosn,

S exhoria @ todos 0% habitanes de la Replbiica a que
marfesten 2 paradero de la imoitacds, < 8 coneTan, o0 pena de ser
sor-ionado conforme al Codigo Penal.

So fiia ol presente Cdicto en wgar vnsahle de la Secretaria del
Tribuna!, por el termino de cinco (5) diga y c-opua del mismo es enviada
a un medic socritc Ze ~omunicacion social de cobartura nacicnal para
qua =ea pubiicado por fres (3) vaces. _

G advierte a lz emplazada gLe cuenta con el término de diez
(170 dias contados 2 partic de la ultima nublicacién del presents
Elicny,g T o8 Gue se pres onta al Trikunal @ estar en derechs an la
causa - . _ . _
madn en el Distrito de L.a Chorrera, a los cuatro (4) dias_del

mﬂ"‘ '1'\ l“r ': -‘ P)On‘_r

Licda. ALINA ESTHER HUBIESO
Licdo. miaNUEL QUINTANILLA
SRIO.

L DICLO EMPLAZATORIO No.35

T a suscrita Juez Primera de Cin.uilo Penal del Tercer Circuito Judicial
de Panami por medio del presente EDICTO:

EMPLAZA A.

JUAN CARLOS QU[ROL OR’ l‘F( A cedulado 8-751-7342
. sindicado por delito de violencia doméstica en perjuicio de Nulbia Tenorio
Mendoza, se le notitica de la siguiente resolucion, que es del tenof siguierte:.
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ACTA DE AUDIENCIA PRELIMINAR...Siendo las
10:02 a.m. de hoy -12- de diciembre del 2003, la Juez
declard abicrta la scsion, a fin de cclchrar la audicncia
preliminar dentro de las sumano seguido a JUAN
CARTOS QUIROZ. ORTEGA por delito contra el orden
juridico familiar y el estado civil en prejuicio de Nulbia
‘Tenorio Mendoza.

: Fn mérito de lo anteriormente  expuesto, quien
suscribe, JUEZ PRIMERA DE CIRCUITO DE LO
PENAL DEL TERCER CIRCUITO JUDICIAL DE
PANAMA, administrando justicix cn nombrc dc la
Republica y por Autoridad de la Ley; Declara lugar
scguimicnto de causa contra JUAN CARLOS QUIRO
ORTEGA, varén, panamefio, cedulado 8-751
7342 nacido el 19 de agosto de 1981, hijo de Stalin
Quiroz y Antta Ortega, como presumnto infractor de las
disposiciones contenidas en e] Capitulo V, l'itulo V del
Labro I del Codigo Penal, es decir, por ¢l delito genérico
de violencia doméstica en perjuicio de Nulbia I'enorio
- Mendoza. _

Se tiene al Ticdo. Crispulo T eoteau vomo defensor -
de oficio del encartado.

Cucntan las partcs con cl término improrrogablc
de cinco (5) dias para quc presenten las prucbas de que
intenten valerse ¢n ¢l plenario.

Preceptos Aplicados: Articulos 2219, 2220, 2221
y 2222 del Codigo Judicial.

Se fija el dia 15 de septiembre del 2004, a las 2:00
p.m., como fecha para la celebracién de la audiencia
ordinaria, de la cual se tienen por notificadas las partes.

------------------------------------------------------------------------------------------

(Fdo.) LICDA. ALINA ESTHER HUBIEDO
La Jucz

(Fdo.) LICDO. RAIMUNDO PITTI V.,

' Secretario

Por lo tanto dc conformidad con fo prcccpﬁmdo on fos articulos

2306, 2307, 2308 y 2309 del Cédigo Tudicial, se expide el presents ENICTO

EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente notificado del auto de

Uamamicnto a juicio dentro dcl presente proceso.



156

Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

N° 25,097

Se exhotta a todos los habitantes de la Repiiblica a que

mamﬁwtenelparademdelnnputado si looonooen.sopena de ser sancnonado

' conformc al Lédugo Penal.

Se ﬁja el presente Tidicto en luéar visible de la Secretaria del

Tribunal, por el término de cinco (5) di.us) copizi del mismo es enviada a un

medio @ﬁto de com@icacién social de cobertura nacional para que sea
publicado por tres (3) vecss. o |

Se advierte al emplazado que cuentta con el téemino de diez (10)

dias contados a pahir de la Ghtima publicaci6n del presente Edicto, a fin de que
se prcsenh? al tribunal a estar ¢n. d’f.vracho en la causa. o

. SV _
Dado en ¢l Distrito de La Chorrera, a los nueve (9) dias del mes

de junio del dos mil cuatro (2004),

LICDA. ALINA ESTHER HUBIEDO.
LA JUEZ

LICDO. MANUEL QUINTANILLA
SECRETARIO

Alll/aden...
17080701 A=0595-T064.

EDICTO EMPLAZATCRIO #35%

ElhmdoSegModquntodlloPnlMTmCmto Judmmldol’mi,

consodeenhmdlddehamm

EMPLAZAA: o
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ROSMERI FALLAS SEGURA, de paradero desconocido; para que se notifique del
auto de Llamamiento a Juicio dentmdel;xmpmnlqnselemgm;xxeldehtoCON’IRA

EL PATRIMONIO; el cual es dol tenor stgumte

\

A

TERCER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAM, LA
CHORRERA, veinticinco (25) de marzo de dos mil cuatro
(2004)

------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------------------------------------

En mérito de lo expuesto, quien suscribe, el JUEZ
SEGUNDO DE CIRCUTTO DE LO PENAL DEL TERCER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, Administrando
justicia en nombre de 1a Republica y por Autoridad de 1 Ley,
LLAMA A RESPONDER A JUICIO a la sefiora ROSMERY
FALLAS SEGURA, de generales conocidas en auto como
presunia infractora de 1as normas contenidas en el Capitulo
IV, Titulo IV, Libro I del Cédigo Penal es decir por el delito

~ de ESTAFA en perjuicio de DIANELA DE FRANCO.

Quedan todas las partes debidamente notificada de la
presente resolucion.

Se mantiene al LIC. CRISPULO LEOTEAU como
abogado defensor del sindicado. o

Cuentan las partes con el término de cinco dias (5) para
presentar pruebas que puedan prevalecer en el plenario.

FUNDAMANTEOQ DR DERECHO: Articulo 2219,
2221, 2222 del Cédigo Judicial.

CELWEZ,
" LIC. RICARDO MAZZA MORENO

EL SRIO. -
LIC. LORIEL ESPINO CORDOBA -

_ Por tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2309, 2310, 2311y 2312
dol Codigo Judicial, so libm ol prosente EDICTO EMPLAZATORIOQ a objeto de que quede

legdmmbnohﬁududdautodoﬂmmmmnmo

JUZGADO SEGUNDO DE CIRCUTTO DE LO PENAL DEL
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Se exhorta a todos los habitantes de 1a Reptblica a que manifiesten ol paradero del imputada,
i se le conoce sopena de mulia de ser sancionado conforme al Codigo Penal.

‘SeﬁjaqmmE])ICTOentmlugarvim'bledelaSemtaﬂndeesteTﬁbmnlpa
el término de cinco (5) dias, y copia del mismo se envia a un medio escrito de cobertura
Nacional, para que sea publicado tres (3) veces.

' Dado enla ciudad de L Chorrera, a Jos tres (3) dias del mes de junio de dos mil
cuatro (2004). o A

Licdo. Ricardo Mazza Moreno
Juez Segundo de Circuito de lo Penal
Del Tercer Circuito Judicial de Panama

Licdo. Loriel Espino |
Secretario. |

eb/16080102A-0560

REPURLICA DE PANAMA
ORGANO JUDICIAL

JUZCADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE COLON RAMO PENAL_
EDICTO EMPLAZATORIO N@ 22

EL suscrito JUEZ SEGUNDO DEL CIRCUITO DE COLON RAMO
PENAL por este medio cita v Emplaza a el sefior CHEDRAUI
SALOMON CHAFFIC de generales conocidas en auto, cuyo :

paradero se desconoce, para que dentro del termino de diez
(10) Diaz hahiles mAs de la distancia, concurra a este
Trihunal a notificarse de la resolucidn dictada, en su
contra por el delito CONTRA EL PATRIMONIO cuya parte

resolutiva dice asi:

JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE COLON RAMO DE LO PENAL,
Colén, 23 de MARZO de DOS MIL CUATRO 2004.

En mérito de lo anteriormente expuesto el suscrito
JUE? SEGUNDO DEL CIRCUITO JUDICIAL DE COLON, RAMO PENAL,
Administracién de justicia en nombre de la Repiblica y por
autoridad de la, ARRE CAUSA PENAL en contra de CHEDRAUI
SALOMON CHAFFIC. con restdencia en el Km. 10 via Daule en
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Guavaquil, Ecuador, como vulnerador probable de .
disposiciones contenidas en el Capftulo IV, Titulo IV, del
Libro 11 del Cédigo Penal, o sea se le est4d llamando a
juicio a este seflor por un delito Contra el Patrimonio en
la modalidad de Estata en detrimento de la Emprésa Sonneti
Internacional S.A. una vez que se hagan las notiificaciones
de rigor o sea la corresponde a este sefior, toda vez que las
demas partes se consideran notificadas de lo resuelto en
este acto de audiencia, quedara abierta la causa a prueba
superado esta etapa si no se ha logrado dar con el paradero
del mismo deber& procederse a la suspensién condicional del
proceso para-lo cual se giraran entonces la ordenes de
ubicacién y detencidén que procede hasta dar con su paradero
cuando sera activada nuevamente esta causa penal, por lo
pronto asi las cosas terminamos va este caso.

' (FDO) EL JUEZ

LICDO. JUAN ALBERTO ALVARADO

(FDO) 31GZ
Secretaria

Se advierte a los Emplazados que debe comparecer a este
Tribunal dentro del término sefalado a notificarse de la ;
resolucién anterior y que de no comparecer a la misma - \ !
quedara notificado para los fines legales.

Se recuerda a todos los habitantes de la Republica a
todas las autoridades Judiciales y Policivas la obligacién
que tienen de denunciar el paradero de! Emplazado so pena de
ser sancionado conforme al Cédigo Penal tal como lo
estahlece el artfculo 2312 del cédigo Judicial, por tanto
para que sirva de legal notificacién se fija el presente
Edicto Emplazatorio en un lugar visible de la secretaria de
este Tribunal Hoy 17 de MAYO de 2004 a la Nueve (9) de la
mafiana v se envia copia autenticada a la Direccién \
Administrativa del Organo Judicial para que_se—¥ qceda a su
publicacién en un medio escrito de comunigcatiédn socila
cobertura nacional (artfculo 2312 del cégfdigo Judicial

Cépiese, Notifiquese y Cimplase

CIRRTLTIRNSTIT T T

RFEPURI ICA NF PANAMA
ORGANO TUDICTAL
TMIGADO SEGUNDO NFL CIRCUITO NE COLON RAMO PENAL

FDICTO EMPILAZATORIO NQ 25 ;

Fl suserito TUEZ SEGUNDO DEL CIRCUITO DE COLON
RAMO PENAL por este medio cita v Emplaza a la sefiora REVERLY
ROOK . de generales desconocidas en auto, «uyo paradero se
desconoce, para que dentro del termino de diez (10) Diaz
hahilas més el de lna distancia, concurra a este Tribunal a
notificarse de la resoluciébn dictada, en su contra por el
delito de CONTRA EL ORDEN JURIDICO, cuya parte resolutiva dice

asfi:
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JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE COLON RAMO ﬁﬁ LO PENAL,
Colén, 21 DE ABRRIL de DOS MIL CUATRO 2004.

_ Pendiente de calificar al mérito legal se encuentra en
eacte despacho las sumarias segnidac A RFVERLY. ROOK, por
delito Contra el Orden Turidico. perjuicio Jassiel Ortiz y de
conformidad a lo estahlecido en el artfculo 2197 del Cédigo
Judicial, se FIJA para el dfa MIERCOLES 4 DE AGOSTO de 20084,
a las 3:00. p.m., para la celebracién de la audiencia
preliminar.

Como no se ha logrado la localizacion de Ta sindicada
Rook, se ordena notificarle esta providencia mediante Edicto
Fmplazatorio. _ - '

Como quiera que la sindicada Rook no cuenta con abogado
‘defencsor, se NDESIGNA al Lied. CECII.10 CASTILLO del Instituto
de Nefensoria de Oficio para que la represente en este juicio.

{fdo)LI1CD. JUAN ALBERTO ALVARADO

(fdo) 3G2
0f. Mavor ' »

Se advierte a los Fmplazadons que dehe comparecer a este
Tribunal dentro del término seifalado a notificarse de la
resoluciédn anterior v que de no comparerer a la misma quedaré

notificado para los finec legales. :

: Se rerunerda a todoz los hahitantes de la Repiiblica a
todas las autoridades TJudiciales v Polirivas la obligacidén que
tienen de denunciar el paradero del Fmplazado so pena de ser
cancionada conforme al Cédigo Penal tal como lo establece el
arifeulo 2312 det Codigo Tudicial, por tanto para que sirva de
legal notificaciédn se fija el presente Fdicto Emplazatorio en
un lugar visible de Ia cerretaria de este Tribunal Hov 2 de
junio de 2004 a ta Nueve (9) de ta mafiana v se envia copia
Aantenticada a laDirecciédn Administrativa del Organo Iudicial
para que se proceda a <su puhlicacién en un medio escrito de
comunicacién socia!l de cobhertura nacional (artfeculo 2312 del
cadigo Tudiciall,

Cépiece, Notifiqguese v Chy

FiL. TURZ ,

Jazmine' GOmez
SECRETARIO (a)

REPUBLICA DE PANAMA
. ORGANO JUDICIAL
" JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE COLON RAMO PENAL

3

EDICTO EMPLAZATORIO N@ 26

. _ _ La suscrita JUEZ SEGUNDA DEL CIRCUITO DE COLON
RAMO PENAL por este medio cita y Emplaza a los 'sefiores JOSE
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VELASQUEZ, MONICC PEREZ Y DOMINGO MENDOZA de generales
desconocidas en auto, cuyo paradero se desconoce, para que
dentro del termino de diez (10) Dfaz hébiles més el de la
distancia, oconcurra a este Tribunal a notificarse de la
resolucién dictada, en su contra por el delito de CONJRA EL
PATRIMONIQ, cuya parte resolutiva dice asf:

JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE COLON RAMO DE LO PENAL,
Colén, 12 DE ABRIL de DOS MIL CUATRO 200&.

Pendiente de calificar el mérito legal se encuentra en
este despacho las sumarias seguidas a CEFERINO RAMOS, JOSE
VELASQUEZ, MONICO PEREZ Y DOMINGO MENDOZA, por delito Contra
el Patrimonlo perj. Pilar Mendoza v de conformidad a lo
establecido en el artfculo 2197 del Cédigo Judicial, se FIJA
para el dfa MARTES 13 DE JULIO de 2004, a las 9:00 a.m. para
la celebraclién de la audiencia preliminar.

omo no se ha logrado dar con el paradero de los sefiores
Velasiuez. Pérez v Mendoza, se ordena notificarlos de esta
providencia mediante Edicto Emplazatorio.

Por mo contar con defensor, se designa a la Licda.
Maritcenia Palacios en representaclén de Ramos, Lic. Cecillo
Castillo en representaciédn de Velasquez y Pérez vy a la
Licda. Bolivia Jaen en representacién de Mendoza, defensores
éstos del Instituto de Defensoria de Oficio de Colén.

_ (tdo)LI1CD. JUAN ALBERTO ALVARADO
(tdo) 3G2 .
0f. Mavor : S '

Se advierte a los Emplazados que debe comparecer a este
Tribunal dentro de! término seflalado a notificarse de la
resolucién anterior v que de no comparecer a la misma quedaré
notificado para los fines legales.

Se recuerda a todos los habitantes de la Repiblica a
todas las autoridades Judiciales y Policivas la obligacién que
tienen de denunciar el paradero del! Emplazado so pena de ser
sancionado conforme al Cédigo Penal tal como lo establece el
articulo 2312 del Cédigo Judicial, por tanto para que sirva de
legal notificaclén se tija el presente Edicto Emplazatorio en
un lugar visible de la secretaria de este Tribunal Hoy 8 de.
junio de 2004 a la Nueve (9) de la mafana y se envia copia
autenticada n la Direccién Administrativa del Organo Judicial
para que se proceda a su publicacién en un medio escrito de
comunicacién social de cobertura nacional (artfculo 2312 del
Coédigo Judicial).

' Cébpiese, Notitiquese y Cimplase

LA JURZ ,

LICDA. MARICELA CEBALLOS DE RUDAS

Lic. Julio Macia
Secretario
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EDICTO EMPLAZATORIO N® 26.-

EL SUSCRITO JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLON,

MEDIO DEL PRESENTE,
EMPLAZA A:

AURTEL ALEXIS CASTILLO GONZALEZ, vardn, panameﬁd, mayor de
edad, con cédula de identidad personal N° 2-107-999, con
residencia en la comunidad  de Platanal de piedras Gordas,
Corregimiento de Llano Grande, Distrito La Pintada, por delito
contra el pudor y la ]ibertad sexual en perjuicio de Katia Del
carmen Ramos Dominguez, del contenido de la resolucidén que a

continuacién se transcribe:

JUZGADO TERCERO DE CIRCUITO DE COLON, RAMO
PENAL. COLON, CUATRO (04) DE MAYO DE DOS MIL
CUATRO (2004).-

De conformidad con lo establecido en el
articulo 2197 del cédige judicial se fija como
fecha de audiencia preliminar en el sumario
seguido a AURIEL ALEXIS CASTILLO GONZALEZ, por
delito contra el pudor y la libertad sexual en
perjuicio de Katia Del Carmen Ramos Dominguez,
el dia 07 de julio de 2004 a las 02:00 p.m.

continta 1la licenciada Bolivia R. Jaén,
defensora de oficio -en turno en este
Tribunal-, para que asuma la defensa de
castillo Gonzéalez.

NOTIFIQUESE.
(FDO) EL JUEZ, LIC. DIOGENES ALVARADO M.,
(FDO) EL SECRETARIO, OSCAR A. JONES WILLIS

Por tanto de conformidad con lo pfeceptuado en los articulos
2306, 2307, 2308 y 2309 del coédigo Judicial, se expide el
presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalhente
notificado AURIEL ALEXIS CASTILLO GONZALEZ, Y Se exhorta a
todos los habitantes de la Republica para que manifiesten su

paradero, si lo conocen, so pena de ser sancionados conforme

al cédigo Penal.

se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria

del Tribﬁnalhpor el término de cinco (5) dias habiles y copia

del mismo es enviade a un medio de comunicacién social de

cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

\
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Se advierte al emplazado que cuenta con el término de diez
(10) dias contados a partir de la Gltima publicacién del
presente Edicto, a fin de que se presente al Tribunal a estar

en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Colén, el dia siete (07) de junio de dos
mil cuatro (2004). '
LICDO. DIOGENES ALVARADO M.

JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLON,
RAMO PENAL.

: OSCAR A. JONES WILLIS
/nt | i : SECRETARIO JUDICIAL.

EDICTO EMPLAZATORIO N. 27

g

EL SUSCRITO JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLON, R LOR
PENAL, POR MEDIO DEL PRESENTE,

EMPLAZA A:

HEMOGENES LOPEZ CASTRO, varén, panamefio, mayor de edad,
nacido el 22 de febrero de 1970, con cédula de identidad
personal N,10-14-167, hijo de El{berto Lbépez y Francisca
Castro, con estudios hasta quinto afo de secundaria y
residente en la Comunidad de Ustupu, por delfto contra
la administracibén pGblica, del contenfido de la
resolucidén que a contfnuaciédn se transcribe:

JUZGADO TERCERO DE CIRCUITO DE COLON, RAMO
PENAL., COLON, CINCO (5) DE MAYO DE DOS MIL
CUATRO (2004).-

De conformidad con 1o establecido en el
artfculo 2197 del Cédfgo Judicifal se f{ja como
fecha de audfencia preliminar en el sumario
sequido a HERMOGENES LOPEZ CASTRO por delito
contra la adminfstracién pGblica, el dfa 03 de
agosto de 2004, a las 02:00 p.m.
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Continfia la licenciada Bolivia R. Jaén,
defensora de oficio -en este Tribunal- para
gue asuma Ya defensa de lépez.

NOTIFIQUESE.

(FDO) EL JUEZ, LIC. DIOGENES ALVARADO M.
(FDO) EL SECRETARIO, OSCAR A. JONES WILLIS,

Por tanto de conformidad con Yo preceptuadc en los
artfculos 2306, 2307, 2308 y 2309 del Cédigo Judicial,
se expide el presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de
que quede legalmente notificado HERMOGENES LOPEZ
,' CASTRO, y se exhorta a todos los habitantes de 1la
Repliblica para que maniffesten su paradero, si 1lo
conocen, so pena de ser sancionados conforme al Cédigo

Penal.

Se fija el presente Edfcto en lugar visible de la
Secretarfa del Tribunal por el término de cinco (5)

de comunicactiébn soctal de cobertura nacional para qu
sea publicado por tres (3) veces.

Se advierte al emplazado que cuenta con el término de
diez (10) dfas contados a partir de 1a (G(ltima
publicaciédn del presente Edicto a fin de que se
presente al Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en 1a ciudad de Coldn, el dfa nueve (9) de'junio
de dos mfl cuatro (2004).~

LIC. DIOGENES ALYARADO WM,
JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLON,
RAMO PENAL.

OSCAR A. JONES WILLIS
SECRETARIO JUDICIAL.

/rm,
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EL SUSCRITO JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLONM,
PENAL, POR MEDIO DEL PRESENRTE,

EMPLAZA A:

LEGNEL ARIAS GREEN, vardn, osanamefio, mayor de edad,
nacido el 28 de diciemdre de 1973, con cédula de
identidad personal N. 10-29-170 y con residencia en la
Comunidad de Aligand{, del contenido de Ya regoluctén que
a continvacién se transcribe:

JUZGADO TERCERO DE CIRCUITO DE COLON, RAMO
PENAL. COLON, CUATYRO (4) DE MAYO DE DOS MIL
CUATRO (2004).~

Se seflala ¢1 dfa 21 de septiembre de 2004, a
las 11:00 s.m., como nueva fecha y hora para

~1a celebracibn de 1a audiencia preliminar de
este negocfo.

KOTIFIQUESE.

(FDO) EL JUEZ LIC, LIC. DIOGENES ALVARADO M,
(FDO) EL SECRETARIO, OSCAR A. JONES WILLES.

Por tanto de conformidad con 1o preceptuado en los
artfculos 2306, 2307, 2308 y 2309 de! Cédigo Judicial,
se expide el presente Edicto Emplazatorio a objeto de
que quede legalmente notiffcado LEONEL ARIAS GREEN, y
se exhorta a todos 1os habftantes de 1a Repliblica para
nue manfifiesten su paradero, s{ Yo conocen, so pena de
ser sancfonados conforme al Cédigo Penal.

Se fija @1 presente Edfcto en lugar visible de 1la
Secretar{a del Tridbunal) -por el término de cinco (5)
dfas hébiles y copfa de) mismo es enviado a un medfo
de comunicactén soctal de cobertura nacifonal para que
sea publicado por tres (3) veces.
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Se advierte sl emplazado que cuents con &) téreino de
diez (10) dfas contados a partir de 1a Gitim
publicacién del presente Edicto a fin de que se
presente al Tribunal a estasr en derecho en 1a causa.

Dado en la cfudad de Colén, el dfa nueve (9) de junio

de dos mi1 cuatro (2004).~

LIC. DIOGENES ALVARADO M.
JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLON,
RAMO PENAL.

OSCAR A. JONES WILLIS
SECRETARIO JUDICIAL

lrm,

W

-

EDICTO EMPLAZATORIO W, 22

tL'SQSCl!fﬂ JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLOW, RAMWO
PENAL, POR WEDIO DEL PRESENTE.

EMPLAZA A:

LIAN X1U SU!.'vuan. chino, mayor de edad, con cédula
de {dentidad personal N. £-8-82342, nacido el 20 de
enero de 1967, y con residencia en el Edificio Park
. Vi{ew N.2, apartamento N.5-D, teléfonos N,236-8613 6
441-5514 (trabajo), por delito contra 1a economfa
nacional en perjuicio de 1la Sociedad Joe Boxer
Corporation, del contenido de la resolucidn que a
‘continuaciédn se transcribe: :
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- “JUZGADO TERCERO DE CIRCUITO OF COLON, RANO
- PERAL. COLON, VEINTIUNO (21) DE ABRIL DE
D0S MIL CUATRD (2004),-

En el proceso seguido 2 LIAN XIU SUI por
del{to contra la econowfa nacfonal en
perjuicio de t1a Sociedad Joe Boxer
Corporation, se fi1ja para e) dia 24 de
junio de 2004, a Yas 10:00 a.m., cComo
fecha para 12 celebracibn de Ve AUDIENTIA
PRELIMINAR conforme 1o preceptla ol
artfculo 2222 del Cddigo Judicial.

La defensa de Sui estard a cargo de Bhana,
Urriola y Asocfados.

Se fijs como fecha alterna para a
audiencia preliminar el dia 28 de agosto

de 2004, a las 02:00 p.m., y COmO defensor
sustituto de Suf continta el licenciado

Cecilio C. Castillo.

NOTIFIQUESE.

(FDO) EL JUEZ, LIC. DIOGENES ALVARADO M.
(FDO) EL SECRETARIO, OSCAR A, JONES
NILLIS, N

Por tanto de conformidad con lo preceptuadoe en los
artfculos 2306, 2307, 2308 y 2309 del cédigo
E'JudiciaI. se expide el presente Edicto Enplazltorioc'
a objeto de que quede legaimente notificado LIAN XI&{&
SUI y se exhorta a todos 1los habitantes de 1§'¢
RepGiblica para que manifiesten su paradero, s1 1o
conocen so pena de ser sancionados conforme al -~
C6digo Penal. '

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la
Secretarfa del Tribunal por el término de cinco (5)
dias hibiles y copia del mismo es enviado a un medio
de comunicacién socfal de cobertura nacional para
que sea publicado por tres (3) veces.
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Se advierte al'omp1azado que cuenta con el término
de diez (10) dfas contados a partir de la (@G1tima
publicacibn del presente Edfcto, a fin de que se
presente al Tribunal a estar en derecho en Ta causa.

" Dado en la ciudad de Colén, a los treinti y un (31)

dfas del! mes de mayo de dos mfl cuatro (2004),~
LIC. DIOGENES ALVARADO M.

JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLON,
RAMO PENAL.

OSCAR A, JONES WILLIS
SECRETARIO JUDICIAL.

/rm.

EDICTO EMPLAZATORIO N. 2§

EL SUSCRITO JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE COLON,
PENAL, POR MEDIO DEL PRESENTE.

EMPLAZA A:

‘ORLANDO SALAS RUIZ, varén, colombiano, mayor de edad,
con pasaporte N,73.582.275, nacido el 17 de noviembre
de 1965, por delfto contra el patrimonfo en perjuicio
de 1a empresa Disefios Textiles S.A, del contenido de
la resolucién que 2 continuacidn se transcribe:

JUZGADO TERCERO DE CIRCUITO DE COLON, RAMO
PENAL. COLON, CUATRO (4) DE MAYO DE DOS
MIL CUATRO (2004).-

De conformidad con lo establectdo §n' el
artfculo 2197 del Cédigo Judicial se fija
como fecha de audiencia preliminar en el
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sumarfo segufdo a DANIEL WIZEL DAvVID,
OSMAN MEJICANO FLORES, FIDEDIGNO DE HQYOS
ALTAMIRANDA, ROLANDO  ALBERTO CARRERA,
JAVIER MURILLO RIVAS y ORLANDO SALAS RULZ,
por delito contra el patrimonio en
perjufcio de la empresa Disefios Textiles
S.A., e1 dfa 10 de agosto de 2004, a las
10:00 a.m.

ContinGa el licenciado Abe) Pérex, come
defensor- técnico de VNizel David; 1la
licenciada 1nés Marfa Espafia, de Mejfcano
Flores; el Vicenciado Lorenzo De Gracta,
de De Hoyos Altamiranda; 1a l{cenciada
Bolivia Rosa Jaén, defensora de oficfo de
Sala Rufz; el l1icenciado Carlos TuRén, de
Murillo Rivas; y el 1ficenctado Cecilio C,
Casti{l1o, defensor de oficifo de Carrera.

NOTIFIQUESE,

(FDO) EL JUEZ, LIC., DIOGENES ALVARADO M,
(FDO) EL SECRETARIO, OSCAR A. JONES
WILLIS. '

Por tanto de conformidad con 1o preceptuadec en los
~artfculos 2306, 2307, 2308 y 2309 del Cédigo
Judicial, se expide el presente Edicto Emplazatorio
a objeto de que quede legaimente noti{ficado ORLANDO

SALAS RUIZ y se exhorta.a todos los habftantes de//
1a RepGblica para que manifiesten su paradero, sfi
To conocen, so pena de ser sancionados conforme
al Cédigo Penal.

Se fija el presente Edicto en lugar visible de 1a
Secretarfa del Tribunal por el término de ¢inco
(5) dfas hé&bfles y copia del mismo es enviado a
un medio de comunfcacién socfal de cobertura
nacional para que sea publicado por tres (3)
veces.

Se advierte al emplazado que cuenta con el
término de diez (10) dfas contados a partir de 1la
GYtima publicacién del presente EDICTO 4 Fi% Re

fiile se presente al Tribunal a estar en derecho
en la causa,
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iw Dado en 1a Ciudad de Colén, el dia cuatro (4) de
junio de dos mil cuatro (2004).-

LIC. DIOGENES ALVARADO M.
JUEZ TERCERO DE CIRCUITO DE
E8LOM, RAMO PENAL,

OSCAR A. JONES WILLIS,
SECRETARIO JUDICIAL,

A7 A

/rm,
_ . ‘ : ENDTCTO EMPTAZATORTO No. 18
_2>\ IA SUSCRTTA JURZ SRGUNDA DET. CTRCUTTO DE COCLE, RAMO PRNAT, ,
A ARI. QFGUNDO DTSTRITO JUDTCTAL.- POR RSTR MEDTO
- 1
0r

/ EMPT

;fyéTC OMAR _MENDR7Z_ CANATES. mayor de edad. cedulado NOC 4-28%-

Rsn nacide &) Aia 74 de junin de 1975, residente en Chiriqni.
Tarriyada Rarital . ~alle principal. ©AsA 2310, hijo de Ovidio

Mirde- v Maria  T=sbel ~anales (paradero Aecconocidol)

aymAimadn o a) Aplita Contra Rl Patrimonio, en perijuicio de

FAxrima Herroera de Ramos v 10 notifica del Anto de Tlamamiento
A Tnirin v se f1ia fecha de AUDTENCTA PLENARTA (0ORAT).

"o InTaAbhn SEGUNDO DET CTRCUTTO DE COCTE - RAMO PENAT
Coananama  trac (3) de junio de dos mil cnatro (2004)
AUTO NO 4K9

UTRTOS

....................................................

PARTE RESOLUTTVA:

Be méritn de Vo pvpuesto, 1a suscrita Juer Segunda del

“ie it e ds Oaclé, BEom Penal, Administrando Justicia en

sembra Ade 1a Renuthlica vy pOY autoridad de 1a ley: ARRE_CAUSA

~RTMTNAT, FN CONTRA DF FR1C OMAR MENDRZ_CANALES, mavor de edad,

iilada NO 1-225 R30 nacido el dia 74 de jnnio de 1975,

L iavte er Thaiviani, Rarriada Rarital, calle principal casa

. ~elnlar AR3-5903, cnurso estudins hasta sexta afio de

chronAaria, trabala en a1l Taller de Mecanica del pAapA,

<mltern. hijo de Ovidio Ménder v Maria Tsabel (CAanAales, por

fvamtmres de las Aisposiciones penales contempladas en el

cerula TV Titndn TV, Ael Tibro 17T del CAdigo Penal Y por el

Capditalo VITT, del Titulo TV de 1a misma excerta legal, es
4a~ir par los delitos de dafn vy estafa.

Natificado eate Auto se concede A las partes el rférmino
wmmin @ improrrogahles de cineo (%) dias, a fin de que
s cazentes 1AS pruebas que 3 hien tengan v de que intanten
“Jierge aen el Plenario.
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aR PTJA AUNDTENCTA PLENARTA para el dfa NTRCTRTRTE (17) de
AGOSTO DE NOS MTT. CUATRO (2,004), a partir de las OCHO DR TA
MARANA (8:00 a.m.).-

Se da por notificada la presente Ragsolucién, excepto el
sindicado quien no estuvo presente en el Acto y se ORDENA
EMPT.AZAR POR EDTCTO.

FPUNDAMENTO DR DERRCHO: Artfculos 2219  del cadigo
Judiecial.,

NOTTFTQURSE, (fdo.) Licda. Florelia Bonilla de Cruz,
Juez Segunda del Circunito de Coclé, Ramo Penal;
(fdo.) Tic. Xiomara Gomer Andrion. Sria.

Por tanto y de conformidad con 1o precaptnadn.en los
artienlos 2306, 2307, 2309 del C6digo Judicial se libra el
presente ENTCTO RMPTAZATORTO a objeto de que quede legalmente
notificado del Auto en raferencia.

Se exhorta a todos los habitantes de la Repiiblica a que
manifiesten el paradero del imputado, si 1o conocen la pena de
ser sancionado conforme el Cédigo Penal, se requiere ademas a
las autoridades en general para que procedan a capturar al
imputado o dicten las 6rdenes convenientes para tales fines.

Se fija el presente Rdicto en un lugar visible de esta
sacretaria del Tribunal por el término de cinco (5) dfas y
copia del mismo se envia a un medio escrito de comunicacién
social de cobhertura Nacional para que sea publicado por tres
(3) veces.

Se le advierte al encausado que cuenta con el término de
diez (10) dfas contados a partir de la ultima publicacion del
prasente Rdicto a fin de que se presente al Tribunal de estar
en NDerecho en la causa.

Dado en la ciudad de Penonomé, a los dieciséis (16) dias
del mes de junio de dos mil cuatro (2004).-

LA JURZ,

LTCDA. PLORELTA BONILI.A DE CRUZ

ET, SECRETARTO,

LTICNO. VIDTL.EN MAGALLON A,
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BDICTO EMPLAZATORIO NO13,

El suscritd, JUEZ PRIHBRO‘HUNICIPAL DEL DISTRITO DE™._
PANAMA, RAMO PENAL, por este medio: 'V

CITA Y EMPLAZA A:

JAMES ABDEL, PLORES MATZONDO,varén, panamefio, con ¢édula NOE-8—

60245,

"JUZGADO PRIMERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE

TUMAMA L RAMO PENAT, .- Panam4, once (11) de

junio de dos mil cuatro_2,004.

Visto y considerado el informe secretarial que

antevede, es por lo que se dispone fijar para el dia
pooodn 2 004, A Tas 8:00 de 1a mafiana como

Techa para la celebracién de la audiencia preliminar
dentro del proceso seguido a JAMES ABDEL FLORES
MATIZONDO, por delito CONTRA EL PATRIMONIO, en
perjuicio de Eva Vergara Castillo.

Continia la Licenciada Kathia Nole, del Instituto de
Defensoria de Oficio, ocn la defensa oficiosa del
ancartado y el Licenciado Eric Prado como apoderado
judicial de la parte querellante.

Se fija para el dia 22 de noviembre de 2004, a las
8:00 de 1la mafiana como fecha altena.Se ordena la
notificacién del sindicado por Edicto Emplazatorio,
toda vez que su paradero es desconocido.

NOTIFIQUESE,

(FDO). E1 JUEZ. LICDO. MANUEL A. CORREA B.

(FDO). LICDA. M, CHECA, SECRETARIA".

Por tantn de conformldad _con lo preceptuado en los articulos
HE TR ELE RN P “ligo dndireial, e libra el presente

EDIC‘!‘O EMPI.AZA'mwm, A uh_)ﬁto de que quede notificado el
encartado de la referida resolucién.

Se exhorta a todos los habitantes de la Repdblica, que
manifiesten el paradero del imputado, si 1o conocen, 80 pena
de ser sancionados conforme al Cédigo Penal.

Se fija el presente EDICTO en lugar publico y visible de la
Secretaria del Tribunal, por el término de cinco (5) dfas y
copias del mismo se envian a un medio escrito de comunicacién
social de cobertura nacional para que sea publicado por tres
(3) veces consecutivas.

Dado en la ciudad de Panamé, a los catorce (14) dias del
mes de junio de dos mil cuatro (2,004).
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LICDO. MANUEL A. CORREA B.
JURZ PRIMERO MUNTCIPAL DEL
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL

LICDA. MARTHA CHECA
SECRETARIA.

FExp.5826.
ig.

EDICTO EMPLAZATORIO NO14.

” £l suscrito, JUEZ PRIMERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
PANAMA, RAMO PENAL, por este medio: ] '

CITA Y EMPLAZA A:

YESENIA MARIELA PERA RUIZ, mujer, panamefia, con NQ8-
341-820.

JUZGADO PRIMERO MUNICIPAL DBL DISTRITO DE

PANAMA, RAMO PENAL.- panama, ocho (8) de

marzo dos mil cuatro (2004)-———-——-—="=

En mérito de lo expuesto, el suscrito, JUEZ
PRIMERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO
PENAL , SEGUNDO SUPLENTE, administrando Justicia en
nombre de la Republica Yy por autoridad de la Ley,
ABRE CAUSA CRIMINAL en contra de la sefiora YESENIA
MARIELA PENA RUIZ, nacida el dia 25 de octubre de
1966, con cédula NO8-341-820, hija de Celestino Pefia
Ccastafieda y Maria Paulina Ruiz Mor4n, residente en
L.ag Colinas de Tocumen, cerca de la Morelos, por el
campo de futbol, casa de color verde, por 1la
presunta violacion del delito de VIOLENCIA
INTRAFAMILTAR que consta en el CAPITULO V TITULO V
DEIL LIBRO IT DEL CODIGO PENAL.

Quedan notificadas las partes y el término de prueba
para ambos comienza a partir de la fecha en que seéa
notificada la imputada.

Se fija...

(fdo) Licdo. Jaime Montero, Juez Primero

Municipal del Distrito de Panama, Ramo Penal.
(fdo.) Sr. Rosendo Rivera, Secretario Ad-Hoc".

por tanto, de conformidad con 1lo preceptuado en los
art{culos 2309, 2310, 2311, 27312 del Cé6digo Judicial, se libra
el presente EDICTO EMPLAZATORIO, a objeto de que quede
notificado el encartado de la referida resolucién.
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. Se exhorta a todos los habitantes de la Reptblica, que
manifiesten el paradero del imputado, si lo conocen, so
pena de ser sancionados conforme al C6édigo Penal.

Se fija el presente EDICTO en lugar puiblico y vigible de
la Secretarfa del Tribunal, por el término de cinco (5) dias
Yy copias del mismo se envian a un medio escrito de
comunicacién social de cobertura nacional para que sea
publicado por tres (3) veces consecutivas.

Dado en 1a Ciudad Panama, el dia catorce(l14) de junio de
Jos mil cuatro (2004), :

LICDO. MANUEL A. CORREA B.
JUEZ PRIMERO MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL

LTCDA. MARTHA CHECA
SECRETARIA.

Exp.6104.
ig.

EDICTO EMPLAZATORIO Na 37.

El suscrito Juez Segundo M nicipal del Distrito de Panamé,
Ramo Penal, en uso de sus facultHdes legales por este medio:

CITA Y EMPLAZA A:

JOSEFINA CONSUELO VARELA de DE LEON,mujer Dominicana con pasa-
porte No 2279719, casada. _

JUZGADO SEGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL
PANAMA, VENTIOCHO (28) DE ENERO DE DOS MIL CUATRO (2004), . .

vIsTos:........l....I...........lI...II........OQ.....O..I..

..........I..I....I...........I.........I..QII..............

voeee.En mérito de lo expuesto, el suscrito J,es Segundo Mu-
nicipal del Distrito de Panami, Ramo Penal, administrando jus-
ticia en nombre de la Repliblica y por autoridad de la Leyj ABRE
CUASA CRIMINAL contra JOSEFINA CONSUELO VARELA de DE LEON,mujer
casada, de naclonalidad Dominicana, con Pasaporte No 2279710
nacida el 19 de marzo de 1968, hija de los sefiores Marcelo Varela
y Otilia De Paula de Varela, como presunta infractora de las
disposiciones contenidas en el Capftulo I, TftulolV, del Libro II
del C8digo Penal, por el delito de HURTO en perjuicio de MAYLIN
ALANA BONILLA y SOBRESEE PROVISIONALMENTE al sefior DANIEL LOPEZ
MONTERO varbdn, panamefio, mayor de edad,casado, con cédula de iden-
tidad personal Na 8-185-674, con 52 afios de edad, reside en Arrai-
jan, Barriada 2000, calle principal casa L2-11 por no existir su-
ficientes elementos de juicio que lo vinculen con el delito inves=

tigado.
Cuentan las par
para aducir las pruebas que intenten

tes con el término comlin de cinco (5) dfas
hacer valer en el plenario.
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Se fija el dia primero (19) de marzo de 2004, a las cuatro
de la tarde (43;00p.m.), como fecha para la celebracion de la au~-
diencia ordinaria.FUNDAMENTO LEGALES:Articulos 1944, 2197, 2119
2222, 2223 Y S.Se del cbdigo Judicial.

NOTIFIQUESE

(FDO) LA JUEZ, SUPLENTE ESPECIAL ENCARGADA LCDA. VIELKA MOJICA.
(FDO) LA SECRETARIA, LCDA. ELENA RENTERIA ROMERO.

EB.

: Por tanto de conformidad con lo preceptuado en el articulo
2309, 2310, 2311 y 2312 del c8digo Judicial, se libra el presen-
te EDICTO EMPLAZATORIO para que haga las weces de motificacién
personal, a objeto de que quede legalmente notificado el auto
de proceder en referencla.

Se exhorta a todos los habitantes de la Repliblica a que
manifiesten el paradero del imputado, si lo conocen SO pena de
ser sancionado conforme al cbdigo Penale

Se fija el presente EDICTO en lugar visible de la Secreta-
rfa, del Tribunal, por el t&rmino de cinco (5) dias h&biles y
copia del mismo se envia a un medlo de comunicacibn social es-
crito y de covertura nacional para Que sea debidamente publicado
tres (3) veces.

Se le advierte al imputado que cuenta con el término de
diez (10) dias a partir de la Gltima publicacién del presente
_EDICTO a fin de que se presente al Tribunal a estar en derecho

en la causa.

Dado en la ciudad de Panamé, a los diecinueve (19) dias del mes
de mayo de dos mll cuatro (2004) :

, JUEZ . L
Bl JUBZ, LA SECRETARIA, '

Lcpo. ENKLQUES PEREZ , . ,
JUEZ SEGUNDO MUNICIPAL DE e e T35 0.
PANAMA, RAMO PENAL. L..*%, t.4NA RENTERIA ROMERO.

Edict. Emplaratoric .. -
S oy ey 1 1- 1 - e - . I e . B 5 JE— :
ol uun:rJho Juez Segunde Munlolipn., ac. iotrito de Panama,
Kyne Penal, en uso de sus faculiades pecqles por este medio.

CITA Y EMPLAZA:

GARRY MARCUS GUNTER: varén, Estadounidense, con pasaporte
No. 26987752, resicente en Punta Paitilla, Calle Republica de
China, casa No. 11-A, telefono 215-3246 v demas generales
desconocidas en autos.

JUZGADO SEGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL.

" PANAMA, VEINTIDOS (22) DE DICIEMBRE DEL DO5 MIL TRES (2003).
VIS TS . s s it e s e aseeesasaseasanasesemssscrarmesmssnec-ensres

Fn mérito de antes expuesto, el Suscrito Juez Segundo
Municipal del Distrito de Panama, Ramo Penal, Suplente Especial
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Encargado, administrando Justicia en nombre de la Repiblica y
por autoridad de la Ley; ABRE CAUSA CRIMINAL en contra de
GARRY MARCUS GUNTER, con PASAPORTE No. Z6987752, residente en
Funta Paitilla, Calle Republica de China, casa No. 11-A,
Teléfono 215-32-3246 y demas generales desconocidas en autos,
como  presunto infractor de las disposiciones legales
contenidas en el Capitulo IV, Titulo IV, Libro II del Cédigo
Penal, genérico de los delitos de Estafa y Otros Fraudes en
perjuicic de Edgar Raul Sanchez Dorado.

Tienen las partes el término de ley para presentacién de

las pruebas. que a.bien tengan.

v

CN,
Continta en la defensa del sefior GARRY MARCUS GUNTER la

Lcda. Kathia Nole, Defensora de Oficio.

Quedan las partes presentes debidamente notificadas.

2

Siendo las cuatro y treinta minutcs de la tarde (4:20

p.m.) que se da por finalizado este acto de audiencis.

FUNDAMENTO LEGAL : Articulos 2219, 2222, y s.s. del

Codigo Judicial.

Notifiquese, _
(fdo) El Juez,, Suplente, Lcdo. Jaime A. Montero B.
(fdo) La 3Secretaria, Lcda. Elena Renteria,

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en el articulo

2309, 2310, 2311 y 2312 del Cédigo Judicial, se libra el

presente EDICTO EMPLAZATORIO para que haga las veces de
notificaciédn personal, a objeto de que  quede legalmente

notificado el aulo de proceder en referencia.

Se exhorla a Lodous lus habilantes de la Repiblica a que

manifiesren el paradero del imputado, si 1o conocen, so pena
de ser sancionado conforme al Cédigo Penal.

Se fija el presente EDICTO en lugar visible de 1la
Secretaria del Tribunal, por el término de cinco (5) dias
habiles y copia del mismo se envia a un medio de comunicacién
social escrito y de cobertura nacional para que sea
debidamente publicado tres (3) veces. '

Se le advierte al imputado que cuenta con el término de
diez (10) dias a partir de la ultima publicacién del presente
EDICTO a fin de que se presente al Tribunal a estar en derecho

<n la causa.

Dadc en la ciudad de Panama el dia 20 mayo dos mil cuatro
(2004 .
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- Elr JUEZ - /
R | ;’
g“&‘ o o > LA SECRETARIA
LCDO. ENRL PEREZ :
JUEZ SEGUNDO MUNICIPAL DEL Uow) (S Comr0.
DISTRLTO DE PANAMA, RAMO PENAL: LCDA. ELENA RENTERIA.

: EDICTO EMPLAZATORIO No. 39 _
El suscrito JUEZ SEGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA RAMO PENAL, en uso de sus
facultades legales por este medio:

CITA'Y EMPLAZA:

ROBERTO CARLOS LOPEZ LICONA, con cédula de identidad personal No. 8-766-579,
residente en San Pedro N°2, casa N° J-8 Corregimiento de Juan Diaz, hijo de los seifiores
Ricardo Lopez y Magaly Licona de Lépez teléfono 217-4725.

JUZGADO SEGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL. | _

PANAMA, VEINTE (20) DE AGOSTO DE DOSMIL TRES (2003).

vIsTos:lllll llllll NRaARSAGERRA lllllllll.llllllllllIIlIIIIIIIIll.llll.IlI...llllll.ll'.l.'lIlIllI'..III‘.‘.IIIlIIl.l.llllllll

TYLIEIII T DAL LS ) AR SASETVAREURRORE ML IIIILLILEL ] MTIILIITR L LI L) -nll-..Iu-lul-IIll.n.I...ll-.lll.llII.llI-n-l-ll--vl--ul!-ll!-

e En mérito de lo expuesto quién suscribe, el JUEZ SEGUNDO MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL, administrando justicia en nombre de la Républica
y por la autoridad de la Ley, DECLARA culpable a ROBERTO CARLOS LICONA, vardn,
panamefio, con C.LP. No. 8-766-579, nacido el dia 29 de abrit de 1983, cuenta con 19 afios, hijo de los
sefiores Ricardo Lopez y Magaly Licona de Lopez, no trabaja es independiente en ventas de billetes, con
direccion residencial en San Pedro N° 2, casa N° J-8, Corregimiento de Juan Diaz, localizable al teléfono
217-4725, y le impone la Pena de Quince (15) meses de prision como autor del delito de HURTO
SIMPLE en grade de consumacion en perjuicio de JOSE G. BRAVO C.

Comuniquese lo resuelto a la Policia Técnica Judicial, a la Direccion de Estadistica Juidical.
FUNDAMENTOS | EGALES: Articulo 1, 2, 30, 31, 38, 56, 71, 181 del Cédigo Judicial,

Quedan notificadas las partes presentes, no asi e sefior Roberto Carlos Licona, ya que o se
encuentra presente, quedan a disposicion de las partes dar inclinacion contra lo actuado, lo decidido en la
presente audiencia. :

Se deia presente en acta que a Lcda. Lorena De La Rosa, Defensora de Oficio en representacion
cel «oficr Roberto Carlos Licona, anuncia apelacion contra la sentencia No. 99 del 20 de agosto de 2003.

NOTIFIQUESE,

(FDO) EL JUEZ LCDO. ENRIQUE PEREZ A.
(FDO) EL SECRETARIO EYCERIC SOMOZA

Asi mismo se le recuerda a todos los habitantes de la Republica y a las autoridades judiciales y
policivas la obligacion de manifestar el paradero del encausado si lo conocen so pena de ser juzgado y
cancionado conforme el Codigo Penal por encubridor si no lo denunciaran.

Por tanto se fija el presente edicto en lugar plblico y visible de la secretaria del Juzgado por el
término de cinco (5) dias contados a partir de la Ultima publicacién del mismo que sera de tres (3) dias
o veces en un diario de gran circulacion nacional conforme a io dispuesto en el articulo 2309 y 2312 del

Codigo Judicial. :
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El Juez,
LCDO ENR%&G& Gaaing | fhogy Tt @M},O-

. EN : LCDA. ELENA RENTERIA ROMERO -
JUEZ SEGUNDO MUNICIPAL DEL SECRETARIA

Dado en la ciudad de Panama, el dia primero (1°) del mes junio de dosmil cuatro (2004).

DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENA

DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR LS|

EDICTO EMPLAZATORIO N° 15

LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO

EMPLAZA A:

RAYMUNDO SHAILER. varon, panameiio, mayor de edad, con cédula de identidad
personal No. 7-108-960, con residencia en Panama Viejo, Calle 2da, Casa No. 389, e
HIGMAR QUIROZ, varon, panamerio, mayor de edad, con cédula de identidad personal
#8-529-218, con domicilio en el Tercer Apartamento, mano derecha ubicado entre Calle 15
y 16, Oeste frente a los Multi de Barraza, del Auto Encausatorio No. 35 de 12 de agosto de
dos mil tres (2003), que en su parte resolutiva es del tenor siguiente: :

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO
PENAL, Panami doce (12 ) de agosto de dos mil tres (2003).

RESUELVE:

ABRIR CAUSA CRIMINAL contra RAYMUNDO SHAILER, varon,
panameiio, mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 7-108-
960, con residencia en Panam4 Viejo, Calle 2da, Casa No.389, e HIGMAR
QUIROZ, varén, panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad
personal No.8-529-218, residente en Tercer A partamento, mano derecha,
en la calle que estd en la No.15 y 16, Oeste frente a los Multi de Barraza,
como presuntos infractores de 1as disposiciones contenidasenel Titulo IV,
Capitulo 1V del Libro 11 del Cédigo Penal, es decir, por el delito génerico
de Estafa cometido en perjuicio del sefior JOSE DE LA O. GARCIA.

_ Cuentan las
partes con el término comin e improrrogable de cinco (5) dias para

aducir por escrito las pruebas que tengan a bien valer en el plenario.
- Se mantiene
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a la Licenciada LORENA DE LA ROSA, como abogada de oficio de los
sefiores RAYMUNDO SHAILER e HIGMAR QUIROZ. Lo dicho en
este acto de audiencia tiene efecto de notificacién para todos los presentes.
Que los sefiores RAYMUNDO SHAILER e HIGMAR QUIROZ, quienes
no se encuentran presente en este acto de audiencia sean notificados
personalmente.

Disposisciones Legales Aplicadas: Artlculos 2219, 2221 y 222 del
Codigo Judicial.

LA JUEZ, LICDA. VIRNA M. GONZALEZ C.(FDO.)
LOURDES FIGUEROA, SECRETARIA ENCRGADA (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307, 2309, 231 0
del Cédigo Judicial libra el presente Edicto Emplazatorio a objeto de que queden legalmente

notificados de la presente resolucion

de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de comuﬂk_
cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se le advierte a los encausados que cuentan con el término de diez (10) dias contados
a partir de la ultima publicacién del presente a fin de que se notifiquen y se presenten al
Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panamé al cuarto (4) dia del mes de Jjunio del dos mil cuatro
(2004).

LICDA.VIRNA GONZALEZ CORDOBA
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA
RAMO PENAL.

LICDA. NIDIA CANTILLO DEL VALLE
SECRETARIA.

VGClewv.*
Exp.4855
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EDICTO EMPLAZATORIO N°. 35

LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCEROMUNICIPAL DEL
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR ESTE MEDIO.

EMPLAZAA:

CLAUDIA VERONICA VIAR MELO, mujer, de nacionalidad URUGUAYA, con cédula
de identidad personal N°. E-8-61032, con domicilio en Los Libertadores, Edificio Z-1, -
Apartamento # 10-8, de la providencia de fecha de veintitrés (23) de abril de dos mil cuatro
(2004), que en su parte resolutiva es del tenor siguiente: '

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO
PENAL, Panam§ veintitrés (23) de abril del dos mil cuatro (2004).

Se fija el dia diez (10) de agosto de dos mil custro (2004), 2 Ias ocho
de Is maiiana (8:00 a.m.), para que tenga lugar Ia Audiencia Preliminar
dentro del proceso que se le sigue 8 CLAUDIA VERONICA VIAR
MELO, por eldelito Contra el Orden Jurfdico Familiary El Estado Civil,
cometido en perjuicio de DIANA CAROLINA TREJOS VIAR y
MANUEL TREJOS VIAR. . . Y

Como se observa que Ia sindicada no cuenta con abogado:gus ;.
represente dentro del presente proceso, se le designard ufy
Oficio, recayendo tal designacion en Is Licenciada KA THEZ
deders comparecer ante este Tribunal 2 objeto de jurs of é
promesa de fiel cumplimiento. e

Como fecha slterns se fija el dfa tres (3) de sepkiekubre de dog.mil |
cuatro (2004), 2 las ocho de Ia maiana (2004). AT A

«

Disposisciones Legales Aplicadas: Articulos 2014, 24

Judicial, ‘
L S

LA JUEZ, LICDA. VIRNA GONZALEZ (FDO.) |
1CDA. NIDIA CANTILLO, SECRETARIA INTERINA (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 23 07,2309, 2310

del Codigo Judicial libra el presente Edicto Emplazatorio a objeto de que quede legalmente
notificado de la presente resolucion

Se requiere a todo los habitantes de la Republica a que manifiesten el paradero silo
conocen so pena de ser sancionado conforme al Cédigo Penal, se requiere a las autoridades
en general a que procedan a capturar o dicten las ordenes convenientes para esos fines.

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal por el término .
de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de comunicacion social de
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cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10) dfas contados a
partir de la ultima publicacién del presente a fin de que se notifique y se presente al
Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Paﬁamd al noveno (9) dia del mes de junio del dos mil cuatro

(2004). -
/)/e\'_ff:r\ DE o
LICDA.VIRNA GONZALEZ CORDOBA  (&2-5 005
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, 32\
RAMO PENAL. [T RN
VGGl LICDA. NIDIA CANTILLO DEL VALLI \”
Exp 5789 SECRETARIA.

EDICTO EMPLAZATORIO N°. 13

| LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR ESTE MEDIO.

EMPLAZAA:

ALDO GUIDO CERNA, vardn, nacido en Peri, el dia 18 de febrero de 1965, casado , con
cédula de identidad personal N°. E-8-44218, de profesion joyero, de paradero desconocido,
de la providencia de fecha de veinticinco (25) de mayo de dos mil cuatro (2004), que en su
parte resolutiva es del tenor siguiente:

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO

\r\.«- .

PENAL, Panami veinticinco (25 ) de mayo del dos mil cuatro (2004). ;;‘:\’ T

(«Q\
: : &
Se fija el ocho (8) de octubre de dos mil cuatro (2004), a las ocho de u—* P

la mafiana (8:00 a.m.), para que tenga lugar Ia Audiencia Ordlmrla & ..'.i",'"

dentro del proceso que se le sigue a ALDO GUIDO CERNA por el @ e
Contra el Orden Juridico Familiar v El Estado Civil, cometido® e o
perjuicio de GRACIELA ELIZABETH MUNOZ DE CERNA. ROy ST

_ Mantengase al Licenciado DANIEL RAMIREZ como Defensor particular
del sindicado, y se designa a la Licenciada KA THIA NOLE, como Defensora
de Oficio, a fin de que asista al sindicado en el acto de audiencia, encaso tal
que el Defensor Particular no comparezca a dicho acto.

V
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Disposisciones Legales Aplicadas: Articulos 2225 del Cédigo Judicial.

LA JUEZ, LICDA. VIRNA GONZALEZ (FDO.)
LCDA. NIDIA CANTILLO, SECRETARIA INTERINA (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307, 2309, 23 10
del Codigo Judicial libra el presente Edicto Emplazatorio a objeto de que quede legalmente '
notifi caa’o de la prevente resolucion

Se reqwere a todo los habitantes de la Republica a que manifiesten el paradero silo
conocen so pena de ser sancionado conforme al Codigo Penal, se requiere alas autoridades
en general a que procedan a capturar o dicten las ordenes convenientes para esos fines.

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal por el término
de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de comunicacion social de
cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10) dias contados a
partir de la ultima publicacion del presente a fin de que se notifique y se presente al Tribunal

a estar en derecho en la causa.

- Dado en la ciudad de Panama al primer (1) dia del mes de junio del dos mil cuatro
(2004).

LICDA.VIRNA GONZALEZ CORDOBA
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA,
RAMO PENAL.

VGCle.v.*

Exp.3406 LICDA. NIDIA CANTILLO DEL VALLE

SECRETARIA.

EDICTO EMPLAZATORIO N°. 14

LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO
MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON,
POR ESTE MEDIO.

EMPLAZA A:

PASCUAL SALAS MORENO, vardn, panamefio, mayor de eda
“de la cédula de identidad personal N©.5-7-457, DE -
DESCONOCIDO, de la providencia de fecha 25 de mayo de 2004, eh su ,.. ,
parte resolutiva es del tenor siguiente: \ e 4 P
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AN JV
JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA"

RAMO PENAL, Panamia veinticinco (25) de mayo del dos mil
cuatro (2004)

Se fija el dia cinco (5) de octubre de dos mil cuatro (2004),
a las ocho de la mafiana (800 a.m.), para que tenga lugar la
Audiencia Ordinaria dentro del proceso seguido a PASCUAL
SALAS MORENO, por el delito Contra la Administracién de
Justicia.

Como se observa que el sznd/cado no cuenta con
abogado que lo represente dentro del proceso, se le designara
un defensor de oficio, recayendo tal designacion en la
Licenciada Kathia Nole, quien debera comparecer ante este
Tribunal a objeto de jurar el cargo y prestar promesa de fiel
cumplimiento.

FUNDAMENTOLEGAL: Articulos 2014, 2015y 2225 del Cédigo
Judicial.

JUEZ, LICDA. VIRNA GONZALEZ (FDO.)

LCDA.NIDIA CANTILLO, SECRETARIA INTERINA (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo p’receptuado en los articulos 2306,
2307, 2309, 2310 del Cédigo Judicial libra el presente Edicto

Emplazatorio a objeto de que quede legalmente notificado de la presénte
resolucion.

Se requiere a todo los habitantes de la Republica a que manifiesten
el paradero si lo conocenso pena de ser sancionado conforme al Codigo
Penal, se requiere a las autoridades en general a que procedan a capturar
o dicten las ordenes convenientes para esos fines.

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal
por el término de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio
escrito de comunicacién social de cobertura nacional para que sea
publicado por tres (3) veces.

Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10)
dias contados a partir de la Ultima publicacién del presente a fin de que
se notifique y se presente al Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panamé al primer (1) dia del mes de junio del
dos mil cuatro (2004).

\
LICDA.VIRNA GONZALEZ CORDOBA\ ‘
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
RAMO PENAL.
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4

VGClev.* LICDA. NIDIA CANTILLO DEL VALLE
Exp.5305 SECRETARIA.
EDICTO EMPLAZATORIO NQJ4

El suscrito JUEZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO 334 A o

RAMO PENAL. | - .
EMPLAZA A:

YAJAIRA HEZLEWOOD MARTINEZ, mujer, panamefla, con cédula
de I.P. N@8-721-1566, de paradero desconocido, dentro del
proceso seguide en su contra por delito CONTRA LA
ADMINISTRACION DE JUSTICIA (APROVECHAMIENTO DE COSAS
PROVENIENTES DEL DELITO) y se le notifica de la siguiente

resolucidn, ¢ue es del tenor siguiente: v

"JUZGADO CUARTO MUNICIFPAL DEL DISTRITO DE PANAMA,
RAMO PENAL.- PANAMA, SEIS (6) DE MAYO DE DOS MIL

CUATRO (2004).-

En mérito de lo expuesto el suscrito JUEZ CUARTO
MUNICIFAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL,
administrando Justicia en nombre de la Republica y
por autoridad de la Ley, CORRIGE la parte motiva y
resolutiva de la sentencia condenatoria Ne48 del 27
de marzo de 2003, en el sentido que se DECLARA
PENALMENTE RESONSABLE a YAJAIRA HAZLEWOOD MARTINEZ,
mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de I.P.
NO8-721-1566, nacida el 22 de febrero de 1974, hija
de Alfredo Hazlewood (g.e.p.d.) y Mirna Martinecz,
residente en Don Bosco, Veranillo, teléfono234-5608
(tfa Doris), como aqutora del delito de
APROVECHAMIENTO DE COSAS PROVENIENTES DEL DELITO
en perjuicio de VILMA GRENALD JEMMOTT y la CONDENA
a DIBZ (10) MESES DB PRISISN Y VEINTICINCO (25)
DIAS MULTAS, a razén de B/.5.00 por cada uno de
ellos, lo cual totaliza la cantidad de CIENTO
VEINTICINCO BALBOAS (B/125.00), que deberd pagar al
Tesoro Nacxional en un término de tres (3) meses
contados a partir de la ejecutoria de la presente
resolucion. Asimismo se le inhabilita para el
ejercicio de funciones publicas por Igual término
que el de la pena de prisién, una vezZ quede

ejecutoriada la sentencia.
Se le advierte a la procesada Ya‘aira Hazlewood
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Martinbez, que en el avento de incumplir con la
multa establecida, la misma serd convertida a razén
de un (1) dfa de prisidén por cada dos (2) dias
multas, de conformidad a 1lo establecido en el
articulo 51 del Cédigo Penal.

FUNDAMENTO DB DERECHO: Articulo 999, pdrrafo 32 del

Cédigo Judicial.
(FDO) BL JUEZ, LICDO. MANUEL MATA AVENDARO
(FDO) EL SECRETARIO, LICDO. JORGE R. RODRIGUEZ V.

. Por tanto, de conformidad con lo preceptuado en los
articulos 2309, 2310, 2311, 2312 del Cédigo Judicial, se libra
el presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de gque gqueden
legalmente notificados de la resolucidn.

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a
que manifiesten el paradero de los imputados, si lo conoten,
&0 pena de ser sancionado conforme al Cb6digo Fenal. Se
requiere ademds, a las autoridades en generales, para Que
procedan a citar a los imputados o dicten las d&rdenes
convenientes para esos fines. | _

Se fija el presente EDICTO en lugar viéﬁble de la
Secretaria del Tribunal, por el término de cinco (5) dias y
coria del mismo sea enviado a un medio escrito de comunicacion
social de cobertura nacional, para que sea publicado tres (3)
veces, |

Se Ie advierte el encartado que cuenta con el término de
diez (10) difas, contados a partir de la iltima publicacién del
presente edicto, a fin de que se presente al Tribunal a estar
en derecho en la cauéa. _

Dado en la ciudad de Panamd, a los tres (3) dias deI mes

de junio de dos mil cuatro (7004) -

LICDO. MANUEL A. MATA A.
JUEZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE PANAMA, RAMO PENAIL.

-

4

LICDO. JORGE R. RQADRIGUEZ V

/mpe. RIOR
exp.0253/6418 cerTFCE STARBDO LO ANTE
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EDICTO EMPLAZATORIO No. 3

La suscrita Juez Primera Municipal, Ramo Penal del Segundo Circuito Judicial de

Panama, en uso de sus facultades:

EMPLAZA A:
RODRIGO SANCHEZ, con cédula de identidad personal No.8-57-761, y demés
generales conocidas en el expediente por ol delito CONTRA LA VIDA Y LA INTEGRIDAD

PERSONAL (LESIONES PERSONALES CULPOSAS) en perjuicio de MANUEL RUBEN

BETHANCOURT y le notifica de la resolucién que es del tenor siguiente:

“JUZGADO MUNICIPAL RAMO PENAL DEL SEGUNDO CIRCUITO JUDICIAL DE
PANAMA. VEINTE (20) DE ABRIL DE 2004. __

RESOLUCION N° 121
VISTOS:!

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

. En mérito de lo expuesto, el suscrito JUEZ PRIMERO MUNICIPAL ENCARGADO,
RAMO PENAL DEL SEGUNDO CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia
en nombre de la Republica y por autoridad de la Ley, DECRETA LA APERTURA DE
CAUSA CRIMINAL en contra del sefior RODRIGO SANCHEZ, varén, panamefio, mayor
de edad, con cédula de identidad personal No. 8-57-751, con 74 afios, nacido el 23 de
mayo de 1929, hijo de los sefiores Manuel Sanchez y Marla Michell, residente en Eloy
Alfaro. casa 1425, apto. No. 4 detras del Edificio gue se encuentra el Asilo de Infancia
(Terraplén); como presunto infractor delas disposiciones‘iegales coriteriidas en 6l Tapinlio
il, Titulo | del Codigo Penal; es decir, por el delito genérico de LESIONES PERSONALES
CULPOSAS, en perjuicio d¢ MANUEL RUBEN BETHANCOURT.

Cuentan las partes con el término comun de cinco (5) dlas improrrogables para que
presente las pruebas de que intente valerse en el plenario en apoyo de sus respectlvas

pretensiones.
Se fija como fecha de audiencia ordinaria el dia 8 de junio del 2004, alas (2:00) de

la tarde y como fecha alterna el dia 1 de julio de 2004, alas (2:00) de Ya tarde.
Se ordena la compulsas de copias a la Esfera Administrativa a fin de que se
investiguen las lesiones sufridas del sefior inocencio Ayarza. o
FUNDAMENTOS DE DERECHO: Articulo 2219, 2221 y 2222 del Cos i

Queden las partes presentes legaimente nofificadas de la pre
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Damos por concluido el presente acto de audiencia.

(FDO) El Juez (Encargado)
LICDO. ANSELMO VIDAL CASTILLO RUDAS

(FDO)EL SECRETARIO(Encargado)
LICDO. LUIS DE LEON GUARDIA

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulo 2306, 2307, 2308 y
2309 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO EMPLAZAT ORIO aobjetode que -
el sindicado quede legalmente notificado de la resolucion en referencia.

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que manifiesten el paradero del
imputado, silo conocen, so pena de ser sanciohado conforme al Cédigo Penal. Se requiere
adem4s a las autoridades en general, para que procedan a capturar al imputado o dicten
las 6rdenes convenientes para esos fines.

Se fija el presente Edicto en un lugar visible de a Secretaria del Tribunal, por e
termino de cinco (5) dias habiles y copia del mismo se envia a un medio escrito de
comunicacion social de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se advierte al encausado qtje cuenta con el término de diez (10) dias contados a
partir de la Glitima publicacién del presente edicto, a fin de que se presente a estar en
derecho en la causa.

Dado en Panama, Distrito de San Miguelito, a los once {171) dias.de]l mes de junio

dos mil cuatro (2004).

EL JUEZ, ENCARGADA,

EL SECRETARIO,

DN GUARDIA

NFRV/aa
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del presente EDICTOX

_EMPLAZA &

‘

<.¥ .,'

. N°25,097

DICRISTIAN URRUTIA FERNANDEZ, Vardn, panaintiio, solicro, mayor de

edad. macido of 1 de Julio de 1977 en Panama, con'26 afios, con Cedula de I P. N° 8-709-

1367. reside en Panama, Juan Diaz, hijo de BDASILIO URRUTIA 'con LEONIDAS dec

URRUTIA, manificsta habcr cursado' cstadios universitarios. sabe leer y cseribir cl cspafiol,

b

de tos mmorena, vjos negros. cabello negro rnizado, mide 1.60 v pesa 135 Bbras, smdivado por

el delito CONTRA LA VIDA E INTEGRIDAD PLRSONAL en perjuicio de CRISTOPHER

HAZZEL (O chxso)

; JUZGADO PRIMERO MU\'IC]PAL, RAMO PENAL, La
* ‘Chorrera, Dos (2) de Junio de Dos Mil Cuatro (2004).-

En ¢l Proccso Penal scguido a DICRISTIAN'

URRUTIA sindicado por ¢l delito CONTRA LAVIDAE

INTEGRIDAD PERSONAL  en penuicio CRISTOPHER
HAZ.ZEL (Occiso) se fija AUINENCIA ORIXNARIA para ef
dia Nueve (9) de Noviembre de Dos Mil Cuatro (2004) a las
Diez de la Mafiana (10:00 A. M.), conforme lo preceptia el
articulo 2222 dcl Codigo Judicial.

S¢ fija vumo fecha ALTERNA o dqu{lG) &
Diciembre de Dos Mil Cuatro (2004) a las N\M de Ia
Mafiana (9:00 A_ M.) Ly

na B caso deue ¢l Tic. ATFONSO SAT nma, np
pucdmedhmdkha ‘Audiencia, sc’.dealgna alalic. YANEL.A

. ROMERO dc PIMENTEL y &l LicZCRISPULO LE?&AL
‘como Dcfénsorcs dc Oficio Sm“ 0s, a finAkS quc
representen al sindicado cn dicho acto.” RV

T Motifiquese y Clunplase, ™~ S '--'—'*' i

(Fdo) 1 a Suez, LICDA. VIOLETA SOTOH. _

(Fdo) MARIA ELENA GARCIA F., Por la Scerctaria.

Por tanto, de conformidad con 1o preceptuado en los articulos 2306, 2307, 2308 y

2309 del Codigo Judicial, se expide el presenie EDICTO EMPLAZATORIO, a objeto de que

aucde lepalmente notificado de la providencia de Audiencia Ordinaria dentro del presente

DIKCSO,
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S ORISR SRR pgmaiticscn o pardcr d

impuiado, si lo conocen, 80 pena de ser sancxonado conforme al Codigo ’cnal.

LR R R PR B R LT L FAR TSRS RFI A D RN IV SRR NS B § A \:H THIE T AP N VT PN N |

S¢ nja el preseme edicto en un lugar vxmble de La secretatia del ‘Iritwmal, por el término

O] )I\_t_l_ sitaenn 1':”

de Cinco (5) dias y copia dcl mismo se cnvia a un medio cscrito de comunicacion social de

1+ Se leswlviore alemplasado goe clionts comn elitdeming des TGS B0 lias, contados a

* partir de la-tltima publicacién delipreseme edictn, lﬁl.qunhde-mt_d abTribunal a estar
: adc[’ﬁcho en.la ¢ausa. - L Y L B T T R N T PRy Ty ST

17ado en.la Ciudad.de | 2 Chorrera, a.los 1)os (2) dias,del mes:de lunia de 1Jos Mil -

S Quatre £2004), G e L w e i ad T T VRO Y (ST I )
Bl wil. .

1 a ez,

Licda. VIOLETA SOTOH,

INA GARCIAT.

Wf "'!!Il ;ll '!)L ",
at 13, Secretania.

Crambil v inne L e S E Lo kL Wi L el
VoH / l\"lho.'
kxp. 2168.-0 0 H L

s o FDICTO EMPLAZATORIO N° 19..

. : Y LT Cong T g - "'f;:‘.".ffuié
La suscrita secrelaria Tuez Primmera Muiiéipal de La Chorrerd, Ranio Peial, por me.
i

P STee U T e T T Bh o

del mesente EDICTO!

EMPLAZA A

ALFONSO PITTER EVANS, Varon, panameiio, casado, mayor de cdad, con

Ceduds de I Po N7 3-82-2406 v demas generales desconucidas, wuuhwdu ]"ﬂ cl dehio
CONTRA LA VIDA E I'N'I'EGRIDAD PERS 7\nL en perjuicio de ABEL PITTER ¥

OTROS.
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JUZGADO PRIMERO MU luPAJ_,, RAM() HEN'\L, La '
( hon‘era, Cuatro (4) de Junio de os Nil Cuatro ( 004).-

' En ¢l Proceso Penal seguido a ALFONSO PITTER
“ EVANS sindicado por ci delito CONTRA LA VIDA E
INTEGRIDAD PERSONAL en perjuicio de ABFL PITTER ' g
y OTROS, se fija para ¢l dia Siete (7) de Diciembre de Dos =~
Mil Cuatro (2004) 4 las Nueve de la Matiama (9:00 A, M),
como fecha para la celebracion de la’ AUDIENCIA
ORDINARIA, conforme lo preceptiia ¢l articulo 2222 del
Ct")di"O Judicial,
La Dcfensa do ALFONSOTITTER cstara a cargo del
Lic. JADME VEGA. ¢n cnso de que ol Lic. VEGA, no pucda
reahzar dicha audiencia, se do*ng,na al Lic. CRISPULO
LEOTEAUYalalic. Y ANELA Rﬂ'\le{() de Pl’\/l!"\.’ A
come Defensores de Oficio Susgitutos, para gue represeme al
sindicade cn dicho acto de audiencia, L
Sc fija como fccha ALTERNA para ia Auchcncxa
Ordinaria el dia Treinta (30) de Diciembre de Dos Mil Cuatrn B
(2004) a las Tres de la Tarde (3:00 P ML), - :
Notifiquese v Complase,
(Fdo) T2 Tugz, TICDA. VIOTETA SOTOH. o
(T'do) ’viARIA ELENA GARCIAT,, Por.la, Scerctaria. .

Por tanto, de conlornudad con lo preceptuado en los aruculos 2306. 2307, 2308 9

. -w-#nau-.n

. ' -'. - ;*-.“{
2.9 del Codigo .ludicial, se expide el presente KINCTO EMPLAZAL ORI, a oh|etn de que

HA

qued: legalmente notificado de la providencia de Audiencia Ordi'naria dentro del presente
Proceso. |

Se exhiorte a todos los habitanics de la Répllldiﬂa a que manifiesion o paraderv del
iaﬁputadn, s bo conocen, so pena de ser <ancionado conforme al Codigo Penal.

S fifa ol proscntc odicto on un hugar visible dc la sccrctaria dcl Tribunal, por ¢l término
de Cinco (5) auvahdaw-umﬂ\mmm&wummmmae |

 cobriura nacional, para que sca publicado por ires (3) VOCGE: . . .-
o fe advierte al emplazado que cuenta con el término de Diez (10) dias, uontadou a
paitir ¢ ia Gltima publicacion dcl presentc cdxcto, a fin dc que se presentc al Tribunal a estar

o derecho en k causa.

niu en h ('nml.ul de T4 Chorrer L, alo Cualro (4) cll.m del mex de Junm de Do Mil

v P B .
EIRI TS N ' BTSN ) BRI R a ) My Wi

e YTk A
oAl .;t}\l"t‘).
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I.a Juer,

Licda.

VSH fNhg-
Iap. 1620.-

L susenla secretana J ucz Primcra anclpdl de L« Chornera, Ramu

. . . w bagt
9 RESTY R I I TTEITO NI PRNC IR FLET PN % 13 1 PR

del imesenie FDI(—'T(')

TS S0 IR R RS LS 13

-E“.M.i’.'LAZA AL otgrni
| ELIA MARIA JAEN CAMPOS, Mujer, panarmtfia,- wllcn,onm_yorduq)ml,nwlda
ol 14 de Agosto de 1956, en Panama, con Cedula de 1. P. N° -207:!395 e ez lngucnd
s;:'nhdomqmerdo

dc Ia boca, hija dc UBALDINO JALN (q. c. p. d-)conANGEIL—A'GMQS de JAEN: v a

njos chocolates ogcufos, estatura 1.56,-graesa, peoorlm Jibras, 003

AVELINO ENRIQUE JAEN CAMPOS, Varon, panamefio, mayer.d¢ edad; nacido el 28
do Abnl de.1947; e Pahami von Cédula: dekP) NP 81014609 d bz Kiguefia, 0jos
chocolates, estatura 1,72, peso 2 20 libras, hijo d¢ UBALDINO IAEN-(QS enpsd9 con

 ANGELA CAMPOS de JAEN, sindicados por cf dclito CONTRA LA ADMINISTRACION

ek JUSTICLA . o . ' ST B

.t\. ’*- ";”‘"“ '1‘

JUZGADO PRIMERO MUNICIPAL. RAMO{’EHAL-IA,
'Chama,vCuatm (4) de Junio de Dos Mil Cuatro (2004).-

S En cl Proccso Penal scguido a ELIA MARIA JAEN
CAMDPOS Y AVELINO EWQ‘JE JAE\I WJf iie ¢
sindicados por ¢l delito CONTRA LA ADMINISTRACIONA Ll
DE JUSTICIA, se fija para el dia Siete (7) de Dici de
Dos Mil Cuatro (2004) a las Cuatro de la Tarde /(4
como fecha para la celebracion de la A't)DIENCIA
ORDINARIA, conforme lo preccptia cl ar_nculo 222’7 dcl e

Codigo Juchcxal' vy AV saeAUOND FE 1 i .
colgrd Yo Ty Deﬁ‘:ﬁm’dt; lmm&dh:ﬂ’&im'a a carpo de |a Tic. ;

e

' .

wy
"
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YANELA ROMERO de PIMENTEL, en caso, (k: quela i u,

" ROIER (hiles PI\MF'NTFT T pucda realizar ¢

98 émgna al kic ("RNPUT O TEOTEAU, con

deyOfleld St mw,maa quc represcatc a los sindic
" dicho acto'de'3tdicndia, !

Se fija como fecha AL'TERNA para la Audtencia
Ordinania ¢l dia Tremta (30) de Diciembre de Dos Mil Cuatro
(2004) a las Cuatro de la Tarde (4:00 P. M.).

Notifiqucse y Cumplasc,
(Fdo) La Juez, LICDA. VIOLETA SOTO H.
(Fdo) MARIA ELENA GARCIAF., Porla Scerctaria.

i g - .. . -

Por tantv, de confurmidad con lo mw&plumlb en Jus arhwlus'2306, 2307, 2308 v

2309 det Codigo Judicial, se expide el presente EDICTO EMPLAZATORIO, a objeto de que

auede kgalmcnztg,goﬁ@ga?g ‘;5 h%ﬂ%dg é"é}‘!‘“ﬁ&'gﬂ‘m dentro del presente

PTroOCCso.
BT T P T BRIy CTI U e G e Bhadetan

Se #thia a todos los habxtantes de la chubhua a quc xxmmﬁesten el paradero de fos

T Lo by

impintados, st log conoccn, $0 pena de ser sancxonado conforme al Cédigo Pcnal.

1 -d bt

Se fiia el presente adic tn enm lug'n vmble dela «euehm del Tribunal, por ¢l términe
de Ciaeo (S) dias v copia-del inismo se envia'a unmedio excrito dd Sdfmonicacion social de
c('ﬁ;-::rtura-nacibnai,'f.'q')am qiie'kea publicado portres)(3)-Veoes, * i oh glewzd. 3h ik

Se lo advierte-al emplazado que'cuenta con el término de Diez:(10)dias; <ontados a
g_:arri:- de 1a iitima publicacion del presente edicto, a‘tin de que se p:emzu.ummx-a estar
| AR BT R

“Rvai Poacae

2 dorecho en [3.0au8a: iy i e TS e

Drado en la Ciudad de La Chorreza; alos Cuatro.(4).dias del mes de-Junio de Dos Mil

¢ narro (2004), o I - il
T.a fuer s

Licda. wou I A o LO'H'
MARTX ELENA GARCIAF.
. f.i.‘l{l' :4'. A .'| {. 'lhni.:,:.:-.n' iﬁ:’i-. ) : WL BN P-Oﬁu Smmnﬂ. :

e . BEYS 2 B
~ . N R -
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iy

“EDICTO EMPLAZATORIO N* 21 -\,'* s

deid prosenic EDICTO:

T
s

AT VADOR GARISTO MEAD, Vardn, panamefio, mayor de edad, nacié el 4 de Abril

<1933, con C. L P, N° 4-83-81 v detnas gcmﬂ.dcw desconocidas en autos; sindicado por el

detin CONTRA LL PATR]MONIO en perjuicio, dc IMPORTADORA RICAMAR S. A.

C [Ex) meérito de lo anterionmeante expussto, qménsuscnbe,-
JUEZ PRIMERA MUNICIPAL DE 1LA CHORRERA,
RAMO PEMNAL, Adminstrando Justicia en Nombre de¢ la . .
Repiblica v por Autoridad de la ley: 1L.AMA A .
RESPONDER A JUICIOPENAL a SALVADOR GARISTO
MEAD, Varén, panamefio, mayor de cdad, nacié el 4 de
Abril dc 1944, con C. 1. P. N° 4-83-81 y dcmads gencralcs
desconocidas en autos; como presunto infractor de las normas
contenddas en el Libro IL Titvle IV, Capitule IV _del Cédigo
Penal, - devir por-un delitv CONTRA EL PATRIMONIO
genéricamente ESTATA en perjuicio de TMPORTADORA
RICAMAR S. A.

-~ Cdeita las partes con el término comun de cinco (5)
dias habilcs para quc aportcn las prucbas quc intenten hacer
valer en el plenario,

S¢ mantiene como Abogado de Ia Defensa al
Licenciado CRISPULO LEOTEALL

Sc ordena la notificacion dc las partcs.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articule 2219 det Codigo
Judicial.

Noitfiquese y Camplase,
(Fdo) Ta Juez, TICDA. VIOTETA SOTO H.
{Fdu) LICDA. KELSIR GOMEZ, Seorctaria.

l‘u ganto, de conformidad con lo pfcccpmado en los articulos 2306, 2307, 2308 v
M0 Cadigo Tudicial, s expida ¢l préscntc EDICTO El\’ﬁ’LAZATORIO, a ob_icto‘dc que
guoite looabmente notificado &el auto de ! lamamiento a Juicio dentro del presente proécso. '
Se exhorta a todos los habitantes de 1a Republica a qie manifiesten cl paradero del

imnwado, si Jo conocen, $o pena de ser sancionado conforme al Cédigo Penal.

e (i ¢l prosente edicto en un lugar visible de ks scorctaria del Tribunal, por ¢l (rmmo
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~de Cinco (3) dias y copia def mismo se envia a un medio escrito de comunicacidn social de
cohoriura nacional, para qub sca publicado por trcs (3) veccs.

S fo advierte al cmiplazada que cucnta con cl.iérminaide Dicz (10) dias, contados a

paviir de 1a Gltima publicacién del presenic edicto. a fin de que sc presentce al 'iribunal a ostar

Godiviociin @l L aUsd,

PN L8

F o aenita seeretaria Tues Prmeras Mumcipat de L Chonera, Runno Peoad, por medio

et eente RUJOTOR

3 - T W TTT T S Tew AT TETT 4070 T

AT ACION Ui ria 7 e r
R 1. e ogmm -1 [ R e A R 2ot AT 1 LRIt T o
TR i wants, nacko ¢f 1R ac rndrd ac 1972, con Cediid O8 L ol INT o /oas 1 » de

hichaco Porey con Marbel Chone. curso hasta 1Y afo de Scoundana.

| N I RS I T8 18 e
Lo vy s R UsUAHT

Sianea, opos chocotales, cabeiio conlo castanio, mide 157 v pesa 145 hbras. no hene

Yk i JURITIICE) faddll Tk

b H T
IR AT W LS SN ) DR

Y obeob o4t aimo JIVIE en porjuicio de KA ORTEGA M INTHENEGRO,

ACLA DR ACDIENCLA PRELIMIN AR,

RN -

Inla Ciudad Jo La Chorrura, siendo 1as Tresy Ticinia
v Cinco (3:35 P M de 1a Tarde de hov Veinticuatro { 24} de



Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

195

Julio do Dos Mil Trcs (2003), en ¢l Juzgado DPrimero
Municipal dc La Chorrcra, Ramo Denal, s¢ dio inicic a la
Audicncia Preliminar dentro dol Proceso Penal seguido a
FOUARDO FUSTACIONC HICHACO CHONG simdicado
por sldehito CONTRAEL ORDEN I 'Kl!)'( Y FANITTIARK
VL ST ADO CIVEL en peguicto de B KA EarLRATRIZ
OWTEGA A ONTENEGRO,
Fn ménio do lo anteriormaentc cxpucsto, quicn suseribe,
MINICTPAL DE LA CHORRERA
Adhnnsitando Jusiicia en Nombre de i

-

v opor Auiordad de da Tevr T0AMA A
SPONDEFR A TUICHY PRINAL a FIUARDO

Y 3 LY s T T . [
y  CHICHACO CHONG. Vardn, painameno,

1 . T S U A I Xa u
U wWa LU, \.uaauu flaidi'ar ue f. Yai CETTYITIN VY (W) LU SRV R R L

Viero de 1979, con Cedula do L 1P N° R-724-425 hijo de ios

vy Ty e arr vaem N f o L e o
Rt \'Ixa rh‘\'l\.lo C-xd-.—n.u-_'\' P‘.'!‘.-' ST L aiin ~1 C ‘“‘ MHE

Jdo e biand { 5 \.uu.)u\)lu(

TN N oreyees A T L & 1] nus
fuasia 3 S I de ~ecundana, e ies Dianca, ORY

. gl A8y vl 7 S fidaeace na feano
cabolte ot Lagtang, nnde 1,37 v oposa T hivras, nooaene

]
cudares. comoe posibie intractor de la

] P

CH RO BATIPRE VTRIZ ORI TEGAUNTDNY i'r"\."r"\'}k 1.

) 2 as normas
sontenidas en of Titule v, Capituio ¥V dul Libro I dof Codige
Ponai oty por un debio CwNiia EL GRDEN
L PAMITTIAR Y KL EST_\.D(’J CTVIL
goneneamens v i O LR NCTA DV TR AF AN LAR en perjuicio

it Bis pdries o el frminng ottt st wi {5

e habiios paedy que anorten fas p.'r‘llt;‘h:x.\ s mircated hacer

[ D, i b oo azwnsdi agmiarn al i Y redio den
fala on oI acto \L SUGICTICNT & (1 veniusvey
~ FEE PN a 2 . PO imyoyey 1o

' ‘!\ n“'\ Anrrrd . \!\ i (‘(\-_'\, o Ll‘ i I\' ’ kl\ lu uu\!\ !'.‘-t'ud n‘.

™ was sawerdyaviuww-s n
‘—V!Ll'lti\d‘\lll \l\d ill &l\l\ll I I YA RN A RN TR ET

si hubiere lugar, v el dia dieciséis (16) de diciembre de 2003.
a las 2:00 de la tarde, como fecha v hora de la audiencia
ordinaria altcrna v practica dc prucbas. si hubicre lugar.

Se mantiene a la Licenciada Y. ANELLL ROMERQ de
Ph\ﬂi' *"l‘l:'L como Defensora d—‘ Uﬁ-‘-' < cl sindicado

Sc agrcga cl cascte al c.\pcdlcnt\. como 10 dispone cl
Articulo 2264 del Cédigo Judicial.

FINDAMENTO DFE DERFCHO: Articulo 2219 del

{odigo Judicral. .

Quedan fodas Las p.ulm preseittes nohficadas dc esla
tesolucion se da por terminada G audiencia o fas 3.50 P. M.,
du hu) 24 de Juhio de 200 3, ¥ sc le agr adece sl ‘.mmmeccnma
a la misma.

Se ordena la notificacion de este auto encausatorio al
imputado. _

Notifiquese v Ciamplase,
(Fdo) La Juez. LICDA. VIOLETA SOTOH.
(Fdo) LICDA. KELSIR GOMEZ, Secretaria.
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Por 1anto. de conformidad con lo preceptuade cn los articulos 2306, 2307, 2308 v
345 del Cédigo Tudicial, se éxpicle el im*.smte EDICTO EMPLAZATORIO, a abjeto de que
glivale !dimcnte notificado del auto. de T lafamiento a Juicio dentro del presente proceso.

Se exhorta a todos los habitantes de la Repiblica a que manifiesten el paradero del
unputadeo, ¢ o conocen, so pena de ser sancionado contorme al Codigo Penal.

¢ fija 2l presente edicto en un lugar visible de la secretaria de! 'I'nibunal, por ef término
de Cinco (5) dias v copia del mismo se envia a un medio escrito de comunicacion social de
cobermura nacional, para que sea publicado por tres (3) veces,

se e advierie al emplazado yue cuenta con ¢l (érfiino de Dive (10) dias, contados a

artir de fa Gltima publicacion del presente edicto, a fin de qlic se prcscnte al Tribunal a estar

a derecho con la causa.

12ado en la Ciudad de La Chorrera, a los Quince (15) dias del mes de Junio de Dos

\iif Cuates (2004),

P.a fucs
LICDA. GIQLETA SOTOH.

Vil Mbo.
fxp. 2005 -

EDICTO EMPLAZATCRIO N° 23.
oosaeriba seorelima [ e Nfumcipal de La Chorvers, Rinno Pcn.as.l,. |;¢_:1' mccl;u
A IR INS o oY T a0t
EMPLAZA
i "'\.7" St Ui FON, do vencraies dusconocidas {:n autos,  poy ol (_it:ﬁl(.l (_"ONTR."\ Fl

H

Pt o porjuicio de DENTS MORENO.
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LA PRINERGY MUNICIPAL, KAMO PRENATL 12
(hn:':'-::'n, Dhecemneve (19) e \I‘nl de Daos Al Cuatro
(AN ), -

Enmérito de lo antcriormente expucsto, quién suscribe,
WWEZ PRIMERA MUNICIPAL DE LA CHORRERA,
RAMO PENAL, Administrando Justicia e Nombre de L
Kepublica y por Aviemdad de fa Ley: LLAMA A

LA TN A & §

nLSPONDER A JTUICIO PRNAL  a

L T Y Y P RS I I AT L L]

.
............................ PO |

CCAR DMEN DE LEON, dos \.uu.!l\wL.’uGHOxldﬂS on autos
2 como presuntos udractores de las normas legales contendas

n ol tule I, Capitule 1 del Libro 11 del Codigo Pzenal, o
sea. por un deiite CONTRA I, TIONOR genéricamente

\LUI\.D*! A L INJUTIA ¢n perjuicio de DEMNIS E.
K1) lL‘J'.i‘dLI,

Cuentan B parles con o (e de anco €5) dias
hobiics, Pares goe aporton L provbes que inicnivn hacer Vader
en el plenamn

Suitene o dos Ticendiados CRISFITO TEOTRAL
vRAUT CHING come .")c-fc—nmrei de los imputados,

.!. LNDANMENTO DE DERECIIO: Articule 2219 del FO(’ISZO

Judicial.
Naotfiguese v Camplase,
thdoy Pa duer, LICIDAL \.'H HEIASOGIOH
CEAeY FICDAL KELSIR GOAMEE /., SeUretana. -

e Ao, de contemudad con io preceptuado on los ariculos Z3im, 2307, 2308 v
Ao sdiee Rudicial, seeapide of proseme EDICTO EMPLAZATORIO, a objelo de que
srroai rtende noiiteado del anio Jde T Limanmicnio o Jaicio denho del presente proceso.

e e a1 L T U SO IUUNURSE IR N
s AIUTIG B TG IUR 1aCHGRICS ul e ni.-pdbhuﬁ d quc maruficsion ef p;uﬂd\.‘vru Jela

! eay e A Veowe .
TP IRV SN I Y TYCY SISy '1\ naade e wantionae von Termme ! C"‘-!'t-,ﬂ-‘ Ponnl
L 3

ia ¢l presonte cdict on un lugamvisible dedasceretamardol Tobunal. por ¢l término

dv ¢ mer o dias v copia du mismo 3¢ envia a un medio cscrito de comunicacion social do”

» . o L

s i, e L
colwettura naconal, para que sea publicado por tres (3) veces.
N T T P
< ie advieric al emplazado que cucnta con cl wWrmino de Dicz (10) dias. contados a

P G da ciama publicacion del presente edicio. a Gin de que se presenie al Tribunal a estar

. . ‘ . P, d i Y 0 I AL S

B N N T R PH T L
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Dado en 1a Ciudad de La Chorrera, a 10§ Quinst'(15) diab der s 8¢ risid ' ds Dbk

A0 OEa. (2008

-
R
-

TICTIA,

V811 ANho -

RN BAY
LA -

LT
LPRNS LY Jou

:

4

La Juez Segunda Municipal del Distrito de Colén, falo

Penal, Encargada, por este medio:
EMPLAZA A:

LUIS MIGUEL MORALES ALVEAR, sindicado por el delito
APROVECHAMIENTO DE COSAS PROVENIENTES DEL DELITO, en perjuicio

de RATTAN ZOWA LIBRE 8.A.; para notificarlo del Llamamiento a

Juicio:

AUD1ENCIA PRELIMINAR. ............. e Ceenae e iean
Colén, seis (6) de febrero de dos mil cuatro (2004).

En mérito de lo antes expuesto el que preside esta
audiencia el Juez Segundo Municipal del Distrito de Colén,
Ramo Penal, Suplente, administrando justicia en nombre de la
Repuiblica y por autoridad de la Ley, SOBRESER PROVISIONALMENT

a JULIO CESAR QUINTANA HERRERA, vardén, panamefio, ... ....... coee
llllllllllll L] lll.l!lll..l.lly LMA

RESPONDER EN JUICIO PUBLICO a LUIS MIGUEL RALES ALVEAR,
varén, Colombiano, mayor de edad, con cédula NQ73097788,
nacido el 11 de junio de 1962, con residencia  en Colombia,
Catargena, Barrio 8ocorro, Manzana M, Lote 12,  com estudios

----------------------
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nasta el tercer afio de secundaria y a
desconocidas; comé presunto infractor de las
en el Titulo XI, Capitulo V del Libro Segundo del Cédigo
Penal, es decir por el delito gemérico de
Cosas Proveniente del Delito en perjuicio de RA Z0NA LIBRE
8.A. . ! ,,

i } .

Se mantiene a la LICDA. MARITCENIA PALACIO, defensora de
oficiosa de MORALES ALVEAR y cuentan las partes con el término
de cinco (5) dias habiles para que aduzcan las pruebas que
intenten hacer valer en el plenario. : :

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 174, 2197, 220%, 2202, 2208,
2219, 2221 y 2222 del C6digo Judicial. E

t

Terminada la presente audiencia siendo lasfdiez Yy veinte

minutos de la mafiana (10:20 A.M.).

£l Tribunal deja constancia que se procedi6 adjuntar al
proceso el cassette corrsspondiente a esta audiencia y que
contiene en su totalidad todas las alegaciones. <ot

(FDO) LICDA. MARICELA CEBALLOS de RUDAS Juez Segunda
de Colén, Ramo Penal, Suplente. (FDO) LICDA. SEEI
Secretaria. :

~ Por tanto, de conformidad con 1lo precoﬁtuado en los
articulos 2306, 2307 y 2309 del Cédigo Ju&icial, se libra el
presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente

notificado.

Se exhorta a todos los habitantes de la quﬁblida a que
manifiesten el paradero del imputado sgi lo éonoc;n, 8o Pena de
ser sancionado conforme el Cédigo Penal, se réquiora a las
Autoridades en general para que procedan a; conducir al

imputado o dicten las ordenes convenientes para esos fines.

Se fija el .presente EDICTO en lugar visiblo de la
secretaria por el término de cinco (5) dias y copia del mismo
se envia a un medio escrito de comunicacién social de

cobertura Nacional para que se publicado por tres (3) veces.

Se le adviorto al encausado que cuenta con el término de

diez (10) dfas contados a partir de la ultima publicacién del
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presente EDICTO, a fin de que se presente al Tribunal a estar

en deracho en la causa.

A AANL)

-

¢ 1

Dado en la ciudad de Colén, a los catorcej(14%jg$§ﬁcﬁ31;

L toey,
[y '

Y
mes de junio de dos mil cuatro (2004). o : -
A

o '.‘.
N TP
) on S
LICDA. SHEILA CASANOVA |

Juez Segunda Municipal de Colén,
Ramo Penal, Bncargada

1

Margarita ﬂo Harrxis
Secretaria Ad-Hoc

" RPICTO EMPLAZATORIO RQ8

rars. .

~ La Juez Segunda Municipal del Distrito de C
o

Penal. Encargada, por este medio:
EMPLAZA A:

LUIS GABRIEL MOSQUERA, sindicado por el delito CONTRA LA

VIDA Y LA INTEGRIDAD PERSONAL, en perjuicio de ISADELLY BRURA

MEDICA y JORGE ABADIA ROSBAS; para notificarlo de la Sentencia:

JUZGADC SEGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE COLON, RAMO PENA.

C51An, trece (13) de agosto de dos mil tres (2003).
SENTENCIA NQ14

sto el auscrito Juez Segundo
Municipal del Distrito de Colén, Ramo Penal, administrando
justicia en nombre de la Republica Yy pOI autoridad de la Ley,
DECLARA PENALMENTE RESPONSABLE a LUIS GABRIERL MOSQUERZ RANGEL,

vn méritc de leo anteg expue
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varon, panamefio, mayor de edad, unido, ncido el 27 de enero de
1980, con cédula NQ3-706-1734, curso hasta el sexto afio de
secundarla, con rasidencia en Colén, Quebrada Bonita, cerca de
la Iglesia Cuadrangular, casa s/n, hijo de Toribio Mosquera y
Vilma Rangel de Mosquera; como autor del delity de Lesiones
Personales por Imprudencia, tipificado en el articulo 139 del
C6digo Penal, en perjuicio de Isadelly Mayte Brufia Médica y
Jorge Bzequiel Abadia Rosas. Y 1o CONDERA a la pena principal
de cinco (5) mesed de prisién en el Centro Penitenciario que
disponga el Rjecutivo y a la pena accesoria de Inhabilitacién
para el ejercicio de funciones publicas por 1gua1 periodo que
la pena de prisiéh una vez cumplida esta.

Copia de esta resolucién remitase a las autoridades una
vez 8e ancuentre en firme, .

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 1, 2, 3, 4, 17, 18, 23, 30,'
32, 38, 46, 47, 52, 56, 57, 61, 66, 67, 139 del Cédigo Penal.
Articulos 174, 780, 781, 832, 834, 835, 893, 907, 917, 918,
954, 966, 980, 982, 1947, 2115, 2409, 2410, 2415 del Cédigo
Judicial. '
NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, (FDO) LICDO. MELQUIADES ADAMES GOMEZ
Juez Segundo Municipal de Colén, Ramo Penal. (FDO) LICDA.
SHEILA CASANOVA Secretaria.

Por tanto, de conformidad con 1lo preceﬁtuado en los

articulos 2306, 2307 y 2309 del Cédigo Judicia14 se libra el
presente BDICTO ﬁHPLAZAfblIO a objotb de que quede legalmente

notificado.

3e exhorta a todos los halitantes de la Républxca a que
mdﬁifiesten el paradero del imputado =i lo conocen, 8o Fena de
ser sancionado conforme el Cédigo Penal, se rgquioro a las
Autoridades en general para que procedan a{ conducir al

imputado o dicten lag ordenes convenientes para esos fines.

Se fija el presente BDICTO ea lugar visible de la
suciataria por el término de ¢inco (5) dias y c@pia del mismo
se envia a un medio escrito de comunicacién social de

cobertura Naciounal para que se publicado por tres (3) veces.
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Se le advierte al encausado queé cuenta con el término de
diez (1¢; dias coﬂtados a partir de la dltima pﬁblicacién del

presente EDICTO, a fin dé¢ que se presente al Tribunal a estar

en derecho en la causa. . _ : :

Dado en la ciudad de Colén, a los catoce (14) dias del

- mes de junio de dos mil cuatro (2004).

LICDA. SHRILA CASANOVA
Juez Segunda Municipal de Colén,
Ramo Penal, Encagqada.

Margarita de Barris
Secretaria Ad-Hoc

EDICTO EMPLAZATORIO NQ9

’

La Juez Segunda Municipal del Distrito 4 n.,‘én,.ggmo

Penal, Encargada, por este medio:

EMPLAZA A:

i
SANTO BENIGNRO MATUTE, sindicado por el delito CONTRA LA

VIDA Y LA INTEGRIDAD PERSONAL, en perjuicio de ANEL DELGADO Y

OTROS; para notificarlo de la Sentencia:

JUZGADO SBGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE COLON, RAMO PENA.

Colén, veintinueve (29) de agosto de dos mil tres (2003).
SENTENCIA NQ16
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En mérito de lo antes expuesto la Juez Segunda Municipal
del Distrito de Colén, Ramo Penal, Suplente, administrando
justicia en nombre de la Republica y por autoridad de la Ley,
DECLARA PENALMENTE RESPONSABLE a SANTO BENIGNO MATUTE, varén,
Hondurefio, mayor de edad, unido, ncido el 18 -de agostd de
1973, con Pasaporte NQ7-85-931, curso hasta el .quinto afio de
secundaria, con résidencia en 8an Martin, calle’tercera, casa
N278, hijo de Consguelo virginia de Matute y 8anto Gumercindo
Matute; y lo CONDENA a la pena ds VRINTICINCO (25) DIAS
MULTAS, totalizando la suma de DOSCIENTOS8 CINCUENTA BALBOAS
(B/.250.00), a favor del Tesoro Nacional e Inhabilitacién para
conducir vehiculoa motor por el término de 2 meses una Vvez
cumplida la pena principal. '

E1 Tribunal le concedeel término de dos (2) meses para
que pague la multa impuesta, advirtiendole al procesado que de
no cumplir con la obligacién que se le ha impuesto estd se le
convertird en un (1) dfa de prisién por cada dia dos (2) dias
multas. - ' ) :
FURDAMENTO DE DERECHO: Articulos 1, 30, 38, 46, 48, 49, 51, 56
y 139 del Cédigo Penal. Articulos 2408, 2409, 2410, 2415 del
Cédigo Judicial. 3
NOTIFIQUERSE, (FDO) LICDA. MARICELA CEBALLOS de RUDAS Juez
Segunda Municipal de Col6n, Ramo Penal, Suplente. (FDO) LICDA.
SHEILA CASANOVA Secretaria.

Por tanto, de conformidad con lo preceptuado en los
articulos 2306, 2307 y 2309 del Cédigo Judicial, se libra el
presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente

notificado.

Se exhorta ajtodoé los habitantes de la Replblica a que
ranifiesten el paradero del imputado si lo conocen, So Pena de
ger sancionado conforme el Cdédigo Penal, se requiere a las
Autoridades en general para gque procedan a cornducir al

imputado o dicten las ordenes convenientes para esos fines,

3e fija el precente EDICTO en lugér visible de 1la
sscretaria por el término de cinco (5) dias y copia del mismo
ge a2nvia a un medio escrito de comunicacién social de

cobertura Nacional para que se publicado por tres (3) veces.
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Se le advierte al encausado que cuenta con el término de
diez (10) dfas contados a partir de la Gltima publicacién del
bresente BDICTO, a fin de que se presente al Tribunal a estar

en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Colén, a los catoce (14) dias del

mes de junio de dos mil cuatro (2004).

LICDA. SHEILA CASANOVA
Juez Segunda Municipal de Colén,
Ramo Penal, Encargada.

£

Margarita de Harris
Secretaria Ad-Hoc

ERICTO EMPLAZATORIO B@10

La Juez Sggunda Municipal del Distrito dé Colén, Ramo

Penal, Encargada, por este medio:

BMPLAZA A:

SIMON ALBERTO PEREZ, sindicado por el delito CONTRA LA
VIDA Y LA INTEGRIDAD PERSONAL, en perjuicio de MARIA DEL

ACCORRYD y OTROS; para notificarln de la Sentencia:

JUZGADO SEGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE COLON, RAMO PENA.

ta14n, =~inco (5) de marzo de dos mil dos (2002).
SENTENCIA WO14

En mérito de lo antes expuesto la Juez 309unda.uunicipa1
del Distrito de Colén, Ramo Penal, Encargada, pdmtnistrando
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justicia en nombre de la Reptiblica y por autoridad de la Ley,
DECLARA RRSPONSABLE a SIMON ALBERTO PEREZ, vardn, panamefio,
mayor de edad, soltero, nacido el 6 de mayo de 1960, con
~édula N28-737-702, con residencia en Panama, San Miguelito,
Corregimiento de Torriios Carter, San Isidro, calle 1lra., casa
Nuo-27, hijo de Deura Maria Arancibia Montilla vy Victoriano
Pérez Carrera; y lo CONDENA a la pena de S8EIS (6) MEBES8 de
prisién e Inhabilita para conducir vehiculo a motor por el
términe de dos (2) meses.

Se procede de oficio a suzpender condicionalmente la pena
de prisién impuesta en concordancia con el articulo 77 ¥
sigquientes del Cédigo "Penal, por el término de dos (2) afios,
en el cual el procesado no podra cometer ningin otro delito
por ecse término. De lo contrario se procederd a la
revocatoria de sugpensién y debera cumplir integra la pena de
prizién en atencidén al articulo80 del Cédigo Penal. 5

Remitase copia de ecta resnlucién a las autoridades
correspendientes. ,

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulcs 1, 2, 17, 18, 23, 30, 32, 38,
16, 47, 53, 56, 66, 139 del Cédigo Penal. Articulos 174, 7890,
a97, 907, 918, 2410, 2415, 2469 del Cbdigo Judicial.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE, (FDO) LICDA. MARICELA CEBALLOS de
RUDAS Juez Segunda Municipal de Colén, Ramo Penal, Encargada.
(PDO) LICDA. SHEILA CASANOVA Secretaria.

-t '"\h'-.’

é;ﬁ“fégﬂ.'}

-
P

. = & -'\\
artfculos 2306, 2307 y 2309 del Codigo Judicial, se lLPQ&ES; =
presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente /a

Por tanto, de conformidad con 1o preceptuad%ﬁ

notificado.

3e exhorta a todos los habitantes de la Repuiblica a que
maﬁifiesten el paradero del imputadc si lo conocen, S0 Pena de
ser’ san~ionado conform: el Codigo Peital, se requierce a las
hutoridades en general para que procadan a conducir al

imputado o dicten las ordenes convenientes para‘esos fines.

fa fiia el precente EDICTO en lugar visible de 1la
secretaria por el término de cinco (5) dias y copia del mismo
=¢ envia a un medio escrito de comunicacidn sccial  de

~~pertur: Nacicnal paia gue se publicado por tras (3) veces.
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de le advierte al encausadc que cuenta comn el término de
diez (10) dias contados a partir de la dltima publicacién del
prczante EDICTPO, a fin de que se presente al Tribunal a estar

en derecho en la causa,

Dado en la ciudad de Colén, a los quince (15) dias del

‘mes de junio de dos mil cuatro (2004).

1

b , LICDA. SHEILA CASANOVA
Juez Segunda Municipal de Colén,
Ramo Penal, Encargada.

Margarita de Harris
Secretaria Ad-Hoc

EDICTO NUMERO 484

En la Advertencia de lnconstigucion;alidad presentada por la
ARIAS, FABREGA & FABREGA, en representacion de ECONOLEASING,S!
contra el articulo 36 de la Ley N°® 59 de julio de 1996, remitido por la
Superintendencia de Seguros y REaseguros de Panama, se ha dictado la

siguiente resolucion: 3
“"CORTE SUPREMA DE JUSTICIA.- PLENO.- PANAMA,
veintiséis (26) de febrero de dos mil cuatro (2004).

VISTOS......... TR TR OO U U UR PO TPP PP PPPPPP PP reveeeeaeenibeaiaens

Devuelto el expediente, se fija en lista por el término de diez (10)
dias para que contados a partir de la ultima publicacion det
edicto, el demandante y todas las personas interesadas
presenten argumentos por escrito sobre el caso.

Notifiquese y Publiquese,

(fdo.) VIRGILIO TRUJILLO LOPEZ. (fdo.)DR. CARLOS H.CUESTAS
G., Secretario General", .

Para notificar a los interesados lo anterior, fijc el presente edicto en un

lugar visible de la Secretaria General de la Corte Suprema de Justicia, hoy diez

(10) de mayo de dos mil cuatro (?M,’EY;S tres de la tarde.
. |

V e

tas G.

artos
Secreta

Exp.:276-03
al

Vi
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EDICTO NUMERO 458
En la Demanda de Inconstitucionalidad presentada por la firma
GUERRA Y GUERRA ABOADOS, en representacién de RIGOBERTO
SERRANO SANTAMARIA, contra la sentencia N° 35-C del 25 de junio de
2002, emitida por el Juzgado de Circuito de Bocas del Toro, se ha dictado la

siguiente providencia:

"CORTE SUPREMA DE JUSTICIA.- PLENO - PANAMA, veinte
(20) de abril de dos mil cuatro (2004).

........................................................................................

.....................................................................................................

Devuelto el expediente, se fija en lista por el término de diez (10)
dias para que contados a partir de la Gltima publicacion del
edicto, el demandante y todas las personas interesadas
presenten argumentos por escrito sobre el caso.

Notifiquese y Publiquese,

(fdo.) GABRIEL FERNANDEZ, (fdo.)DR.CARLOS H. CUESTAS
G., Secretario General".

Para notificar a los interesados lo anterior, fijo el presente edicto en un
lugar visible de la Secretaria General de la Corte Suprema de Justicia, hoy

cinco (5) de mayo de dos mil cuatro (2004), a las diez de la mafiana.

Dr. Carlog . Cuestas G.

Secretarfo General s
AR5
R : Leda ANIXSA ¥, yuew \’}:\
EXp945'03 - SUB-SECRETAW . . ot ) - Ay \‘*
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EDICTOS EMPILAZATORIOS
ORGANO JUDICIAL
LISTADO 22-04
(De 17 de junio de 2004)
SEGUNDA PUBLICACION

~

_/

EDICTO EMPLAZATORIO No.29

El suscrito Juez Primero de Circuito Penal def Tercer Ciircuito Judiciaf de

Panama, por medie del presente EDICTO:

EMPLAZA A:

ROGELTIO DOMINGUEZ, BENTTEZ, cedulado 3-108-407 smdicado por

ACTA DE AUDIENCIA PRELIMINAR...Sicudo las 435
p.m. de hav -9- de julio del dos mil tres (2003), 1a Juez declard
abierta la sesion, a fin de celebrar 1z audiencia preliminar
dentro de las sumarias seguidas a ROGELIO DOMINGUEZ
BENITEZ por dclito contra ¢l orden juridico familiar y ¢l
estado civil en prejuicio de {ayra Davila de Dominguez.

En meériv de lv anies cxpuesto, la suscrita JUEZ
PRIMER A DE CTRCTITO DE 1.0 PENATL DET. TRRCTR
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia
en nombre de la Rephblica v por Autoridad de 1a Ley; Declara
lugar & scguimicnto de  causa contra ROGELIO
DOMINGUEZ BENITEZ, varén, panamedio, cedulado 3-108-
407, hijo de Cecilio Dominguez y Mercedes Benitez, residente
en Corregimiento de Vista Alegre, Barniada El Tecal, calle
octava, casa No.182, como prcsunto transgresor de las
disposiciones legales contenidas en el Capitulo V, Titulo V del
Libro I del Cddigo Penal, es decir, por ¢l delite genérico de
violencia domeéstica en perjuicio de layra Daviia de
Dominguez.

Se tiene al Licdo. Crispulo Levicau como defonsor de
oficio del encartado.

Cucntan las partcs con ¢l Emmino dc cinco dias
improrrogables para que aduzcan las pruebas de que intenten
valvrse on o] plenanio.

delito de vinlencia doméstica en perjuicio de Tayra Davila de Dominguez, se le nofifica de
la siguients resoluciin, gque ex del tenor siguiente..
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I’rcceptos Aplicados: Arliculos 2219, 2221 v 2222 del
' C6digo Judicial.

-------------------------------------------------------

(Fdo.) LICDA. ALINA ESTHER HUBIEDO
Lajuez
(Fdo ) LICDO. RAIMUNDO PITTIV.
Seurvtaio

Por lo tanto de conformidad con lo prcwptuédo ¢n los articulos

2306, 2307, 2308 y 2309 dcl Cédigo Judicial, sc cxpide cl presentc EDICTO
_ \
VDL AZATORIO a2 objeto de que queds  legalmonte notificado del auto de

Namamicato a fuicic dentro del .vsf'mc Proceso.

Qe avhorta a todos log habitantes de la Repiblica 2 que mamﬁesten el
paradero del imputado, s lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al Cédigo
Penal.

S¢ fija ¢l presente Edicto on lugar visiblc dc la Sceretaria det Tribunal,

p;')l' ol término de cinco (5) dias v copia del mismo cs cnviada a un medio escrito de

~ comunicacion social dc cobertura nacional para que sca publicado por tres (3) veees.

Se advierte al emplazado que cuenta con el érmino de dicz (10) dias

contados a partir de 1 altima publicacién del presente Edicto, a fin de que sc presente al
iribunat a cslar.en derecho en la causa.

Dado en ¢l Distrito de T.a Clwwrera, a lon veintidn (21) du'_as del mes de

wava dol dos mil cuatro (2004).

LICDA. ALINA ESTIIER ITUBIEDO.
LA JUEZ

T1CDO MANTTFT. QUINTANTI T A
SECRETARIO

ATI T/adc.n. e
17080701 A-0214-6706.
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EDICTC EMPLAZATORIO No.30
I suscntn Juer Primero de Circuito Penal del Tercer Ciircuito Tudiciaf de
Panama, por medie del presente EDICTO:
EMPLAZA A

TENNTFER ESTHER HUNT, ceduiada 8-789-1206 smdicada por delito

ventra b salid piiblics, se le notifica de la siguiente resolucion, que e del tenor siguiente:.

ACTA DE AUDIENCIA PRELIMINAR...Siendo las 10:30
p.m. de hoy -8- Je encio del dos mil cuatro (2004), ¢l Jucz
declara abierta 1a sesion, para la celebracion de 1a audiencia
preliminar deatro del procesc gue se le sigue 2 la seffora
JENNTFER ESTHER HUNT procesado por delito contra Iz
s a 1 u d p v b I 1 ¢ a

Poompirie dedo e sio mien s 2t JTIR7
PRIMERO DF CIRCUITG DE 1O YENAL DRELTERCER
CIRCUITO TUDICIAT. DT PANAMA, administrando justicia
en nombre de la Repabliva y por Autoridad dc 1a Ley; [ecdaca
logar a seouimiento de causa contra JENNIIER ESTITER
HUNV, mujor, panamena, von ccdula 8-789-1206, nacida cl
) de enoro Jo 1083, comic oresunta intractorn ds las
Jisposiciones leyales contemdas ¢n o] Titulo VUL Capitulo V
del Tabro 1T def Cddigo Penal. 2¢ decir. por el dehto genénico
contra la salud publica relacionado con droga.

>e nene a 1a Licda. Yanela Romero de Pimentet, como
Jubdule o Ol GE L cicartada

Caenan oy paiics con el Lamino de cineo (3) dias
hales para que aduzean 1as pmiebas de que intenten valerse
en ¢l plenano.

Sc fila como fucha para la celebracion de la audicncia
de tondo el dia 27 de septiembre del 2004, a iay 2.00 de la
tarde.

La decision adoptada en esta oportunidad tienc sfecto

* de notiticacion para las partes presentes.
Dasposiciones Legales Aplicadas: Articulos 2219, 2221
y 22202 del Codigo Judicial.

..........................................................................................

(Fdo.) LICDO.RAIMINDO PITTI V. Juez Suplente
(Fdo.) LICDO. MANUEL QUINTANILLA, Srio,

Encargado.

L 9“\":'/‘0\\
AN IV

Por 1o anto de conformidad con lo preceptuado en bys articulos

2306, 2307. 2308 v 2309 dcl Cédigo Tudicial. sc cxpide cl presente EDICTO
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MPLATATORIC 2 objeto de que quede legalmente notificada del auto de
Uemanuento a nucic dentro del presente proceso,

Se L’ﬂxoﬂg a todes los habitantes de la Repablica a que manifiesten el
paradero de la imputada, si lo conocen, so pena de ser sancionado conforme al Cédigo
Penal.

Se fja ol presente Edicto on lugar visiblo de la Socrctaria dcl Tribunal,

por ¢l térraino de cinen (3) dias v zopia del nesmo ¢s enviada a un medio cscrito de

* comunicactén social dc cobertura nacional para quc sca publicado por tres (3) veecs.

Se chc al cmplazadb (juc cuenta coﬁ ¢l término .dc diez (10) dias

contados a partir dc la ultima publicacion doi presenre Edicte. 2 £in de que s presente al
II'NN.I"-M a4 CHidr en derceno en la (.'éi\.l.‘i.'.l‘v

Dado en i Thstoito de T.a Chorrera. a jos vemoodan o 1 24 ) dias uel mes

do viav o del dos i Sdanro 00w )

LICDA. ALINA ESTIER HULLDG,
Ly Juid

FTOTW), MAaNLIRL. OUINTANITIT.A
oI OKR TAKR, '

ATl aden. ..
TENRNTIN™ A -NR77.504

EDICTO EMPLAZATORIO MWo,27

La suscrita Juez Primera de Circuito de Yo Penal del
Tercer Circuito Judicial de Panamé,por medio del presente EDICTO:

EMPLAZA A ¢

IVAN REYNALDO MUROZ RIVAS vardn panamefio,mayor de edad,con
cédula de identidad personal No.3-84-1494,por delito CONTRA LA
SALUD PUBLICA,s e le notifica de la siguiente providencia:

JUZGADO PRIMERO DE CIRCUITO DE LO
PENAL DEL TERCER CIRCUITO JUDICIAL
DE PANAMA.La Chorrera,nueve (9)de
Octubre del dos mil tees . (2003).
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En el proceso seguido a
IVAN  REYNRALDO MUROZ RIVAS por
delito CONTRA LA SALUD PUBLICA;se
f1ja para el dfa 9 de Julio del
2004,a2 las 8:00 de la mafana,como
fecha para la celebracfén de
AUDIENCIA ORDINARIA,conforme lo
preceptia el artfculo 2222 del

Cédigo Judicial, ,

La defensa del procesado
IVAN REYNALDO MUROZ RIVAS estaré a
cargo del defensor de oficio
Licenciado CRISPULO LEOTEAU.
Notifiquese, _
(Fdo.)LICDA.ALINA ESTHER HUBIEDO
JUEZ PRIMERA DE CIRCUITO DE LO
PENAL DEL TERCER CIRCUITO' JUDICIAL|%
DE PANAMA.
(Fdo.)LICDO.RAIMUNDO PITTI
SECRETARIO JUDICIAL

Por lo tanto de conformidad con 1lo preceptuada’'vn
artfculos 2306,2307,2308 y 2309 de) Cédigo Judicial,se expide e
presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de que gquede Tegaimente
notfficado de 1la fecha de audiencia ordinaria dentro del

presente proceso. |

Se exhorta a todos los habftantes de la Replblfca a que
manifiesten el paradero del {imputado,si lo conocen,so pena de
ser sancionado conforme al Cédigo Penal. ‘

Se fija el presente edicto en 1lugar visible de La
Secretarfa del Tribunal) por el término de cinco (5) dfas y copia
del mismo es enviada a un medfo escrito de comunfcaciémn soctal
de cobertura nacfonal para que sea publicado por tres (3) veces.

Se Advierte al emplazado que cuenta con el término de de
dfez (10) dfas contados a partir de la Gltima publfcacién del
presente edicto,a fin de que se presente al Tribunal a estar en

derecho en la causa.

Dado en el Distrito de La Chorrera,a los diecinuove (19)
dfas del mes de Mayo del dos mil cuatro (2004).

LICDA.ALINA ESTHER WuslEDOl
LA JUEZ

LICDO.RANUEL QUINTANILLA
Secretario Judicfal

ac...
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EBICTO EMPLAZATORIO No.28

La suscrita Juez Primera de Circufto de 1o Penal del
Tercer Circuito Judicial de Panamf,por medio del presente

EDICTO:
EMPLAZA A:

MATHER ABDALA ALI CAMARENA varén panamefo,mayor de
edad,con cédula de identidad personal No.9-216-~296 por
delito CONTRA LA FE PUBLICA en perjuicio de INDUSTRIAS
CORSAY S.A.se le notifica de la sfaquiente providercia:

JUZGADO PRIMERO DE CIRCUITO DE LO
PENAL DEL TERCER CIRCUITQ JUDICIAL
DE PANAMA.La Chorrera,ll de
Diciembre del dos mil tr2-~ '2003).

De conformidad con lo
establecicdo en el artfculo 2197 del
Cédigo Judicial,se fija como nueva
fecha de audiencfa preliminar,en el
sumario segquido a MATHER ABDALAH
ALI CAMAREMA Y RABAH ALI MOH'D
HUSEIN ALARAJ por delito CONTRA LA
FE PUBLICA en perjuicfo de
INDUSTRIA CORSAN S.A, el cfa 23 de
Julio del 2004,a las 4:00 de 1la
tarde.

Se tiene al Licenciado
CRISPULO LEOTEAU LEE,como defensor
de ambos sindicados.

Como querellante, se tiene al
Doctor TIBURCIO RODRIGUEZ B,

Como quiera que a fojas 160 se
informa que el sindicado MATHER
ABDALAH ALI ELARAJ CAMARENA,no es
localizable y que se desconoce su
paradero,es por 1o que se ordena su
notificacién mediante Edicto
Emplazatorio,

Notifiquese, :
(Fdo.)LICDO.RAIMUNDO PITTI V.

JUEZ PRIMERO DE CIRCUITO DE LO
PENAL DEL TERCER CIRCUITO JUDICIAL
NDE PANAMA SUPLENTE
(Fdo.)LICDO,LORIEL ESPINO C.
SECRETARIQ ENCARGALO

: Por o tanto de conformidad con lo preceptuado en
los artfculos 2306,2307,2308 y 2309 del Cbdigo Judicial, se
expide el oresante EDICTO FEMPLAZATORIO a obiete de que
quede legalmente notificadn de la fecha de audiencia
preliminar dentro del presente proceso,

Se exhorta a todos los habftantes de la RepGblica a
que manifiesten el paradero del {mputado s$i 10 conocen,so
pena dc ser sancionado conforme al Céddigo Penal.

Se fija el presente Edicto en lugar visible de La
Secrotarfa del Tribunal por el término de cinco (5) dfas vy
copia del mismo es enviada a un medio de comunicacidn
social de cobertura nacional para que sea pubifcado por
tres (3) veces.
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Se advierte a1l emplazado que cuenta con el términ

0

de diex (10) dfas contados a partir de la G1tima

publfcacién del presente Edicto,a fin de que se presente al
Tribunal 2 estar en derecho en 12 causa.

Hzdo en el Distrito de La Chorrera,a los vefnte
{20) dfas del mes de Mayo del dos mi1 cuatro (2004).

LTCDA, ALINA ESTHER HUBIEDO
LA JuE7 ,

LICDO,MANUEL OUINTANILLA
Secretario Judicia)

AEH/ac...

EDIC T ENPLAZATORIO No.31

1.3 suscnita Juez Primera de Clircuito Penal def Tercer Circuito Judicial de
nodio dod presente EDIC 1'O:

EMPLAZA A

HECTOR ARTURO MARIN RIVERA, ceduiado 4-138-2742 smdicado
por delito de violencia doméstica en perjuicio de Cecibel Sincher, Zindell Ramires, Michael
anm Gz y Kanberily Kamirez, sc le notifica de la sguichic 1csolucion, que e del tepor

g et

ACTA DE ALDIENCIA PRELIMINAK. . Siendo 1as 11300
de la maiana de hoy 21 de encro del 2004, la Jues declara
abierta la sesion, a fin de ceiebrar la audiencia prehminar
dentro del proceso penal syguide  a HECTOR ARTURO
MARIN KIVERA por deiro contra ¢f orden juridico tamubiar
¥ o estado chvir ep projuiio de Cecibed Séanches

En menio de o anies expuesio, la suscrita sUEZ
PRIMERA DT CIRCUITO DI T O PEN AT DFL TERCEF
CIRCUITO JUDICIAL DE P ANAMA, administrando justicia
et nombre de La Repabliza v por Autoridad Jde Ia Ley: Declara
lugar & scguinivnto do causa contia HECTOR ARTURO
MARIN RIVERA, varon, panamenio. con cédula de identidad
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personal No.4-138-2742, nacido &1 15 de novierabrs de 1959,
hijo de los sefiores Aurora Rivera de Marin v Jorge Mann
Carrera, residente cn Calle 70 San Francisco, Edificio '1'aimiti,
Apartamento No.l1, localizable al teléfono 226-7549, como
presunio ransgresor de las disposiciones legales conterudas en
el Capitulo V, Titulo V dei Libro I del Codigo Penal, es decir,
por ¢ delivo genérico de violencia dotiidstica en perjuicio de
Cocibel Sanches, Zmdell Ramicse Michaol Kauree y
Kiraherfty Ramivez..

Sc ticnc al T icdo. Crispulo T cotcau I .ec como defensor
de oficio del encartado.

Cuentan las partes con el término unprorrogable de
cinco dias habiles para que presenten las pruebas que intenten
valerse en ¢l plenano.

I’'receptos Aphicados: Articulos 2219, 2221y 2222 ddd
Cédigo Judicial o

Se tene como fecha de andiencia ordinaria el dia 1 de
octubre del 2004 a las 8:00 de la matiana, de la cual se tienen
por notificadas las partes.

Siendo las 11:06 de 1a maiana, se da por terminada
et aciv U audicnily, que se inna para muyor cotslmela.
(I'do.) LICDA. ALINA ESTIIER ITUBIZEG

LaJucs
(T'do.) TICTXD. MANUTI. QUINTANILI.A

Scerctario

Por lo taato de conformidad con lo preceptuado en los articulos
2206, 2307, 2308 y 2309 del Codige Judicial, se expide el presente IDICTO
LMPLAZATORIO a2 objeto de que quede legalmenmte notificado del awto de
famamiento a juicio dentro del presente proceso.
Sc exhorta a todos los habitantcs dc la Repiblica a quc. manificsicn ¢l
nacadero del imputadn, si lo conocen, so pena de ser sancionado contorme al Cédigo
fenal

Sc fija ¢l presente Edicto en fugar visibiz de la Secretaria del Trbunal,

. por el término d¢ cinco (3) afas y copid Gei mismo es enviada a un medio escniio de

comumeactom social de coMerinn g nenonai pard que sea pubhesdo porv res (3) veces.
Se advieite al enydazado gite cuenta con el término de die7 (10) dias
contados a pavur de la Gltima publicacion del presentc Tdicto, a tin de quc sc presente al

Liunal 2 e:tar ot Jerecnd el ja cattsn
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Dado ¢n ¢l Distrite de La Chorrera, a los treinta v un (31) dias del mes

dc mayo dv! dos mil cuatro (2004}

TICDA. ATTNA FSTHFR HURIFDO.
I.AJUEZ

LICDO. MANUEL QUINTANILLA
SLCRETARIO

Akl eden...
17080701 A-0725-7236.

EDICTO EMPLAZATORIO N232

La suscrita Juez Primera de Circuitc de 1o Penal

da

i Tercer Circufto Judicial de Panamé&, por medio del
presente EDICTO: |
EMPLAZA A:

JUNAS JOAQUIN.PADILLA.HERRERA, vardén, panamefio,
cedulado 8-318-719, nacifdo el 4 de mayo de 1967,
sindicado por el delito genérico de violencia doméstia
en perjuicio de Clara Cruz Bravo, se le notifica de la

siguiente resolucibn que es del tenor siguiente:

"ACTA DE AUDIENCIA PRELIMINAR
JUZGADO PRIMERO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL TERCER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA. La Chorrera 12 de
mayo del 2004,

" EEEEEEREEEEEEENT NN I I IR RN I B R A B AL L BN K I N L L L L B L

"Sfendo las 3: a6 p m. del dfa de hoy, 12 de mayo
del 2004, la Juez declara abierta la sesidn, a fin
de celebrar la audiencia preliminar dentro del
proceso sequido a JONAS JOAQUIN PADILLA HERRERA por
delito contra el orden Jurfdico familiar y el
estado civil en perjuicio de Clara Cruz Bravo.

Por todo lo expuesto,” quien suscribe, la JUEZ
PRIMERA DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL TERCER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia
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en nombre de la Repfiblica y por autoridad de la °
Ley, declara lugar a sequimiento de causa contra
JONAS JOAQUIN PADILLA HERRERA, varén, panameflo, con

cédula N28-318-719, nacido el 4 de mayo de 1967;
como presunto infractor de las 4disposiciones

coptaniges g e Captyilg.ts Tl dntio SEErica

ge violencia doméstica en perjuicio de Clara Cruz
ravo.
Se tiene a la Mgter. YANELA DE PIMENTEL como

defensora de oficio del encartado.

Cuentas las partes con el término de cinco (5)
dfas para aducir pruebas.

Diposiciones Legales Aplicadas: Articulos 2219,

2221 y 2222 del Cédigo Judicial,
Siendo las 3:52 p. m. se da por terminado este
acto de audiencia, que 5sé firma para mayor

constancia.

(fdo.) LICDA, ALINA ESTHER HUBIEDO, LA JUEZ

(Fdo.) LICDO. MANUEL QUINTANILLA, Secretario
Judicial”

por lo tanto, de conformidad con lo preceptuado en lo0s$
artfculos 2306, 2307, 2308 y 2309 del Cédigo Judicial, se

axnide o1 presente EDICTO EMPLAZATORIC a objeto de gue quede
Jocalmerte notificado del auto de 1iamamiento & Juicto
centro del presente proceso.

$e exhorta a todos los hﬁbitantes de la Repfiblica que
~an{fiesten el paradero del imputado, si 10 conocen, SO pena
de ser sancionado conforme al Cédigo Penal,

Sa fija el presente Edicto en lugar visible de la
Secretarfa del Tribunal, por el término de 5 dfas y copia
del nismo es enviado a un medic escrito de comunicacidn
social de cobertura nacionel para que sea publicado por tres
(2) veces.

¢ acdvierte al emplazado que cuenté con el término de
dlez {10) dfas contados a partir de la G1tima nublicacidn
del precente edicto, a fin de aue se nresente al Tribunal a
estar en derecho en la causs.

Dado en el Distrite de La Chorfera, a 10s veinticinco

(z5) dfas del mes de mayo del 2004, . /
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LICDA, ALINA ESTHER HUBIEDO

AEH/ acm

| LICDO. MANUEL QUINTANILLA
LA JUEZ - ~ Secretario Judicial

S

El suscrito Juez Segundo de Circuito de 1o Penal del Tercer Circuito Fudicial de
Panama, con sede en el Distrito de La Chorrera,

EMPLAZA A:

* WEN SING TAU 6 WEN XIN TAO, de generales desconocidas, para que se
notifique de la fecha de Audiencia Preliminar, dentro del proceso penal que se le sigue por el

delito CONTRA EL PATRIMONIO,

siguiente:

Juzgado Séglmdo de Circuito de lo Penal del

Tercer Circuito Judicial de Panamé. La =

Chorrera, veintisiete (27) de abril de Dos Mil
Cuatro (2004).- |

De conformidad con el Articulo 2197 del Cédigo
Judicial en el presente expediente seguido a LEE MAN
CHING, LOO KI SUI, LUO YOUQUAN Y WEN SING
TAU, quienes se encuentran sindicados por el delito
CONTRA EL PATRIMONIO en perjuicio de ZING SHAU
YUN, es por lo que se fija fecha de AUDIENCIA
PRELIMINAR para el dia VEINTITRES (23) DE

- AGOSTO DE 2004 A LAS 8:00 DE LA MARANA.

Téngase al LICDO. MAXIMO MEJIA como

defensor particular de Lee Man Ching; al LICDO.
CRISPULO LEOTEAU como defensor de oficio de Luo

You Quan y a la LICDA. YANELA ROMERO DE

PIMENTEL como defensora de Oficio de Loo Ki Sui y Wen
Sing Tau. -

en perjuicio de Zing Shau Yun, el cual es del tenor
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Todamqm.elimputadonSingTauude

| paradero desconocido, es por lo que se procede notificario
mediants Edicto Emplazatorio,

EL SECRETARIO INTERINO,
- LICDO. LORIEL E. CORDOBA.
Portanto,deeonfmmidadconlomwpumdoenlosArﬂmbs2309,
2310, 2311,y 2312 del Cédigo Judicial, se libra el presents EDICTO EMPLAZATORIO 8
obietodequmSingTau,qmdelegahmntcmﬁﬁcadodehAmﬁuﬁAPrdhnimr.
SeexhxtaamdosloshabitantesdelaRepﬁbhcuqmmmiﬁeﬂmelm&l
imputado, siselewnooesopemdemuhademsancimndomnﬁmndCodigoPml

Se requiere adema4s a las autoridades méeneralpamqnpmcedanahcondmcién
del mismo. - - |
Se fija el presente EDICTO EMPLAZATORIO enun lugar vigible de la Secretaria por
el término de cinco (5) dias y copia del mismo se envia a un medio escrito de cobertura
Nacional para que sea publicado tres (3) veces. -
Se advierte l sancionado que consta con el rmino de diez (10) dias & partir de
Ultima publicacidn del presente EDICTO, a fin de que se presente ¢l Tribunal a estar en Ia
causa. |
- Dado en la Ciudad de La Chorrera, a los veintisiete (27) dias del mes de abril de dos

mil cuatro (2004).-

LICDO. RICARDO MAZZA MORENO
JUEZ SEGUNDO DE CIRCUITO DE LO PENAL
DEL TERCER CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA

LICDO. LORIEL A. ESPINO CORDOBA
SECRETARIO INTERINO

eb/15080701A0775.



220 Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004 . - - N°® 25,097

—
p—— s S

EDICTO EMPLAZATORIO # 43

El suscrito JuezSegundo de Citcuito de lo Penal del Tercer Circuito Judicial de
Panamé, con sede en la ciudad de La Chorrera, _

EMPLAZA A:

NUVIA BLIZABETH HORMI MARTINBE, mujer, panamefia, con cédula de
identidad personal 8-715-145, de paradero desconocido, para que se notifique de nuestra
resolucién que lo llama a juicio por delito contra el patrimonio, en perjuicio de Juan Bautista
Aguilar, la cual es del tenor siguiente:

AE #48
JUZGADO SEGUNDO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL TERCER

CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA. La Chom!n, diez (10) de febrero

de dos mil cuatro (2004).
Sedeclaraformalmaneabnertahsemdn,sxendolasu'esdelamde '
" (3:00 p.m.) en la audiencia preliminar en el proceso penal seguido a
NUVIA BLIZABETH HORMI MARTINEZ por el delito contra Ia vida ¢
integridad personal, en perjuicio de Marfa Yamileth y Otros.

En mérito de lo expuesto, quien suscribe, Juez Segundo de Circuito
de lo Penal del Tercer Circuito Judicial de Panam4, Administrando Justicia
en nombre de Ia Repiblica y por autoridad de la Ley, DECLARA
APERTURA DE CAUSA PENAL en contra de la sefiora NUVIA
ELIZABETH HORME MARTINEZ, de generales conocidas en autos, por

. presunta infractora de las normas contenidas en el Capftulo II, Titulo I, del
Libro Segundo del Cédigo Penal, es decir por el delito genérico de lesiones
personales, en perjuicio de Marla Yamileth y otros.

Quedan todas las partes presentcs debidamente nou'ﬁcédas de la
~ presente resolucion. :

Cuentan las partes con el término de cinco (5) dias para aducir las '
prucbas que deseen hacer valer en el plenario.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2219, 2221, 2222 del
Cédigo Judicial.

Se mantiene a la Mgter. Yanela Romero de Pimentel como
Abogada Defensora de Oficio de la sindicada.

(Fdo:)Lic: Gloria-C. Gongale/yG
' Juez Suplente Especial Encargada

( Fdo ic. Carloy]. Vilarreal
Secretario Ad-Hoc.

Por tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2309 2310, 2311y
2312 del Cédigo Judicial, se libea el presente edicto emplazatorio, a objeto de que quede
legalmente notificado de dicha providencia.
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Se exhorta..40dos los habitantes de Ia Roptiblica a que manifiesten ol paradero del
impmdo,siseleconooe,sopemdemmta‘dc ser sancionado conforme al Cédigo Penal,

. Se fija el presente edicto en un lugar visible de la Secretaria de este Tribunal, por el
término de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de cobertura
nacional, para que sea publicado tres (3) veces.

Dado en Ia ciudad de La Chorrera, a los dieciocho (18) dias del mes de mayo de dos

mil cuatro (2004).
LICDO. RICARDO MAZZA MORENO
Juez Segundo de Circuito de lo Pepal
del Tercer Circuito Judicial de Panams4
LICDO. LORIEL ESPINO CORDOBA
o Secretario Interino
15080702A-0049
rch...
EDICTO EMPLAZATORIO # 44

El suscrito Juez Segundo de Circuito de lo Penal del Tercer Circuito Judicial
de Panamé, con sede en la ciudad de La Chorrera,

EMPLAZA A:

EDWIN ALBERTO RODRIGUEZ SANCHEZ, con cédula # 8-376-983;
para que se notifique de nuestro auto que lo llama a juicio por el delito contra el
orden juridico familiar y ¢l cstado civil, en perjuicio de Rosa Elvira Nuficz Peralta,
el cual es del tenor siguiente: - :

AE #99 .
En la ciudad de fa Chorrera, siendn las ance vy diecisiete
minutos de la tarde (11:17 a.m.)de hoy seis (6) de mayo de dos mil
tres (2003 ) se da inicio a la audiencia preliminar para la calificacién
del mérito legal correspondiente dentro de las sumarias seguidas a
EDWIN RODRIGUEZ imputado por el delito de violencia
doméstica, en perjuicio de Rosa Elvira Niificz.

En mérito de lo expuesto, quien suscribe, Tuez Segundo de
Circuito de lo Penal del Tercer Circuito Judicial de Panamé,
Administrando Justicia en nombre de la Repiblica v por autoridad
de la Ley, ABRE CAUSA CRIMINAL en contra de EDWIN
ALBERTO RODRIGUEZ de gencrales conocidas en autos, por
presunto infractor de las disposiciones legales contenidas en &1 Tftulo
V, Capitulo V, del Libro U del Cédigo Penal. denominados delitos
de violencia doméstica en perjuicio de Aurelis Pefia.
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Cuentan las partes con el término de cinco (5) dfas a partir de
la Notificacién de todas las partes para aportar las pruebas que
quieran hacer valer en ¢l plenario.

~ Se mantiene a la Lic. Yanela Romero como Abogada
Defensora del imputado.

Quedan todas las partes notificadas de esta resolucion.

FUNDAMENTO DE DERECHQO: Artlculo2219,2221,222
del Codigo Judicial.

(Fdo:)Lic. Ricawdo Magga Moveno /¥ &
Juez Segundo de Circuito de lo Penal O I '

Pl

del Tercer Circuito Judicial de Panama |+
(Fdo:)Lic. Ruth-Magaly Abrego-de Carrill\&.\% A
' Secretaria ~TANA Y

' Por tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2309, 2310,
2311y 2312 del Cédigo Tudicial, se libra ¢! presente edicto emplazatorio, a ohjeto
de que quede legalmente notificado de dicha resolucion.

Se exhiorta a todos los habitantes du la Republica a que manificsten el
paroders delimputado sisele conoce, so pena de mnita de cer eancionado conforme

al C4digo Penal.

Sc fija ¢l presente edicto en un lugar visible de la Secretarfa de este Tribunal,
por el término de cinco (5) dias y copias del mismo se envfa 2 un medio oaorita de
cobertura nacional, para que sea publicado tres (3) veces.

Dado en la ciudad de La Ch.orrera, a los cnatra (4) dfas del mes de mayn de
dos mil cuatro (2604).

LICDO. LORIEL ESPINO CORDOBA

Secretano [nterino

17080701 A-0068
rch...
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EDICTO EMPLAZATORIO # 45

El suscrito Juez Segundo de Cir;:uito de lo Penal del Tercer Circuito Judicial de

Panama4, con sede en la ciudad de La Chorrera,

EMPLAZA A:

DORALIS RODRIGUEZ REALES, mujer, panameiia, con cédula # 10-701-1823,
de paradero desconocido en autos, para que se notifique de nuestra resolucién que la llama
a juicio por delito contra el orden juridico familiar y el estado civil, en perjuicio de Jenifer

v Nad'a Ayarza, la cual es del tenor siguiente:

AE #25 : '
JUZGADO SEGUNDO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL TERCER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA . LA CHORRERA, diecinueve (19)
de febrero de dos mil cuatro (2004).

Pendiente de calificar el mérito legal correspondiente, se encuentra
In sumaria seguida a damos inicio a la audiencia preliminar en el proceso
penal seguido a DORALIS RODRIGUEZ por delito contra el orden
Juridico familiar y ¢l estado civil, en perjuicio de Jenifer v Nadia Avarza,
la Defensa de la imputada se encuentra a cargo de la Mgter. Yanela
Romero de Pimentel,

En ménito de lo expuesto, la suscrita, el Juez Segundo de Circuito
de lo Penal del Tercer Circuito Judicial de Panama, Administrando Justicia
cn nombre de la Repiblica y por autoridad de la Ley, ABRB CAUSA
CRIMINAL coutia ia selora DORALIS RODRIGUEZ ge generales
desconocidas en autos por presunta infractora de las disposiciones iegales
contenidas en el Capitulo V, Titulo V, Libro Segundo del Cddigo Penal
delito de violencia doméstica en perjuicio de Jenifer v Nadia Avarza.

Declara no viable las compulsas de copias.

Cuentan las partes con el término improrrogable de cinco (5) dias
para aducir todas aquellas prucbas que intenten hacer valer en el plenario.

Se mantiene la designacion de la Licda. Yanela Romero de
Pimentel al Licdo. Crispulo Leoteau como Defensora de Oficio de ia
sindicada.

DISPOSICIONES LEGALES APLICADAS: Articulo 221 9, 2221,
2222 del Cédigo Judicial.

(Fdo-)LIC. GLORIA C. GONZALEZ G.
Juez Segundo de Circuito de lo Penal
del Tercer Circuito Judicial de Panamé

‘(Fdo:) LIC. CARLOS J. VILLARREAL E.
Secretanio Interino



224 : Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004 _ . N° 25,097

Por lo tanto de conformidad con lo preceptuado en los Articulos 2306, 2307, 2308
y 2309 del Cédigo Judicial, se expide el presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto
de que quede legalmente notificado del llamamiento a juicio dentrd del presente proceso.

Se exhorta a todos los habitantes de la Répﬁﬁlica a que manifiesten ¢l paradero del
imputado, si 1o conocen, so pena de ser sancionado conforme al Cédigo Penal.

: Se fija el presente Edicto en lugar visible de 1a Secretaria del Tribunal, por el término
de cinco (5) dias y copia del mismo es enviada a un medio escrito de comunicacion social
de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se advierte al emplazado que cuenta con el érmino de diez (10) dias conwados a
partir de la Gltima publicacién del presente Edicto, a fin de aue se presente 2! Trihuny) a
estar en derecho en la causa.

Dado en la Ciudad de La Chorrera, el dia seis \6) delines de mayo del efio dos mil

cuatro (2004).
LICDO. RICARDO MAZZA MORENQ®
Juez Segundo de Circuito de lo Penal
del ‘Tercer Circuito Judictal de Parama
LICDO. LORIEL ESPINO CORDOBA
_ Secretario Interino
IB0S0S02A-0449
rch...
EDICTO EMPLAZATORIO #48

El suscrito Juez Segundo de Circuito de lo Penal del Tercer Circuito
Judicial de Panama, con sede en la ciudad de La Charrera, |

EMPLAZA A:

ESTEBAN EDUARDO VILLANUEVA, de paradero desconocido, para
qub se notifique del Auto de Liamamiento a Juicto, dentro del proceso penal

que se le sigue por delito CONTRA LA SALUD PUBLICA, la cual es del tenor
siguiente: | |

A E.N°68.
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JUZGADO SEGUNDO DE CIRC DE LO PENAL DEL TERCER
CIRCUITO JUDICIAL DE P. La Chomrera, veinticuatro (24)
de marzo de dos mil cuatro (2004).

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
T I N N I I T T T T T T R T R Ry Y R N R N R L)

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

En mérto de lo esto, quien suscribe el JUEZ

SEGUNDO DE CIR DE PENAL DEL TERCER

CRCI XL DE DAL i e
on ro ca y
MARESPO@RAM&&WES’IBBAN

VILLANUEVA SOSA de generales conocidas en auto como
Bresmuoinfmctordalasnm contenidas en el Capitulo
. Titulo V11, Libro 1 del Cédigo Penal es decir por el delito
CONTRA LA SALUD PUBLICA.
esenian prsbes s puSHan Drovelece S o pIenRor
pr ar en 0.
Se manﬁmeq:le ﬁlc CRf‘SPUbO LBO’IERU como
abogado defensor del sindicado.
Quedan todas las partes debidamente notificada de
la presente resolucion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2219, 2221,

2222 del Codigo Judicial.

LICDO. RICARDO MAZZA MORENO
JUEZ

LIC. LORIEL BSPINO CORDOBA
SECRETARIO

Por tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2308, 2310,
2311y 2312 del Cédigo Judicial, se libra el presente Edicto Emplazatorio, a objeto

de que quede legaimente nofificado del auto de Liamamiento a Juiclo.

Se exhorta a todos los habitantes de la Repdblica a que manifiesten el
paradero del imputado, si se le conoce, so pena de multa de ser sancionado

conforme al Cédigo Penal.

~ Sefjael presents edicto en un lugar visbie de la Secretaria de este Tribung,
por el término de cinco (5) dfas y copias del mismo se envia a un medio escrito de

cobertura nacional, para que sea publicado fres (3) veces.
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 Dado ena chudad de La Charrera, @ kos caiorde (14) dias del mes de mayal de dos mi
cuairo (2004).

LICDO. RICARDO MAZZA MORENO
Juez Segundo de Circuito de lo Penal
del Tercer Circuito Judicial de Panama

LICDO. LORIEL A. ESPINO CORDOBA
Sacretario Interino

eb/6640

EDICTO EMPLAZATORIO #47

B! suscrito Juez Segunde de Circuite de lo Penal def Tercer Clreuito

hidicial de Panama. con sede en ja ciudad de La Chorrera,

BMPLAZA A:

ABRF! ANTOMO MEDINA FLORES, de paradero desconocido, para que
e nOnTene del A de | amamiento a iuirin, dentro del proceso penal que
e SIPUE DOl Uehu VIOLESNUIA DOMESTICA, on perjuicio de Fermiina

LIETPE S P ) R RS 7N #Cx-w e it et
at b bk Abb Bwa W Ldvdd v Sanh e d dnda “A.-.uuy- Al w

LN '
LSO NI,

e

A7GANN SRGUNNO DR CIROUTTO DR 1.0 PRNAL DRI TERCER
AIRCLTTD NUDICIAL DR PANAMA L2 Chomera, quince (15) de
Enero Ge Jos 1l cuativ (20044

........................................................................
----------------------------------------------------------------------------------------

........................................

En mérito de lo expuesto; quier: suscribe o UEZ
SEGUNDO DE CIRCUITO UE L PENAL DEL TERCER
CIRCINTO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia
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o nambre de la ilepullica y por autoddad do la Ley,
11.AMA A RESPONDRR A JUICIO a o sefor AB
ANTONIO MEDINA FLORES Uo generalos conocides en
a1 t0 como presunto nfractor os ias NOIMAS conteniaas en
ol Cagitude VV, Téule vV, Likzo T ol Coukgo Penal es declr por
o deiio do VIOLENGIA DUMEBSTICA en perjulcio de
RRMINA AL INETH MEDINA FLADES, .

Ouican todas os partcs dobdanaante nolilicada de
in presente resouCion.

Cuentan fas partes con e términe de cinco dies para
preseniar prusbas que puedan prevalecer en 6l plenatio.

Sa mantiens al LIC CRISPULN LBOTBAU como
aboadco deensor det sindicads.

- PUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 2
2222 de Codigo Judicial,

LICDA. RUTH MAGALY ABAREGO DE
IUR7 SUPLEN TR FSPECIAL ENCAR

LICDG. CARLOS ' VILLARREAL E.
SECRITARIC ADHOC

Bor tantn, ae cénformidad con In preceptuado en los articulos 2308, 2310,
2511y 2312 dal Codigo Judicial, se lira el preserte Edicto Emplazatorio, a objeto
da aus quede legaimente notificado de! aute de Liamamiento @ Juiclo.

S2 ahoda a todos los habftantes de la Replbilica a que manifiestan el
maradern dal imnitade gi eo la copoce <0 nena de muta de ser sancionado
COne e di GOMO Penal, |

20 1@ £l DrESAMTe agron an LITRTAr Vviaie 04 13 Sectetaria de est Tribunel,
ad G iy UG c,.'a.\w (5 digs y vapide 96! IRNG $6 SV @ UN TMedo e8CTito &
¢ acoea paeisant naes e caa micade ec (1) veces. K

Baric 2 b ciudod de Lo Chormer, 2 e iackiais (17} cios del mes de meyo de dos i
o) | \ |

1ICDO. RICARDO MA2ZA MORENO
Juez Sequiido de Circuito de ko Penal
de! Tercer Cuculto Judicial de Panamg

Lieso. LoRirL A Earm0 SORICEA
‘“r\nrﬂ«:v:- ‘i i A
N W e s b sdsmwre d0 P

MRO701ANE42
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EDICTO EMPLAZATORIO #48

£l suscrito Juez Segundo de Circuito de Jo Penal del Tercer Circuito
Judicial de Panamaé, con sede en la ciudad de 1.a Charrera,

| - BEMPLAZA A: | _

CATALING LOPEZ CARRASCO, de peradero desconocido, para que se
nantensa ded Auto ae | lamamiento a luicio, dentro del proceso penal que se
e Sive POF Uoliv VIOLENGIA DOMESTIGA, en perjuiao do Garoi Barmia de

PR | At . i it
'..:\_.'r'- 4.:.- 53 {.«“A-;:\M es \.A::A .9110: S:ng:‘ue.
/ it
."n. g. :\ - :.

NIPAANO QRCINDN DR CIRCIITO DR 1.0 PRNAL DEL TERCER
CTRCUTTO JUDICIAL DE PANAMA. La Chorrera, veinticinco (25)
de marzo de dos mil wairo (2604).

........................................................................................

----------------------------------------------------------------------------------------

............................................................................................

En mérito de lo expuesto, cquien suscribe al JUEZ
SEGUNDO DE CIRCUITO DE LO PENAL DEL TERCER
CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia
e notnbre de la Repu ﬂk%' autoridad de la Ley,
LLAMA. A RESPO! A a el senor CATALINO
LOPEZ de generales conocidas en auto como presunto
infractor de 18s nomas contenicas en el tulo Vv, Tituo
\' Libre 1T de! Codige Penal es decir par ¢l delito CONTRA
£i. ORDEN ;URIDICO FAMILIAR Y 2L ESTADO CIVIL en 14
modalidad e VIOLENCIA DOMESTICA en perjuicio de
CAROL BARNA DL 101 4. )

CHPNTAN {27 Naras con A TRITNN a8 ANeD (As Dara
cresenta paucbas ‘que pusdan prevalecer on el plenaic.

Se Mmauiene a 1@ 1130, YANELA ROMERO uE
DIMENTEL comg ahogada defensora del cindicage.
UG S S (G 1100 WA OO notifivada do
ia nrecente rrechinion

PUNDAMENTO DT SERECHC: Ariiculo 2219, 2221,

2222 del Longo cicial. |

LICHO. RICARIX) MAZZA MO
JUEZ

LIcDO. LORIEL BSPINO CORDCB
SECRETARIO
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Paor tantn de conformidad ron 1o preceptuade en los articulos 2309, 2310,
2311y 2312 del Cédigo Judicial, se libra ef presents Edicto Emplazatorio, a objeto
de que quede legaimente notificads del auto de Liamamiants a Juldio.

- Ge exhorta a todes los habltantes de la Repiblica a que maniflesten e
raradero del imnytado, of se la conace so nena de mutta de car sanclonado

rorionme al Codivo rerng

Se ija i nresente acicto en un iuoar visibre de s Secretaria de este Tribunal,
P & @ITIHNO Ge Cinco (5] Gias y copias Js! imismo se. énvia a un medio escrito de
cohertura nacional, para que sea publicads tres (3) veces.

Dadomhdmddemcm.absdemmcaddmmmmmm

UATD (2004). o -
LICOO. RICARDO MAZZA MORENO
Juez Sequndo de Circuito de lo Penal
de! Torcer Clrcuito Judicial de Panams
CDC. LORKEL A B8P0 ..6Rom :
2570807014076 Soerctae it -

EDTICTO EMPLAZATORTO NUMERO TRECE (13)

-~

Fl suserito, Juez Segundo dal Cireuito de Harreara, Ramo

Panal, por aeste medio:

FMPL A7A A:
01 MEDO CAMARGO , vardn, panamefo, mayor de edad, natural del
Ocu con rasidancia an Fi Rejucal, Corregimianto da Carro Largo
Distrito da Ocu, agricultor con cedula N.6-703-14583 . hi jo de

,'/ ’
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Rernardino Campos ¥y Hemerlinda Camargo aindicado por el delito

Contra La Vida y La Integridad paercsonal (| esiones Parsonales)

an per juicio da Aguileo Cruz; con paradaro-dﬁsconocidn; aa ha

dietado tuna providencia que as del tenor siguientes:

"TUZGADO SEGUNDO DFL.  CIRCUTTO NE HERRERA.
Cchitré, veintitrés (23)de abril de dos mil
cuatyo (2,008 ). o i

[...] Se dispone senalar fecha de audiencia
preliminar en el proceso penal seguido a OL.MEDO
CAMARGO, sindicado por el delito Contra t.a Vida
y La Tntegridad pergsonal, cometido en per juicio
de Aguileo Cruz, para allos fijamos el dia 16 de
octubre de dos mil cuatro (2004), a las diez
(10:00) de la mahana. Girese las citaciones
respectiva. 5e mant.iena la designacién  del
Netensor de Oficio de este Circuito Judicial,
Licenciado René Carvaljal, para que lo reprasantea
Not.ifiquese y Cumplase, Licdo Hernando G.
Velasco C, Juez Segundo del Circuito de Herrera,
|a Secretaria Judicial IT, Flvira F Villarreal

p-H

Por lo tanto de conformidad con lo preceptuado -an

Nos Articulos 2307, 2308, 2309, 2310 del codigo

Judicial, se libra el presente Edicto Emplazatorio A

ohjeto de que sSea notificada la presente resolucidén,

e exhorta a todos los habitantes de la rRepublica

a que manifiesten e)l paradero, si lo conocen, s0 pena de

cer sancionado conforme al Codigo Penal, se procede a

capturar al imputado o dicten lag 6rdenes conveniantes

para estos fines.

ce fija el presente Fdicto en lugar visible de la
secretaria del Tribunal, por el término de cinco (5)

dias y copias del mismo se enviaran a un medio de

comunicacién social de cobertura nacional.

ce la advierte al imputado que cuenta con

término de diez (10) dias a partir de la ultima

publicacion del presente Fdicto, a fin de que se
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presente al Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Chitré, a los 18 dias del mes

cde mayo de dos mil cuatro (2004).

lLa Juez Segunda del Circuito, Primera Suplente

lLicda Marisol G de Garcia

La Secretaria Judicial IT

Elvira E. Villarreal p.

EDICTO EMPLAZATORIO N°. 28.-
[.A SUSCRITA JUEZ PRIMERA DEI, CIRCUITO DE
VERAGUAS, RAMO DE LO PENAL , POR ESTE MEDIO:

EMPLAZA A:
OLMEDO JIMENEZ GONZALEZ, cedulado N°. 9-709-1101
duI generales v paradero desconocido . a fin de que comparezca a
extar on derecho en ls causa que contra & se sigue  por delito contra
La Vida ¢ Integridad Personal, en perjuicio de Leonardo Bordones
{ .'.m;m. dentro de fa cual sc ha dictado EL AUTO N°. 382 que dice
lo sipuiente: |

JUZGADO PRIMERO DEL CIRCUTTO DE
VERAGUAS, RAMO DE L.O PENAL. Santia-
£0, vemhiseis (26) de abril do dos mil cuatro (2004)

--------------------------------------------------------------------------------

l’or lo que se deja cxpuesto, la suscrita Jucz Primera del
Circuito de Veraguas, Ramo de 1o Penal, adminisicando justicia en
nombre de La Repéblica v por autoridad de 1a Ley, DECLARA LA
REBELDIA def softor OLMEDO JIMENEZ GONZALEZ Y
SUSPENDE el proceso hasta lograr Ia comparecencia del sindicado.
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Notifiquese y Ciimplase..
La Juez, (fdo) Licenciada Oriana Herrers do Gonzalez.
La Secretaria (fdo) Rosaura Aparicio Amores. |

Como se desconoce el paradero del sindicado, 3¢
ordena sea emplazado por edicto.

Sc exhorta a todos Jos habitantes de Ia Reptblica que manfiesten |
d;wudemdelirnpuudosilockmaopmadcwmmm |
conforme o establece ¢l Cédigo Penal .

Se fija el presente edicto en un lugar visible de la secretaria del
‘Fribunal por el iermino de cinco -5- dias y copta del misma se envia a un
medio de comunicacion de coberiura nacional para que 5ea pubhcado

por tres -3- dias .-

Se advierte al sindicado que cuenta con ol término de dicz-10- dias

contados a partir de fa iltima publicacion a estar en durecho 4 1a causa.

| Dedo ¢n la ciudad de Santiago. Provincia de Veraguas, a los dicz
(10) dias del mes de mayo de dos mil cuatro -2004,
S ':IG'.’:

[ ICDA. ORIANA HERRERA DE GONZALEZ,

}.a Socretana,

ROSAURA APARICIO AMORES
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EDICTO EMPLAZATORIO N°. 29.- _
- LA SUSCRITA JUEZ PRIMERA DEL CIRCUITO DE
VERAGUAS, RAMO DE LO. PENAL , POR ESTE MEDIO:

EMPLAZA A:
SIXTO JIMENEZ, cedulado N°. 9-66-428 de generales y
paradero desconocido, a fin de que comparezca a estar en derecho en
Ja causa que contra é] se sigue por delito de Violencia Doméstica , en |

- perjuicio de ADRIANA MUNOZ, dentro de la cual se ha dictado EL
AUTTO N°. 355 que dice lo siguiente:

JUZGADQO PRIMERO DEL CIRCUITO DE
VERAGUAS, RAMO DE LO PENAL. Santia-
go, trece (13) de abril de dos mil coatro (2004)

--------------------------------------------------------------------------------

En mérito de lo expuesto, la suscrita Juez Primera del

Circuito de Veraguas, Ramo de lo Penal, sdministrando justicia en
nombre de La Republica y por autoridad de la Ley, ABRE CAUSA
PENAL en contra de SIXTO JIMENEZ ESCOBAR, vardn,
panamefio, soltero, agricultor, no fue a la escuela pero sabe leer y
escribir, natural del Marafion, de paradero desconocido, nacido el 27
de marzo de 1946 hijo de Hermégenes Jiménez v Dionisia Caballero;
como presunto infractor del Capitulo V, Libro II del Codigo Penal.

Fundamento de Derecho: Articulo 159, 2219 del Cédigo
Judicial. . |

Se da por notificado a los presentes de la decisién anunciada, -

La Juez, (fdo) Licenciada Oriana Herrera de Gonzalez.
La Secretaria (fdo) Rosaura Aparicio Amores.

Como se desconoce ci paradcro del sindicado, se
ordena sea emplazado por edicto.
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Se exhorta a todos los habitantes de la Repiblica que manfiesten
el paradero del imputado si o conocen so pena de ser MMO

conforme lo establece el Cédigo Penal .
Se fija el presente edicto en un lugar visible de la secretarfa del

Tribunal por el término de cinco -5- dias y copia del mismo se envia a un
medio de comunicacion de cobertura nacional para que sea publicado
por tres -3- dias .- | o » : |
 Se advierte al sindicado que cuenta con el trmino de diez-10- dias
contados a partir de la iltima pu.blicacién a estar en derecho 2 la causa.
Dado en 1a ciudad de Santiago, Provincia de Veraguas, a los diez
(10) dias del mes de mayo de dos mil cuatro -2004. '

La Juez, | o
LICDA. ORIANA HERRERA DE GONZALEZ

La Secretaria, o B '

ROSAURA APARICIO AMORES

EDICTO EMPLAZATORIO 11

E1 suscrito Juez Segundo del Circuito Judicial de.Yeraguas, Ramo

Penal; por este Medio:
CITA Y EMPLAZA:

A: ERNESTO GOMEZ CACERES,de generales conocidas y paradero

desconocido, sindicado por el delito CONTRA EL PATRIMONIO, en perjuicio
de PABLO DE LEON GONZALEZ, se ha dictado la Providencia de SIETE (7) de

Mayo de Dos MI1 Cuatro (2004) que dice:

‘JUiﬁADO SEGUNDO DEL CIRCUITO JUDICIAL DE YERAGUAS
RAMO PENAL. Santiago, SIETE (7) de Mayo del Dos
Mil Cuatro (2004).

Visto y considerando el Informe Secretarial
que antecede, se procede a fijar nueva fecha de
Audiencia Plenaria; para el dia TRES (3) de
Agosto del Dos MI1 Cuatro (2004) alas DOS (2:00)
de la tarde y como fecha Alterna el dia
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DIECISIETE (17) de agosto del presente afio a la
misma hora; en contra del sindicado ERNESTO GOMEZ
CACERES, sindicado por el delito CONTRA EL
PATRIMONIO en perjuicio de PABLO DE LEON
GONZALEZ.

Sin embrago, como la direccién proporcionada
por el sindicado en la indagatoria es muy vaga
(Chilibre) equivale esto a paradero desconocido,
por lo que debe emplazarce por edicto la

" notificacién del proceso.
Notifiquese y Chmplase. E1 Juez, LICDO. LUIS
ALBERTO OLMOS S. (fdo). E1 Secretario, LICDO.
ELVIS GONZALEZ (fdo). EXP. N2 4531. Chal./.

Se exhorta a todos-1os habitantes de la Repﬂﬁ]ica de Panamia a que
manifiesten el paradero del imputado si 1o conocen.

Se fija el presente Edicto en un lugar Visible de la Secretaria del
Tribunal por el término de cinco (5) dias y copia del mismo se- enviara a
un medio de comunicacidn social de cobertura nacional para due sea
publicado por tres (3) dias consecutivos.

Se Te advierte al encartado que cuenta con el término de DIEZ (10)

dias contados a partir de la publicacién del presente edicto a fin de que
se presente al Tribunal a estar en derecho.

Dado y firmado a los SIETE (7) dias del mes de Mayo de Dos Mil
Cuatro (2404)

EY Juez,

E1 Secretario,

EXP. N2 4581
Chal./

. EDICTO EMPLAZATORIO NQ 12.
EL SUSCRITO JUEZ SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO
PENAL, POR ESTE MEDIO:

CITA Y EMPLAZA A:

ALCIBIADES CAMARENA JONES de generales conocidas ¥y



236 - _ Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004 N 25,09/

paradero se desconoce, sindicado por ‘el delito CONTRA EL
PATRIMONIO en perjuicio de PEDRO MUROZ, para notificarle 1la
providencia de Catorce (14) de mayo del dos mil cuatro

(2,004), que dice lo siguiente:

"JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO PENAL.
Santiago, Catorce (14) de Mayo del dos mil cuatro

(2,004).

Visto y considerado el Informe Secretarial gque
antecede se le fija fecha de Audiencia Plenaria el dia
SIETE (7) DE SEPTIEMBRE DEL 2,004 a las DOS (2:00) DE LA
TARDE y la alterna el dia VEINTIUNO (21) DE SEPTIEMBRE A

LA MISMA HORA Y ARO.

Tal como consta a folios 184 donde se nos informa
que se desconoce el paradero del sindicado, se ordena su
notificacién por medio de EDICTO EMPLAZATORIO a fin de
\Ly que se publique por tres -3- dias en un Diario de

Circulaciédn Nacional.

N4 Notifiquese y Cumplase. El Juez, (fdo) LICENCIADO LUIS
ALBERTO OLMOS SERRANO. El Secretario, (fdo) LICENCIADO

ELVIS GONZALEZ LONDORO. EXP. 4150.ag.~~====-====-—-n=e---m-
Se exhorta a todos los habitantes de la Repiiblica a que

manifiesten el paradero del imputado si lo conocen. -

Se fija el presente Edicto en un lugar visible de la
Secretaria del Tribunal por el término de cihco (5) dias y
copia del mismo se enviard a un medio de comunicacién social
de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) dias
consecutivos. |

Se le advierte a los encartadbs que cuenta con el término
de diez (10) dias contados a partir de la Publicacién del
presente Edicto a fin de que se presente al Tribunal a estar

en derecho.

Dado y firmado en la ciudad de Santiago, a los Catorce

" (14) de mayo del dos mil cuatro (2,004).

El Juez,

LICENCIADO YUIS ALBERTO OLMOS SERRANO.

E]l Secretario,

Lfcfﬁ@fénofﬁ

S GONZALEZ LONDORO.

EXP. 4150/ag.
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EDICTO EMPLAZATORIO 13

E1 suscrito Juez Segundo del Circuito Judicial de Veraguas, Ramo
Penal; por este Medio:

CITA Y EMPLAZA:

A: .ROBERT MILTON DELGADO GIL, de generales conocidas y paradero
desqonoc1do, sindicado por el delito de VIOLENCIA DOMESTICA, en
perjuicio de ANDREA ARITZEL ESPINOZA BATISTA, se ha dictado 1a

Z(ovidencia de DIECINUEVE (19) de Mayo de Dos MI1 Cuatro (2004) que
ice:

JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO JUDICIAL DE VERAGUAS
RAMO PENAL. Santiago, DIECINUEVE (19) de Mayo
del Dos Mil Cuatro (2004).

Visto y considerando el Informe Secretarial
que antecede, se procede a fijar nueva fecha de
Audiencia Plenaria; para el dia SEIS (6) de Julio
del Dos MI1 Cuatro (2004) alas DOS (2:00) de la
tarde y como fecha Alterna el dia VEINTE (20) de
JUlio del presente afio a la misma hora; en
contra del sindicado ROBERT MILTON DELGADO GIL,
procesado por el delito de VIOLENCIA DOMESTICA en
perjuicio de ANDREA ARITZEL ESPINOZA BATISTA.

Sin embargo, como el mismo ya no reside en
la direccidn proporcionada en su indagatoria y se
desconoce donde reside actualmente, por 1o que
debe emplazarce por edicto la notificacion del
proceso.

Notifiquese y Camplase. E1 Juez, LICDO. LUIS
ALBERTO OLMOS S. (fdo). E1 Secretario, LICDO.
ELVIS GONZALEZ (fdo). EXP. N2 4567. Chal./.

Se exhorta a todos los habitantes de l1a Repilblica de Panama a que

manifiesten el paradero del imputado si 1o conocen.

Se fija el presente Edicto en un lugar Visible de 1a Secretaria del
Tribunal por el término de cinco (5) dias y copia del mismo-se enviard a
un medio de comunicacién social de cobertura nacional para que sea

publicado por tres (3) dfas consecutivos.

Se le advierte al encartado que cuenta con el término de DIEZ (10)

dias contados a partir de 1a publicacién del presente edicto a fin de que

se presente al Tribunal a estar en derecho. | _
Dado y firmado a los 19 dias del mes de Mayo de Dos Mil Cuatro

(2004).
E1 Juez,
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E1'Seéretario,

EXP. N2 4567
Chal./

EDICTO EMPLAZATORIO N©Q 15.

EL SUSCRITO JUEZ SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO
PENAL, POR ESTE MEDIO:

CITA Y EMPLAZA A:

JUAN TORRES PEREZ (A) TANO de generales conocidas Yy
paradero se desconoce, sindicado por el delito CONTRA EL PUDOR
Y LA LIBERTAD SEXUAL en perjuicio de CARMEN RAQUE CASTILLO,

para notificarle la providencia de Primero (1) de junio del

dos mil cuatro (2,004), que dice lo siguiente:

"JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO PENAL.
Santiago, Primero (1) de junio del dos mil cuatro
(2,004).

Visto y considerado el Informe Secretarial que
antecede se le fija fecha de Audiencia Plenaria el dfa
SIETE (7) DE SEPTIEMBRE DEL 2,004 a las DOS (2:00) DE LA
TARDE y la alterna el dia VEINTIUNO (21) DE SEPTIEMEBRE A

_ LA MISMA HORA Y ANO.

5 Tal como consta a folios 159 y 160 donde se nos
.~ informa que se desconoce el paradero del sindicado, se
'~ okdena su notificacién por medio de EDICTO EMPLAZATORIO
fa‘fin de que se publique por tres -3- dias en un Diario
-;'d Circulacién Nacional.

o :-v
O AMotifiquese vy Complase. El Juez, (fdo) LICENCIADO LUIS
ALBERTO OLMOS SERRANO. El Secretario, (fdo) LICENCIADO
ELVIS GONZALEZ LONDONO. EXP. 2799.ag.~=-=-=--=-—-——-—====--=

Se exhorta a todos los habitantes dé ia Repiblica a que
‘manifiesten el paradero del imputado si lo conocen.

Se fija el presente Edicto en un lugar visible ée la
Secretaria del Tribunal por el término de cinco (5) dias y

copia del mismo se enviarid a un medio de comunicacién social
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de coﬁertura nacional para que sea publicado por tres (3) dias
consecutivos.

Se le advierte a los encartados que cuenta con el término
de diez (10) dias contados a partir de la Publicacién del
pfesente Edicto a fin de que se presente al Tribunal a estar

en derecho.

ﬂﬂéo y firmado en la ciudad de Santiagc, a los Primeros

(1) diag del mes de junio del dos mil cuatro (2,004).

EXP. 2799/ag.

EDICTO EMPLAZATORIO No 16.

EL SUSCRITO JUEZ SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO

PENAL, POR ESTE MEDIO:

CITA Y EMPLAZA A:.

" JOSE REGULO JIMENEZ de generales conocidas y paradero se
desconoce, sindicado por el delito CONTRA EL PUDOR Y LA
LIBERTAD SEXUAL en perjuicio de VIANETH EDITH RODR{GUEZ, para
notificarle la providencia de Primero (1) de junio del dos mil
cuatro (2,004), que dice lo siguiente:

"JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO PENAL.
Santiago, Primero (1) de junio del dos mil cuatro
(2,004). .

Visto y considerado el Informe Secretarial que
antecede se le fija fecha de RAudiencia Plenaria el dia

SIETE (7) DE SEPTIEMBRE DEL 2,004 a las DOS (2:00) DE LA

TARDE y la alterna el dfa VEINTIUNO (21) DE SEPTIEMBRE A
LA MISMA HORA Y ARO.

~ | _
-éi]\ Tal como consta a folios 63 y 64 donde se nos
ARG informa que se desconoce el paradero del sindicado, se
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Brdena su notificacidén por medio de EDICTO EMPLAZATCRIO
a fin de que se publique por tres -3- dfias en un Diario
de Circulacién Nacional.

Notifiquese y Ctmplase. El Juez, (fdo) LICENCIADO LUIS
ALBERTO OLMOS SERRANO. El Secretario, (fdo) LICENCIADO
ELVIS GONZALEZ LONDORO. EXP. 4010.ag.-~=--—==~=-=-==---=-==-

----------------- E--——--——u--.-—--——----——----——----—-n—------

ge exhorta a todos los haﬁitantés de la RepGblica a que
ﬁanifiesten el paradero del imputado si lo conocen.

Se fija el presente Edicto en un lugar visible de la
Secretaria del Tribunal por el término de cinco (5) dias y
copia del mismo se enviara a un medio de comunicacién social
de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) dias
consecutivos.

Se le advierte a los encartados que cuenté con el término
de diez (10) dias contados a partir de la Publicacidn del

presente Edicto a fin de que se presente al Tribunal a estar

g? derecho. : _
Dado ¥ fifmado'eh la’ ¢iudad de Santiago, a los Primeros

dias del mes de junio del dos mil cuatro (2,004).

ST, s
LICENCIADS LUIS ALBERTO OLMOS SERRANO.

cretari ;
El Secretario, = &
___:-—-_‘.ﬂ"-‘-rl,—ﬂ e - -
LI CENC T RBO REV T SO Rz A e LON pofio.

EXP. 4010/ag.

EDICTO EMPLAZATORIO N2 17.

EL SUSCﬁITO JUEZ SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO

PENAL , -POR ‘ESTE MEDIO:

CITA Y EMPLAZA A:

. ISRAFL DE . JESOS 'CANALES OROZCO de generales conocidas Yy
paradero se desconoce, sindicado por el delito CONTRA LA FE

PﬂBLICA.ﬁen*'pérjuiCRbffdel"SUPER' 99’ . para notificarle la
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providencia de ‘Primero (1) de junio de¥'dos mil3 cuatro

(2,004), que dice lo siguiente:

"JUZGADO SEGUNDO DEL CIRCUITO DE VERAGUAS. RAMO PENAL.
Santiago, Primero (1) de junio del dos mil cuatro
(2,004).

Visto y considerado el Informe Secretarial que
antecede se le fija fecha de Audiencia Plenaria el dia
SIETE (7) DE SEPTIEMBRE DEL 2,004 a las DOS (2:00) DE LA
TARDE y la alterna el dia VEINTIUNO (21) DE SEPTIEMERE A
LA MISMA HORA Y ARO.

Tal como consta a folio 98 donde se nos informa que
se desconoce el paradero del sindicado, se ordena su
notificacién por medio de EDICTO EMPLAZATORIO a fin de
que se publique por tres -3- dias en un Diario de

P Circulacién Nacional.
.r‘ \\/ : . :
'b«}, Notifiquese y CGmplase. El Juez, (fdo) LICENCIADO LUIS
e ALBERTO OLMOS SERRANO. El Secretario, (fdo) LICENCIADO
ELVIS GONZALEZ LONDORO. EXP. 4369.ag.~~=-~—-——==—=———————-

s ——————— A A T Y AT T D e Ak A ke e o e

Se exhorta a todos ios habitantes de la RepGblica a que
manifiesten el paradero del imputado si lo conocen.

Se fija el presente Edicto en un lugar visiblg de la
Secretaria del Tribunal por el término de cinco (5) dias y
copia del mismo se enviard a un medio de comunicacién social
de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) dias
consecutivos.

Se le advierte a los encartados que cuenta con el término
de diez (10) dias contados a partir de la Publicacién del.
presente Edicto a fin de que se presente al Tribunal a estar

en derecho.

Dado y firmado en la ciudad. de Santiago, a los Primeros

(1) dias del mes ‘de ~junio del dos mil cuatro (2,004).

El Jueg,

. .LICENCIADE LUIS ALBERTO OLMOS -SERRANQ. -

El -Secretario,

EXP. 4369/ag. : ) e B - R T DR i
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Edicto Emplazatorio No. 34

Fl suscrito Juez Segundo Municipal del Distrito de Panami,
Ramo Penal, en uso de sus facultades legales por este medio.

: . CITA Y EMPLAZA: ' -
A AHIMELEC JEFTE ULLOA MARTINEZ, varén, panamefio, con C.I.P.
No. 8-428-875, con residencia en Los Andes No. 1, calle
~principal, casa No. 122, casado.

JUZGADO SEGUNDO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL.
PANAMA, DIECISEIS (1) DE FEBRERO DEL DOS MIL CUATRO (2004) .

VISTOS . e eeeevevsssasosnssotsssscrcsscsocns veesns ceessemeenee

------------------------------------------------------------

En mérito de lo expuesto, €l suscrito Juez Sequndo
Municipal del Distrito de Panama, Ramo Penal, administrando
justicia en nombre de la Republica y por autoridad de la Ley:
ABRE CAUSA CRIMINAL en contra de CLEMENTE CACERES

ABADIA. .. cvvesesns heesees sevssaseeessueves MIGUEL ANGEL PUELLO
MEDINB . o evvevencocsneosssssssonssssosoecsseomsmerrsrssns?””?
JARAMILLO DE SEDAS....ceecces vessssessesasen AHIMELEC JEFTE

ULLOA MARTINEZ, con cédula de identidad personal No. 8-482-
§75, nacido el 2 de abril de 1975, hijo de Carlos Ulloa ¥y

Jilma Martinez, con residencia en Los Andes No. 1, calle
principal casa No. 122 casado, HENRY ROBERTO MITCHELL
GCOTT . v svevessosnvecsssonssens como presuntos infractores de

las disposiciones contenidas en el Capitulo 1, Titulo vill,
del Libro II del Cbdigo Penal, genérico de los delitos de
ralsificacion de documentos en perjuicio de Distribuidora
David. ,
Se abre la causa a prueba por el término de cinco (59
dias habiles a partir de la notificacién del sefior Ahimelec
Ulica guien no se encuentra presente.

A fs. 1325,1347y 1374 consta informe del Centro dc
Comunicaciones Judiciales de que este sefior Ulloa es
inlocalizable por tantoc sc ordenc notificarlc csta decisidn
tomada en este acto por edicto emplazatorio.

Continta cn la dcfensa dc los scfiores indiciado ¢l
Ledo. Narciso Herrera en la detensa de Ahimelec Ulloa, el

cdo. Carmelo Conzdalez en 1a defensa de Ernesto Jaramillo, el
Ledo. Fernando Cajar, en la defensa de Miguel Angel Puello y
52 le designa como defensa del sefior Marcos A. Romero para la
audiencia de fondo salvo que el mismo determine otra medida,

17 Loda. Kathia Nole defensora del sefior Clemente Caceres Y
para el sefior Henry Mitchell el Lcdo,. Rolando Castro.

Se fija el dia quince (15) de septiembre del afio dos
nil cuatro (2004) a las dos de la tarde (2:00 p.m) para llevar
a cabo la audiencia ordinaria en la cual las partes podran
hacer valer las pruebas que consideren necesaria y como fecha



N° 25,097 o " Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

de audiencia ordinaria alterna el dia dieciocho (18) de
octubre del mismo afio a las dos de la tarde (2:00p.m.) En caso
de alguna eventualidad los defensores prcvados no puedan
comparecer y en su oportunidad se le designaran defensores del
Instituto de Defensoria Voluntario.

Quedan las partes presentes debidamente notificados.

Para mayor conocimiento de os alegatos remitase a la
cinta magnetofénica.

FUNDAMENTO LEGAL : Articulos 2197, 2219, 2222 y s.s. del
Codigo Judicial.

Hotifiquese,
{fdo) El1 Juez, Lecdo. Enrique Perez.e
(fdo) la Secretaria, Lcda. Elena Renteria.

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en el articulo
2309, 2310, 2311 y 2312 del Cédigo Judicial, se libra el
presente EDICTO EMPLAZATORIO para que haga las veces de
notificacién personal, a objeto de que quede legalmente
notificado el auto de proceder en referencia.

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que
manifiesten el paradero del imputado, si lo conocen, SO pena
de ser sancionado conforme al Cédigo Penal.

Se fija el presente EDICTO en lugar visible de la
Sesretaria del Tribunal, por el término de cinco (5) dias
habiles y copia del mismo se envia a un medio de comunicacidn
social escrito y de cobertura nacional para que sea
debidamente publicado tres (3) veces.

Se le advierte al imputado que cuenta con el término de
diez (10) dias a partir de la ultima publicacién del presente
EDICTO a tin de que se presente al Tribunal a estar en derecho
en la causa.

Dado cn la ciudad dc Panama cl dia 13 mayo dos mil cuatro
{z004) .

EL, JUEZ

A <
LCDO. Eﬁé?éﬂ?ﬂﬁﬁRzz -

JUEZ SEGUNDO MUNICIPAL DEL . .
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL LA SECRETARIA

B Kbt .

LCDA. ELENA RENTERIA. .
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EDICTO EMPLAZATORIO N°.4

LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR ESTE MEDIO.

EMPLAZAA:

ALEXIS ABDIEL TORRERO, vardn, panamerio, con cédula de identidad personal N°.5-19-42, )
soltero, independiente, residente en Tocumen , 24 de Diciembre casa s/n, de la Resolugﬁﬁ@ﬁmq\

1 de octubre de 2002, que en su parte resolutiva es del tenor siguiente: /?‘“:,J/FF PN-J:Z?,‘,Q\‘T*J;‘:-\
. . | / .c_-‘:_:‘_’:_\(- o '7,1:;':’ .
| “AUDIENCIA PRELIMINAR [ [ ymames, G

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAM \ENA[L'R’&&?M

primero (1 ) de octubre del dos mil cuatro (2004). \ g ? "~
e v sssanes s ees s s saesssraseesnsssemsessenssssssosssnsrsssseeNee S ditvnrrens
............................................. ' NANGT AN

RESUELVE ' -

ABRIR CAUSA CRIMINAL contra ALEXIS ABDIEL TORRERQ, varon panamerio,
con cédula de identidad personal N°5-19-42, soltero independiente, conductor,
residente en Tocumen 24 de diciembre de Isa Disposiciones contenidas en el Titulo
I, Csapitulo I, del Libro II del Cédigo Penal o sea por el Deliro Contra la Vida e
Integridad Personal en la modalidad de Lesiones Culposas en perjuicio de UBIO
HURTADO VALQOY, DIGNO MQRENO RODRIGUEZ y OTROS, esto de
conformidad con lo dispuesto en los Articulos 2219, 2221 y 2222 del Cédigo
Judicial. -

Cuentan las con el término comun de cinco (5) dias improrrogables para
aducir las pruebas que intenten valerse en el plenario, una vez ejecutoriado el auto
de proceder.

Quedan las partes presentes legalmente notificadas de esta decision.
Que el sefior ANEXIS TORRERO quien no se encuentra presente sea notificado
personalmente. _
' Disposisciones Legales Aplicadas: Articulos 2219, 2221y 2222 del
Codigo Judicial. -
Se da por cerrada la presente audiencia, siendo las diez y cuarenta
(10:40a.m.).
JUEZ JOSE ANGEL MONTERO (FDO.)
LCDA.LOURDES OBREGON, SECRETARIA JUDICIAL (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307, 2309, 2310 del
Cédigo Judicial libra el presente Edicto Emplazatorio a objeto de que quede legalmente notificado

e la presente resolucion

Se requiere a todo los habitantes de la Republica a que manifiesten el paradero si lo conocen
so pena de ser sancionado conforme al Codigo Penal, se requiere a las autoridades en general a
que procedan a capturar o dicten las ordenes convenientes para esos fines. h
Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal por el término
de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de comunicacion social de
cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces. 0
Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10) dias contados a
partir de la iltima publicacién del presente a fin de que se notifiquey se presente al Tribunal a estar
en derecho en la causa. :
Dado en la ciudad de Panamd a los seis (6) dias del mes de mayo del dos mil cuatro

(2004),
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LCDA.VIRNA M. GONZALEZ
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL.

LICDA. NIDIA CANTILLO
SECRETARIA

LAW.
EXP.5615

EDICTO EMPLAZATORIO N°.6

LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO MUNICIPAL -
DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR ESTE MEDIO.

EMPILAZA A;

JOSE ANGEL ZORRILLA, varon, panameyio, mayor de edad portador de la cédula de identidad
personal N*.8-202-1483, nacido el dia 12 de febrero de 1958, ciudad de Panamd, y demds generales
desconocids en autos, de la Sentencia de fecha 29 de septiembre de 2003, que en su parte resolutiva
es del tenor siguiente:

“SENTENCIA CONDENATORIA N°95

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL, -
Punama veintinueve (29) de septiembre del dos mil tres (2003).
FISTOS weoeeeeeeeeeeseeee e e e eseesensesssbessstsaerasassb e b st s e b s e b e s b e e E S b e SR b s s Rn e e bt e R s s e n s arate

............................................................

PARTE RESOLUTIVA
En merito de lo expuesto, la suscrita JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO
DE PANAMA, RAMO PENAL, administrando justicia en nombre de la Republica'y
por autoridad de la ley; DECLARA PENALMENTE RESPONSABLE a JOSE
ANGEL ZORRILLA PEZZOTI, varon panamerio, con cédula de identidad personal
N©8-202-1483, nacido el 12 de febrero de 1958, y LO CONDENA a pena de diez
(10) meses de prision e inhabilitacion para el ejercicio de funciones publicas por /J(‘ATE‘)_?,

igual periodo, luego de cumplida la pena privativa de libertad ambulatoria y cien = "7, e
(100) dias multa, a razén de cinco balboas (B/.5.00) diarios, lo cual ofrece un total;, = c.en.
de quinientos balboas (B/.500.00) suma que deberd cancelar a favor del Estada, ef< R
cl término de seis (6) meses. : : f;:*f .¢ *
Pongase en conocimiento de las autoridades competentes, la medida judz‘cia{ . C '._'
adoptada en la presente resolucion. PR

Ejecutoriada la presente resolucion, remitase copias a los departamenn)s\ e e
correspondientes para la confeccion de las estadisticas judiciales. _ -l
Cuentan las partes con el término comun de cinco (5) dias improrrogables
para aducir las pruebas que intenten valerse en el plenario, una vez ejecutoriado el
auto de proceder.
DISPOSICIONES LEGALES APLICADAS: Articulo 2046, 2411y 2415 der
del Codigo Judicial. Articulo 1, 2, 30, 48, 52, 56, 57, 82, y 190 del Codigo Penal.
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JUEZ JOSE ANGEL MONTERO (FDO.) |
1CDA.LOURDES FIGUEROA, SECRETARIA (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307, 2309, 2310 del
Cédigo Judicial libra el presente Edicto Emplazatorio a objeto de que quede legalmente notificado
de la presente resolucion

Se requiere a todo los habitantes de la Republica a que manifiesten el paradero si lo conocen
so pena de ser sancionado conforme al Cédigo Penal, se requiere a las autoridades en general a
que procedan a capturar 0 dicten las ordenes convenientes para esos fines. ,
Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal por el término
de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de comunicacion social de
cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.
‘ Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10) dias contados a
partir de la iltima publicacion del presente a fin de que se notifique y se presente al Tribunal a estar

en derecho en la causa.
Dado en la ciudad de Panamd a los siete(7) dias del mes de mayo del dos mil cuatro

(2004).
LCDA.VIRNA M. GONZALEZ

JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL.

LAW. | " LICDA. NIDIA CANTILLO
EXP.4472 | SECRETARIA

EDICTO EMPLAZATORIO N°.5

_ LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR ESTE MEDIO.

EMPLAZAA:

L UIS ALBERTO JOVANE CASTILLO, varén, panameno, con cédula de identidad personal
N©8-239-2125, nacido el 22 de febrero de 1964, residente en el Chorrillo, Calle 25, Edificio
Hortencia No.12, Apto. # 9 de la Resolucion de fecha 14 de octubre de 2003, que en su parte

resolutiva es del tenor siguiente:

' «A UDIENCIA PRELIMINAR ,
JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMOPENAL,

Panami catorce (14) de octubre del dos mil tres (2003).

......................................................................................................................

RESUELVE:

ABRIR CAUSA CRIMINAL contra LUIS ALBERTO JOVANE C.
varén panamefio, con cédula de identidad personal N ©8-239-2125,
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generales que constan en autos, como presunto infractor de las disposicion

legaies contenidas en el Titulo V, Capitulo 1V, del Libro II del Cqgdigo Penal,
es decir, por el supuesto delito de INCUMPLIMIENTO DE LOS DEBERES
FAMILIARES, cometido en perjuicio de MARQUELDA DE JOVANE, , esto
de conformidad con lo dispuesto en los Articulos 2219, 2221 y 2222 del Cédigo
Judicial.

para
ejecu

Cuentan las partes con el término comiin improrrogable de cinco (5) dias

aducir Ias pruebas que intenten valerse en el plepnario, una vez
toriado el auto de proceder.

Quedan las partes presentes legalmente notificadas de esta

decision. Que el sefior LUIS ALBERTO JOVANE CASTILLO quien no se
encuentra presente sea notificado personalmente.

Disposisciones Legales Aplicadas: Articulos 2219, 2221y 2222 del

Codigo Judicial.

Se da por cerrada Ia presente audiencia, siendo Ias once de Ia

maiiana (11:00 a.m.).
LA JUEZ, LICDA VIRNA M. GONZALEZ C. (FDO.)
LOURDES FIGUEROA, SECRETARIA ENCARGADA (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307, 2309, 2310
del Codigo Judicial libra el presente Edicto Emplazatorio a objeto de que quede legalmente

notificado de la presente resolucion

Se requiere a todo los habitantes de la Reptiblica a que manifiesten el paradero si lo
conocen so pena de ser sancionado conforme al Cédigo Penal, se requiere a las autoridades en
general a que procedan a capturar o dicten las ordenes convenientes para esos fines.

Se fija el pre&en te Edicto en lugar visible de Ia Secretaria del Tribunal por el término
de cinco (5) dias y copias dei mismo se envia a un medio escrito de comunicacion social de

cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10) dias contados

a partir de Ia iiltima publicacion del presente a fin de que se notifique y se presente al Tribunal
4 estar en derecho en la causa.

cuoatro (2004).

e.v.*
Exp.4773

Dado en Ia ciudad de Panam4 a los siete (7) dias del mes de mayo del dos mi!

LICDA.VIRNA GONZALEZ CORDOBA o
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, -
RAMO PENAL.

i

LICDA. NIDIA CANTILLO DEL VALLE
SECRETARIA,
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" EDICTO EMPLAZATORIO N°.07
LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL
' 2 Pap--

DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR ESTE
F Mq%

([ EE )
EMPLAZAA: ( ¢ ;

. &
DOMINGO DANIEL VALENCIA VANEGAS, varon, panameﬁ\ ogédulad Qv;;
identidad personal N°.5-17-366, soltero, residente en Rio Abajo, Via Espan it

atras del Supermercado 99, Tocumen , (vive en unos cartones) de la Resolucion defecha 11
de mayo de 2004, que en su parte resolutiva es del tenor siguiente:

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL,
Panamd once (11 ) de mayo del dos mil cuatro (2004).

..........................................................................................................................
..........................................................................................................................

....................

Se fija el diecisiete (17) de septiembre de dos mil cuatro (2004), a las
ocho de la mariana (8:00 a.m.), para que tenga lugar la Audiencia Ordinaria
dentro del proceso que se le sigue a DOMINGO DANIEL VALENCIA
VANEGAS por el delito Contra el Patrimonio, cometido en perjuicio de
Inmobiliaria Corporativa de Panama.

Como se observa que el sindicado no cuenta con abogado que lo represente

dentro del presente proceso, se le designara un Defensor de Oficio, recayendo
tal designacion en la Licenciada KATHIA NOLE, quien debera comparecer ante

este Tribunal a objeto de jurar el cargo y prestar promesa de fiel cumplimiento.
Disposisciones Legales Aplicadas: Articulos 2014, 2015 y 2225 del Codigo

Judicial.

LA JUEZ VIRNA GONZALEZ (FDO.) _
LCDA. NIDIA CANTILLO, SECRETARIA INTERINA (FDO.)”

Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306, 2307, 2309; 2310
del Cédigo Judicial libra el presente Edicto Emplazatorio a objeto de que quede legalmente
notificado de la presente resolucion

Se requiere a todo los habitantes de la Republica a que manifiesten el paradero si lo
conocenso pena de ser sancionado conforme al Cédigo Penal, se requiere a las autoridades
en general a que procedan a capturar 0 dicten las ordenes convenientes para esos fines.

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal por el término
de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de comunicacion social de

cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10) dias contados a
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partir de la ultima publicacion del presente a fin de que se notifique y se presente al Tribunal
a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panamé a los trece ( 13) dias del mes de mayo del dos mil.cyatro
(2004). 5 J&U‘?“" Ee',

LICDA.VIRNA GONZALEZ CORDOBA 0,
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAM;%; ey

' | _ RAMO PENAL. SERpED- ' y
VGCle.y.* - 4
Exp.5686 LICDA. NIDIA CANTILLO DEL VALLE ‘-

' SECRETARIA.

EDICTO EMPLAZATORIO N°.08

| LA SUSCRITA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO
MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON,
POR ESTE MEDIO.

EMPLAZA A:

APOLINAR MENDOZA, varén, panamefio, mayor de edad portador de

la cédula de identidad personal N°.2-37-1010, con domicilio en el

Corregimiento de Pacora, Paso Blanco, Casa No.20, hijo de SIMON

MENDOZA y TEOFILA CASTILLO, de la Resolucién de fecha 1 de octubre
~ de 2002, que en su parte resolutiva es del tenor siguiente:

"SENTENCIA PENAL No. 128

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA RAMO
PENAL, Panama primero (1) de octubre del dos mil dos (2002)

| RESUELVE
DECLARA PENALMENTE RESPONSABLE a APOLINAR
MENDOZA, varén panamefio, con cédula de identidad personal
N©.2-37-1010, con residencia en Pacora, Paso Blanco, Casa
No.20, hijo de SIMON MENDOZA y TEOFILA CASTILLO y lo
CONDENA a SEIS (6) meses de MEDIDA CURATIVA como
autor del delito consumado CONTRA EL ORDEN JURIDICO
FAMILIAR Y EL ESTADO CIVIL contemplado en el Capitulo V,
Titulo V, del Libro II del Codigo Penal en perjuicio de MARTINA
CASTILLO.

Una vez ejecutoriada esta sentencia, inférmese a la
Policia Técnica Judicial sobre el resultado de este proceso.
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FUNDAMENTOLEGAL.' Articulos 1,2,3,6,23,30,38, 215A
106,107,108,110,111 a 118 del Codigo Penal.
Articulos 2410,2411,2412, 2413 y 2419 del Cddigo Judicial.

JUEZ, LICDO. JOSE ANGEL MONTERO (FDO.)
LCDA.LOURDES OBREGON, SECRETARIA ENCARGADA (FDO.)”

" Por tanto de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2306,
2307, 2309, 2310 del Coddigo Judicial libra el presente Edicto
Emplazatorio a objeto de que quede legalmente notificado de la presente

resolucion.

4 Se reqwere a todo los habitantes de la Republica a que manifiesten
el paradero si lo conocenso pena de ser sancionado conforme al Cédigo
Penal, se requiere a las autoridades en genera/ a que procedan a capturar
o dicten las ordenes convenientes para €sos fines. ‘

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretaria del Tribunal
por el término de cinco (5) dias y copias del mismo se envia a un medio
escrito de comunicacion social de cobertura nacional para que sea

publicado por tres (3) veces.

Se le advierte al encausado que consta con el término de diez (10)
dias contados a partir de la ultima publicacion del presente a fin de que
se notifique y se presente al Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panama a /os catorce (14) d/as def mes. de

mayo del dos mil cuatro (2004). / "

| LICDA.VIRNA GONZALEZ CORDOBA
JUEZ TERCERA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA,
RAMO PENAL.

LICDA. NIDIA CANTILLO DEL VALLE
SECRETARIA.

c.v.*
Exp. 4875
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BDICTO ENPLASATORIO Mo.9
»;’T'T— D—v-\\
LA SECRETARIA DEL JUSGADO TEBRCESG

.
P
£

PAL DEL DISTRITO OK PANAMA, RANO PENAL ﬁl//ﬂlcm‘?‘,_!&) \

ESTE MBDIO.~- ; R
EMPLASAIA R SR

RAFAEL CRESCENCIO DYER PRANK, varSn, panamefo, nacido

en la ciudad de Panami, con cédula de identidad personal

No.8~157-1366, nacido el dfa 1 de febrero de 1951, resi-~

dente en Calidonia, Calle 27 Avanida llaczmi 18x-3,

APTO No,216,~-

JUZGADO TERCEBRO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO
PENAL.~ Panamf, veintiseis (26) de abril de dos mil
cuatro (2004).~-

Visto y considerado el infoerme secrqetarial que
antecede, ase fija el d4dfa diez (10) de agosto de dos
mll cuatro (2004), a las ogho Y treinta de la cafiana
{8:130a.m.), para que tenga lugar la Audiencia Ordinaria
dentro del proceso seguido a RAPABL CRESCERCIO DYER
FRANK por el delito Contra al Patrimonio an perjuicto
de ALBERTO PLUMMER y RICARDO PLUMMER.-~

Como se observe quas ] sindicado ne  cuenta
con abogade que lo represente dentro del pPreseante proceso,
8e le designarf un Defensor de 0ficio, recayendo tal
designacilSn en la Liceaciads EKATHIA WLE, quien deberd
Compaxecer ante este Tridbuna)l a cbjeto de Jurar el carcge
Y Prestar promesa de¢ fiel cusplimiento.~

Como fecha alterna se fija ) dfa tres (3

- de septiembdre de dos mil cuatre (2004), a las ocho y
treinta de la mafians (8:130a.ns.).-

fundamento LegalsArticulos 2014, 20135 y 2228
del COdigo Judicial.~-

NOTIPIQURSE. -
LA JUES,LICDA.VIRNA GONSALSS (FDO) LA SBCRETARIA INTEAIMA.
LICDA.NIDIA CANTILLO. (PDO)".~

POr tanto de conformidad con le preceptuado
en los Artfculos 2306, 2307, 2309 y 2310 del cédigo
Judicial se 1ibra el presente Bdigto Eaplaszatorio a
objeto que quede legalments notificado de la presente
Resolucibn,~

86 requiere a todo los habitantes de la Repbli-
C4 a que msanifiesten el paradero si le conogen 8° pena
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de ser sancionado conforme el C&digo Penal, se requiere
a las autoridades en general a que procedan a capturar
o dicten las &6rdenes convenientesg para esos fines.-

_ Se fija el presente Edicto en lugar visible
de la Secretaria del Tribunal por el té&rmino de cinco
(5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito
de comunicacifn social de cobertura nacional para que
sea publicado por tres (3) veces.=- |

| Se le .advierte al encausado que consta

con el té&rmino de diez (10) dias contados a part%x A,

/ )\J —--—-'—'H- £
- F'l-\lh‘. A I\
la Gltima publicacién del presente a fin de que QESAEEXEif“ %,

gque y se presente al Tribunal a estar en

la causa.-

Dado en la ciudad de rPanami, a 1l

(14) dfas del mes de mayo del dos mil cuatro (2004) .= ¢

LICDA.VIRNA M. GONZALEZ C.,JUEZ TERCERA
MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA,RAMO

LICDA.NIDIA CANTILLO
SECRETARIA INTERINA

gub.
EXP.4498

EDICTO EMPLAZATORIO No,10

LA SEBCRETARIA DEL JUZGADO TERCERO NUHIC!PA&LHQ‘

?AIVA‘,’
KAKRO PENAL LB ANCON, FPOR xsfk

WSy
"y

DEL DISTRITO DE PARKAHA,

REVIO.- : _ ; ;_ .f
EMPLAZA A A '

OSCAR EDUARDO DUQUE NURILLO, varSn, panamefic, mayor
d¢e edad, con cédula de identidad personal Ko,8-434-
120, nacido en Panami, el dfa 5 de marzo de 1973, unido,
rasiduntc' en Wuevo Chorrilleo, Arraijin Segunda Etapa,

calla D, Casa 4917,~

My
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JUIGADO TERCERO NUNICIPAL DRL DISTRITO DB PANANA , RANO
PBNAL.~ Panamf, once (11) de sayo de dos mil ocuatro

(200‘) -

Visto y consideradeo el inferme secretarial que

antecede, se fija el dla veinticuatro (24) de saptieadbre
de dos mil juatrxo (2004),a las ocho de la mafiana (9:00a.
h.) para que tenga lugar la Audiencia Ordinaria dentro
dal proceso seguido a OSCAR EDOARDO DUQUEZ MUORILLO por
el delito Contra la Vida y 1la Integridad Personal en
perjuicio de 1SAIAS SANCHES RAMOS.~

Como se observa que el sindicado no cueata con

4bogado qua lo represente dentro del presente proceso,
8¢ le designaxk un Defensor de Oficio, recayendo tal
designacién en la Ligenciada KATHIA 40L8, quien debers
comparecer ante aste Tribunal a objeto de jurar el Cargo
¥ vESBLAr promesa ds fiel cumplisiaento.~

Pundasento LegaliArticulos 2014, 2015 y 22a8

del C6digo Judicial.~

NOTIPIQUESR, -

LA JUEZ,LICOA.VIRNA GONZALBS. (PDO) LA SECRETARIA INTERINA.
LICUANIDIA CANTILLO. (r00)* .~ '

Por tanto de contformidad con lo preceptuade

en los Articulos 2306, 2307, 2309 Y 2310 del C8digo

Judicial wee libra el presente gdicto Saplazatorio a

objeto que quede legalmente notificade de ia presente

Resoluciln,~

36 requiere a todo los habitantes de la Replblica

a lquc sanifiesten el paradero si lo comecer so pena

Y Q).\ -

de ser sancionado conforme al C6digo Penal, se :‘7@ 1 ¥

o\ .. "ﬂ-%‘?‘;‘y
dicten las Srdenes convenientes para esos fines.- ', “Hv

'
LY

hd
N
o 0am s e

WoIN
Se fija el presente Edicto en lugu‘%mff;‘.‘//

i

ble de la Secretaria del Tribunal por el thrmino de cince

(5) dias y copias del mismo se envia a un medio escrito de
comunicacién social de cobertura nacional para duéj;oa pu~-
blicado por tres (3) veces.-

Se lé advierte al encausado que constn.con
el.térmlno de diez (10) dias contados a partir de la Glti-
ma publicacibn del presente a fin de que se notifique y se

cresente al Tribunal a estar en derecho en la causa.-
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pado en la ciudad de Panamd, a los diecio~

cho (18) dfas del mes de mayo del dos mil cuatro (2004).-

LICDA.VIRNA M. GONZALEZ C,JUEZ TERCERA
MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA,RAMO PE-
NAL.—

LICDA.NIDIA CANTILLO
SECRETARIA INTERINA

gub. .
EXP.5186

EDICTO EMPLAZATORIO No,1l

LA SBCRETARIA DEL JUZGADO TBRCERO MONICIPAL
UEL, DISTRITO DE PANAMA, RAMO PERAL DE ANCON, POR ESTE

MEDIO. :
EMPLAZELA:A

ALBERT FARHL, vardn, brasilefio, mayor de edad, con cédula
de 1i1dentidad personal No.8-570-46, nacido el dfa uiIQ;“

de febrero de 1963, hijo de los sefiores Gant?ﬁ/uﬁhrhi
[ - :

. ! R
y felia Farhi.=- : - - by R4
o G
Y

JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PAN MA%RA

PENAL.- Panam8, treinta (30) de abril de dos mil
(2U04) .-

visto y considerado al informe secraetarial gue
antecede, se fija el dfa diez (10) de peptiembre de
dos mil cuatro {(2004), a las ocho da la mafana (8:00a.m.).,
Darw 4ue tenga lugar la Audiencia Ordinaria dentro del
oroceeo seguido a ALBERT FARHI por el dalito Contra
al orden Jurfdico Faniliar y el Estado Civil (Incumpli-
niento de Deberes FPamiliares) en perjuicio de LINDA
BEXY1l.-

Como Be obsaxva gue el sindicadc no cuenta con
apngado que lo rapresente dentro del presente proceso,
se le designard un Defensor de Oficio, recayendo tal
Jesignacidén en la Licenciada KATHIA UWOLE, gquien deberd
conparecer ante aste Tribunal a objeto de jurar el cargo
y prestar promesa de fiel cumplimiento.-

Téngase a la Licenciada MATILDE LOMBARDO como

guerellante.-

Pundamento Legal:s Artfculos 2014, 2015, 2225
del C6digo Judicial.-~
NOTIPIQUESE. BL JUEZ BUPLBNTE,LICDO.JAIMB MONTERO (FDQ)
LA SECRETARIA INTERIMA.LICDA.NIDIA CANTILLO. (PDO) " .~
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Por tanto de conformidad con 1o precesptuade
en los Articulos 2306, 2307, 2309 y 2310 del CBdigo
Judicial se libra el presente Rdicto Emplazatorioc a
objeto que gquede legalmente notificado de la presente
Resolucibn.~

Se requiere a todo los habitantes de la Rep@blica

a que manifiesten el paradero si 1o conocen 8° pena

de ser sancionado conforme el C6digo Penal, se requiere
a las autoridades en general a ﬁua procedan a capturar
o dicten las 6rdenes conveniantea para esos fines.-

_ Se fija el presente Edicto en lugar visible
de la Secretarfa del Tribunal por el térsino de c¢inco
(5) aias y copias del mismo se envia a un medio escrito
ae coaunicaciédn social de cobertura nacional para que
s2e publicado por tres (3) veces.-

Se le advierte al encausado gque consta
con el t&rmino de diez (10) d4las contados a partir de
la Gltima phblicacién del presente a fin de que se notifi-
yue y Be presente al Triounal a estar en derecho an
id CauBa.~-

Dade en la ciudad de Panami, a los dieci-
nuave (1Y) dias del mes de mayo del aos a1l cuatro (2004).

LICDO.JAl4ZE NONTERO,JUEZ SUPLENTE TERCERO

MUNICIPAL DEBL DISTRITO DE PANAMA,RAMO PE-
NAL._

LICDA.NIDIA CANTILLO
SECRETARIA INTERINA.
gub., .
EXP.4061

EDICTO EMPLAZATORIO No.12

LA SECRETARIA DEL JUZGADO TERCERO MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL DE ANCON, POR ESTE
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v 07 ENPLASMA s

4

ALFREDO NADAK ARCHIBOLD PALACHE, varSn, panamefio, COn
cédula ' de identidad personal Wo.3-85-2446, nacido el
dia 4 de marzo de 1964, en la Provincia de Colbn, hijo
de l‘os. soﬂorda Rosa Palache y Joseph Ruperto Archibold,

residenite en el Corregimiento de Pueblo Huevo, 11 de

A\ [

octubre, Hato pintado, Condominio Acapulco,
£ Phiay ;x? .

A oot
1'\0‘

Y
K .
.

Apto 21=-A.-~
' - S g
JUZGADO TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE P umz*};};}__'_. o ||
PENAL.- Panam§, trece (13) de agosto de 2002.% \. “',‘:'

-4

[ SR
i L,

AUDIENCIA PRELIMINAR

...................‘.............................

...I...............I.I.........IQOI.I.I.I...............I.

En mérito de lo antes expuesto, el suscrito,
JUE2 TERCERO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO
PENAL, administrando justicia en nombre de la Repfiblica
y por autoridad de la Ley,

RESUELVE: _ :
ABRIR CAUSA CRIMINAL contra ALFREDO NADAB ARCHIBOLD
PALACHE, varén, panamefio, 34 afios de edad, soltero,
estatura aproximada de 1.73 metros, Ppesc 142 1libzas,
tez morena, ocabello negre, encrespado, con shtradas
en la freats, sin cicatzices visibles, coa bigetes,
nacido el 4 de marso de 1964, en Colén, con cédula de
jdentidad personal No.3-85-2446, hijo de los safioras
Eleonora Rosa Palache y Joseph Ruperto Archibold, residen-
te en el Corregimiento de Pueblo Huevo, 11 de Octubre,
Hato Pintado, Condominio Acapulco, sorre A, Apto 31~
A, teléfono No.612-78-11 (celular) & 229-3391 (casa),
Contador de profesidn, trabaja en el Ente Regulador
de Servicios PGblicos, ubicado en Vista Hermosa Plaza
cérdoba Local Neol, salario mensual aproximado B/750.00,
jefe inmediato Licda.Nelita de Liakopulos, dos (2) depen~
dientes, sabe leer Y escribir el idioma sspafiol, como
presunto infractor de las disposiciones contenidas en
el Capitulo 1I, P{tulo I, del Libro 11, del codigo Penal,
o sea por el delito genérico CONTRA LA VIDA Y LA INTEGRI-
DAD PERSONAL, en la modalidad de Lesiones Culposas en
perjuicio de REYNA NOBEMI CARRILLO, esto de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 2219 del c8digo Judicial.-

de cinco (5) dias improrrogables parxa aducir las pruebas
gue intenten valerse en el plenario, una vez ejecutoriado

al auto de proceder.- ‘
Quedan las partes presente legalments notifi-~

cadas de esta decisibn.~ Que el sefior ALFREDO NADAB
ARCHIBOLD PALACHE, gquien no se encuantra presente 8sea
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' Disposiciones Legales Aplicadas: Articu
2219, 2221 y 2222 dal C8digo Judicial.~ 1os

' 86 da por cerrada 1la Presante audiencia .
8lendo las once y catorce (11:14a.m.) .~ | *

JUEZ JOSE ANGEL MONTERO (PDO) LICDA.LOU : -
TARIA JUDICIAL. (FDO)".- ROES OBRBGON.’SBCRB

Por tanto de conformidad con lo precept

en los Artfculos 2306, 2307, 2309 y 2310 del

Judicial se 1libra el pregente Edicto Emplazato

objeto que quede legalmente notificado de la prefdite i )
(*] ot

Resolucibn.- . Q4~:hﬁ?g%5
Se requiere a todo los habitantes de la -

Repiblica a qua manifiesten el paraderoc si 1o conocen
80 pena de ser sancionado conforme el C8digo Penal,
se requiere a las autoridades en general a que procedan
4 capturar o dicten las &rdenes convanienteas para esos
fines.-

Se fija el presente Edicto ea lugar visible
de la Secretaria del Tribumal por el término de cinco
(5) dfas y copias del mismo se envia a un medio escrito
de comunicaciSn social de cobertura nacional para que
6ca publicado por tres (3) veces.-

Se le advierte al encausado que consta
con el té&rmino de diez (10) dfas contados a partir de
la ﬁltima publicacidn del presente a fin de que se notifi-
que y se presente al Tribunal a aestar en derecho en..
la causa,.=- _ : i

Dado en la ciudad de Panamf, a los veinte

(20) dfas del mes de mayo del dos mil cuatro (2004).-

LICDA.VIRNA M. GONSALEZ Cb'JU§:'

TERCERA MUNICIPAL DEIL DISTRITO DB
PANAMA ,RAMO PENAL.-~

LICDA.NIDIA CANTILLO : '
SECKETARIA INTERINA. !

gub.
EXP.367%
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—~ . .
ERICTO BPLAIATORIO B2 23 N\ 3 — 4
NIV N"y
g1 suscrito JURZ CUARTO WUNICIPAL DRL PISTRITO D3 PANRMA,

RAHMO PBRAL.
EMPLAZA A;

KAﬁIA AZUCRNA ALMENDAREZ MARIN, nujér, nicaraguense, con
pasaporte NQ 767628 Y GUILLERMO BAENZ, vardn, colombiano, con
pasaporte NQ 17106217, de generales conocidas en autos, dentro
del procaso seguido por delito CONTRA BL PATRIMONIO, en per-
juicio de ALCIDRS DIAZ MELGAR y se 1e notifica de la Provi-

dencia de Audiencia, que es deli tenor siguiante:

"JUZGADO CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DB PANAMA,
RAMO PERAL.- PANAMA, CINCO (5) DE MAYO DE DOS MIL
CUATRO (2004).-

visto y considerado el anterior informe
secretarial, se fija el dia 17 de agosto de 2004, a
1as 2:00 p.m., para la celebracién de la Audiencia .
Preliminar.
réngase como Defensor:
LICDA. KATHIA NOLE (Def. de Oficio) de KANIA

AZUCENA ALNBNDARBZ MARIN.
LICDA. NARCISO HERRERA GRAU (Def. Voluntaro)

GUILLBRMO SAENZ.
Como quiera que ge desconoce el paradero

de los encartados es por 10 que este Tribunal,
DISPONE notificarlos via sdicto emplazatorio, con
al objeto de que comparezcan & estar en Darecho
dentro de la presente sumarias.

gde tiens como fecha alterna para el dia ’
de septiemhre de 2004 2a las 2:00 p.m. para la
calabracién de 1a audiencia Preliminar.
LICDA. KATHIA NOLR (Daf de oficio)
LICDO. NARC140 HERRERA GRAU (Def. voluntario)
LICDO. RBDGAR ZACHRISBON (Voluntario)
LICDO. EBZEQUIEL VIETO {Voluntario)

Por tanto, de conformidad con 10 preceptuado en los

articulos 2309, 2310, 2311, 2312 del cédigo Judicial, se libra

&1 presente EDICTO“EHPLAZATORIO a objeto de que queden legal-

mente notificados de la providencia de Audiencia Preliminar.

ge exhorta a todos los habitantes de la Repiblica a

que manifiesten el paradero de los imputados, g1 lo conocen,

gn pena de aer sancionado conforme al Céadiga Penal: Se
;,} e
requisre ademds, a las autoridades en d%hqgﬁﬁgéﬁpfara que

procadan a citar a los imputados o dicten lag Ordenas conve-

nientes paATA 8808 fines.

ge fija sl presente EDICTO en lugar vizible de la Secre-

taria 4el Tribunal, por sl término de cinco (5) dias ¥

copia del mismo Bea enviado a un medio sscrito de comunicacién

gocial de cobertura nacional, para que sea publicado tres {(3)

vacas.
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8o le advierte el encartado que cuenta con ¢l término de
diez (10) dias, contados a partir de la dltims publicacién del
prasants edicto, a fin de que se presente al Tribunal a estar
en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panamd, a los cinco (3) do_

mayo de doa mil cuatro {(2004).~-

LICDO. MANUBL A. MATA A.
JUBZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO ' :
DE PANAMA, RAMO PENAL. !

LICDO. JORGE R. RODRIGURZ V
SECRBTARIO

(®)
R
£1 suserilo JUEZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE T
RAMO PENAL,
EMPLAZA A:

SANTIAGO SANCHEZ: varon, panameiio, con cedila N™ 4-R4-503,
de paradero dcsconocido. a quicn sc lo sindica por ¢l delito CONTRA LA
ADMIMISTRACION DE JUSTICIA, en perjuicio de DE OFICIO, v s¢ le

aolifica de la siguicnic resolucion:

“JUZGADO CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
PANAMA. RAMO PENAL.- PANAMA, DIECINUEVE (19) DE
FEBRERO DE DOS MIL CUATRO (2004):

NTSTOR oo et i

..................................................................................................................

En méito de lo expuesto, el suscrito JUEZ CUARTO
MINICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA. RAMO PENAL,
adminigrando justicia en nombwe de la Repriblica y por antoridad dela
Ley. DECLARA peualimente responsable a SANTIAGO SANCHEZ,
vardn, panamedto, con cédula de identidad personal N° 4-84-503,
nacido el 21 de mayo de 1947, hijo de Maria Sénchez. v Pascual
Camargo, residente en el Corregimiento de Curundi edificio Salomdén
12, apartamento N” 14, CL. Cuanta , como autor de delito de FALSA
DENUNCIA v lo CONDENA a la pena de CIEN (100) DIAS
\{ULTAS a razon de CUATRO BALBOAS (B/4.00) por cada uno de
¢lios, lo cual totalizan la cantidad de CUATROCIENTOS BALBOAS
(B37400.00) que deber4 pagar al Ministerio de Economia y Finanzas
Dircccion General de Ingresos, en el término dc scis (6) mescs, contados
a partir de la ejecutoria de la presente sentencia. ‘ .

Se le advierte al procesado que en el evento de incumplir con el
pago de la mulla antes sefialada, la misma scra reemplazada a un dia de
prision por cada dos dias multas, de conformidad a lo cstablecido en ¢l
articulo 51 del Ceodigo Penal.

Realicese por secretana lo correspondiente para los efectos de la

notificacion y gjecthiaon



260

Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004 | N° 25,0¢

_ FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 17, 18, 23, 30, 31, C
4(‘:., t.lR, 56,y 351 del Cadipa Penal y articulos 2395, 24082410 del )
Codigo Judicial, \

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE,

(Fdo), EL JUEZ , LICDO. MANUEL MATA AVENDARO,
(Fdo.) EI. SRIO. 1.ICDO. JORGE RODRIGUE7™,

Por tanto dc conformidad con lo prcceptuado cn los articulos 2309,
2310, 2311 y 2312 del Codigo Judicial, se libra ¢l preseme EDICTO
EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmenie notificado de la presenic

resniucion.

Sz exhorta a todos los habitantes de la Repiiblica a que manifiesten el
paradero del justiciable. si lo conocen so pena de ser sancionado conforme al
Ciddigo Penal, Se requiiere ademsds, a las awtoridades en peneral, para que
provedan a citar al imputado o dicten las ordencs convenicntcs para ¢sos tines.

Sc fija ¢l presenic EDICTO en lugar visible de la Scerclaria del Tribunal,
s e 1érmino de cinco (8) dfas y copia del mismo sea enviado a un medio
sserites de comunicacion social do cobertura nacional, para que sca publicado

tros {3 voges,

Se le advierte al justiciable que ciienta con el témino de diez dias, .
veniados a partir de la ultuna publicacion del presente cdicto, a fin de que sc
prvsciile al Tribunal a estar en derechio en la causa.

SRSy SO

Dado en la ciudad de Panam4, a los diez (10) dias del mes de mayo de
dos mil cuatro (2004). v -
_ “~
LICDO. MANUEL A. MATA A.
JUEZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
PANAMA, RAMO PENAL.

LICDO. JORGE R. RODRIGUEZ V. |
QFCRETARIO ! | _ ;

EDICTQ BMPLAZATORIO NQ 31

.
1 suserito JUEZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO M/
RAMO PENAL, _

CMPLAZA A:

RAFAEL BURGOS NUREZ, varén, panamefio, cedulado N@

H-19-756, de generales conocidas en auto;. a guien se les

~indica por el delito CONTRA EL HONOR, en perjuicio de ONEBLIA

CARRASCO Y TERESO RODRIGUBZ, se le notifica del Auto de

Fruehas, cuya parte resolutiva es del tenor siguilente:

"JﬂZGADO CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE.PANAMA, .
KAMO PENAL, DIEBCISEIS (16) DE ABRIL DE DOS MIL TRES

{2003).
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ah.

En mérito de lo antes expuesto, el suscrlto
JUEZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO
PENAL, administrando 3justicia en nombre de la
Republica y por autoridad de 1la Ley, DECLARA
PENALMENTE RESPONSABLE a RAFAEL BURGOS NUREZ,
varén, dominicano, con cédula de identidad personal
NQ N19-756, hijo de Pedro Burgos y Anamaria Nuilez,
residente en Calle D, El Cangrejo, Edificio Vigo,
apartamento NQ 21, teléfono NQ 214-8124; como autor
del delito consumado de INJURIA en perjuicio de
ONELIA CARRASCO DE CISNEROS Y TERESO RODRIGUEZ vy lo
condena a la pena 60 dias multa a razén de cuatro
balboas (B/4.00) por cada dia multa, cual hacen un
total de doscientos cuarenta balboas (B/240.00) que
debar&n ser cancelados al Tesoro Nacional en el
término de 2 meses e inhabilitacién para el
ejercicio de funciones pifiblicas por el término de
tree (3) meses contados a partir de la ejecutoria
de la presente resolucién.

Se advierte al procesado que en el evento de
incumplir con el pago de la multa antes mencionada .
se le conviertird en prisién a razén de 1 d4ia de
prisién por cada 2 dfas multas.

Realicese por secretaria lo correspondiente
para efectos de la notificacién y ejecucién.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo 17, 18
23, 30, 31, 46, 47, 48, 51, 56, 59, 66 Yy
173 al cédigo Penal Y articulos 2408,
2410, del Cédigo Judicial.

NOTIPIQUESE Y CUMPLASE,
(FDO) BL JUEBZ, LICDO. MANUEL A. MATA AVENDARO.
(PDO) LA SRIA., LORBNA QUINTERO".

Por lo que de conformidad con lo preceptuado en los
artfculos 2309, 2310, 2311, 2312 del C6édigo Judicial, se libra
el presente EDICTO BEMPLAZATORIO a objeto de que gquede
legalmente notificado del Auto de Prueba.

Se exhorta a todos los habitantes de la Repiblica a que
manifiesten el paradero del imputado, si lo conocen, 80 pena
de ser sancionado conforme al Cédigo Penal. 8e requiere
ademis, a las autoridades en genaral, para que procedan a
citar a los imputados o dicten las érdenes convenientes para
esos fines.

Se fija el presente EBDICTO: en lugar Visible de 1a
Secretaria del Tribumal, por el término de Y
copia del mismo sea enviado a un medio escrito de comunicacién
social de cobertura nacional, para que sea publicado tres (3)
veces,

Se le advierte a los justiciables gque cuenta con el
término de diez dfas, contados a partir de la iltima
publicacién del presente edicto, a fin de que se presenten al
Trihunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la ciudad de Panami, a los diecipii;:’LLZL dias
del mes de abril de dos mil cuatro (2004). A

NSang
LICDO. MANUEL A. MATA A. T
JUPZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
PANAMA, RAMO PENAL.

LICDO. JORGE R. RODRIGUEZ V.
SECRETARIO.

Exp. 0186-6430
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EDTCTO EMPLAZATORIO RQ 32 \,
LR R

El suscrito JUBZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO ﬁB PANAMA,
RAMO PENAL,

. ; EMPLAZA A:
ROBERTO RODRIGUEZ PINTO, varsén, panamefio ,

cedulado NQ 4-284-536, de generales conocidas en auto; a quien
se les sindica por el delito CONTRA EL ORDEN JURIDICO PAMILIAR
Y EL ESTADO CIVIL, en perjuicio de NILSA OMAIRA DE LEON RIETO,
se le notifica del Auto de Pruebas, cuya parte resolutiva es

del tenor siguiente:

"JUZGADO CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA,
RAMO PENAL, OCHO (8) DE ENERO DE DOS MIL TRES
{2003).

En mérito de 1n expuesto, el suscrito JUEZ
C‘UARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO
PENAL, administrando justicia en nombre de 1la
Reptiblica § por autoridad de 1la Ley, DECLARA
PENALMENTE RESPONSABLE a ROBERTO RODRIGUEZ PINTO,
varén, panamefio, con cédula de identidad personal
NO 4-284-536, residente en Jardin Las Maflanitas,
calle 16, casa N9 1216, hijo de Antonio Rodriguez
(q.e.p.d.) y Serafina Pinto; como autor del delito
de VIOLENCIA INTRAPAMILIAR en perjuicic de NILS
OMAIRA DE LECON NIBTO; y lo CONDENA a la medida de
seguridad curativa consistente en:

Su asiatencia al Centro de Salud 24 Qde
Diciembre, a fin a fin de que eea sometido por el
término de 12 meses a un tratamiento en salud
mental por un equipo multidisciplinario, la cual
acrd vigilada por el Departamento de Correccién del
Minigterio de Gobierno v Justicia a partir de la
ejecutorfa de la presente aentencia. .

Se le advierte a) procesado que en el evento
de incumplir la medida de rmeguridad curativa aqui
impuesta se le reemplazarid a dfas de prisién.

Se NIRGA 1a solicitud de desistimiento de la
pretensién punitiva a favor de Roberto Rodriguez
dentro del proceso seguide en su contra por delito
de Violencia Intrafamiliar en perjuicio de Nilsa De
Leén, de acuerds a 1o establecideo en los
fundamentos juridicos de la presente resolucion.

Realicese por secretaria lo correspondiente
para efectos de 1a notificacién y ejecucién.
PUNDAMENTO DF DERECHO: Articuleo 17, 18 23, 30, 31,
46, 47, 48, 51, 56, 59, 66 y 173 el Cédigo Penal y
artfculos 2408, 2410, del Cédigo Judicial.
NOTIFIQUESE Y CUMPLAGE,

({PDC) BIL JUEZ, LICDO. MANUEL A. MATA AVENDARO.
(FDO) LA SRIA., [LORFERNA QUINTERO".

vor lo que de
arriculos 2309, 2310, 2311, ¢
~1 presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de que
Lagalmente notificado del Auto de Prueba.

se exhorta a todos i
rie=ten el paraderoe del 1mputadq. _
ado conforme al codigo Fenal .

moinl
ae ser  sancion C
Ademas.  a  las autoridades b gencral,
Lrtar 3 loe imputados o dicten las érden

memn P1NeS. o
) e lugar Visible de la

e fija el presente LDICTIO on

‘neretaria del Tribunal, por ©
copia del mismo sSea erviado a un me
~mi=ial de cobertura nacional, para gue Seéa

e

-~
T

i

conformidad con lo preceptuado cn‘quggg
2312 del Coédigo Judicial, se libra’y
quede

l1ge habitantes de la Republica a que '
<i le conocen, S0 pena.
Se requiere
para que procedan a
oo convenientes para

1 término de cipcg (9) §ia53_y
dio escrito de comunicaclon
publicado tres (3)
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‘Se le advmrte a los justiciables qua cuent.a con el .
— tirmino de diez dias, contados a partir de la dltima.
pub)icacién del presente edicto, a fin de que se presenten al
'ribunal a estar en derecho en la causa.

Dado &n la ciudad de Panami, a los diecisiete (17) dias
del mes de abril de dos mil cuatro (2004). :

LICDO. MANUEL A. MATA A%\

JUEZ CUARTO MUNICIPAL DEL DISTRITO"
PANAMA, RAMO PENAL.

LICDO. JORGE R. RODRIGUEZ V.

SECRETARIO.
Exp. 0018-5465
ah.
EDICTO EMPLAZATORIO N-33

1 sscrto JUEY CUARIO MUNICIPAL DEL D:s:wwu pANAAIA,
RANJO) PEN AL

Eiict iZ‘ i.
LEDRO EDUARDO FLORIN VARELL: vardn, panmefio, con cbania N-

1330, por ¢l delito CONTRA EL PATRIMONIO y ¢ la notifica del
Anior de Conmversion, que és del tenor siguerses:

-JUZGADO CUARTO MUNICIPAL DEL m'mro DE PAmuA.
PANMO PENAL, PANAMA DOS (2) DE FEBRERO m DOS ML
CUATRO (H04). “

SIS TON ‘ - . o ) -
I T IR T T - T T T T L LIS T T T TR TP Y TP TR AT T TR N T YT TP T RLE TY T

L.mkudaum mammmwm
AMUNICIPAL. DEL DISTRITO DE PANAMA, RAMO PENAL,
sdmintstrando Jusicda o sombr &k Ropiblics 5 por snorkdad do s Loy

1.-DECLAKA LA PRENCIIAMGION 2K LA PENA de SEIS
MESES (6) DE PRISION, inpecsta 3 PEDRO EDUARDO FLORES
VARELA, vada, pansseclio, con ciduls do idcasided porsonal N"6-47-1530,
residente cu o Dorado. Camino dc bn Amistad, coss N°11, o sontowcis N°13
del 30 do alic do 19748,

L OONVIFITY o prividm i O INCUENTA (M) ITASMLULTAS,
que k lsgus sopecsio a processdo PEDRO KDUARDO FLOKKES
VARELA, vardn. panamecio, com céduls dt tdentidad porsonat N6-47-1920,
1ewdcriy on ol Durmio. Casmmmu oo s Assstsd, v N1 L, on is somlomoe sy
mencionade 3 VEIMTICINGO (35) DEAN DY PRISION, Ia cond k goods
Como pend quads por cusapiis, dentro dol Proooso septiadt o8 S8 CORIrS POL
dedity Comtra of Purimonio en peguicio de Qira Nemotn  Carrasce, &2
conformidad a o amscs soielado.

(In.ulhl&ninundl‘d.u..nuﬁudnqpldn..i.l‘n-wnnul
cumpitr in pons impuests y s Bisdo » Grdvess do e Dissovion Naciows! dei
Niatewwn Homilowrierin drd AMisinfors de (lnbeisren y fouicls

FUNDAMITNTO DL DURECTIO: Artowdo 41 y 97 prdiacao y scgmndo
pérrafo dol Codigo Peasl

NOTIMIQUEST ¥ CUMILASE, :

(Fdo) FI. JUEZ, 1ICDX). MANUEL MATA A. 5

(FdnY | A SECRETARKY JORGH B, ROIHKH IS

Pase les cpuer o oo smfiwrmudiond oo bo ewoaptuodsy en ng orticulna 23R
2307, 2i08 v . 2309 dei Codigo Judicial, so libra ol preseme ELICTO
5 iCTAZATORIO w wlpide do qory qumlt hrguhnmb MMI kil Asiv

An Commeraidn,
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St valmu b o dodus lus Inditarmics s ke Ragnidiica o que munifiosion

o paradern dol impusadn, st la conncen, o pema de rer samctemadn
contormee. Al Codigo lenal: Se requivre ademds. a s autoridades cn
ST, PAIrQ QU procédan g ciar ai impuiado o dicien ias drdenes

Codivedigiles aara eso flies,

Se fifa el presente LIIT() en tupar visidle de la Secretaria del
Iribumil. por el ermmnoe de ciney (3) Jdias ¥ copra dei mismo seq enviedo
G piddi waiCTiG dE CodBiicacion soclal G cobeitiirg socicidd, puia
it sy peblicodo tres (3 veces,

-
S e advierie of encariado que ctienta con &l iermine de drez dia,
Ceidvidies  jnaitil de da iiltima priblicacion del piesenin edicke. o fin de

g vw proveste 3l Ceibunal o eotor en derecho en lo couss

J ik en i1 cludad de Fanamd, a ios wencuaro (245 dias del mies
e diiaie de dos il Cuatic { 21H41,
JHCIN ALANTIRT, 3 AL 8] d
JURE CUARTO AMUNICIPAL. DI DIS ERITED DI
PANARLA, AMO PEVAL.
10010, FORCGE R, RODRIG UL
SECRETARIC

EDICTO EMPLAZATORIO No. 2

La suscrita Juez Primera Municipal, Ramo Penal del Segundo Circuito Judicial de
Panama, en uso de sus facultades:
EMPLAZA A: . _

[EDIN HERIBERTO DE LEON, con cédula de identidad personal No.8-239-1138 y
demas generaies conocidas en el expediente por el delito CONTRA LA VIDA Y LA
INTEGRIDAD PERSONAL (LESIONES PERSONALES CULPOSAS) en perjuicio de
ABELINO SERNA LOPEZ y le notifica de la resolucién que es del tenor siguiente:

*JUZGADO MUNICIPAL RAMO PENAL DEL SEGUNDO Ci IAL DE
PANAMA. DIEZ (10) DE MARZO DE 2004.

RESOLUCION N° 79

VISTOS:
T En merito de lo expuesto, el suscrito JUEZ PRIMERO MUN
RAMO PENAL DEL SEGUNDO CIRCUITO JUDICIAL DE PANAMA, administrando justicia
en nombre de la Republica y por autoridad de la Ley, ABRE CAUSA CRIMINAL. en contra
del sefior EDIN HERIBERTO DE LEON, varén, panamefio, con cédula de identidad
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personal N° 8-239-1138, nacido ef 2 de septiembre de 1961, hijo de Gilberto De Leén Y
Mercedes Moreno de De Ledn; residente en Los Andes No.2, sector “H", casa N° 884-A,
cerca de la iglesia; por presunto infractor de las disposiciones legales contenidas en ol
Capitulo Hl, THuio | del Libro Il del Cédigo Penal; es decir por @ delito genérico de
LESIONES PERSONALES CULPOSAS, en perjuicio de ABELINO SERNA LOPEZ.

Quedan las partes legaimente notificadas de la presente decision.

Sefija como fecha de audiencia ordinaria para el dia 29 de abril de 2004, a las 10:30
a.m., y como fecha de audiencia alterna el dia 26 de mayo de 2004, a las 2:00 p.m.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Aticulo 2219, 2221 y 2222 del Cédigo Judicial.

(FDO) El Juez (Encargado)
LICDO. ANSELMO VIDAL CASTILL.O RUDAS
(FDO)EL SECRETARIO(Encargado)
LICDO. LUIS DE LEON GUARDIA

Por tanto de corformidad con lo preceptuado en los articulo 2306, 2307, 2308 y
‘. 2309 del Codigo Judicial, se libra el presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto de que

el sindicado quede legalmente notificado de la resolucién en referencia.

Se exhorta a todos los habitantes de la Republica a que manifiesten el paradero del
imputado, si lo conocen, $0 pena de ser sancionado conforme al Codigo Penal. Se requiere
ademas a las autoridades en general, para que procedan a capturar al imputado o dicten
las 6rdenes convenientes para esos fines.

Se fija el presente Edicto en un lugar visible de la Secretaria del Tribunal, por ol
término de cinco (5) dias habiles y copia del mismo se envia a un medio escrito de
comunicacion social de cobertura nacional para que sea publicado por tres (3) veces.

Se advierte al encausado que cuenta con el término de diez {10) dias contados a
partir de la ultima publicacién del presente edicto, a fin de que se presente a estar en

derecho en la causa.

dos mil cuatro (2004),

EL JUEZ, ENCARGADA,

EL SECRETARIO,

LIc

NFRV/aa

IRy



266

Gaceta Oficial, martes 20 de julio de 2004

N° 25,097

"manifiesten el paradero del imputado si lo conocen,

» K

- # B
_' Wt
A

R

La Juez Sequnda Municipal del Distrito de Colén, ramo P@nalf(Suplento)

i

por este medio;

BPLALA A:

SERGIO MONTOYA, imputado por el - delito COMTRA ‘LA VIDA Y LA

INYRGRIDAD PERSOMAL, en perjuicio de AHMED FARES, para noti

I

Llamamiento a juicio:
AUDIENCIA PRELIMINAR....... EEEERER ceerananeas B RNy SRR LR EL L L

Colén, dos (2) de Marzo de dos mil cuatro (2004).
1

Es por lo gue en nuéstra;condicién de Juez Segunda Municipal de
ombre de la

toridad 'de la ley, LLAMANOS A RESPONDER: EN JUICio

PUBLICO al seflor SERGIO MONTOYA, varén, nigaraguence, mayor de edad,
nocidas; como supuesto

das en el titulo I,

Colén, Ram> penal, suplenge, administrando Jjusticia en n
Repiblica y por au

- con pasaporte N°855277, y demAs generales desco
infractor de las disposiciones legales conteni
Capitulo IT del Libro IT del Cédigo Penal.

Se tiene como defensora de:o
esto momento las partes tienen e

para presentar la pruebas que intenten hacer valer en el plesario.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulos 2197, 2221 y 2222 del Chdigo Judiciai.

Terminada la presente audieﬂcia siendo las diez de la maﬂana (10:00

¥

A.M) . : .:;

El tribunal deja constancia Que se procedi¢ a adjuntﬁiwalvproceao'él
: - g )

GRTTIa,T

o

' cassette correspondiente e esta ‘audlencia y que c{¢ ‘f‘h \ NEPR 7, u
_ . :‘ 2PN

totalidad las alegaciones. = 13 (S T

COPIESE Y NO?IFIQUESE.(FDO) LICDA. MARICELA CEBALLOS DE RUDAS. Juéz
Segunda Municipal de Colén, Ramo penal (Suplente). (FDO) LICDA. SHEILA

CASANOVA. Secretaria.
Por tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articules

2306, 2307 y 2309 del Cédigo Judictal, se libra el presente EDICTO

EMPLAZATORIO a objeto de que quede legalmente notificado.
Se exnorta a todos loé habitantes de la Republica a que

So perna de 2ser
sancionado conforme el Cédigo Penal, se requiere a las Autoridades en
general para que procedan a conducir al imputado o dicten las ordenes

convenientes para esos fines.

Se fija el presente EDICTO en lugar visible de la secfetaria. por
el término de cinco (5) dias y copia del mismo se envia a un medio
escrito de comunicaclon soclal de Cobertura Nacional para que sea

publicado por tres (3) veces.

ficarlo del

ficio a la Licda. BOLIVIA JREN. Desde
1 beneficio de cinco (5) dlas habiles
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dias contados a partir de la dltima publicacién del presanté EDICTO, ‘a

fin de qu2 3¢ presente al Tribuiﬁal a aestar en derecho en la ééusa.

: ? .
del Dos Mil cuatro. (2004). ‘ ' : -

/sC

bado en la Ciudad de Colén, a los veinte (20) dias del mes de ma

5

LICDA. MARICELA CERALLOS DR RUDAS
Juez Seguhda Municipal de Coldn,
Ramc’ Penal (Suplente)
LICDA. SHRILA CASANOVA FLETCHER.
‘ Secretaria.

: ' : 7
Se le advierte al encausado que cuenta con el término de diez (10)

yo
i

.
7

MEDIO DEL PRESENTE EDICTO,

CRISTINO GALLARDO con cedula de identidad
ol delito CONTRA LA VIDA Y LA INTEGRIDAD |
EDUARDO CHAML se ha dictado la siguiente resolucion, que reza ast.

EDICTO EMPLAZATORIO # 19 -04

LA SUSCRITA JUEZMUNICIPAL DEL DISTRITODE ARRAI AN,

EMPLAZA A:

“TUZGADO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAIJ AN. Veinticuatro
(24) de diciembre de dos mil tres (2,003).

En ¢l proceso penal que se le sigue a ANGEL CHIRIMIA y CRISTINO
G ALLARDO, por ¢l DELITO DE HOMICIDIO CULPOSO en perjuicio de JUAN
EDUARDO CHAMI (q.c.p.d.). sc fija nucva fecha para el dia DIEZ (10 ) DE
AGOSTODE DOS MIL CUATRO (2004) ALAS OCHODE LA MANANA (8:00
A.M.). para la celebracion de AUDIENCIA ORDINARIA conforme lo precepctua
ol articulo 2222 del Codigo Judicial. J
J:1 LICDO. CRISPULO LEOTEAU LEE, Defensor de Oficio del Area Ocste,
civree Ja defensa oficiosa del procesado CRSITINO GALLARDCQ cn este proceso
penal v1a LICDA. YANELA ROMERO DE PIMENTEL, Defensora de Oficio del
Arca Ocste, aswme la defensa del porcesado ANGEL CHIRIMIA.

Toda vez que ha sido infructuosa la locatizacion del imputado CRISTINO
GALIARDO, sc¢ ordena hacer efectiva su notificacion a través de Edicto
limplazatorio quc scra publicado en un dianio de circulacion nacional.
NOTIFIQUESE Y CUMPLASE.

(FDXO) 1A JUEZ, LICDA. EYDA AMARILIS JUAREZ R.

(FH LA SFCRETARIA INTERINA ¥ 1CNA VEVI A FCHFVERS A"
1Por lo tanto, de conformidad con lo preceptuado en los articulos 2309, 2310,

2319 dal Codigo Judicial, sc libra el presente EDICTO EMPLAZATOQRIO a objeto

de que quede legalmente notificado ¢l sindicado de la presente resolucion.

S¢ exhorta a todos los habitantes de la Republica que manifiesten ¢l paradero
Jdel imputado, si lo conocen so pena de ser sancionado conforme al Codigo Penal,
s¢ requicre ademas de las autoridades en general, para que procedan a la
vonduccion del imputado o dicten las ordencs convenientes para ¢sos fines. '

Sc fija ¢l presente Edicto en lugar visible de la Secretaria de este Tribunal,
por ¢l término de cinco (5) dias habies ¥ copia del mismo sea enviada a un medio
Ju comunicacion de cobertura nacional para que sea publicado por tres veces
consecutivas.

Dado cn ¢l Distrito de Arvaijan, ¢l dia cinco (5) de mayo de dos mil cuatro

(2004). '

personal No. 4-764-1467 sindicado por
PERSONAL, en perjuicio de JUAN
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(1.4 JUEZ, : -
' LICDA , EYDA AMARILIS JUAREZ
(*>)1.A SECRETARIA INTERINA,
LICDA. KEYLA ECHEVERS, * -

EAT/gatr, - . AT
Exp. 1444 : .

. EDICTO EMPLAZATORIO # 20 -04

I.ASUSCRIT A JUEZ MUNICTPAL DEL. DISTRITODE AR
MEDIO DEL PRESENTE EDICTO,

EMPLAZA A:

ceduia de iduniidad pessonal iNo. 7-116-297 sindicado por ¢l delito CONTRA LA VIDA Y
LA INTEGRIDAD PERSONAL, ¢n perjuicio de YESLEIN GONZALEZ , s ha diciado la
sigivne resolucidn, que 1o asi: '

Asi las cosas 1a suscrita Jucza MUNICIPAT, DEL DISTRITO NDE ARRAUTAM,

Ndnvinistrando Justicia en Nombre de 1a Republica y por Autoridad de 1a Ly.
ABRI CAUISA CRIMINAL, contra ORME] 18 ANEL RODRIGUEZ u ORMELIS

ANEL 1GUALADA RODRIGUEZ, portador de la cédula 7-16-297 v demds
generales conocidas en auto como supuesto contraventor de las disposiciones
legales contenidas en ¢l Titulo L Capitlo I, Libro I del Codigo Penal, o sea por
¢ delilo genenco de LESIONES PERSONALES.

-----

Por Je tanto, de conformidad con lo preceptuado cn los articulos 2309, 2310,
2319 del Codigo Judicial, se Libra el presente EDICTO EMPLAZATORIO a objeto
de quo quode legalmente notificado el sindicado de la presente resolucion

¢ exhorta a 1odns loa habitantes de 12 Replblica que manifiesten el paradero
.l impado, @ lo ¢onoven so pena de ser vancionado conforme al Cédigo Penal, ’
s requicre ademas de las autoridades en general para que procedan a la
conduccidn del imputado o dicten las drdenes convenientes para esos fines. '

Se fija c] presente Edicto en lugar visible de 1a Secretaria de este Tribunal,
por ¢l término de cinco (5) dias habiles y copia del mismo sea enviada a un medio
de comunicacién dc cobertura nacional para que sea publicado por tres veces

consceutivas.

Dado can ¢f Dibisiiv de Arrayan, ¢l dia sieic (7) de mayo de dos mil cuatro
(E TN .

Py LANEZ,

LICDA, EYDA AMARILIS JUAREZ

(¥do) LA SECRETARIA INTERINA: R ST IR

LICDA. KEYLA ECHEVERS.

EAJgau, . L
Exp. 1199 ' - \_
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EDICTO EMPLAZATGRIO # 22 04

LASUSCRITA JUEZMUNICIPAL DEL DISTRITODE.
MEDIO DEL PRESENTE EDICTO, ) ;

: iEMPLAZA A: , |
HECTOR JOSE RODRIGUEZ RIVERA -con cedula de identidad personal No.8-502-327
sindicado por ¢l delito CONTRA LA VIDA Y LA INTEGRIDAD PERSONAL, on perjuicio
de MARCOS MURILLO, sc ha dictado la siguientc resotucién, que reza asi:

JUZGADO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE ARRAUAN.
Veinticuatro (24) de mayo de dos mil dos (2002).

SENTENCIA PENAL No. 8 .

VISTOS: ‘

En merito de o expuesto, la suscrita JUEZ MUNICIPAL DEL DISTRITO DE
ARRADAN, Administrando Justicia en Nombre de la Repiblica y por Autoridad

, de la Ley. DECLARA PENALMENTE RESPONSABLE A HECTOR JOSE

. RODRIGUEZ  RIVERA, varon, panameiio, mayor dc edad, con cédula de
identidad personal No. 8-502-327, con residencia en San José de Amraijjén. calle
principal, s/n cerca de la Veriana, hijo de los sefiores Mario Rodrigucz, y Elisia de
Kodrigucz, nacié cn la Chorrera. ef dfa 19 de marzo de 1972, dico haber cursado
csudios hasta sexto afio de cscuela secundaria, sabe leer v escribir ¥y LO
{ONDENA ALAPENAPRINCIPAL DE OCHO(8)MESES DE PRISION valas
PENAS ACCESORIAS DE INHABILITACION PARA LA CONDUCCION DE
VEHICUTLOS A MOTOR POR UN PERIODO DE SEIS (6) MESES E
INHABILITACION PARA EL EJERCICIO DE FUNCIONES PUBLICAS POR
IGUAL PERIODODE TIEMPO, UNA VEZ CUMPLIDA LA PENA PRINCIPAL,
todo ello como AUTOR DEL DELITO DE LESIONES PERSONALES cometido
en peruicio del seflor MARCOS MURILLO.

El sindicado no guard6 detencion preventiva por esta causs. -

Dispongase lo necesario, a fin d¢ que k condenado HECTOR JOSE
RODRIGUEZ RIVERA, ingrese a cumplir [a pena de prisién impuesta,

Comuniqucsc a ias autoridades competentes el resultado de csta encucsta .

penal.

FUNDAMENTO LEGAL.: Articulos 780, 781, 783, 917, 2046, 2410, 2415 del

Codigo judicial.

Articulos 1,2. 17, 23, 32, 46, 56, 139 del Codigo Penal '

Decreto Ejecutivo No. 160 d¢ 7 de junio de 1993 (Reglamento de Transito de Is

republica do Panamé).

COPIESE, NOTIFIQUESE Y ARCHIVESE,

(FDO) LA JUEZ LICDA. EYDA AMARILIS JUAREZ R.

(FDO) LA SECRETARIA AD- HONOREM, YADIA BERRIO.

Por lo tanto, de conformidad con I proceptusdo en los articulos 2309, 2310,

2319 del Codign Judicial, sc libra of presense EDIC TO EMPLAZATORJO a objeto
de que quede legalmente notificado el tindicado do I presente rosofucién.

Sc cxhorta a todos los habitantes de la Republica que niandfiesten el paradero
del imputado, dhmnmkmmﬁundocmfmd%?ﬂl.
uqumadnhdohmﬁadumquum.h
conduccidn del imputado o dicten Las ordenes convenientes para esos fines.

- Se Gja ¢l prescnte Edicto en lugar visible de 1a Secretaris de este Tribaoal,
por el téamino de cinco (5) dias hibiles v copia del misnso ses enviada s un medio
dcmtmmm.wmmMjmm
consccutivas, '

Dado en el Distrito de Arraiidn, ol dia doce (12) de mayo ds dos mail cuatro
(2004). LA JEZ,

i
(FésJLICDA. EYDA AMARILIS JUAREZ
FAlsatr. . LASECRETARIA INTERINA
Lap.0477 (Fde) LICDA. KEY1.A ECHEVERS.
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_ EDICTO EMPLAZATORIO No.12
La suscrits JUEZ PRIMERA MUNICIPAL DE LA CHORRERA, RAMO PENAL, por

magio del presents EDICTO,
_ EMPLAZA Al

EFRAIN ETZIEL CAPOS ATENCIO, vardn, pansmefio, mayor de edad, nacil
el 29 de marzo de 1980 en Panamf, cedulado No.8-735-2206, Seguro Social
No.8-735-2206, hijo de EFRAIN CAMPOS ROJAS y ELIZABETH ATENCIO DE CAMPOS,
de oficio Despachador de Aviacifn, cursd secundaria completa, estudios unl-
versitarios, mide 1,75 mts. de estarura, pesa 175 libras, no se le obser~
van tatuajes ni cicatrices, por delito CONTRA EL PATRIMONIO (ESTAFA), en
perjuicio de CARLOS ALBERTO GALLEGUILLOS DE LEON.

AJUZRADO PRIMERO MUNICIPAL DE LA CHORRERA, RA
MO PENAL. La Chorrera Vantluno (21) de Ene-
ro de Dos M{! Cuatro (2004).

En el Proceso Penal soguldo a EFRAIN
CAMPOS ATENCIO sindicado por el delito CON-
TRA EL PATRINONIO en perjuicio de CARLOS GA-
LLEBUILLOS DE LEON, se fija AUDIENCIA ORDI-
ARIA para e] dia Seis (6) de Julio de Dos
M1l Cuatro (2004) a las Nueve de ia Mafana
(9:00 A.M.), conforme lo preceptlia el artf-

culo 2222 del Codigo judicfal.
Téngase como Defensor Téenico de EFRAIN

CAMPOS ATENCIO, al Lic. EDILBERTO VASQUEZ,
en este Proceso Penal.

Se figa como fecha ALTERNA el dfa Veln-
tlocho (28) de Julio de Dos Mil Cuatro (2004)
a las Diez de la Mafana (10:00 A.M,)

En caso de que ol Lic. EDILBERTO VAS-
QUEZ, no puedan realizer dicha Audiencia, se
dasigna al CRISPULO LEOTEAU y s la Lic., YANE-
LA ROMERO DE PIMENTEL, como Defensores de
Offcio Sustitutos, & fin de que represents
2l sindicado an dicho acto.

Notiffquese y COmplase
(fdo) La Juez, LICOA. VIOLETA SOTO H.
{fdo) LICDA. KELSIR GOMEZ, Secretaria."

Por lo tanto, de conformided con lo preceptuado en los Art!culos.2306.
2307, 2308 y 2309 del C8digo Judicial, se expide el presente EDICTO EMPLA-
ZATORIO a objeto de que quede legalments notificedo de la providencis de
fecha 21 de enero de 2004, Gue fija fecha de audiencia ordinaria, dentro
del presente proceso penal.

Se exhorta a todos los habitantes de 1s RepGblica & que manifiesten
el paradero del imputado, sf lo conocen, 30 pena de ser sencionados confor-

me al C&digo Pemal.
Se fila el presente Edicto en lugar visible de 1a Secretaris dal Yri-

bunal, por el téreino de cinco (5) dias y copia del mismo es enviada a un
medio escrito de ccaunicacibn social de cobertura nacional pa. J que sed
publicado por tres (3) veces. ’

Se advierte al emplazado que cuents con e} término de ufez (10) dfas

contados a partir de ia Gltime publicacibn del presente Edisto, a fin de
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que se presenta al Tribunal a estar en derecho en la causa.
Dado en la Ciudad de Panamf, el dfa diez (10) de mayo Ge dos mil cua-

tro (2004). _
LiCDA. VIOLETA SOTO H. -
JUEZ PRIMERA MUNICIPAL _ LICDA, KELSIR GOMEZ R.
DE LA CHORRERA, RAMO PENAL o SECRETARIA
V$H/ueg.
15080701A-0182

EDICTO EMPLAZATORIO N* 14, -« i -
La susurtia secrelana J ;ncc Primera Muriicipal de La Chorraa, Ramo Penal, por medio
del presente EDICTO:
EMPLAZA a

FUGENIA HERNANDEZ Je RODRIGUEZ, Mujer, panamnetia, viuda, mayor de
wddadd. nacida & 26 de Oclubre de 1929 en Guaraté, con 74 adivs, von Cédula ds L P. N7 7-26-
S12. hija de LINO HIERNANDEZ (Q. L. P. D.) con LUCINDA. DL LA CRUZ (Q. L. P.
13,3, manilicsia no saber lecr, ni cseribir su nombsc, de tczblanca, oj_os ncgros, cabelio canoso,
sindicada por ol delito CONTRA EL PATRIMONIC en perjuicio de ANIBAL BARBA

Cont g

TUZGADO PRIMERO MUINICIPAT, RAMO PENAT, Ta
Chunera, Dos (2) de Alml de Dos Mil Cuatro (2004).-

Dc contormidad con lo cstablecido cn ¢l articulo 2197
del Codigo Judicial se fija como fecha de AUDIENCIA
PRELIMINAR ¢n ¢l sumario scgmido a LUGENIA
HERNANDEZ v DIGNO RODRIGUEZ sindicados por ¢l
delito CONTRA EL PATRIMOMIO en perjuicio de
ANIBAL BARBA CORIEZ, el dia Quince (15) de
Septiembre de Doz Mil Cuatre (2004) a fas Nueve de lz ...
Manana (9:00 A. M.),

Téngase a la Lic. YANEI.A ROMERQO de
PIMENTEL, como Defensora de Oficio de EUGENIA
IIERNANDEZ y al Lic. CRISPULO LEQTEAU como
Delensor de Oficio de DIGNO RODRIGUEZ, en caso de que
la Tic. ROMERO de PIMENTEL. y ¢l Tic. CRISPUT.O
LEOTEALUL no pueda realizar dicha audiencia, se designa al
Lic. ALBERTO RODRIGUEZ y a la Lic. REYNA
RODRIGUL?Z. como Dctcnsorcs Ausiliarcs. a fin dc quc
representen a los sindicados respectivamente en dicho acto de
audiencia.

Se fia como fecha ALIERNA para la Audiencia
Preliminar el dia Veintiune (21) de Octubre de Dos Mil
Cuatro (2004) a las Dos dc 1a Tarde (2:00 P. M.).

Notifiquese y Cumplase,
(Fdo) Ta Juez, TICDA. VIOLETA SOTO H.
(Fdo) TICNA KEILSTR GONMEZ., Scerctania.

Por tanto. de conformidad con lo preceptuado cn los articulos 2300, 2307, 2308 ¥

23002 del Codigo Judicial, sc capide ¢l presente EDICTO EMPLAZATORIO, a objcto dc que
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quede legalmente notificado deila-providengia docAudienciaPrefiminar dentro del presente

PrOCEsDs.

8¢ exhorta a todos los habitantes de {a Repiblica a que manifi

g

esten el paradero de la

N . ' p e

mmputada. s la conocen, 3o pena de ser sancionado conforme al Codigo Penal,

e i K]

Ke [ija el presente ediclo en i hlgar-visihle de la secretaria del Tribunal, por el término

de Cinca (5) dias y copia del mismo se einvia a un'medio escrito de comimicacién social de

cobertura nacional, para que sea publicado por tres (3) veces.

S¢ e advierte al emplazado que cuenta con el término de Diez (10) dias, contados a
__partir de 1a Oltima publidacion dél presente édicto, a'tin'dk que st presénte’al 'ribunal a estar
a derecho on fa causa.”

Dado en la Ciudad de 1.2 Chorrera, a los Dieciocho (18) dias del mes de Mayo de Tos

N CCoatro (2004).

L B PO
doab G,

ficda V

VS Mha.-
Exp 1333,

Hptro IR T FT R

REHHVEE A i

OLEYA 8010 H.

—~———

EDICTQ EMPLAZATORIOQ No.13

La suscrita JUEZ PRIMERA MUNICIPAL DE LA CHORRERA, RAMO PENAL, por
medio del presente EDICTO:

EMPLAZA A:

JUAN EUCLIDES PINS VILLARPEAL, var6n, panamefin, mayor de edad, naci-
do el 7 de octubre de 1971, en Cnitré, cedulado No.6-74-630, sindicado por
un delfto CONTRA EL PATRIMONIO, en perjulcio de MARIA DEL CARMEN PEREZ

OSORIO.

"JUZGADO PRIMERO MUNICIPAL DE LA CHdRR'ERA, RAMO

PENAL, La Chorrera, Uos (2) de Abril de Dos Mil
Cuatro (2004).-

pe conformidad con lo establecido en el
artfculc 2197 del Cbdigo Judicial, se flja co-

" mo fecha' de AUDIENCIA PRELIMINAR en el sumarfo :

saguido a JUAN RIOS VILLARREAL sindicado por

el delito CONTPA EL PATRIMONIO en perjuicio de
MARIA PEREZ OSORI1O, e) dfa Once (11) de Agosto
de Dos Mil Cuatro (2004) a las Nueve de la Ma-

fana (9:00 A.M.)

N° 25,097
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Téngase al Lic. CRISPULO LECTEAU, como
pefensor de Oficio, en caso de que el Lic.
LEOTEAU, no pueda realizar dicha audiencia,
se designa & la Lic. YANELA ROMERO de PIMENTEL,
como Defensora de Oficio Sustituta, a fin de
que represente al sindicado respectivamente en
dicho acto de audiencia,

Se fija como fecha ALTERNA para la Au-
dlencia Preliminar el dfa Ocho (8) de Septiem-
bre de Dcs Mil Cuatro (2004) a las Tres de la
Tarde (3:00 P.M.).

Notiflquese y Clmplase,
(Fdo.) La Juez, LICDA, VIOLETA S0TO H.
(Fdo.) LICDA, KELSIR GOMEZ. Secretaria.”

Por lo tanto de conformidad con lo preceptuado en los Artfculos 2306,
2307, 2308 y 2309 del Cbdigo Judicial, se expide el presente EDICTO EMPLA-
ZATORIC a objeto de que quede legalmente notificado de la providencia de
fecha 2 de abril de 2004, que fija fecha de AUDIENCIA PRELIMINAR, dentro
del presente proceso.

Se exhorta & todos los habitantes de la RepGblica a que manifiesten
el paradero del imputado, si lo conocen, so pena de ser sancionado confor-
me al Cédigo Penal.

Se fija el presente Edicto en lugar visible de la Secretarfa del Trie
bunal, por el término de cinco (5) dfas y copia del mismo @s enviada a un
medio de comunicecibn social de cobertura nacional pera que sea publicado
por tres (3) veces.

Se advierte a] emplazado que cuenta con el término de diez (10) dfas
contados a partir ce la Gitima publicacibn del presente Edicto & fin de
que se presente al Tribunal a estar en derecho en la causa.

Dado en la Ciudad de la Chorrera, el dia veinte (20) de mayo de dos

mil cuatro (2004).

LICOA. VIOLETA SOTO H. B
Juel PRIMERA MUHICIPAL LICDA. KELSIR GOMEZ R.
DE LA CHORRERA, RAMO PENAL . GECRETARIA

ViH/meq.
1603C701A-2083
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N° 25,097

AVISO
RICKY
ANTHONY NG
WONG, varon,
panamefio, mayor de
edad, vecino de la
ciudad de Panama y
con cedula de
identidad 8-774-
1677, por este medio
hago constar y saber
al publico en general,
que he vendido el
establecimiento
comercial
denominado
“LAVAMATICO Y
LAVANDERIA
NUEVO MILENIO”,
ubicado en ia
Avenida Sebastian
Sucre, de la ciudad

Yo,

C

AVISOS

B

de Aguadulce, al
sefior SHUN JIE MO,
con cédula N¢ E-8-
48152.

Ricky Anthony Ng
Wong
Cédula 8-774-1677

L- 201-60848
Primera publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Por medio de la
Escritura Publica N2
6,284 de 21 de junio
del afio 2004, de la
Notaria Tercera del
Circuito de Panama,
registrada el 13 de
julio det afio 2004, a
la Ficha 338324,

Documento 640916,
de la Seccién
Mercantil del Registro
Publico de Fanama,
ha sido disuelta la
sociedad
STOCKTON
BUSINESS S.A.

L- 201-60703

Unica

publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
REGISTRO
PUBLICO DE
PANAMA
CON VISTAA LA
SOLICITUD 872475
CERTIFICA:
Que ia sociedad:

SHERRINGTON
HOLDINGS CORP.
Se encuentra
registrada en la
Ficha: 63495, Rollo:
4951, Imagen: 135
desde el veinticuatro
de noviembre de mil
novecientos ochenta,
DISUELTA

Que dicha sociedad
ha sido disuelia
mediante escritura
publica namero 2927
de 23 de marzo de
2004 de la Notaria
Tercera del Circuito
de Panama, segun
Documento 640120,
de la Seccién de
Mercantil desde el 12
de julio de 2004.

Expedido y firmado
en la provincia de
Panama, el catorce
de julio de dos mil

cuatro, a las
10:57:44, A.M.
NOTA: Esta

certificaciéon pago
derechos por un valor

de B/.30.00.
Comprobante N°®
672475. Ne

Certificado: S.

Andnima - 571904,

Fecha: Miércoles, 14

de julio de 2004 //

LUROQ//

KADINE HURTADO
Certificador

L- 201-60776

Unica

publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-110-2004
El suscrito
"funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico,
HACE SABER:
Que el senor (a)
PABLO IVAN
ESPINOSA
PALOMINO, vecino
(a) de Cerro Viento,
corregimiento de

(" EDICTOS AGRARIOS ).

José Domingo
Espinar, distrito de
San Miguelito,

portador de la cedula
de identidad personal
Ne 8-431-973, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
8-7-247-2003, segun
plano aprobado N°
805-01-17110, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 3 Has.
+ 7894.81 M2,
ubicada en Tierra
Prometida,
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Chepo, provincia de
P anama,
comprendida dentro

de los siguientes
linderos:

NORTE: lohann
Alberto Robles
Garibaldo.

SUR: Alma Nivea
Rosa Urriola, Agapito
Vasquez.

ESTE: Rio Pijiba.
QESTE: Carretera
principal de Tierra
Prometida 15.00 mts.
Para los efectos
legates se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepo o en
la corregiduria de
Cabecera y copias
del mismo  se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los o6rganos de
publicidad
correspondientes, tal

como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
01 dias del mes de
julio de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
JOSE CORDERO
SOSA
Funcionario
Sustanciador (a.i.)
L- 201-60618
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION

NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA

REGION N® 7, .

CHEPO
EDICTO

Ne 8-7-111-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional .
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama al publico.

HACE SABER:
Que el senor (a)
UBALDINO
MORALES BARRIA,
vecino (a) de La
Mesa, corregimiento
de San Martin,
distrito de Panama,
portador de la cédula
de identidad personal
N¢ 7-45-737, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
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de Reforma Agraria,
mediante solicitud N
8-7-92-2004, seguln
plano aprobado N¢
808-18-17152, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia
adjudicable, con una
superficie de 17 Has.
+ 8624.09 M2,
ubicada en La Mesa,
corregimiento de San
Martin, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Homero
Figeroa, Ana Oro de
Grimaldo.

SUR: Camino de
15:00 mts., Moisés

Bonilla.
ESTE: Homero
Figuerca, Moisés
Bonilla.
OESTE: Homero
Figueroa, Moisés
Bonilla.
Para los efectos

legales se tija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de
San Martin y copias
del mismo  se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
fos organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado enChepo, alos
01 dias del mes de
julio de 2004.

CATALINA
HERNANDEZ P.

Nacional |,

Secretaria Ad-Hoc
JOSE CORDERO
SOSA
Funcionario
Sustanciador (a.i.)
L- 201-60615
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N? 7,
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-116-2004
E! suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama.

HACE SABER:
Que e! sefnor (a)
DIMAS BANDA
DOMINGUEZ /
FREDESVINDA
SAMANIEGO
BANDA, vecino (a)
de 24 de Diciembre,
corregimiento de
Pacora. distrito de
Panama, provincia
de Panama,
portadores de las
cédulas de identidad
personal N¢ 7-123-
969 / 7-701-968, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
8-7-245-2003 del 7
de noviembre de
2003, segun plano N°?
808-17-17089, la
adjudicacion a titulo

oneroso de una

parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.

+ 521.42 M2, que
forma parte de la
finca N° 89005, Rollo

1772, Doc. 3.
propiedad del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en 24 de
Diciembre,
corregimiento  de
Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Vereda de
2:50m,

SUR: Calle de 10:00

m.
ESTE: Vereda de
2:50m.
OESTE: Francisco
Aparicio.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en tugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de
Pacora y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 detl Chodigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15)dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, alos
08 dias del mes de
julio de 2004,
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60631
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
N 8-7-117-2004
El SuSCrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
GILMA MARIA
MONTERO ORTIZ,
vecing (a) de 24 de
Diciembre,
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama, portador
de la cédula de
identidad personal N2
4-121-1460, ha
solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2?
8-7-45-2002 del 11
de 03 - 02, segun
plano N? 808-17-
16366, la

adjudicacion a titulo

oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superticie de 0 Has.
+ 0386.10 M2, que
forma parte de la
finca N? 89005, Rollo

1772, Doc. 3.
propiedad del
Ministerio de
Desarrolio
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en 24 de

Diciembre,
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Juan
Enrique Grau Ortega
y otro, Gilma Maria
Montero Ortiz.
SUR: Nazario Ramos
Quintero, Yariela
Quintero.
ESTE:
Bustamante
Leon.
QESTE: Gilma Maria
Montero Ortiz.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de
Pacora y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacidn.
Dado en Chepo, alos
05 dias del mes de
julio de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
JOSE CORDERO
SOSA
Funcionario
Sustanciador (a.i.)
L- 201-60630
Unica publicacion

Clemente
De

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
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AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-118-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama.

HACE SABER:
Que el sefor_(a)
RAFAEL MUNOZ
AGUDO, vecino (a)
de Juan Diaz,
corregimiento de
Juan Diaz, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
portadores de la
céduia de identidad
personal N® 9-122-
1135, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N°¢
8-7-152-2003 del 03
de julio de 2003,
sequn plano N 808-
19.17178, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 8 Has.
+ 7009.08 M2, que
forma parte de la
finca N® 10423, Tomo

314, Folic 474.
propiedad del
Ministerio de

Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en Altos de
Tapia, corregimiento
de Tocumen, distrito
de Panama,
provincia de
P anama
comprendida dentro
de los siguientes

linderos:

N O RTE
Servidumbre
10:00 m.

SUR: Qda. Ancha,
Rafael Munoz A.

de

ESTE: Ricardo
Molina.
OESTE: Nicolas
Martinez.
Para los efectos

legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de
Tocumen y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a l0s
05 dias del mes de
julio de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
JOSE CORDERO
SOSA
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60632
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N° 7,
CHEPO

. EDICTO
N2 8-7-153-2004
El suscrito

funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
ANASTACIA
HECMHTER
KARAMANITIS
VALDES, vecino (a)
de Rana de Oro,
corregimiento de
Pedregal, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 8-227-
351, ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
8-7-114-2004, segun
plano aprobado N°
805-05-17162, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 85 Has.
+ 9895.58 M2,
ubicada en La
Z a hina,
corregimiento de Las
Margaritas, distrito de
Chepo, provincia de
P anama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Camino de
10:00 mts.
SUR: Edgar
Karamaditis Valdés.
ESTE: Italina Rosa
Valdés de Karamaitis,
QOESTE: Dionisio
Omar Karamanitis
Valdés.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepo oen
la corregiduria de Las
Margaritas y copias
de! mismo se

entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los Organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, alos
7 dias del mes de
junio de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60629
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 7,
CHEPO
EDICTO
N? 8-7-156-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panamé al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
DIONISIO OMAR
KARAMANITIS
VALDES, vecino (a)
de 24 de Diciembre,
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N° 8-228-
156, ha solicitado a la

Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
8-7-117-2004, segun
plano aprobado N®
805-05-17161, la
adjudicacion a titulo
oneroso de wuna
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 89 Has.
+ 1511.38 M2,
ubicada en La
Z ahina,
corregimiento de Las
Margaritas, distrito de
Chepo, provincia de
P anama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Camino de
10:00 mts.

SUR: Franklin Emilio
Clavel, Edgar
Karamapitis Valdes.
ESTE: Anastacia
Hecher Karamanitis
Valdés, Edgar
Karamanitis Valdes.
QOESTE: Zunilda
Cardenas viuda de
Barrios. :
Para los efecto
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho.
en la Alcaidia del
distrito de Chepooen
la corregiduria de Las
Margaritas y copias
del mismo  sé
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, ta
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en Chepo, a los
7 dias del mes de
junio de 2004.

;

/
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. CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoe
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60633
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTOQ
N¢ 8-7-161-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccidn Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE SABER:
Que el sefor {a) IRIS
ARGELIDA
DELGADO DE
HERNANDEZ,
vecino (a) de Los
Robles Sur,
corregimiento de
Juan Diaz, distrito de
Panama, portador de
la céduia de identidad

personal N? 8-472- .

965, ha solicitado a la
Direccidon Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
8-7-232-2000, segun
plano aprobado N?
805-02-16736, la
adjudicacion a titulo

~ONneroso de una

parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 1 Has.
+ 3862.46 M2,
ubicada en Cahnita,
corregimiento de

Caiiita, distrito de
Chepo, provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Carretera
Panamericana de
50:00 mts.

SUR: Iris Argélida
Delgado y otros.
ESTE: Miguel Aquiles
Delgado, Iris Argélida
Delgado y otros.

OESTE: Rio
Tumaganti.
Para los efectos

legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepo o en
la corregiduria de
Canita y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como o ordena el Art,
108 del Cdbdigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
05 dias del mes de
julio de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
JOSE CORDERO
S0OS8A
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60617
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION N? 6
BUENAVISTA
COLON

DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO
N¢ 3-155-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Coldn a! publico.
HACE SABER:
Que el sedor (a)
EDGARD ROMO
FERNANDEZ, con
cédula de identidad
personal N2 N-16492,
vecino (a) de Isla del
Hombre,
corraegimiento de
Rufina Alfaro, distrito
de San Miguelito y
provincia de
Panama, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
3-102-03, segun
plano aprobado N°
305-05-4786, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una

parcela de tierra

nacional adjudicable,
con una superficie de
7 Has. + 0906.19 M2.
El terreno easta
ubicado en la
localidad de
Matanzas,
corregimiento de
Paimira, distrito de
Santa Isabel vy
provincia de Colon y
se ubica dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Area
Inadjudicable.

SUR: Quebrada Gua
Gua, Vidal Pinilla.
ESTE: Vidal Pinilla,
Carlos Molinar.
OESTE: Quebrada
Gua Gua.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible

de este Despacho,
en la Alcaldia de
Santa Isabel 0 en 1a
corregiduria de
Palmira y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la altima
publicacion.
Dado en Buena Vista,
alos 13 dias del mes
de julio de 2004.
DAYRAE. DE
RODRIGUEZ
Secretaria Ad-Hoc
ING. IRVING D.
SAURI
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60940
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N2 9,
BOCAS DELTORO
EDICTO
N2 1-077-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Bocas

del Toro.

HACE SABER:
Que el sefor (a) THE
GREAT ESCAPE,
S.A., vecino (a) del
corregimiento de
Tierra Oscura, distrito

de Bocas del Toro,
portador de la cédula
de identidad personal
Ficha: 433108, Doc.
462265, ha solicitado
a la Direccién de
Reiorma Agraria,
mediante solicitud N*®
1-150-04, segun
plano aprobado N®
101-05-1810, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicitadn en compra
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 3
Has. + 0695.27 m.c.,
ubicada en la
iocalidad de Cuan
Bay, corregimiento de
Tierra Oscura, distrito
de Bocas del Toro,
provincia de Bocas
del Toro,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Litoral
maritimo.

SUR: Roberto
Grenald, quebrada
Cuan Bay.

ESTE: Quebrada
Cuan Bay, Litoral
Maritimo.
QOESTE:
Wood.

Por efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de Bocas del
Toro o en la
corregiduria de Tierra
Oscura y copias del
mIiSmo e entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicacién
correspondientes, tal
como {o ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto

Norman

A e, L T
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tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion,

Dado en
Changuinola, a los 08
dias del mes de julio
de 2004.

ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc
VICTOR ACOSTA

Funcionario

Sustanciador
L- 201-60725
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
- MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA

REGION N2 9,

BOCAS DEL TORO

EDICTO
N? 1-078-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Bocas
del Toro.

HACE SABER:
Que el sefor (a)
INVERSIONES
vV A L L E
ESCONDIDO, S.A.,
vecino (a) del
corregimiento de
Tierra Oscura, distrito
de Bocas del Toro,
portador de la cédula
de identidad personal
Ficha: 433119, Doc.
462359, ha solicitado
a ta Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
1-144-04, segun
plano aprobado N?
101-05-1809, |la
adjudicacién a titulo
oneroso de una

parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicitado en compra
ai Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 9
Has. + 9744.52 m.c.,

bicada en Ia
localidad de Tierra

O s cura,
corregimiento de
Tierra Oscura, distrito
de Bocas del Toro,
provincia de Bocas
del Toro,
comprandido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Litoral
maritimo, camino.
SUR: Luciana
Villagra, Daniel
Santos.

ESTE: Inversiones
Valle Escondido, S.A.
OESTE: Daniel
Santos.

Por efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de Bocas del
Toro o en la
corregiduria de Tierra
Oscura y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicacidn
correspondientes, tal
como lo ordena el Ant.
108 del Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion.

Dado T en
Changuinola, alos 08
dias del mes de julio
de 2004.

ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc
VICTOR ACOSTA

Funcionario
Sustanciador

L- 201-60726
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION Ne¢ 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 433-2004
El suscrito
funciona'tYio
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chirigui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
NIEVES RAFAELA
CASTILLO DE
GRIMAS, vecino (a)
del corregimiento de
Barrio Colén, distrito
de La Chorrera,
portador de la cédula
de identidad
personal N? 4-14.-
126, ha solicitado a
la Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud
N2 4-0187, segun
planc aprobado N?
405-01-18806, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 286.26 M2,
ubicada en San
Vicente.,
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Bugaba, provincia
de Chiriqui, cuyos
linderos son los

siguientes:
NORTE: Onésimo

Gémez.

SUR: Calle.

ESTE; Onésimo
Gémez.

OESTE: Carretera.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho, en
ia Alcaldia de Bugaba
0 en la corregiduria de
Cabecera y copias del
mismo se entregaran
alinteresado para que
las haga publicar en
los organos de
pubiicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
08 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL
MORALES
Funcionario
Sustanciador

CECILIA
GUERRA DE C.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-60771
Unica publicacién

EDICTO N° 137
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefor (a)
MERCEDES ALICIA
OSORIO ORTEGA,
mujer, panamena,
mayor de edad,

estudiante, con
residencia en Calle
San Francisco, casa
Ne® 2692, portadora
de la cedula de
identidad personal N2
8-222-2395, en su
propio nombre o en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano;
localizado en el lugar
denominado Calle
Simaén de la Barriada
Revolucion Final,
corregimiento Barrio
Balboa, donde se
llevard a cabo una
construcciodn
distinguido con el
namero _ .Y
cuyos linderos vy
medidas son los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad - del
Municipio de La
Chorrera con: 20.00
Mts.

SUR: Calle Simén
con: 20.00 Mts.
ESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 32.50
Mts.

QESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 32.50
Mts.

Area total del terreno
seiscientos cincuenta
metros cuadrados
(650.00 Mts.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
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del Acuerdo
Municipal N¢ 11-A del
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el termino de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho plazo
o término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periddico de gran
circulacién y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 09 de
junio de dos mil
cuatro.

La Alcaldesa;
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro
(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

original,

La Chorrera, nueve
(09) de junio de dos
mil cuatro.
1-201-60948

Unica Publicacidn

EDICTO N2 138
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,
HACE SABER:
Que el senor (a)

GUERRERO, mujer,
panamena, mayor de
edad, soltera,
profesora, con
residencia en Calle
Ana Velasquez, casa
N® 3712, portadora
de la cedula de
identidad personal N2
8-55-354, en su
propio nombre o en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano,
localizado en el lugar
denominado Calle
del Doctor de la
Barriada Revolucion
Final, corregimiento
Barrio Balboa, donde
se llevara a cabo una
construccion
distinguido con el

numero _____ y
cuyos linderos vy
medidas son 10s
siguientes:

NORTE: Calle del
Doctor con: 31.02
Mts.

SUR: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 30.00
Mts.

ESTE: Calle Los
Gomez con: 15.63
Mts.

QESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
184, Folio 104,
propledad del
Municipio de La
Chorrera con: 23.50
Mts.

Area total del terreno
quinientos ochenta y
selis metros

cuadrados con nueve
mil novecientos
cincuenta y nueve
centimetros
cuadrados (586.9959
Mts.2).

Con base a lo que
dispone ef Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N¢ 11-Adel
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho plazo
0 término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periédico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 10 de
junio de dos mil
cuatro.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro
(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su

original.

La Chorrera, diez
(10) de junio de dos
mil cuatro.
L-201-60947

Unica Publicacion

EDICTO N2 167
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA

MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el sefior (a)
MANUEL DE JESUS
N U N E 2Z
RODRIGUEZ, varon,
panameno, mayor de
edad, casado, con
residencia en esta
ciudad, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 8-123-
810, en su propio
nombre o] en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano,
localizado en el lugar
denominado Calle 42
Norte de la Barriada
El Coco,
corregimiento  El
Coco, donde hay una
construccion
distinguido con el

nemero  _____ y
cuyos linderos y
medidas son los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera, ocupado
por: Angélica C. de
Olmedo y calle 42
Norte con: 11.97 Mts.
SUR. Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera, ocupado
por: Fabio De la Cruz
con: 12.00 Mts.

ESTE: Finca 114639,
Rollo 8476, Doc. 1,
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Cadigo 8605,
propiedad de Manuel

De Jesus Nufez
Rodriguez con: 35.85
Mts.

OESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera, ocupado
por: Angélica C. de
Olmedo con: 33.90
Mts. _
Area total del terreno
rrescientos sesentay
cuatro metros
cuadrados con cuatro
mil novecientos
centimetros
cuadrados (364.4900
Mts.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N2 11-Adel
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho plazo
0 término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
pubiicacién por una
sola vez en un
periodico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 09 de
julio de dos mil
cuatro.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro

(Fdo.) SRTA. .
IRISCELYS DIAZ G.
Es fiel copia de su
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" original.

La Chorrera, nueve
(09) de julio de dos
mil cuatro.
L-201-60769

Unica Publicacién

" EDICTO N2 170
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el senor (a)
ISABEL REYES DE
ESPINO, mujer,
panamena, mayor de
edad, casada, ama
de casa, con
residencia en E!
Hatillo, casa N23560,
portadora de la
cédula de identidad
personal N® 6-36-
984, en su propio
nombre o] en
representacion de su
propia persona ha
solicitado a este
Despacho que se le
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terreno
municipal urbano;
locaiizado en el lugar
denominado Calle
Rosa de la Barriada
Nueva El! Chorro,
corregimiento Barrio
Coléon. donde se
llevara a cabo una
construccion
distinguido con el

numero ___ __ y
cuyos linderos y
medidas son |os
siguientes:

NORTE: Resto de la-

finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 45,00
Mis.

SUR: Vereda
vehicular con: 45.00
Mts.

ESTE: Calle Rosa
con: 17.00 Mts.
OESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municinio de La
Chorrera con: 17.00
Mts.

Area total del terreno
setecientos sesentay

cinco metros
cuadrados (765.00
Mts.2).

Con base a lo que
dispone el Articulo 14
del Acuerdo
Municipal N© 11-A del
6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el téermino de diez
(10) dias, para que
dentro de dicho plazo
0 término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entreguesele,
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su
publicacion por una
sola vez en un
periodico de gran
circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera. 09 de
julic de dos mil
cuatro.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro
(Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G.

Es fiel copia de su
original.

La Chorrera, nueve
(09) de julio de dos
mil cuatro.
L-201-60552

Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ g,
BOCAS DEL TORO
EDICTO
N? 1-050-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio . de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Bocas

del Toro.

HACE SABER:
Que el senor (a)
ABEL CASASOLA
GALASTICA, vecino
(a) del corregimiento
de Changuinola,
distrito de
Changuinola,
portador de la cedula
de identidad personal
N¢ 1-10-950, ha
solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
1-364-02, segun
plano aprobado N°?
102-01-1749, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicitado en compra
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 1
Has. + 4517.48 M2,
ubicada -en la

—

localidad de Ei
Silencio,
corregimiento de
Changuinola, distrito
de Changuinola,
provincia de Bocas
del Toro,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

N ORTE
Servidumbre, José
Garmendia, Justo
Pérez.

SUR: Instituto
Profesional y Tecnico
El Silencio.

ESTE: Justo Pérez,
Felipe Casasola,
Marcos Casasola.
OESTE: José
Garmendia.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

de este
Departamento, en la
Alcaldia de

Changuinola o en la
corregiduria de
Changuinola y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los oOrganos de
publicacion
correspondientes, tal
como o ordena et Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion. :
Dado " en
Changuinola, alos 17
dias del mes de mayo
de 2004.

ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc
VICTOR ACOSTA

Funcionario
Sustanciador

L- 201-54457
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N° 9,
BOCAS DEL TORO
EDICTO
N2 1-054-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Bocas

del Toro.

HACE SABER:
Que el senor (a)
FEDERICO MESA
CARCAMO, vecino
(a) del corregimiento
de Changuinola,
distrito de
Changuinola,
portador de la cédula
de identidad personal
N¢ 1-15-92, ha
solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria.
mediante solicitud N°
1-408-03. segun
plano aprobado N°
102-01-1782, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicttado en compra
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 2
Has. + 2307.86 M2,
ubicada en la
localidad de Finca 4,
corregimiento de
Changuinola, distrito
de Changuinola, |
provincia de Bocas
del Toro,
comprendido dentro
de los siguientes -
linderos:

i
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NORTE: Camino.
SUR: Filiberto Reid

Carcamo.
ESTE: Camino.
OESTE: Filiberto

Reid Carcamo.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Aicaldia de
Changuinola o en la

corregiduria de
Changuinola y copias
del mismo  se
entregaran al

interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicacioén
correspondientes, tal
como o ordena el Art.

108 del Coddigo

Agrario. Este Edicto

tendra una vigencia

de quince (15) dias a

partir de {a ultima

publicacion.

Dado en

Changuinola, alos 21

- dias del mes de mayo

de 2004.

-~ ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc
VICTOR ACOSTA

Funcionario
Sustanciador
L- 201-52769
Unica
- publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N° 9,
BOCAS DEL TORO
EDICTO
N¢ 1-056-04
El suscrito
funcitonario
sustanciador de la
Reforma Agraria del

Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en ia
provincia de Bocas
del Toro.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
~RICAUTER
MARRUGO
-ACQOSTA, vecino (a)
del corregimiento de
Changuinola, distrito
de Changuinola,
portador de la cedula
de identidad personal
Ne 1-49-%’;8, ha
solicitado "a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
1-202-03, segun
plano aprobado N2
102-01-1794, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicitado en compra
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 12
Has. + 1845.30 M2,
ubicada en la
localidad de Junco,
corregimiento de
Changuinola, distrito
de Changuinola,
provincia de Bocas
del Toro,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:
N O R T E :
Servidumbre del rio

Changuinola y
camino.
SUR: Terrenos

ocupados por Gladys
Cubilia.

ESTE: Terrenos
ocupados por Felix
Artoia.

QESTE: Terrenos
ocupados por Gladys
Cubilla.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto enlugar visible

de
Departamento, en ja
Alcaldia de
Changuinola o en ia
corregiduria de
Changuinola y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
pubiicacidn
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en
Changuinola, a los 31
dias del mes de mayo
de 2004,

ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc
VICTOR ACOSTA

Funcionario

Sustanciador
L- 201-52993
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N© g,
BOCAS DEL TORO
EDICTO
N° 1-057-04
El suscrito
tuncionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Bocas

del Toro.

HACE SABER:
Que el sefor (a)
NIEVES SANTO
PITTERSON, vecino

este

(a) del corregimiento
de Changuinola,
distrito de
Changuinola,
portador de la cédula
de identidad personal
Ne 1-27-1117, ha
solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
1-377-02, sequn
plano aprobado N?
102-01-1793, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicitado en compra
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 19
Has. + 4250.60 M2,
ubicada en la
localidad de Finca 42,
corregimiento de
Changuinola, distrito
de Changuinola,
provincia de Bocas
del Toro,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Terrenos

ocupados por
Eustaquio Beitia.
SUR: Terrenos
ocupados por
Maximo Flores.
ESTE: Canal de

drenaje y camino,
QESTE: Rio San
San.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de
Changuinola 0 en la
corregiduria de
Changuinola y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicacion

correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién. b

Dado Ry en
Changuinola, a los 31

\dias dei mes de mayo

de 2004,

ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc
VICTOR ACOSTA

Funcionario
Sustanciador:
L- 201-53079
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N2 9,
BOCAS DEL TORO
EDICTO
N¢ 1-054-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Bocas

del Toro.

HACE SABER:
Que e! sefior (a)
DIOGENES
RODRIGUEZ, vecino
(a) del corregimiento
de Chiriqui Grande,
distrito de Chiriqui
Grande, portador de
la cédula de identidad
personal N°® 2-102-
1781, ha solicitado a
la Direccion de
Reforma Agrana,
mediante solicitud N?
1-367-03, segun
plano aprobado N?

N
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103-01-1771, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicitado en compra
al Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, con
una superficie de 0
Has. + 0677.82 M2,
ubicada en la
localidad de Chiriqui
G rande,
corregimiento de
Cabecera, distrito de

Chiriqui  Grande,
provincia de Bocas
del Toro,

comprendido dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Carretera.
SUR: Servidumbre
de la quebrada.
ESTE: Terrenos
ocupados por.
OESTE: Terrenos
ocupados por
Orlando Rodriguez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de Chiriqui
Grande o en la
corregiduria de
Chiriquil Grande y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los drganos de
publicacion
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
106 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en
Changuinola, a los 31
dias del mes de mayo
de 2004.

ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc

VICTOR ACOSTA
Funcionario
Sustanciador
L-201-55128
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
'MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 9,
BOCAS DEL TORO
EDICTO
N2 1-059-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrolio
Agropecuario, en la
provincia de Bocas

del Toro.

HACE SABER:
Que el senor (a)
MARTIR GLISERIO
CORONEL
MORENO, vecino (a)
del corregimiento de
Punta Robalo, distrito
de Chiriqui Grande,
portador de la cédula
de identidad personal
Ne¢ 4-267-5, ha
solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
1-021-97, segun
plano aprobado N°
103-04-1639, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de terreno
Nacional adjudicable,
solicitado en compra
al Ministerio de
Desarroilo
Agropecuario, con
una superficie de 95
Has. + 8851.14 M2,
ubicada en la
localidad de Palma

Real, corregimiento
de Punta Robalo,
distrito de Chiriqui
Grande, provincia de
Bocas del Toro,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Callejon.
SUR: Terrenos
ocupados por Julio
Quintero y Luis
Santos.

ESTE: Terrenos
ocupados por
Bernardo Vergara y
Luis Santos.
QOESTE: Callejon y
terrenos ocupados
por Julio Quintero.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de Chiriqui
Grande © en la
corregiduria de Punta
Robalo y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicacidn
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Coadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Gltima
publicacion.

Dado en
Changuinola, a ios 8
dias del mes de junio
de 2004.

ELVIS THOMAS
Secretario Ad-Hoc
VICTOR ACOSTA

Funcionario

Sustanciador
L- 201-55126
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-60-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefor (a)
ALFREDDO
DELGADO
CORTEZ, vecino (a)
de Qda. Seca, del
corregimiento de
Chinina, distrito de
Chepo, portador de la
cédula de identidad
personal N¢ 7-106-
554, ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
8-7-206-2001, segun
plano aprobado N°¢
805-06-16021, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 58 Has.
+ 3277.08 M2, que
forma parte de la
finca 3345, inscrita al
tomo 63, folio 484, de

propiedad dei
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en la
localidad de Qda.
Seca, corregimiento
de Santa Cruz de
Chinina, distrito de
Chepo, provincia de
Panama

comprendido dentro
de los siguientes

linderos:
NORTE: Juan De
Dios Regalado,

camino de 10:00 m.
SUR: Antonio Frias,
Adrian  Gonzalez
Quintero.
ESTE: Camino de
10:00 m., Adrian
Gonzalez Quintero.
OESTE: Rio Lagarto,
Juan De Dios
Regalado.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepo o en
la corregiduria de
Chinina y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los dérganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
23 dias del mes de
abril de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59409
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 7,
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CHEPO
EDICTO
N¢ 8-7-61-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama al publico.
HACE CONSTAR;

Que el sefor (a)
ALCIBIADES
CASTRO PEREZ,
vecino (a) de Rubeén
Dario Paredes, del
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 7.77-
584, ha solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-7-28-2002, segun
plano aprobado N¢
808-17-16611, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 0437.38 M2, que
forma parte de la
finca 89005, inscrita
al Rollo 1772, Doc. 3,
de propiedad del

Ministerio de
Desarrotio
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en la
localidad de Bda. 24
de Diciembre,
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Teodoro
Moijica.

SUR: Héctor Moreno.
ESTE: Nain Quejada.
OESTE: Calle de
12:00 m.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de
Pacora y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion,
Dado en Chepo, alos
23 dias del mes de
abril de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59411
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
EDICTO
N®? 8-7-62-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefor (a)
AGAPITA
GONZALEZ VDA.

DE FRANCO,
TIBURCIA FRANCO
GONZALEZ, INES
FRANTCDO
GONZALEZ, vecino
(a) de San Pedro -
Cerro Azul, del
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N2 2-48-680
/ 2-94-457 / 2-103-
1346, ha solicitado a
la Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
8-513-93, segun
plano aprobado N2
808-17-16713, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 2341.52 M2, que
forma parte de la
finca 95897, inscrita
alRollo 4109, Doc. 2,
de propiedad del

Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en la
localidad de San
Pedro, corregimiento
de Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Calle de
10:00 m,

SUR: Calle de 10:00
m.
ESTE:

Nicolas
Cornejo.
QOESTE: Bruno
Castillo,
Para los efectos

legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de

Pacora y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en ios érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Gltima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
23 dias del mes de
abril de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoce
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L-201-59413
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N¢ 7,
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-63-2004
El suscrito funcio-
nario sustanciador de
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
GASPAR ALBERTO
DE GRACIA FRIAS,
vecino (a) de
Residencial Las
Américas,
corregimiento de
Tocumen, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad

personal N2 8-340-
605, ha solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-7-166-2003, segln
plano aprobado N2
808-18-16912, la
adjudicacion a titulo

oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional

adjudicable, con una
superficie de 12 Has.
+ 8441.00 M2,
ubicada en E! Tigre,
corregimiento de San
Martin, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Milciades
De Gracia Frias.
SUR: Gaspar Alberto
De Gracia F.
ESTE: Luis Alberto
De Gracia.
OESTE: Camino de
10:00 m,
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de
San Martin y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como o ordena el Art.
108 del Coadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.
Dado en Chepo, a los
23 dias del mes de
abril de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoe
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ARQ. OSCAR
CHAVEZ GiL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59405
Unica
publicaciébn R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-68-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior (a) GIL
NUNEZ ZAMORA,
vecino (a) de 24 de
Diciembre, del
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, portador de
la céduia de identidad
personal N? 8-476-
577, hasolicitado a la
Direccion Nacional
de Retorma Agraria,
mediante solicitud N?
8-7-105-2002, segun
plano aprobado N®
808-17-16822, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+0305.0235 M2, que
forma parte de la

finca 89004, inscrita -

al Rollo 1772, Comp.
3, de propiedad del
Ministerio de
Desarrollo

Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en la
localidad de 24 de
Diciembre,
corregimiento de

Pacora, distrito de

Panamad, provincia
de Panama,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Carretera
de Cerro Azul 15:00
mts., calle 4ta. de
4:00 mts.
SUR: Ana Lucia
Lopez de Palacios,
Blanca E. Pefia.
ESTE: Calle 4ta. de
4:00 mts., Blanca E.
Pefa.
QESTE: Carretera a
Cerro Azul 15:00
mts., Ana Lucia
Lépez de Palacios.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Panama o
en la corregiduria de
Pacora y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
cormno lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
27 dias del mes de
abril de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59407
Unica

publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N? 7,
CHEPO
EDICTO
Ne 8-7-82-2004
E! suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Diraccién Nacionak
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefor (a)
ALBERTO
CASTILLO
MARTINEZ, vecino
(a) de Rancho Café,
del corregimiento de
Pacora, distrito de
Panamd, provincia
de Panama, portador
de la cédula de
identidad personal N¥
2-115-419, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N°®
8-018-89 / 24 enero
1989, segun plano
aprobado N° 808-17-
15373, fa
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 1771.574 M2, que
forma parte de la
finca N2 2693, inscrita
al tomo 182, folio
164, de propiedad del

Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

E! terreno esta
ubicado en la

localidad de Rancho
Café, corregimiento
de Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Felipe
Calderdn.

SUR: Dolores
Quezada, cuadro de
juego.

ESTE: Servidumbre
de 6:00 mts., camino
de 10:00 mts.
QOESTE: Edisa
Vargas de Contreras,
Dolores Quezada.
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Panaméa o en la
corregiduria de
Pacora y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en Chepo, a los

07 dias del mes de
mayo de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59423
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGIONN27,
CHEPO
EDICTO
Ne© 8-7-84-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama al publico.
HACE SABER:
Que el senor (a)
ZORAIDA ROSADE
GRACIA DE LEON,
vecino (a) de Nvo.
Tonosi, corregimiento
de Torti, distrito de
Chepo, portador de la
cédula de identidad
personal N? 7-83-
560, ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
B-7-105-2003, segun
plano aprobado N?
805-08-16898, Ia
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 2094.18 M2,
ubicada en Santa
Librada
corregimiento de
Torti, distrito de
Chepo, provincia de
P anama,
comprendido dentro
de los siguientes

linderos:

NORTE: Callejon
5:00m.

SUR: Angel Cortez.
ESTE: Pedro Cortez.
QOESTE: Camino de
15:00 mts.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en tugar visible
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de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepo o en
la corregiduria de
Torti y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
7 dias del mes de
mayo de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P,
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59438
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
N¢® 8-7-89-2004
El Suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE CONSTAR:
Que el senor (a)
NI COLAS
DELGADO, vecino
(a) de 24 de
Diciembre, del

corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama, portador
de la cedula de
identidad personal N¢
6-52-1249, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
8-114-89 julio 21/
1989, segun plano
aprobado N¢ 808-17-
15131, ia
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superticie de 0 Has.
+ 0727.56 M2, que
forma parte de la
finca N¢ 89005,
inscrita al Rollo 1772,
Doc. 3, de propiedad
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

E! terreno esta
ubicado en la
localidad de Barriada
24 de Diciembre,
corregimiento de
Pacora, distrito de
Panama, provincia
de Panama,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: QOlga
Elizabeth Barahona
Batista.

SUR: Vereda de 2:50
mts., Lucia Martinez.
ESTE: Carlos
Arosemena
(Agropecuaria S.A.).
OESTE: Calle de
asfalto 12;00 mts.
Para los efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Panama o en la
corregiduria de
Pacora y copias del

mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los dérganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Coadigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
14 dias del mes de
mayo de 2004,
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59416
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

- AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
Ne¢ 8-7-98-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE SABER:
Que e! sefor (a)
MATIAS CORTEZ
ACEVEDO / JOSE
DEL CARMEN
C ORTE 2

CORDOBA, vecino

(a) de Canita, del
corregimiento de
Cepo, distrito de
Chepo, portador de ia

cédula de identidad
personal N® 7-63-580
/ 7-102-683, ha
solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
8-7-56-2002, segun
plano aprobado N¢
805-02-16676, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 1 Has.
+ 6547.03 M2,
ubicada en Jenene,
corregimiento de
Canita, distrito de
Chepo, provincia de
P anama,
comprendida dentro
de los siguientes
finderos:

NORTE: Carretera
de 15:00 mts. a
Buenos Aires.

SUR: Camino 10:00
mts. a Pedro Viejo.
ESTE: Clamades
Bayo.

OESTE: Camino
10:00 mts. a Pedro
Vigjo.

Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaidia del
distrito de Chepooen
la corregiduria de
Canita y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
pubiicacion.

Dado en Chepo. a los
10 dias del mes de
junio de 2004.

CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
ARQ. OSCAR
CHAVEZ GIL
Funcionario
Sustanciador
L- 201-59422
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 7,
CHEPO
EDICTO
N2 8-7-102-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Panama al publico.
HACE CONSTAR:
Que el senor (a)
LINETTE ARLENE
ARCIA RUIZ, vecino
(a) de Juan Diaz, del
corregimiento de
Juan Diaz, distrito de
Panamad, portador de
la cédula de identidad
personal N? 8-479-
682, ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N°®
8-7-93-99, segun
plano aprobado N?
805-06-16938, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 53 Has.
+ 7439.84 M2, que
forma parte de la
finca 3344, inscrita al
Rollo 24833, Doc. 7,




286

 Gaceta Oficial, martes 20 de juﬁo de 2004

N° 25,097

de propiedad del

Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta

ubicado en la
localidad de Torin,
corregimiento de
Santa Cruz de
Chinina, distrito de
Chepo, provincia de
Panama
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Esturain
Lozada.

SUR: Rafael
Montero, Juan De
Dios Loaiza, Jose
Asuncion Pérez.

ESTE: Rodoifo
Barria, Salomén
Garcia, Rafael
Montero.

OESTE: Jose

Asuncion Pérez.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de Chepooen
la corregiduria de
Chinina y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Chepo, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.
CATALINA
HERNANDEZ P.
Secretaria Ad-Hoc
JOSE CORDERO
SOSA
Funcionario
Sustanciador (a.i.)
L- 201-59421

Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N*® 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N¢ 053-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
GONZALO DEL CID
DEL CID, vecino (a)
del corregimiento de
Cochea, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N° 4-97-
2493, ha solicitado a
la Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-0754, segun plano
aprobado N° 406-03-
18705, fa
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 0243.30 M2,
ubicada en Cochea,
corregimiento de
Cochea, distrito de
David. provincia de

Chirigui, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Martir
Gonzalez A.

SUR: Maria De Los
Angeles Gonzalez.

ESTE:
Gonzdlez A.
OESTE: Carretera.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de
Cochea y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codlgo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en David, a los
04 dias del mes de
febrero de 2004,
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-53690
Unica
publicacion R

Martir

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQW
EDICTO
N2 318-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario  de

Chiriqui, al publico.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
ENRIQUE
SERRACIN PITI,
vecino (a) del
corregimiento de
Bajo Boquete, distrito
de Boquete, portador
de la ceédula de
identidad personal N®

4-38-491, ha
solicitado a la
Direccion de

Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0816, segun plano
aprobado N? 404-06-
18408, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 1 Has.
+ 7081.69 M2,
ubicada en Palo Alto,
corregimiento de Los
Naranjos, distrito de
Boquete, provincia
de Chirigui, cuyos

linderos son |os
siguientes;
NORTE: Enrique
Serracin.
SUR: Luis Armando
Lescure, Jr.

ESTE: Julio Serracin
Pitti, servidumbre.

OESTE: Luis
Armando Lescure, Jr.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Boquete o en la
corregiduria de Los
Naranjos y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publticidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a

partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
17 dias de! mes de
mayo de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
CECILLA
GUERRA DEC.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-52675

Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 337-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sehor (a)
JUAN EDUARDO
PALACIO RUBIO,
vecino (a) del
corregimiento de Alto
Boquete, distrito de
Boquete, portador de
la cédula de identidad
personal N° 8-704-
1060, ha solicitado a
la Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
4-0764-03, segun
plano aprobado N°
404-04-18372, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
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adjudicable, con una
superficie de 1 Has.
+ 1645.52 M2,
ubicada en Las
Hucas, corregimiento
de Alto Boquete,
distrito de Boquete,
provincia de Chiriqui,

cuyos tlinderos son .

los siguientes:
NORTE: Camino.
SUR: Juan Eduardo
Palacio Rubio, rio
Caldera.

ESTE: Rio Caldera.
OESTE: Camino.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en |la Alcaldia de
Boquete o en la
corregiduria de Alto
Boquete y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en David, a los
25 dias del mes de
mayo de 2004,

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
HAMETH A.
MIRANDA
LEDEZMA
Secretaria Ad-Hoe
L- 201-52250

Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 341-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, af publico.
HACE SABER;
Que el sefor (a)
SILVIA GONZALEZ
DE ACOSTA, vecino
(a) del corregimiento
de Cabecera, distrito
de David, portador de
la cédula de identidad
personal N°® 4-40-
527, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
4-18370, la
adjudicacion a titulo
oneroso de tres (3)
globos de terrenos
adjudicables, de una
superficie de Globo
A: 17 Has. + 2542.64
M2, ubicado en Loma
Grande,
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Gualaca, provincia de
Chiriqui, cCuyos
linderos son los

siguientes:

NORTE: José Victor
Estribi, Eugenio
Chavarria.

SUR: Servidumbre.
ESTE: Camino.
QESTE: José Victor
Estribi,
Acosta.
Y una supetficie de:
Giobo B: 3 + 1994 .08

Lucinio’

m2, ubicado en Loma

Grande,
corregimiento de
Cabecera, distrito de

Gualaca, cuyos
linderos son los
siguientes:

N O RTE
Servidumbre,
SUR: Lucinio Acosta.
ESTE: Lucinio
Acosta.

OESTE: Lucinio
Acosta.

Y una superficie de:
Globo C: 0+ 8132.00
m2, ubicado en Loma
Grande,
corregimiento de
Cabecera, distrito de
Gualaca, cuyos
linderos son los
siguientes:
NORTE: Camino.
SUR:  Rigoberto
Acosta Pitti.
ESTE: Victor Ortiz.
OESTE: Camino.
Para efectos legaies
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Gualaca o en la
corregiduria de
Cabecera y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en David, a los
26 dias del mes de
mayo de 2004.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario

Sustanciador
CECILIA
GUERRA DEC.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-52455
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRQLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 342-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
PORFIRIA ELENA
ALVAREZ (NL)
PORFIRIA ELENA
MORALES (NU),
vecino (a) del
corregimiento de San
Andres, distrito de
Bugaba, portador de
la céduia de identidad
personal N2 4-98-
1474, ha solicitado a
la Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-1045, segun plano
aprobado N° 405-07-
18455, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 3 Has.
+ 8829.20 M2,

ubicada en Quebrada
Liana, corregimiento
de San Andrés,
distrito de Bugaba,
provincia de Chiriqul,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Camino.
SUR: Antonia
Morales Araliz.
ESTE: Camino.
OESTE: Elmer H.
Serracin Pinto.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria de San
Andrés y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
27 dias del mes de
mayo de 2004,

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-53867
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
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AGRARIA
REGION N 1,
CHIRIQU!
EDICTO

- N2 344-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
IDALINA- MORENO
VIQUEZ, vecino (a)
del corregimiento de
San Pablo Viejo,
distrito de David,
portador de la cédula
de identidad personal
Ne¢ 4-192-757, ha
solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0131-04, segun
plano aprobado N°®
406-10-18866, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 0300.00 M2,
ubicada en Nuevo
Cogquiteo,
corregimiento de San
Pablo Viejo, distrito
de David, provincia
de Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:
N ORTE
Buenaventura Rivera
S.
SUR:
Moreno L.
ESTE: Camino.
OESTE: Eduardo
Moreno L.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible

Eduardo

de este Despacho,
en la Alcaldia de
David o en la
corregiduria de San
Pablo Viejo y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la uitima
publicacion.

Dado en David, a los
28 dias del mes de
mayo de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-52775

Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 346-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
EDELIA SANCHEZ

JUSTAVINO, vecino *-

(a) de EI Valle,
corregimiento de Las
Lomas, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N? 4-213-
334, ha solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
4-0696, segun plano
aprobado N2 406-06-
18753, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia  Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 1838.15 M2,
ubicada en El Valle,
corregimiento de Las
Lomas, distrito de
David, provincia de
Chirigqui,
comprendido dentro
de los siguientes
linderos:

NQRTE: Faustino
Sanjur, Maribel
Vargas Nunez.

SUR: Emilio Ibarra,
calle.

ESTE: Maribel
Vargas Nufiez, Emilio
Ibarra.

QESTE: Lucinio
Vega Cerrud,
Faustino Sanjur.
Para los efectos
legales se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia del
distrito de David o en
la corregiduria de Las
Lomas y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como o ordena el Art.
108 del Codigo

Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en David, a los
01 dias del mes de
jinio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-53134

Unica
publicacion R

REPUBLICADE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 348-2004
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico.
HACE SABER:
Que el senor (a)
LADISLAO PITTI,
vecino (a) del
corregimiento de
Cerro Punta, distrito
de Bugaba, portador
de la cédula de
identidad personal N°
4-130-688, ha
solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
4-0517, segun plano
aprobado N? 405-04-
18212, la

adjudicacion a titulo -
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superticie de 0 Has.
+ 3818.05 M2,
ubicada en "Paso
Ancho, corregimiento
de Cerro Punta,
distrito de Bugaba,
provincia de Chiriqui,
cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Lorenzo Del
Cid Quiroz, Teodoro
Atencio Pitti,
Humberto Del Cid J.
SUR: Calle.
ESTE:
Martinez.
QESTE: Avenida sin
nombre.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria de Cerro
Punta y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultina
publicacion.

Dado en David, a los
02 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXt{ D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc

S/L
Unica
publicacion R

Aurelio




